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Annotation

Analyzing the artistic work by its form and content, it is possible to show the author’s
approach to the work. This article analyzes the English writer Somerset Maugham’s
Lucky Artistand’ story by its form and content components.

Key words: Theme, idea, character, plot, exposition, knot, development of events,
solution, culmination, composition, language.

In the fiction the content and form
balance is important and this enables to
evaluate its value. According to L.
Timofeev’s theory, the components of the
form and content are classified: theme,
idea, character- content elements, plot,
composition, language- form elements.
For above mentioned classification, this
article analyze the famous English author,
Somerset Maugham’s story, ‘Lucky artis-
tand’

When it comes to the events of the
work, they mainly held in Paris and New
York. Charlie Bartle, the hero of the work,
was languishing and being disappointed
by his excessive poverty and insecurity in
terms of artistic works. One day his neigh-
bour from downstairs, Mr. Leir knocked
on Charlie’s door, came and chatted with
him. The old man made friend with a lot
of painters during his lifetime. He would
be able to know before a long time than
others, that the works of impressionist
artists will make a profit in the future and
purchased them as soon as possible. The
multitude of such kind of artists have
been saved from poverty and slavery.

Later, when the great French painters
such as Mane, Mone, and Sisley were
known to all people, Mr. Leir was one of
the richest men, due to the fact that, he
sold those pictures for a great deal of
money. Now the old man have finished up
his sales. His single daughter was married
to a merchant from New York city, who is
doing with painting-sale.

During the conversation between the
neighbours, Charlie was talking about the
problems, he was suffering. To be exact,
tomorrow he should give three hundred
francs for his apartment and his girl-
friend, Rosa’s father opposed to their mar-
riage until Charlie has five thousand
francs in the bank (Because Rosa had so
much money in her account ) and the an-
nual income consists of two hundred fifty
francs. In order to help unprecedented
artist, Mr. Leir was going to send Charlies
work to his son-in-low, Rudolf and while
looking through the Charlie’s pictures, he
came across a wonderful work and sur-
prised. He thought that is the work of the
great French artist Vatto. Ch. Bartle said
that he had just copied with the old Brit-
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ish lady’s collection and a month later, the
old woman’s house was a fire, as a result,
all the collections have been burnt.When
Mr. Leir wanted to buy the picture, Char-
lie announced that he had to sell him for
the sake of pledging that he wouldn't
show as original one. Mr.Leir said that if
he is worried about this, he can be dye
Vatto’s name and put his own signature.

After buying the picture, he sent it his
son-in-low and forward a message about
customs lawyer has recently received Vat-
tos original picture had been faked by
Charlie Bartle. If Bartle’s name is re-
moved, he will be witness that. Anyhow
Rudolf was able to take the picture for a
large sum and a fine. This event is fol-
lowed by noise in the newspapers, as well
as, shortly a man purchase it for sixty
thousand dollars.

Two weeks later, Mr. Leir went to the
young artist’s home and put five thousand
pounds. He told the story from the begin-
ning. Even Charlie was amazed to hear
that Leir sold his other works to a rich
man from California.

After returning home, Mr. Leir took
Charli Bartle’s other works from the ward-
robe and threw into the fireplace. The old
man smiled being happy to see the paint-
ings warm up at least. But he had com-
pletely forgotton that his five thousand
pounds had been presented willingly a
few minutes ago...

By analyzing the story according to
Timofeev’s classification, a young artist’s
life was taken up as a social- modern
point for theme.The story reveals the
idea of an old man being drawn to young
artist, helping him to leave the despera-

tive situation, making him happy, re-
building his confidence to the future.
Heros that have been raised to character
level include Charlie Bartle, Mr. Leir, and
Rosa’s father. Throughout Charlie Bar-
tle’s character is summarized as an inex-
perienced, lively, gullible guy in terms of
coming across difficult situation. Mr.Leir
is a master of his work, an intelligent,
generous man, who works for the benefit
of others and his, sometimes ticky, but
due to the aspect, he helps many people
to find their place in life as a person. As
for Rosa’s father, he measures happiness
with money or just thinks of his daugh-
ter’s future (because all parents want
their children to see in happy days) and
shows parents’ inner feelings.

The components of the form are listed
in the following analysis. According to the
plot components, the exposition is given
like that ‘Charlie Bartle, is able to move
from complicated circumstances easly.
And his workshop, is situated in Ryu Berd
Street isn’t seen so awful..” Rosa’s father’s
disagreement about Charlie and her mar-
riage and the inability of a young artist to
copy with poverty and insecurity makes
the knot. As the development of events,
Mr. Leir is an example of Charlie Bartle’s
work and conversation with him. The
purchase of the young painter’s work cre-
ates culmination of the story. Mr. Leir’s
contribution to selling Charlie’s paintings
and coming true dream of young artist is
considered solution. The story isn't defec-
tive in terms of composition, the title is
very suitable for theme as ‘Lucky artis-
tand. Portraits and landscaping tech-
niques are widely used in the story. When

9
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it comes to the language of the work, the
use of letters and dialogues in communi-
cation among heros involve a positive ef-
fect on the content of the work

In summary, the story is able to meet
the prose demands in every respect. For
L.Timofeev’s classification, the elements
of the form and content are fully com-
plied with.

Used literatures:
D. Quronov, Z. Mamajonov, M. Sheraliye-
va. Adabiyotshunoslik lugati.-T. “Akadem-
nashr”2013.
H. Umurov. Adabiyotshunoslik naza-
riyasi.-T. A. Qodiriy nomidag xalq merosi
nashriyoti. 2004.
“Jahon adabiyoti jurnali” Toshkent.
“Sharq”2018.
JI. b. bap. Ananms XynoXeCTBEHHOIO
npoussenenus.- T.Ykurysun. 1995
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METOIOJIOTTYHI 3ACATIV TVIHAMIYHOI OPTAHI3AIIIL
CUICTEMU OUTAYNX JITKYBAJIbHUX KOMIUIEKCIB

bymax I.B.

KaH[JaT apXiTeKTypH, JoLeHT Kadenpy [1usaiiHy apXiTeKTypHOTO CepefoBIIIa,
KuiBcpkuil HallioHa/IbHUIL YHiBepcuTeT OyRiBHUIITBA i apXiTekTypu orcid.org/0000-
0002-3264-2505; ResearcherID:V-4802-2018; Spin-xox: 9274-0113)

KrrouoBi croBa: micTo6yaiBHa crcTeMa, MiCTOOYAIBHA MepeXka, 3aK/Iaji OXOPOHM

3[J0pOB>s1, KOMIIJIEKC 3aK/IafliB, apXiTeKTypa.
Key words: city-planning system, city-planning network, health care institution,

complex of institutions, architecture.

KinbkicHI MOKa3HUKM MICTKOCTI Iu-
TSIYMX 3aK/IaiB OXOPOHM 37{0OPOB’sI IIOBU-
HHi BU3HAYaTHUCh IIAXOM Y[OCKOHase-
HOI METOJMKM PO3PAaXyHKiB 3aKaajliB
IIEPBMHHOI0, BTOPMHHOIO Ta TPETUHHO-
ro piBHA HaflaHHA MeJUYHOI JIOIIOMOIM.
Ins mobynoBu Moperneil pisHux ¢opm
TEPUTOPIaTbHUX MESUYHUX 00’ €fHAHD
CTaHyTb B HArofii METOAM CTPYKTYPHO-
¢yukuionansHoro ta rpadivuHo-aHai-
TUYHOTO MofenoBaHH:A. [Ipn popmysan-
Hi IIPONO3MIiN 1I[O/I0 OpTaHi3alil Mepexi
IUTSYUX 3aK/TafliB OXOPOHU 3[J0POB’Sl B
pisHMX MiCTOOYAIBHMX YMOBax JOLITBHO
3aCTOCYBaTU METOJ, €KCIIEPUMEHTA/IbHO-
ro mpoekryBaHHs [1-5]. Ocob6muBe 3Ha-
YeHHA MAlOThb OCHOBHiI dakropy, ki
BIUIMBAIOTh HA IMHAMIKY PO3BUTKY MicC-
TOOYRIBHOI CHUCTeMU JUTAYUX JKYBaslb-
HIUX KoMiutekciB. Ilepin 3a Bce pileHHA
MicTOOyRiBHOI opraHisanii guTIYMX 3a-
K/IaJiB OXOPOHM 3[0POB’sl 3ajIe)XaTb Bif
COIiaNbHO-MEAUYHIX TIONIOKEHD pedop-
MyBaHHs cdepr OXOPOHM 3[40pOB’sI
VYkpainn. [I14 BUBUEHHA MeJUYHUX Ilepe-
OYMOB y HOCTiJPKEHHI JIOLiIbHO BUKO-

PUCTOBYBATU METOJ, IKICHOTO Ta KiJIbKic-
HOTO aHa/i3y CTaHy Ta IMHaMiKi PO3BU-
TKy YKPaiHCBKOI CHUCTeMM OXOPOHU
300POB’sl. AHai3 COIianmbHO-MEIUIHIX
YMHHVKIB (OPMyBaHHA CUCTEMM IIOKa-
3aB, IO CYYacHi KOHILENLii PO3BUTKY
MeVILIMHN TIepef6adaioTh IIMPOKY M-
depenuianio npodinaKTMIHO-TIKyBaIb-
HUX 3aKJIafiB 3TifTHO 3 MiCIeBUMM COIli-
a/lIbHO-eKOHOMiYHMMM yMoBamu. Ilopsap
3 JIEp>)KaBHMMU CII€llia/lisOBaHUMU JUTA-
YYMM JIIKyBaJTbHMMM 3aKIajlaMu B YKpa-
iHi, MOAIOHO IO iHIIMX PO3BMHYTUX Kpa-
1H, CTBOPIOIOTbCA IPUBATHI MEAMYHI 3a-
KJIafiy 3 HalaHHAM PisHUX OPM Mexnd-
[6-10].
OTpUMaHi B pe3y/lbTaTi IOIEPEIHbOrO

HUX IIOCIYT IIponosuuii,
HayKOBOTO JIOCTi/PKEHHA aBTOpa, CIMpa-
IOThCA HA iCHYIOUMIT IIPOIPECUBHUI CBi-
TOBUI JIOCBi]l, @ TAKOXX HOBi 3aKOHO/IaBYi
HOPMAaTUBHO-IIPABOBi JOKyMeHTH — 3a-
KoH YkpaiHu «OCHOBM 3aKOHOHABCTBA
YkpalHu HpO OXOPOHY 3HO0POB’sI»
(2018 p.), 3axoH Ykpainu «IIpo BHeceHHA
3MiH g0 OCHOB 3aKOHOJABCTBA YKpAiHU
IIPO OXOPOHY 3[OPOB’S LIOAO YAOCKOHA-

11
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JIeHHA HallaHHA MEOUYHOI JJOTIOMOTM»
(2011 p.), «HamionanpHa crpareris pe-
(dbopMyBaHHs CHCTEMI OXOPOHU 3[J0POB’sI
B YKpaini Ha nepiog, 2015 — 2020 pokis»
(2015 p.). Busuenns mpobmem dopmy-
BaHHA MepeXi IUTAYMX JiKyBa/JbHUX 3a-
KnaiiB mpoTAroM XX CT. CyIpOBOIKyBa-
JI0OCh BUKOPUCTAHHAM METO[iB CTaTHUC-
TUYHOTO Ta MOPIiBHANBHOTO aHasli3y, Ha-
TYPHUX 0OCTEXXeHb.

besymoBHO, 10 AuHaMiKa PO3BUTKY
MicTOOYIIiBHOI CMCTeMM AUTAYUX JIKY-
BaJIbHMX KOMIUIEKCIB TaKOXX B II€BHIiN
Mipi 3a/JIeXXUTh Bifl pi3SHOMAHITTA Ipu-
POAHO-KIiMaTUYHMX YMOB HAIIOI lepiKa-
BI, €KOJIOTIYHOTO CTaHy HABKOJIMIIHbOTO
cepenoBuia, feMorpadiaHol CTPyKTypu
Hace/lleHHA Ta HU3KM MicTOOYHiBHMX
yyHHMKIB. Tepuropia YkpaiHa xapakre-
PU3YETHCSA HEONHOPIMHICTIO IPUPOJSHUX
Ta KJIIMaTUYHUX YMOB, IO B CBOIO Yepry
HOBMHHO iCTOTHO BigoOpakaTuch Ha
¢dbopMyBaHHI Mepexxi Ta apXiTeKTypHO-
IUIAHYB/JIbHUX PpillleHHAX OynmiBenp Me-
IMYHOrO IpusHadeHHA. Ha OyniBHMLITBO
B CKJIAJHMX TipHMYO-TEOTOTiYHUX YMO-
BaX IPUXOAUTBCA Omusbko 15% Bip 3a-
TaJIbHOTO 00CATY YKpaiHCBKUX 3eMelb-
HUX PecypciB, 0 6e3yMOBHO HEOOXifHO
BpaxXOBYBaTy IIpY PO3MillleHHI JUTAINX
MeMYHMX 3aK/IafiB, 3abesmedyBaru ap-
XiTeKTypHO-MiCTOOY/IiBHMMNU Ta iHXKe-
HepHUMU 3acobaMu CTiliKicTb OyniBenb
Ta HeoOXifHWIT KOMPOPT B MeLUYHOMY
cepemoBuii. IHIMMM BaXMMBUM (aKTo-
POM, SIKWIT BIUIMBAE Ha 3arajabHi ypOaHic-
TUYHI Tponecy i popMyBaHHs 3aKIafiB
OXOPOHM 3[IOPOB’sl 30KPeMa, BUCTYIAE
Tpyma eKOMOTiYHNUX MiCTOOYNiBHMX UMH-
HUKiB. Xo4a ANUTAYI JiKyBaNbHi 3aKmIagu

He BiJHOCATHCA 4O 00’EKTIB 3 €KOJIOTiu-
HOIO He6e3I1eKo10, iX QYHKI[IOHYBaHHA Ta
€KCIUTyaTallii He IIOTipllye eKOJOTiYHy
CUTYaIil0 B MiCIIIX pO3MillleHHs, aje TPy
IIbOMY BUCYBAIOTbCS OCOOMUBI caHiTap-
HO-Tiri€HiYHi yMOBM [O apXiTeKTypHO-
MmicToOyniBHOI opraHisarii MeaMYHOro
CepefioBMILA, TOMY €KOJOTiuHi IIOKa3HU-
KI MiCbKMX TEpUTOPIii IOBMHHI BPaXOBY-
BaTUCh IPY BU3HAYEHHI IJITAHYBaJbHUX
06MeXeHb CTOCOBHO PO3MIlleHHS INTS-
YyX 3aK/Ia/iiB OXOPOHM 3710poB’st [11-14].
HepiBHOMipHe Ta He IIPOrHO30BaHe, Oe3-
CUCTEeMHE YILIiIbHEHHA CepefloBuIla CY-
JacHMX MICT YKpaiHu, B AKUX IIpolecu
ypbanisamii CyIpOBOKYIOTbCS HeHa-
JIEKHUM Ta HEJOCTATHIM HayKOBO-METO-
AUYHUM OOIPYHTYBaHHAM, HaXKajlb, He-
TaTMBHO BIUIMBA€ Ha 3arajibHMUil CTaH
SKUTIOBOTO i TPOMaJICbKOTO CepefloBMIIa,
B TOMY YMCIIi 3’AB/IAIOTBCA HEJOIYCTUMI
HaBaHT@XeHHs Ha cdepy opranizanii
OXOpOHM 370poB’sl. B mmx obcraBmHax
FOJIOBHVIM 3aBJaHHIM CHCTeMHU MicTO6y-
IYBaHHA CTA€ MOIIYK ONTUMAaIbHUX ITPU-
jioMiB (OpMyBaHHA CUCTeMM i Mepex
Pi3HMX PiBHIB 3a0e3leyeHHS MELUYHOIO
JIOTIOMOTO10 Hace/IeHHs, pPo3pobKa pariio-
HaJbHMUX IUIAHYBaJbHMUX pillleHb, IO
CHpUATUMYTb e(pEeKTUBHOMY BUKOPIUC-
TAHHIO 3eMe/IbHIX PecypciB 6e3 HeraTns-
HOTO BIZIMBaHHs Ha €KOJIOTIIO.

B ocTanHi poku, B yMOBax yIIi/IbHEH-
Hs MICBKMX TepuUTOpiit y 6inbprocTi mMicT
CBiTY, 0cO6/MBO B IX IJeHTpaNbHUX Ta ic-
TOPUYHMX 30HAX, HAMIiTHU/IACA TEHJEHIiA
NIPOEKTYBAHHA BUCOTHUX KOMIIIIEKCIB
MeUYHMX 3aKIafiiB. Takox BifOyBaeTs-
Cs aKTMBHA iHTerpalis MeMYHUX QYHK-
it y BucorHi 6ararodyHKIioHanbHi Ta

12
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JKUTIOBI OyAiBIIi Ta KOMITIEKCH, 1110, 6es-
YMOBHO, CIIpUs€E IMOKPAIEHHIO PiBHA [0-
CTYITHOCTI Ta 3a6e3I1eYeHOCTI MefUIHOI0
IOIIOMOTOI0 HaceTIeHHsI, 0COO/MUBO 1i mmep-
BMHHMM eTanoM (aM6yaTopii Ta kabiHe-
TU CiMeHOI MeIuLIVMHU, MeAUYHi IleH-
Tpu). Y BITUM3HAHIN NIpakTULi HeMae
NpPUKIAfiB MPOEKTYBaHHA Ta OymiBHM-
LTBa BUCOTHMUX 3aKJIafiB OXOPOHM
3IOpOB’s Ha BifMiHY Bif 6araTbox 3apy-
ODKHMX KpaiH, B AKMX MOXIOHUI JOCBIx
BBKAETHCSI ATPOOOBAHNM Ta PO3IIOBCIO-
mxeHuM. Lleit aciexT popMyBaHH:A Mepe-
XK1 IUTSYMX 3aKJIaf[iB Ta KOMIIJIEKCIB 0XO-
POHM 3[I0pOB’sI TAKOX MOTpedye aHami3y
i 6yze DOCTimKeHNUII Y TOJaIbIINX PO3Ti-
JIax fucepTanuil.

Amb6ymnaTopii cimeiiHOI MegULNHI,
MeIVYHI LEHTpM, AUTAYL JKapHi Ta IX
BiffiineHHsa y 6GararonpodinipbHux Jikap-
HAX, JUTAY] peabinmiTarniiini Ta Koperyo-
4 [eHTPY MOBMHHI OYTU HeBiJy €eMHIUMU
CTPYKTYPHUMH €7IEMEHTAMMU SKUTIOBOTO
PpajioHy 3 IOBHMM KOMILIEKCOM YCTaHOB i
HiANPUEMCTB MEANIHOTO 06C/TyrOByBaH-
HA MicieBoro sHadeHHA. CItifl 3a3HAYNTH,
110 HOBMIT HOPMAaTUBHMUIT JOKYMEHT «by-
IVHKM i crnopypgu. 3akaaju OXOPOHMU
3gopos’si» [JBH B.2.2-10:2017, sikumit pe-
[JIAMEHTY€ IUTaHyBaHHs i 3a6yoBY Hace-
JIEHMX IIYHKTIiB, Ma€ JleAKi NMpoTupivys,
HEY3TO/PKEHICTh Ta HEBU3HAYEHICTh
OJI0 TUIIIB, PO3MILIEHHA AUTAYNX Me-
IOVYHMX 3aKTafiiB, pajiyciB o6cayrosy-
BaHHA Ta iH. TepuTOopianbHMIT TPUHIIUII
MIKpOpailoHyBaHH: i pallOHyBaHH:A IIPU
¢dbopMyBaHHI Mepexxi MeUYHIX 3aK/IafliB
3 JOTPMMaHHAM PO3PAXYHKOBUX MOTYX-
HOCTEN Ta HOPMATUBHUX PaJiyCiB MOX-
JIMBO i JIOLIIbHO BUMKOPUCTOBYBATH IIPU

HOBOMY OyAiBHMIITBI Ha BimbHUX (Tepu-
depiltHNX) MICHKMX TEPUTOPISX, IPOTE B
MeXax c(h)OpMOBAHOTO MICBKOTO Cepefio-
BHIIA, 0COOMMBO B ICTOPMYHNUX MiCTax Ta
LIEHTPA/IbHUX MiCbKMX 30HAX, M CITOCTe-
piraeMo HecTauy BiIbHMX TepuTOpiit abo
iX BigCyTHiCTB. K CBifUMTHL IpaKTHKa
OCTaHHIX fiecsaTnpiy, GopMyBaHHA i pos-
BUTOK J>KUTIOBOI 3abymoBM B yKpaiH-
CHKMX MiCTaX IIepeBa)KHO OPTraHi30BY€Th-
cA NUIAXaMM YIIiZIbHEHHA. Buxopaunm 3
L[UIX IIOJIOKeHb, Ipy (OpMyBaHHI Mepexi
IUTAYMX JIIKYBaTbHMUX 3aK/IaJiiB Ta KOMII-
JIEKCIB JJOLIIIBHO CKOPEryBaTy pagiycu
006C/TyroByBaHH: Ha PiBHI XXITIOBOTO pa-
/I0HY, pallOHY, MiCTa, PErioHy TOILO.

Y mocrmipkeHHI 0GIPYHTOBAHO CTBO-
PEeHHA KOHIENIil NMePCIeKTUBHOTO PO3-
BUTKY CHUCTEMM IUTAYMX MiKyBaJTbHUX
KOMII/IEKCiB, sIKa OXOIUTIOE OKpeMi Mepe-
X1 IUTAYNX 3aK/IaJliB OXOPOHM 3[JOPOB’S
NEPBMHHOTO, BTOPMHHOIO Ta TPETUHHO-
ro piBHIB MeIMYHOI JOIIOMOIY, a TAaKOX
mporno3utiii oo (yHKIIOHAIBHO-IIIA-
HyBaJIbHOI OpraHisalii TepuTopii JiKy-
BaJIbHUX 30H B JKUTIOBOMY MiCbKOMY
cepenoBuii. Ha niit ocHOBi cpopmoBani
apXiTeKTypHO-IJIAHYBa/AbHUX MOJeNeNn
Pi3HMX TUIIIB TEPUTOPia/IbBHNX MEAVYHUX
06’€IHaHDb i KOMIUIEKCIB I BigMiHHUX
micTo6yaiBHUX yMOB [15-17].
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Annotation: In this article below two qasida of Navai and Hagani were examined

similarities and differences.

Key words: Navai, Hagani, qasida, Tatabu.

Alisher Navai left great artistic and
scientific heritage. This heritage has not
lost its relevance for that and this time.
Although, Alisher Navoi wrote gazal,
qasida, doston and poems in Arabic, Per-
sian and Turkish languages. But most of
that heritage is in Turkish.

Alisher Navoi wrote six philosophical
and irfaanian qasidas in Persian. They
are: “Ruhul Quds” (“Holy spirit”), “Aynul
hayot” (“Spring of life”), “Tuhfatul atkor”
(“Present of ideas ), “Qutul qulub” (“
Power of hearts”), “Minhojun najot”
(“The way of help”), “Nasimul huld”
(“Breez of Paradise”)!. One of the these six
qasidas is tatabu® to Hagani, who lived in
the twentieth century being the poet of
Shirvanshahs’ palace; and second gasida
is tatabu to Anvari and Hagani. Anvariy
and Hagani, who lived in the twelfth cen-
tury, created philosophical- irfaan works
in Persian language. They were poets who
raised the irfaan qasida to the peak level.
That is why Navai wrote two tatabus, first
for Anvari and Hagani, second is Hagani.
Najmiddin Komilov wrote a book named
“Poor heart shines with light”. All six qasi-
das of Navai are examined in this book.

1 Komilov N. The poor heart shines with light.
Tashkent-2001. Ch-5.

2 Tatabu is special competition, developing con-
tent and writing a new work while maintaining the
name and shape of the work.

But in this article below, we examined
similarities and differences both in Navai
and Hagani’s qasidas.

Both of two qasidas in rhyme and
tone. During examination, we know:

[T3NT3 LRI

“Quuilos” “Loselus osg\os
J‘L.)Ls” 113 “T‘L;'LS("ULS” [13 O\J‘OLS” [13 %,'CJ"‘CJLS” 113
pelos” “ QuElus” dieulos” <) 0lus”

“Jbé\od” “'Ld("‘od” 4:)0‘:\0&” “‘OL}‘“\OLS”

“ewde‘d&” “‘)‘.—“Od” “‘)‘_SC‘OL;” (13 A‘Od”
“OU-!_"O(_;” ‘4?‘53\0‘55’ (13 J?wt’—\‘od”
“UZLS'L"L.J&” “U“}"‘QLS” 113 ?‘0(5” “U}\Od”
“J)H‘QLS” “C\QLS” “C"\Outks” “U‘JL‘QLS”
“C‘J‘Od” “CU“"OLS” “t.)‘u"‘d&”
“‘T’JLSUZ\OLS” 13 &,—l\u&” “éda‘dd”
“‘gu&kﬂ\dd” “‘T‘Ob\od” “CLS}‘OL;” “‘L‘Od”
“Sslas” “odselos” “ssolos” “Olasy

more than forty words have both poets’
qasidas. « <elos” “Uishlos” ¢ alos”
“Qlosy. So that, «Jd@alos” “Gholus”

CLENTS

‘i‘t‘.—ﬂod,, 64@)&‘067’ “t}‘w” 64&)6‘067’
“Q\J\O(ﬁ” “G‘Od” (3 ‘fd@‘o(ﬁ” (3 Kf(jd‘d(ﬁ”
“w‘e‘od” “A‘T'wa\od” “Ad}‘od” (3
2o 0™ “LASIUG” “IeLilas” s lus” ¢
‘;‘L)‘U—‘,L.J(ﬁ” “L.JEL.J‘.—’\L.JLS” “d‘ﬁ‘od” “‘Scﬁd‘dd”
“O‘J\OLS” “L)“%""‘L.)LS” “;.‘LSCMJLE” 113 LB‘);."L.)LS”
“u\d\dﬁ” “UC‘)‘OLS” “‘—'Ou:‘OLS” “LSJJ\OLS”
“SJLSU-“‘L“OLS” 3 %\LE\OLS” [ 3\(‘-\‘&&” 643‘)6\067’
IDlos” “reolas” “aslus” “odu=lis”
“lsplos™ “elosy this near forty words

have Hagani’s qasida, which named: « 2,
?}E'LD B} Cdeﬁ_\ 9 f)&‘ﬁb \e\e u‘uAJ\deu
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lclesa «. But they are not simed in Na-
vai’s qasida named “Minhojun najot”.
Furthermore, it is clear that the qasida of
navai 138 verses, Najmiddin Komilov
mentioned that. We knew Hagani’s qasida
was 90 verses. In both gasidas had tash-
beh, talmeh, tazod and others.

For example: In Navai’s qasida, we can
see Talmeh.

Abulgozi shahi oliguhar Sulton Xusayn
omad,

Ki omad xon bini xon to harimi Yofas
og'loni®

Talmeh is in Hagani’s qasida:

OEO Koy cs Ko Flp 10w o s s
s st

ISl Gisn So as Sy wo Flalos
< Eldlos?

If we analyze both qasidas, poets con-
centrate on humanity, but Navai’s qasida
is in general theme, the qasida of Hagani
is about personal issue. Navai blames
black phenomena of people and every
verse of qasida brings wisdom. At the end
of the qasida he mentions about this.

Ba har baytash kitobe darj kardam sar
ba sar hikmat,

Ba har yak durj pinhon soxtam sad
gavhari koni®.

As we mentioned, Hagani’s qasida is
about individual theme. Poet starts qasida
describing his condition. Qasida is con-
nected with the irfaan situation of poet
from the beginning to the end.

OB IS a0 o) i S us s oo
Seelos

3 Alisher Navai. 5 - volume. Tahkent- 2011.
Ch-684.

4 FElos Goslos. 3o, loxnh @asg 1d o
s loin, o lo-13750=-287

5 Alisher Navai. 5 - volume. Tahkent- 2011.
Ch-685.

Sooph b Oolistss los 1) Olos s
Fuuilos®

In summary, We examined two qasi-
das of great poets of east. Hagani came,
when “ the way of tasavvuf and irfaan
stage, in musim world has risen to the
highest level. But Navai lived in “Majoz
way” stage. He passed trough irfaan and
rich “ Majaz” level, that is why he com-
pared pros and cons of human behavior,
s0, it is clear that Navai’s theme is general,
Hagani’s them is personal. Navai blames
black phenomenon of people and in the
end of the qasida he mentioned himself
among that people, but Hagani blames
himself. Probably, it is connected with
period, atmosphere and level of stages,
which we mentioned. We detected differ-
ences and the similarities of two gasidas.
Both qasidas have tashbeh, talmeh, tazod
and e.t.c.

Reference:
1. Komilov N. The poor heart shines with
light. Tashkent-2001
2. Imomnazarov M. X-XV century Persian
classic poetry.Tashkent-2013
Alisher Navoiy. 5- tom Toshkent-2011.
4. F3los Gosls. Ao, Tusnl @ase 1d o
< lo—ky, Selo-1375

©

6 I3lus Guslos. 2ssla. ol casg 1l
sl CeLlo-13750=-285

16



SCIENCE, RESEARCH, DEVELOPMENT #13

ROLE OF MOTIVATION IN ENGLISH LANGUAGE CLASSES

Izzatullaeva Sevara Shokirjon qizi
Master student of Namangan State Univesity javokhirizzatullaev@gmail.com

All countries around the world nowadays have given importance to learning English
needed in various fields such as technology, media, economy, education, business, and
medicine. In Uzbekistan, English is taught since middle school, yet university students
said that it was still difficult to interact using English. However, there are learners who try
to be successful in their learning English as foreign language through speaking the lan-
guage in the classrooms. Those learners who excel in their efforts are usually highly mo-
tivated ones. The psychological factor which is an impulse that generates the action and

plays a significant role in achieving any kind of purpose is called “motivation”.
Key words: instrumental motivation, integration, stimulation, task-based language

teaching.

Introduction

Motivation is what drives people to act
in different situations. Many scholars and
writers have written about students” moti-
vation and its role in learning a second/
foreign language. Besides, either in their
books or articles, they have stated the
importance of motivation. Furthermore,
motivated learners are what any teacher
wishes to obtain. They create a motivated
and suitable atmosphere for learning the
language in their classroom since this
type of learners are working hard, dealing
with challenges, concentrating on the
tasks at hand, and stimulating others in
the classroom. Teachers can see who is
motivated and who is not. Thus, they are
the ones who enhance the desire of learn-
ers to speak English as a foreign language.
Because of the critical role that motiva-
tion plays in learning a language, there are
factors and ways to promote in acquiring
English as foreign language and stimulat-
ing learners to speak English in their
classroom. Consequently, the role of mo-

tivation to learn English is part of teach-
er’s role.

Integrating speaking with other skills
through motivation

The essential concern in this article is
to figure out the role that motivation plays
in acquiring a foreign language. Motiva-
tion has been defined as the learner’s ori-
entation with regard to the goal of learn-
ing a second language (Crookes and
Schmidt 1991). It is thought that students
who are most successful in learning a tar-
get language (TL) are those who like the
people that speak the language, admire
their culture, or have a desire to become
familiar with or even integrate into the
society in which the language is used
(Falk 1978). Motivation could be integra-
tive, as is the case in FalK’s, or instrumen-
tal, generally characterized by the desire
to obtain something practical or concrete
from the study of a second language
(Hudson 2000). Instrumental motivation
is based on utilitarian approach towards
learning a foreign/second language which
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could be to pass a school/university ex-
amination, to find a better job, to immi-
grate to a native country, to read technical
information, to translate various kinds of
information or academic documents into
a foreign language or merely as a social
trend, especially among youth in a society
where opportunities to use a second lan-
guage (L2) in daily verbal exchanges are
quite uncommon.

Lightbown and Spada (2006) and
Brown (2000) point out that both integra-
tive and instrumental motivations are not
necessarily mutually exclusive. Learners
rarely select one kind of motivation in
preference to another, rather a combina-
tion of both orientations is usually at play.
Brown (2000) for instance gives example
of international students residing in the
United States, who are learning English
for academic purposes as well as wishing
to become integrated into the people and
culture of the country, at the same time.

The consequence of motivation on
learner’s advanced oral performance

Many researchers suggest that motiva-
tion is very important in the success of
language learning. Dornyei (1994) for
example believes that it is one of the most
significant indicators of success. Oxford
(1994) also mentions that motivated indi-
viduals show favorable attitudes toward
learning a language. In fact, logic dictates
that unless students are willing to carry
on learning the new language, chances of
success will be very limited. This assump-
tion however is supported by the previous
studies and many more.

At the same time, it depends on the
teacher, too. There are many ways in

which teachers can help their students
maintain a high level of motivation. For
example, Murcia et al. (2008) believe that
creative environments — where students
are allowed to make their own decisions -
should increase their motivation. Teach-
ers are therefore recommended to intro-
duce tasks that require critical thinking
and creative application of the learned
material. Similarly, Chen & Brown (2012),
and Nicholls (1983) mention that task-
based learning should increase levels of
motivation. Task-based language teaching
(TBLT) makes learning meaningful and
students gain a sense of competence.
Chen & Brown (ibid) believe that the
emergence of the web can be translated
into more chances for language students
to write for an authentic audience. Pae
(2008) adds other recommendations to
make the classroom motivating, includ-
ing providing meaningful feedback, a
supportive classroom environment, and
interactive tasks. Maherzi (2011) report-
ing on her study in a similar context also
believes that a more autonomous learning
environment helps improve motivation
levels.

Motivation is considered as an impor-
tant element in learning/teaching process
because the learners need to be aware not
only what to learn, but also why they
learn. They should find the tasks at the
hand interesting to learn in an effective
way. Therefore, the learners’ attitudes,
their own motivational orientations to-
ward learning English, and teacher’s con-
tribution are from the main ways to in-
crease learner’s motivation, and then to
improve their success in acquiring Eng-
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lish, especially during the classroom.
Moreover, according to Mehrpour & Vo-
jdani (2012), educational leaders and
managers are interested in teachers’ moti-
vation since this latter has an essential ef-
fect on student motivation. Besides, it is
significant for improvement of educa-
tional reforms {that is, it deals with the
new changes in educational programs and
ways of teaching} because motivated
teachers are naturally working for those
reforms (Jesus & Lens, 2005, p.120). The
primary significance of the teachers’ role
in affecting the process of education has
to be recognized to accomplish the best
quality of education (Davidson, 2007,
p.3.Cited by Mehrpour & Vojdani, 2012).

The aforementioned clearly point out
how motivation is linked to language
learning and how the learners’ motiva-
tional orientation could affect their ac-
quiring English as foreign language. Also,
the significance of the atmosphere created
by the teacher to maintain high level of
motivation can be noted.
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HAYKOBO-OPTAHI3AIIITHI 3ACAJIV OIS/IBHOCTI
XAPKIBCBKOTO MEIMYHOTO TOBAPUCTBA B TAJTY3I
EITITEMIOJIOITI TA BAKTEPIONIOTIII

(IPYTA ITOJIOBMHA XIX - IOYATOK XX CTOJIITTS)

Komyp H.I.

JokTop icTopuvHNUX HayK, Ipodecop, 3aBixyBad Kadenpu MefuKo-610T0riTHIX
nucuniiin i Baneosnorii IBH3 «Ilepescnap-XMenbHULIbKUI IepyKaBHMIA
nefaroriunmit yuiBepcuret imeni Ipuropisa CkoBopopn»

Y cmammi po3kpusaemovca 6HecoK yueHux-nikapie Xapxiscvkozo MeOuuHozo
mosapucmea y 3acHysanui baxmepionoziunozo ma Ilacmepiscvkozo iHcmumymis,
po3pobui baxmepionoziunux 3acobie y nposederti cneyudiunoi npoginakmuxu npomu
makux inexuitinux x6opoo K xornepa, cKapnamuna, ougmepis, ouseHmepis, npaseuyb

ma iH.

Knrouosi cmopa: XapkiBcbke MefyiuHe TOBapUCTBO, bakTepionoriynmit iHCTUTYT,
[MacrepiBepkmit incTutyT, JI. C. Lenkoscokuii, B. K. Bucokoswy, B. I. Hegpuraiinos,
C. B. KopuryH, BakIusa, Xonepa, gudrepis, ckapiaTuHa.

Keywords: Medical Society of Kharkiv, Bacteriological Institute, Pasteur Institute,
L. S. Tsenkovski, V. K. Vysokovych,V. I. Nedryhailov, S. V. Korshun, vaccine, cholera,

diphtheria, scarlet fever.

Barome Micne B icTOpil IpuUpOIIEeHHA
3HaHb IIOCIJalOTh T'POMaJiChbKO-HAyKOBi
00’eTHaHHA, 30KpeMa HayKOBi ToBapm-
ctBa. CTBOpPEHH TOBAPUCTB yY€HMX CTa-
710 ofHi€lo i3 popM opraHizanil HayKoBol
IisAnbHOCTI, W0 nomuprosanaca B XIX —
Ha no4aTKy XX CT.

Y BiTumMsHsHII icTOpii 0cobnuBe Mic-
e nocigae XapKiBcbKe MeIIHe TOBAPU-
CTBO, siKe Oymo 3acHoBaHO B 1861 pori. 3a
CBOEI0 MAaCIITAOHICTIO Ta pO3raTy>KeHO0
MepeXel0 TPOMafIChbKUX 3aKIafjiB JIiKy-
BaJIbHOTO, NPOQITaKTUIHOTO i HaBYa/Ib-
HOTO XapakTepy Lie 6y/10 ofHe i3 Hal16i/1b-
mmx ToBapucTB Pocilicbkoi immepii. ¥V
1913 p. BOHO HapaxoByBao 428 4jleHiB,
3a HUM crifiyBany BapuiaBcbke MeuHe

TOBAapUCTBO — 245 QiliCHUX 4YJI€HIB
(1908 p.) i TOBapUCTBO POCIICHKUX JTiKa-
piB y IletepOypsi — 223 wnenu (1913 p.)
[6, c. 2].

OcobnuBo akTuBisyBamacs caHiTap-
HO-TIpOTHeIifeMiuHa Ta 6aKkTepiosoriyHa
OisnpHICTD XapKiBCbKOTO MEAMYHOIO TO-
Bapuctsa B 80 — 90-i pp. XIX ct. Ynenn
TOBApUCTBA BUBYAIM TNPUYVHY BUHMK-
HEHHs i nomypeHHA B XapKoBi emifiemiy-
HMX 3aXBOPIOBAaHb, CIIPUAIN OpraHisanil
CTaljiOHApPHMX IPOTHENileMIYHUX YCTa-
HOB. Y CBOIJl CaHiTapHil Ta MpoTHermisie-
MivHill #ignbpHOCTI Hboro mepiopy Xap-
KiBCbKe MeJJIYHEe TOBAPUCTBO CIIMPANOCA
Ha JJOIIOMOTY IIepIIOr0 POCiiicbKOro 6ak-
tepionora JI. C. lleHKOBCBKOroO, J10ro
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yuna B. K. BucokoBnua Ta iXHbOI HayKo-
BOI KON B Ijiomy [14].

OpHuM i3 aKTUBHUX WieHiB XapKiB-
CbKOTO MeJIYHOro ToBapucrsa OyB Ien-
koBcokuit JleB Cemenosuu (1822-1887).
K. Timipsa3eB, BugaTHUI BYeHMIt Ta icTo-
PMK HayKy, Ha3BaB Jioro iM’s cepep jo-
CHIIJHUKIB, KOTPi YBIJIL/IN y HAYKOBY «3a-
TaJIbHO-€BPOIEIICBKY CIMI0 BXXe He SK
Y4Hi, a AK TIOBHOIIPABHIi /1iA4i, criBpo6iT-
HIUKIU, a iHOAi i KepiBHMKY, IO pO3NOYN-
HalOTh HayKOBMII IUIAX...» [3, ¢. 3]. Cam
BYEHU 3 IPUTAMAHHOIO JIOMY CKPOMHIC-
TIO TaK OLiHIOBAaB CBOI YCIIiXM B Haylli,
sKiit BiH Iepen6adaB BelyKe MailOyTHe:
«1i OKM 10 JOCUTD CKYIIi JJaHi BXKe K-
JAIOTh IIPOMiHb CBiT/Ia B HaMIIOXMYypilry
ranysp marosoril. Hasite mpu crabkomy
J10T0 MePEXTiHHI MOKHA 6aunTy BIaTNHI
ocnabseHi KoHTarii iHMMX 3apas, i Hapia
3aXVCTUTH Pif MIOACHKUIL Bifl AU TepuUTY,
XO7iepy, YyMM LIJIAXOM LIEI/IEHHH CTa€ 3
KOYKHIUM J{HeM Oi/Iblll 3/1iiiCHEHHOI0» [13,
c.27].

Hait6inpioo 3acayroo JI. C. Ilen-
KOBCBKOTO Y CiTbCbKOMY TOCIIOfIapCTBi
CTaja 3alpoONOHOBaHa HUM BaKIlMHa
nporu cubipkn. Y apyriit monosuni XIX
CT. 111 XBOpo6a Haby/a XapakTepy erisoo-
Til. 30kpeMma, B 1864 p. B Pocii Bifi Hei 3a-
ruHyno moHan 90 twmc. TBapuH. binbmie
TOrO, NMOMMPIOIYNCh Ha JIIOfEN, BOHA
TOTO >K POKY CIpPUYMHUIA CMEPTh
667 0ci6. 3 1897 o 1906 pp. Bix cubipku
3aruHyB 155871 Kinb, 164006 ronis Benu-
Kol poratoi xymo6m, 119313 oBemp i
3876 cBuneit. Crellia/ibHa KOMiCisl MiHic-
TePCTBa [ep>KaBHOTO MaliHa, IO OITIAfa-
Jla CTaH IiBJEHHOPOCIICHKOIO BiBYap-
CTBa, BCTAHOBMIIA, 110 3 404 ob6cigyBa-

HUX Ma€eTKiB 242, a60 59,9% Manu 3axBo-
PIOBaHHS TBapMH Ha cubipky [8, c.34].

Y cepnni 1882 p. JI. C. IleHKOBChKMIt
opraHisyBaB Ipu cBoiit 6oTaHiuHiil Ka-
¢enpi B yHiBepcureri npumituBHy 6ak-
Tepioyoriuny aboparopilo, ie po3noyas
IOIIYK) BJIACHOTO METORY BUPOOIEHHSA
IpOTHUCKOIPKOBOI BaKIMHIL.

Bakumnam JI. ITactepa i JI. llenkos-
CbKOTO CTa/lyi MEPUIMMM B iCTOpil HayKu
6aKTepiaIbHUMN IIpelapaTaMu, IpUAaT-
HUMM 1A 60poThOU i3 3apasHMMU XBO-
pobamu. Y 1887 p. mpodecop B. K. Buco-
xoBud, yueb JI. C. IleHKOBCbKOTO, Bifi-
pAmKeHNiT Y XepCOHCbKY IybepHilo At
TOMATKOBOIL IIEpEBipKM 10O METOAY, BU-
SIBUB, 110 BaKI[Ha [[eHKOBCBHKOrO edek-
TUBHA He JIMIIIE JIJIs OBEIlb, ajie I /IS KO-
Heit [1, ¢.22]. I]g BakuMHa 3 yCIiXoM BU-
KOPMCTOBYBA/Iach YIIPOJOBX HACTYITHUX
70 poKiB.

Y 1905 p., BpaXoByHO4YM MOXXIUBICTb
mosBM B XapKoBi asiaTcpkoi xomepu, C.
B. Kopurys Ta B. I. Hegpuraiinos 3BepHy-
TNCA IO TOBAPUCTBA 3 IPONO3NUIEI0 Op-
ra”i3yBaTyu IpU HbOMY KypC 3 7 JIEKIIil
IJIA JTiKapiB Ta NpPaKTU4YHI 3aHATTA Ha
6a3i bakrepionoriunoro incruryty. Ilep-
M LMK/ KL po3noyaBcs 15 moTo-
ro y sam saciganp ToBapucTpa; uepes
BENMMKY Ki/IbKICTb CIIyXadiB ApyTuil IUKI
poxoauB y 3ani Micbkoi gymn. TexcTn
JIEKLIil BUPIlIEHO 6yno BUJATH 32 paxy-
HoK ToBapucTBa, a IpuOYTOK Bif IX mpo-
JaXy IepefaTu I/l poslmpeHHs bakre-
pionoriusoro iHcTuTyTy [9].

[Ticna B. K. Bucokosuya ITacTtepiBcnb-
KMii iHCTUTYT OYO/IMB Jioro y4enp B. L.
(1869-1923),
1892 p. 3akiHumB XapKiBCbKUII YHiBEpPCH-

Heppuraiinos AKUNA Y
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teT. ¥ 1902 p. B. I. Hegpuraiinos npociy-
xaB Kypc 6axrepiosnorii y ITactepiBcbKo-
My incTuTyTi B [Tapumxi, ie mpaiioBas 1mif,
kepiBauyTBoM I. 1. Meunmkosa. binb-
mIicTh 0ro pobiT IPUCBSIYEHO IMyHOIIO-
rii, 30KkpeMa HMM 3alpOIOHOBAHO 3aci6
MiaTHOCTUKU
3B’sI3yBaHH: KOMIIJIEMEHTY.

Y 1908 p. C. B. Kopmyn oyonus Xap-
KiBCbKuUIT GaKTepioNOri4Hul IHCTUTYT i

xonepu IIIXOM

po3pobnsaB mpodimakTuuHi mpemaparn,
30KpeMa cymimni gudTepiliHOro TOKCUHY
3 AaHTUTOKCMHOM. 3HauHy yBary Hpupji-
JIIB BUBYEHHIO TOKCMYHIX BJIACTUBOCTEN
CTPENTOKOKA Ta BUTOTOBJIEHHIO IPOTHU-
CKap/IaTMHO3HOI BakuMHHU. IIpoBenenHIo
HoIepe/KyBalbHUX HIENJIeHb IIPOTU
CKap/IaTuHu 6Y/I0 MPUCBsIYeHe 3aCifaHHs
XapKiBCPKOTO MEAMYHOTO TOBAapUCTBA
26 Bepecus 1909 p. Ha 3aciganni 6ymno
3pobreHo 11 momosizei 3 icTopil cTaTnc-
TUYHUX JAaHUX 32 17 pokiB y Pociiicpkin
immepii, XapkiBcpKilt rybepHil Ta 3 mu-
TaHb €TiOo/NOril i BaKIMHAaLil CKap/IaTUHMA.
3okpema, npodecop B. B. dasp Bucry-
muB 3 foNoBifm0 «3axoxm 60poThOM 3i
CKaplIaTMHO3HOIO emifleMi€ro B XapKoBi»,
B fKiil 3a3HAYMB IIPO IMIMPOKE 3aCTOCY-
BaHHs BaKIVHY IPOTY CKApPJIaTMHO3HOTO
CTPENTOKOKA Ta IPOBEfIEHH KOMIITIEKCY
3arajbHOCAHITapHUX 1 IpoTMenigeMiv-
HUX 3axofiB [7].

CrnexTp HaykoBuX iHTepeciB bakrepi-
OJIOTiYHOTO iHCTUTYTY, CHOYATKy 3aCHO-
BAHOTO /IS JIIKyBaHHA CKasy, 3 pOKaMI
3HaYHO posumupuBca. 3okpema, M. L
[MIBapry mpoBopuB GaKTepionoriyHe mo-
CIIiJPKEHHA XapKiBCbKOI BOJONPOBiZHOI
BOJIM, TIPO SIKE JJOIIOBIiB Ha OIHOMY i3 3a-
cipaHp ToBapucTBa Ta OIYOIiKyBaB y

ctaTTi «bakTepionoriune pocmifi>keHHA
XapbpKiBChKOI  BOJOIPOBifgHOI
(1901), a Takox «bakTepionoriune gocrmi-

BOa»

IPKEHHS XapKiBChbKOIO PMHOYHOTO MOJIO-
Ka Ha Ty6epKynbo3» (1900).

BomHovyac HamOiMBINOI Barm Hagano
BakTepionoriYHOMy iHCTUTYTY BUPOOHIM-
ITBO GaKTepia/bHMX Hpenaparis, SKUMU
BiH 3abesmeuyBaB yBech IliBmeHs Pocil,
Kaskas ta Cepennio Asiro. Bxe 3 1882 p.
XapkiBcbkuit 6aKTepioNoOrivHmil IHCTH-
TYT IIOYaB aBaTU Bif4yTHUI IpUOYTOK,
aB 1911 p. rasetn mucamu: «XapKiBCbKMIA
0aKTepioNOTiYHMIT IHCTUTYT, 11O CKIafjae
ropgicte Hamoro MenuyHOro TOBapM-
cTBa, € nepwuM y Pocii i 3aiiMae ogHe 3
nepuyx Micup y €spomi» [15]. HaBegemo
nesKi faHi. Y 3BiTi Ipo fisnbHicTh bakre-
pionoriunoro iHctuTyTy 3a 1907 p. B. L
Heppuraiinos Bigmiyas, 110 3a pik iHCTH-
TYT BATOTOBUB JiKYBa/JbHUX CUPOBATOK
nporugudrTepiiinol -
146 462 QnakoHiB, IPOTUCTPENTOKOKO-

B KinbKOCTI:

Bol — 817, mporupusentepiiinoi - 1064,
IpoTUIpaBLeBoi — 341, mpoTn 6asenoBol
XBOpobu — 763. 3 muTaHb emifieMionorii i
6akrepionoril HafpykoBaHo 20 [OIOBi-
ment y «Tpymax» XapKiBCbKOTO MeVYHO-
ro ToBapucTaa [4].

Sk 6aunmo, wieHn XapKiBCbKOTO Me-
AUYHOTO TOBAPUCTBA 3POOVIIN TOMITHIIT
BHECOK B po3pobuii crienindivamx 3aco6is
npo¢inakTuKy i TiKyBaHHA TaKUX iH(peK-
LiltHMX XBOpO6 AK mudTepis, cKapratu-
Ha, IIpaBellb, AM3eHTepis.

XapKiBCbKi BUeHi-/IiKapi IUIbHO CTe-
JKIJIU 3a HOBITHIMI JOCATHEHHAMU B Ia-
nysi emifjemionorii Ta 6GakTepiomorii. 3
1i€0 MeTol0 XapKiBcbKe MeIMYHe TOBa-
PUCTBO BiIpsA/I»KajI0 CBOIX Y/IEHIB 3a KOp-
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IoH. 3okpema, B 1902 p. nma o3HalioM-
JIeHHS i3 coco6amMm IIPUTOTYBAHHS PO-
TUCKAp/IATMHO3HOI CUPOBATKY, Y/IeH TO-
BapUCTBa, HAyKOBelb bakTepionorivnoro
incruryry - C. B. Kopuryn mpoxopus
cTaxyBaHHA B M. bepH (IlIBeitnapis), M.
Bigenp (ABcrpiss) Ta m. Iapmwx (®Ppan-
ist). IIpo cBOIO HiATBHICTD 32 KOPJOHOM
BiH 3BiTyBaB Ha OJHOMY i3 3aciflaHb TOBa-
puctBa [10]. B. I. Hempuraitnos Bucry-
IIB Ha 3aCiflaHHi TOBApUCTBa 3 HU3KOIO
TOIOBifiel PO CBO€ CTaKyBaHHA B Ila-
pmwxcbkomy IlacTepiBcbKOMy iHCTUTYTI.
Y nonosini «Kypc 6akrepnonorun B Ila-
pmxckoMm IlacTepoBcKOM MHCTUTYTE
(1902 - 1903 rT.)» MOBiTOMUB, 1110 IIij] Yac
BiZIpAJKEHHA BiH IpocyxaB 81 JIeK1iio 3
Kypcy Oaxrepionorii Tpmsamictio 1,5-
2 roguHu KoxkHa. JomoBimp «O macre-
POBCKUX NpUBMBKaxX B IlapikckoMm MH-
crutyrte B 1903 rogy» 6yna mpucBsideHa
O3HAJOMJIEHHIO 3 METOJaMM LIeIIeHHSA
Ta 3aCTOCYBaHHIO X y M. Xapkosi [11]. Y
cBoix ponosigax B. I. Hegpuraitnos 3a-
3Ha4aB, 1o Hann ITacTrepiBCchbKi iHCTUTY-
TU CK/IAJAIOTh JIMIIE HEBEIUKY JaCTUHY
TUX 3aK/IafiB, Aki y Ppanlii HasBaHi B
yecTb [TacTepa i ycIiniHo mpanowTh.
Jlikap bakrepionoriyHoro iHcTUTyTYy
I OcTpsHiH BUCTYNIUB Ha 3acilaHHi TO-
BapUCTBa 3 #onoBingo «bakrepnonorusa
n napasuronorua Ha XIII MexpyHnapon-
HOM KoHrpecce B 1900 r. 2-9 aBrycra», B
AKIJl IIPOAHAJIi3yBaB AMCKYCil BYEHUX Yy
ranysi imyHosnorii I. I. Meuynuxosa i byx-
Hepa mpo imyniter [12]. C. B. Kopuyn
3BiTyBaB Ha 3acCiflaHHi TOBapuCTBa IPO
cBOIO y4acTb B pobori VII 3i3my pociii-
CbKUX 7iKapiB y mam’ At M. 1. [Imporosa,
axuit npoxopus y Kasani. Ha 3’i3pi Bin

BUCTYIIMB 3 [ONOBIAJI0 IPO AisA/NbHICTD
XapkiBcbKOI GakTepionorivHol cTaHIil, a
TaKOX 03HAIOMMBC 3 METOIMKAMM ITPU-
FOTYBaHHs NPOTUANPTEPIitHOI CHpoBaT-
K1 B incTuTyTax Mocksu, Kasani i Cama-
pu [2].

¥ 1907 p. B. I. Heppuraiinos npuiimas
y4acTb B 3007I0TiYHOMY KOHrpeci B boc-
TOHI (AMepuKa), a TAaKOXX 03HAIOMUBCA 3
69 6aKTepiOMOTiYHNMM I MEIUIHUMIU 3a-
Knmafamu Ta IlacTepiBcbKyMu iHCTHUTYTA-
mu B bocToHi, Hb10—17[op1<y, Bammnnrrowi,
TopowuTo [5, c. 69].

Orxe, 4neHn XapKiBCbKOTO Mefyud-
HOTO TOBApJUCTBA CIIPUAIN CTAHOBIEHHIO
MiKkpo6ionoriuHol HayKu Ha TepeHi Ykpa-
iny. HaykoBii 3po6uin Barommnit BHECOK
y ranysi JiarHOCTUKM, IIOMYKIB 1 06rpyH-
TyBaHHA e(peKTUBHMX 3ac00iB Ipodinax-
TUKY 1 JIKyBaHHA iH(QeKUiHUX XBOPOO
TIOfiell Ta CiTbChKOTOCIOAPChKUX TBa-
PUH, O3HAOM/IIOBAINCA 31 CBITOBUMM
IOCSATHEHHs B ranysi emifemiosnorii i 6ax-
Tepiosorii Ta 3aCTOCOBYBa/lM iX y CBOIf
MPaKTUYHIN JiATbHOCTI.
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CTAH CTPYKTYP ITEUIHKM CBUHE ITPY 3TOOOBYBAHHI
KOPMOBUX NJOBABOK

O.I. Bosniok
KaHZIMAAT C.-T. HayK, JOIIEHT
BinHMubKMi1 HallioHa/IbHUI arpapHUIl YHIBEpCUTET

KnrouoBi cmoBa: KopMOBi [06aBKI, CTPYKTypa, IeYiHKa, MOJIOGHAK, CBVHI,
BUPOIYBaHHs, M>5ICO, IPeMiKcH, MaplepobaliIiH, KOPMOBUIT KOHI[EHTPAT.

KopmoBi fo6aBku — mpeMiKcy, amiHoKUciomui, gepmenmui, 6inkosi — 6 pauionax
MOJIOOHAKY C6UHell He BNIUBAIOMb HA 3MIHY MACU NeuiHKU, ane 8UKIUKAomy 30imb-
WieHHs PO3Mipi6 s0ep TeTIaTOLUTIB.

Cepen,  ¢daxTopiB, mo 3abesnmedyloTh MiBUIIEHHSA IPOAYKTUBHOCTI
CiIbCBKOTOCIIOIAPChKMX TBAPMH, BE/IMKE 3HAYEHHA Ma€ IX IIOBHOLIIHHA TOJiBJIA.

Ha cyvacHomy erami pO3BMTKY TBapMHHMITBA B Halliii KpaiHi piBeHb i
36aIaHCOBAHICTD TOIB/II CITBCHKOTOCIIOAAPCHKIX TBAPUH y 6ararboX BUITQKaX He
BiIIIOBifla€ HayKOBO OOIPYHTOBaHMM HOpMaM. XpoHiuHUII medinut mpoTeiny i
MiHepaTbHIX PeYOBUH B pallioHax Befie 1o Herobopy 30-40 % nmpopykuii i B 2-2.5 pasn
nigsuiiye il co6iBapTicTh.

Pimennss mpo6memu 36amaHCOBAaHOI TOAIBIL i MiABUINEHHS HPOXYKTUBHOCTI
TBAPMH BMMAra€ BJJOCKOHAJICHHs ICHYIOUMX Ta PO3POOKM HOBUX TEXHOTIOTIYHUX
piurenp BUpOOHUITBA 306aTAHCOBAHMX KOPMOBMX [00ABOK, IO MifBUINYIOTH
IIPOTEIHOBY, BiTaMiHHY i MiHEpa/IbHY IOXXMBHICTh KOPMiB.

[Tepebir mMeTabOMYHMX MPOLECIB B IeYiHIl i BIVIMB Ha HMUX aTiMEHTApHUX
¢dakTopiB mOB’sA3aHMI i3 TpaHCHOpPMALiEId OCHOBHOI Macy IIOKMBHUX PEYOBUH
palioHiB 1 acMMilALi€0 OpraHisMOM TBAapMH IpPOAYKTiB posmapy. IIpm ppomy
BUKOHAHHSA CKJIAJHNUX i 6araTorpaHHmx QyHKLiN medinku 3abesmnedyerbcsi po6oTomo
KITMHHUX e/IeMeHTiB il NMapeHXiMy, SKMM B/IaCTMBA IIEBHA IeTepOreHHICTb. Tomy
BUBYEHHA OYZ0BM i XapakTepy QYHKIIIOHYBaHHSA TelaTONNTiB B HOPMi, a TAKOX 3MiH,
1[0 BYHMKAIOTD B 3aJ1031 IIpM il pi3HUX KOPMOBMX 3ac00iB, Ma€ IpaKTUYHE 3HAYCHHS
IpY BUPOIIYBaHHI C.-T. TBAPUH Ha M ACO.

Mertoto gaHoi po60Tu 6yII0 y3araabHEHH OflePXKaHOTO B HAYKOBO-TOCIIOIAPChKUX
JOCiJaX eKCIepUMMEHTA/bHOTO Marepiajay IpO BIUIMB 3TOJOBYBaHHA KOPMOBUX
H06aBOK pisHOI HPUPOAM HA CTaH CTPYKTYp IEYiHKM MOJIOAHSAKY CBMHEN IIpK
BMPOIIYBaHHI Ha M ACO.

MartepianiMeTonuKa foCIiKeHb. 3paski IeYiHKY BifOMpammuch Ipy KOHTPOIBbHUX
3a004X CBUHEN, fAKi IPOBOAMINMCH MiC/AA 3aKiHYeHHS HAYKOBO-TOCIOHAPCHKUX
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TOCMifIiB TI0 BMBYEHHIO e(pEeKTMBHOCTI 3TOJIOBYBaHH:A pisHMX KOPMOBUX J106aBOK
(muB. TabmM. 1).

TpuBamicTp 3rofoByBaHHs [06aBOK craHoBuIa Bix 108 mo 176 puis. Cepepus
KMBa Maca mpu 3abosix 6yma B Mexax 110-120 kr, piBeHb CepefHbOF0OOBUX
npupocTisB — 500-650 1.

O6pobka 3paskiB momsrana B ¢dopmaniHOBill ¢ikcarii, TpoMmBIi, 3aMUBLi B
napadiH, BUTOTOBJIEHH 3pi3iB Ha MiKpOoTOMi, 3abapB/IeHH] iX reMaTOKCUTiHEO3MHOM,
3aK/II04eHHI B 6ambp3aM i Mikpockomil. IIpy 11bOMY KOPUCTYBaIuch MiKpOCKOIIOM
MBB-1A 3 niHiilkOI0 Ta CITKOIO OKyIAp-MiKpomeTpa. MopdomeTpuyuHuit Marepian
06po6msascs 3a M.O. IInoxiHChbKMM.

Pesynbraty focmimpkenb. JJoCipKeHHA TTOKa3amy, 0 3a MacOl0 NeYiHKY CBUHEN
HiOCHNX TPYI, He3aJeXHO Bil BUAY MOCTIIXYBAaHOTO KOPMOBOIO (haKTopa,
BiporigHoi pisHuni He Oymo. Crocrepiramach nuile TeHJeHLiA 36inblieHHs I Ipu
3rOJJOBYBaHHI IIpeMiKCiB, MaplepobalyIiHy Ta KOPMOBOTO KOHLIEHTPATy JHSMHY
(KKJI) 3 pisHuMM HalIOBHIOBAYaMIL.

Kinpkicts simep Ha 1 kB. MM 36inplIyBanach B HOPIBHSAHHI 3 KOHTPOJIEM IIPU
srogoByBaHHI mpemikca P-9134 Bupo6uuursa ¢paniyspkoi ¢ipmu «PoH-IIyIeHK»,
P<0,001) i amenmryBanach mpu BBefieHHi B paion KKJI 3 pisHuMM HanoBHIOBaYaMU
(P<0,05-0,001). Ane 3a posmipamMu sAfep TremaTOUMUTIB B JOCIIZHMUX TIpylax
CIIOCTEpirajnuch 3Ha4YHi BiIXMJIEHHS BijJj aHAJIOTiYHOIO IIOKAa3HMKA B KOHTPOJIbHIN
rpymi. JocmimKyBaHi KOpMOBI J06aBKM B Pi3HMX [03aX B pallioHaX MOJIORHAKY
CBMHeJl BMKIMKaaM 30imblIeHHS AiameTpa sifep, ix 00’€My, a TaKOX KilTbKOCTi
Kapiormrasmu Ha 1 MM* MeHur icTOTHI 3MiHM 11X TOKa3HMKIB 6y pyt 3TOFOBYBaHHI
6oBimakty B Kinbkocti 10 Ta 15 r Ha ronoBy 3a 00y, @ TAKOXX aMiHOKMC/IOTHOTO
KOHIIEHTPATy — 15 I Ha rooBy 3a f00y.

36inpuienHa o0’eMy sApep remarouutiB mpu 3ropoByBaHHi IIKJI-10 Ta
P-9134 cranoButb 17,0 Ta 71,2% Bif KOHTpOnbHOro piBHA. [Ipu 36aradeHHi parjioHis
MOJIOJHAKY CBUHell MalepoOalieniHOM B [OCTIIXYBaHUX Jo3ax o6’eM sxep
36inbiryerbcss B Mexax 4,9 — 19,5%. IlogBoeHHs 00’€MiB sAfep B MOpPIBHAHHI 3
KOHTPOJIEM CIIOCTEPIraeTbcs NpU 3TO0OBYBaHHI aMiHOKMC/IOTHOTO KOHILIEHTPATy B
mosax 5-10 r/rorn. 3a o6y Ta ApLKIKOBOrO aBTOMI3Y B KinbKocTi 20r/Toi1. 3a 5o6y.

Taxmit xapakTep KapioreHesy B IIe4iHII CBIHEI MOXe CBiunTI Ipo iHTeHcnpiKalio
¢yHkuin uiel 3amo3u B CTBOpeHUX KOMMOPTHMX yMoBax. 30inblIeHHA
cepenHbOI060BYX IPUPOCTIB BUMAra€ Mi/[BUIIEHHS PiBHA CUHTETUYHMX NTPOLIECiB AK
B yCbOMY OpraHisMi, TaK i B II€4iHIli — OfIHiil 3 Ba)KIMBIUX TPABHUX 3a/103 TBAPVH.

Tak, Ipu 3rofloByBaHHI IPEMIKCiB cepeHbOJ0O0BI IPUPOCTHU MIPOTU KOHTPOIIIO
36inbiryBamuch Ha 12,4% (P-9134) ta 32,1% (IIKJ-10). MakcuManpHi IpUpOCTe B
OKpeMUX IpyIlax [epeBaXka/lyl KOHTPO/IbHI IIOKa3HMKI IIPK 3TOJJOBYBaHHI O0OBiTaKTy
Ha 20,4%, Manepobariny — Ha 18,3%, aMiHOKICITIOTHOTO KOHLIeHTpaTy Ha — 12,9%,
IpbKmKoBoro aBToisary — Ha 17%, coeBoro 6opourna — Ha 24% i KKJI 3 pisunmu
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HaNOBHIOBaYaMI — Ha 23,9-34,7%.

JlaHi JOCIiIPKEHHA CTPYKTYp IE€YiHKM CBij4aTh NIPO IOPIBHAHO IIMPOKI JiMiTH
MIHIMBOCTI KapioMeTpMYHMX IIOKasHMKiB. Tak, mo 24 rpymax TBapuH IIpO
3rOJOBYBaHHI Pi3HMX KOPMOBMX H00aBOK Maca IeYiHKM KOMBanach Bix 1,28 mo
1,97 xr. Hait6inb1ui BifXnTeHHs Bifj KOHTPOIBHOTO 3HAYeHH Oy/IN IIPY 3TOOBYBAHHI
aMiHOKMCIOTHOTO KoHIleHTpaty (600 r). Lle >k BiTHOCUTDCA i 10 NOKa3HMKa KiTbKOCTi
apep Ha 1 xB. MM. JliMiTi iHIIMX IIOKa3HMKIB TaKOXX JOCUTb LIMPOKi, a caMe: 3a
miameTpoM sgep - 2,8 — 5,16 MKM, ix o6’emom — 11,5 — 71,85 MKkM* KibKicTiO Kapio-
mwiasmMy Ha 1 Mm? - 44,8 — 299 Trc. MxM’.

Taxki 1iMiTV TOKa8HMKIB CTPYKTYPHOTO FTOMEOCTAsy eUiHKM CBUHEN MOXYTb Oy TH
AK mpu inTeHcuikanil QyHKIIN remaTonuTiB, Tak i mpy opHiit i3 ¢as aganTrBHOL
peak1ii crpec Ha kopMoBi daxTopu pisHoi npupopu. ITpu srogosysanni KKJI 3 pis-
HYIMJ HAIIOBHIOBa4aMJM 3MEHIIEHHS KilIbKOCTi sAfep Ha — 1 MM’ CyIIpOBOKYEThCA
36i/pIIeHHAM X PO3MipiB, 110 CBifYMTH MPO sABMILE KOMIeHcanil GyHKIII, sgKa Tak i
He 6y/1a KoMIIeHCOBaHa. [Ipo Ije CBifunTh OKasHMK KIIBKOCTI KapiommasMu Ha 1 MM?,
B ocHOBi 36i/1b11Ie HHSI PO3MIPIB sifjep /IeXaTh TillepIUIaCTUYHI IPoliecy BHY TPiAAepHIX
CTPYKTyp mns 3abesnedeHHs (YHKIN 3a paxyHOK MicreBux pesepsis. Komm x
KOpMOBUIT (aKTOp CTAa€ HeafeKBAaTHUM OPTaHi3My TBAapuH, TO I 3abe3edeHHs
¢yHKUil BKIIOYAOTbCA IporidepaTvBHI MeXaHi3Mu, IIO BefyTb O 30iIblIeHHA
KiNbKOCTI Afep Ha 1 MM? TapeHXiMI 3a/I031.

Ipy- | Kopmosgi chakTopu Maca, kr KinbkicTb Diametp 0o6’m Kinb-
ini anep Ha aaep, MKM anep, KicTb
1 Mni?, wr. MKM?® Kapioi-

LwaTu Ha
L.Tr, TMC.
MKM*

Mpemikcn

1 KoHTpornb 1.481+£0.04 |3349+113 4,28+0,04 41.0 137

2 TIK/1-10,200 r/rem. 3a 1,56+0.03 | 3312+83 4.51+0,05™** |47,97 158

100y
3 P-9134 1,50£0.09 |4266+82** |5.12+0.06*" |70,19 299

PepMeHTHI npenapaTu

| Kx>KcpOJb 1.69+0,17 | 3399+287 2,96+0,04 15,58 44,8
9 Bosinakr, 5 r/ron 3a 1.61+0.13 | 3456+266 3,12+0,03* 15,9 54.95
no6y
3 10 n’ron3agoby 0,59i-0.10 [3535+99 3,03+0.03 14.55 51.44
4 15 I/Pon 3a goby 1,7310.28 | 3745+174 2,92X0.04 13.03 48,8
5 MaiiepoGalLuiniH, 1,75+0.17 | 2631+63 3.21*0,04¢ 17.3 455
0,2 /100 «r »xuBoTi
macu
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6 ="~ 0.4 r/100 «r xwuBoi | 1.97+0,08 |3408+233 3.29+0.04” | 18.63 63,5
macu

7 -” — 0.6 r/100 kr xuBoi | 1.76x0.07 | 3688+232 3.15+0.04” 16,35 60,3
macu

AMIHOKUCIOTHI f06aBKK

1 Koinponb 1.4+0.14 4640+4.18 |2.8+-0.06 1.5 5.3,3

T JIMITKKUCXTMIA KOHLT 1.38+0.19 [4968+323 3,58+0.16" 24.0 119.2
npT, 5 rflw 3a goby

3 10 r/ron 3a poby 1,5110,19 | 5283+240 3,7+0,06™ 26,5 139.9

4 15 r/ron 3a goby 1.67+0.14 | 52211249 2.97+-0.06 13,7 71,5

5 OpixmxoBui aBwnissr, |i,46+0.15 4618+565 3,1+0,07’ 15.6 72,04
10 r/ron 3a goby

6 -"—20 r/ron 3a poby |1,28+0,25 |5522+14 .3.6+0,07**  |24,4 134.73

7 KKII B coiLuii: 1.88+0.1 1 |2697+114” |3.34+0,04*** |19.48 52,2 |
KombBikopmy

8 BUCIBKK, Kpenaa, 1,78+0.16 |2818+92™ 3.23+0,04*** [17.62 49.6
ueonit

9 BWCIBKW, NYLUMUHHA 1.568+0.10 |3220+92’ 3,3+0.04™ 18.79 60.5
COHSILLIHWKY

10 |kpenpga 1,51+0.18 | 2426+124*** | 3.32+0.04*** |19.13 46.4

Binkosi go6aBku

1 50% npoTeiHy — 1.91+0.1 3777+884 4,54+-0,05 48,9 554,?
M’SICO-KIiCTKOBE
6opoLHo

2 30% m’sico-kicTkoBE 1,95+0.08 |4312+1010 |4.15+0.05™ |37.3 483.6
(20% cocse 6opon ii
)

3 50% coese Gopow ii 1.84+0,89 |3470+1306 |5.16+004*" 71,85 749.9
10+COHSILLI BiKOBUIA
nipor

4 50% coTe 6opoLIHO 1.79+0.06 | 3773+910 5,05-"0.04*" | 67.36 762.5

BucrHoBku. 1. 36i/bliIeHHSI PaIliOHIB MOTOIHAKY CBMHEIT, 1[0 BUPOIYETHCS Ha M 5ICO,
kopmoBuMH gobaskamu — [TKJI-10, P-9134, 60BimakToM, Mariepo6arumiiHoM, aMiHo-
KICTIOTHVM KOHIIEHTPATOM, APDK/PKOBUM aBTO/MI3aTOM, COEBMM OOPOIIHOM He Mae
BipOTiJIHOTO BIUIMBY Ha 3MiHy Macl IEeYiHKI
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CLINICAL ASPECTS OF CURRENT TRENDS MUMPS VIRUS
INFECTION IN ADULTS

Buribaeva Bakhriniso Isabaevna,
Assistent of Tashkent Pediatric Medical Institute

Akbarova Madina, Kholdarova Shakhodat
Students of Tashkent Pediatric Medical Institute

Annotation:

Mumps viral infection is considered to be one of the most common diseases in all
countries of the world with adverse consequences. The social Importance of MVI is deter-
mined by the frequency of damage to the nervous system often in a generalized form the
process involves various organs and systems. Therefore, the study of the peculiarities of
clinical course, diagnosis and treatment remain an urgent problem of practical health care

in all countries of the world, including Uzbekistan.
Key words: Mumps viral infection, lesion of the nervous system, vaccination, re-

sidual phenomena, meningitis, encephalitis.

The urgency of the problem. Mumps
virus infection (MVI) occupies a special
place in the structure of airborne infec-
tions, which is determined by the wide-
spread in all countries of the world and
adverse consequences. The social signifi-
cance of mumps virus infection is mainly
determined by the frequency of lesions of
the nervous system in the form of serous
mumps meningitis, encephalitis, the de-
feat of the glandular apparatus of the hu-
man body and the associated long-term
consequences.

Analysis of the specific prevention of
mumps virus infection shows that there
are currently highly effective means of
controlling this infection in the world. On
the example of long-term use of the most
effective and well-studied mumps, it is
established that with their help it is pos-
sible to reduce the incidence of mumps
virus infection to a sporadic level and

thereby significantly reduce the medical
and social damage to the health of the
population. Due to vaccination, there was
a change in the epidemic process of
mumps viral infection, including intensi-
ty, cyclicity, seasonality, age structure, etc.

Despite the relative stabilization of
morbidity, its level in the world and, in
particular, in Uzbekistan remains quite
high due to the adult part of the popula-
tion and typical complications for this
pathology. Clinically, mumps virus infec-
tion in adults is more severe than in chil-
dren, often in a generalized form, involv-
ing in the pathological process, except for
the salivary glands, various organs and
systems (defeat of the genital organs, pan-
creas, nervous, urinary, cardiovascular
system, respiratory, hearing and vision,
etc.). This contributes to the development
of residual phenomena and persistent or-
ganic changes in various organs and sys-
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tems, leading to disability and disruption
of social adaptation of patients.

Therefore, the study of the peculiari-
ties of clinical course, diagnosis and treat-
ment remain an urgent problem of practi-
cal health care in all countries of the
world, including Uzbekistan.

The aim of the study was to study the
clinical course of mumps virus infection
(MV]) in adults.

Materials and methods of research.
Under our supervision, there were 68 pa-
tients with the diagnosis of mumps virus
infection at the age from 17 to 39 years
who were in hospital therapy of the 1st
city clinical infectious diseases hospital in
Tashkent. The patients were mostly male
45(66.2%) and 23(33.8%) female. To con-
firm the diagnosis of mumps virus infec-
tion, we used the definition of anti-paro-
titis antibodies in blood serum using
RTGA according to the generally accept-
ed method, using mumps diagnostics
produced by the “Enterprise for the pro-
duction of bacterial preparations NIIEM
named Pasteur” (St.-Petersburg). In addi-
tion, all patients took a blood test for bio-
chemical studies. The data obtained in the
study were processed on a personal com-
puter “Pentium IV” using the software
package “Microsoft Office Excel - 2003’
including the use of built-in functions of
statistical processing. For statistically sig-
nificant changes took the level of reliabil-
ity P <0.001.

Research result. According to the
clinical classification, all patients were
divided into 2 groups: glandular form was
diagnosed in 89.4% of cases, 63.1% of
them were men and 26.3% of women; the

glandular-nervous form was observed in
10.6% of cases, of which 5.8% were men
and 4.8% women. Analyzing the age
structure of patients, it should be noted
that both groups of clinical forms of
mumps virus infection are mainly repre-
sented by persons aged (17 to 39 years),
male 63.1% and 5.8%, respectively. In
adults, mumps viral infection with a pri-
mary lesion of the salivary glands noted
swelling in the parotid salivary glands in
100%, swelling of the submandibular
glands in 54.8% of the symptom “Mursu”,
86.8% of the patients. Patients were ad-
mitted to the hospital on 6,4+0,4 day of
the disease, specific clinical manifesta-
tions (swelling of the glands) developed
on average in 2,2+0,3 days from the be-
ginning of prodromal symptoms. Clinical
recovery, as well as the timing of dis-
charge from the hospital with isolated le-
sions of the salivary glands, were ob-
served much later than in adolescents.

In the combined forms of mumps viral
infection, the defeat of the parotid sali-
vary glands was diagnosed in 100% of
patients, and almost all patients had a bi-
lateral pathology process. The severity of
the disease was more pronounced in bilat-
eral lesions of the salivary glands (100%).
However, only 59% of patients had a si-
multaneous lesion of both salivary glands,
41% had a consistent pattern of lesions in
patients with mumps virus infection with
a predominant lesion of the salivary
glands.

In adults, the mean values of the tem-
perature reaction were also clearly corre-
lated with the severity of the disease: the
highest mean values were observed in the
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severe form of the disease (39.8+0.7°C, P
<0.001). A similar pattern was observed
with respect to the duration of the fever-
ish reaction: in patients with mild mumps
virus infection, it was 3.3+0.2 days, and in
severe — 14.5+0.3 days (P <0.001).

In adults, also in severe form in the
first days of the disease, the phenomenon
of mumps was already observed. While in
patients of a mild form, this symptoma-
tology developed 3 times later (P <0.001).
The severity of symptoms of intoxication,
as well as their duration, increased ade-
quately to the severity of mumps viral in-
fection. The soreness of the salivary
glands was more pronounced in severe
forms of mumps viral infection, and the
degree of their swelling, on the contrary,
in the mild course of the disease.

Mumps virus infection occurring with
a predominant lesion of the pancreas in
adults, the incidence of mumps was 25.3%
of all patients. Most of the patients were
aged 19-29 years. They have 100% of pa-
tients revealed a violation of appetite,
about half had hiccups, dry mouth, nau-
sea. Almost all patients had vomiting,
pain in the left hypochondrium, in the
epigastric region and in the navel of an
aching nature. The dyspeptic syndrome
was registered in all patients. Patients
were admitted to the hospital on
3.5+0.2 day of the disease when their spe-
cific clinical manifestations developed on
average 4.1+0.1 days after the onset of
prodromal symptoms. Terms of clinical
recovery, as well as discharge from the
hospital, were observed at 15.7+0.3 days.

We did not find an isolated form of
pancreatic lesion. Of the 18 patients with

the advantage of pancreatic lesions, 72.4%
were men and 27.6% were women. The
disease was mild in 15.6% of patients,
37.0% in severe and 47.4% in moderate.
Consequently, adults were more often di-
agnosed with moderate and severe forms.

Thus, according to the results of the
observation of the clinical course in adult
patients with a diagnosis of mumps virus
infection, the following conclusions can
be drawn:

On the basis of the results obtained in
89.4% of patients with mumps viral infec-
tion diagnosed glandular disease, of them
mostly suffered (63.1%) male.

The severity of the disease was deter-
mined by bilateral lesions of the salivary
glands.
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Abstract

Communicative language Teaching is still a trend in teaching English as a foreign
language (EFL) in many countries. Despite its popularity among many language experts,
English language teachers (ELT) of primary and secondary schools in Uzbekistan claim
that high expectations of implementing CLT are challenging and ineffective. This paper
discussed the reasons of miscomprehension of CLT by English as foreign language teach-
ers (EFL) not only in Uzbekistan but also in Asian countries and made an attempt to find

a solution to successful usage of CLT in primary schools in Uzbekistan.
Key words: communicative language teaching, communicative competence, chal-

lenges, efficacy.

Introduction

With global economic integration our
government has brought a lot of changes
into educational system of Uzbekistan.
Currently, English language is being
taught by adapting world standards of
Common European Framework Refer-
ence (CEFR) for teaching foreign lan-
guages to our national educational sys-
tem. Strong knowledge of the English
language has become crucial perspective
for students and timely respond to the
need of contemporary world require-
ments. Consequently, most of private lan-
guage centers and experienced EFL teach-
ers are implementing modern language
teaching methods to develop students’
communicative competence. CLT has
emerged as an approach, which enables
the development of fluency and commu-
nicative abilities of language learners over
other traditional methods. Richards and

Rodgers stated “Language and communi-
cation are interdependent in the sense
that language must serve the purpose of
communicating the speaker’s objective.
The comprehensiveness of CLT thus
makes it somewhat different in scope and
status from any other approaches or
methods” (2014). However, Savingnon
gave contradictory view by stating that
CLT is in some ways problematic as the
term means different things to different
people and everyday classroom practices
can appear to be quite different when CLT
principles are applied in different social
and educational contexts. (2004). Thus,
we may suppose that CLT cannot be ac-
cepted as comprehensive method identi-
cally by all language experts. Adnan in his
research paper stated that ELT scholars
currently understood that problems of us-
ing CLT in EFL classes are the result of
misconceptions regarding its appropriate
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utilization in the English language class-
room. Hence, due to inaccurate and unre-
alistic expectations of CLT by a section of
English language teachers around the
world, the approach as a whole is being
blamed. (2012)

Challenges in using CLT throughout
the world

Many believe that to use CLT in the
classroom teachers of English language
should be proficient and experienced
enough to be able to prepare lesson plans
and activities using authentic materials.
Also, some consider that CLT classes are
really challenging and not every teacher
has potential to conduct lessons that de-
velop communicative competence of lan-
guage learners.

Adnan conducted a study on issues
related to the implementation of CLT in
the context of Malaysian education. In his
study, he concluded “In the local English
language teaching and learning scene
CLT could possibly be ignoring many
practical constraints that English lan-
guage teachers have to face in less-than-
ideal teaching situations. Even in a coun-
try with a relatively developed education
system like Malaysia, the approach is
sometimes impractical for classroom
teachers because of the limited resources,
time and even skill” (Adnan, 2012).

Another researcher Shu-Hsiu who
carried out the study about practical dif-
ficulties in the rural EFL Classrooms in
Taiwan sharing his research findings stat-
ed that one of the main challenges of us-
ing CLT in rural EFL classrooms were
teachers who were uncertain to teaching
EFL classes due to lack of regular prac-

tices. In addition, low English proficiency
of the most students who lost motivation
in learning languages as well as the large
size of the class made a bad effect on the
students’ learning and teachers who found
difficulty in conducting lessons. (2016)

Kalanzadeh in his paper concluded that
the main sources of problems in CLT im-
plementation by the Iranian EFL teachers
are: lack of time and expertise in designing
communicative activities, students’ low
proficiency in English that even were not
able to express themselves in English,
when they are required to participate in
genuine communicative exchanges they
gradually lose interest and become dis-
couraged to speak English. In addition,
English examinations are grammar and
lexis based so students were not willing to
develop communicative competencies.
Lack of enough funding was also men-
tioned as a great limitation in CLT utiliza-
tion with the lack of clear cut assessment
procedures in CLT relatively. (2013).

Many studies in Bangladesh EFL class-
es also mentioned that large class sizes,
mismatches between curriculum and as-
sessment, cultural inappropriateness, lack
of training, and poor socio-economic
conditions are the major challenges to
implementing CLT there.

From the above examples it is clear that
most of the above countries share identical
problem in the implementation of CLT in
EFL classes; however, many language ex-
perts came to conclusion that there are no
problems without solutions. Consequently,
a lot of work has to be done in order to
prepare EFL teachers to hold successful
English classes using CLT method. Firstly,
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EFL teachers should attend in service
teacher trainings and workshops, where
they will obtain knowledge on real mean-
ing of CLT and learn the ways of imple-
menting CLT in their classes. Secondly,
teachers should be prepared and equipped
with thorough outline for the lesson as well
as good with knowledge of classroom
management so as not to disturb other
classes. Next point is financial support of
EFL teachers, school should allocate fund-
ing to equip classes with technical aid and
give opportunities to attend national and
international conferences. The last point to
strengthen CLT in EFL classes is that
teachers should make efforts to motivate
and awaken students’ interests in learning
languages.

CLT in primary schools in Uzbekistan

The CLT approach was firstly brought
as a new method into national curriculum
in Uzbekistan at the end of 1990s, when
the Ministry of Public Education devel-
oped State Educational Standards. As a
timely response to world standards there
was a move from traditional, grammar
based teaching to conventional teaching
to develop communicative competence of
learners. For the last 15 years, a lot of
methods, techniques were introduced in
regional and local conferences, work-
shops as well as in-service teacher train-
ings by local and international English
language experts.

According to the national curriculum
of public schools, the English language
learning begins in the first grade of pri-
mary school. Learners have English les-
sons from 2-3 hours per week, academic
year averaging 33 weeks in total. The

majority of primary school students are
monolingual in rural areas, while in ur-
ban areas many are bilingual. Therefore,
the mastery of language skills depends on
students’ language ability and motivation.
According to Hasanova Uzbek teach-
ers were exposed to modern approaches
to ELT as communicative language teach-
ing in mid 1990%, however “continued
lack of financial support and insufficient
teacher training have made CLT more a
topic of discussion rather than an ap-
proach being implemented in many Uz-
bek classrooms” (2008). This implication
has grounds to prove that most of the EFL
teachers have no clear idea about CLT and
its application in their lessons and this has
become one of the main problem in uti-
lizing CLT in the Uzbek ELT context.
Challenges and possible solutions
Hasanova adds that through her per-
sonal communication and interviews, she
has discovered that 89.6% of the people she
interviewed maintained that CLT’s pur-
pose was to help students improve their
speaking and communication skills (2007).
Navruzov carried on that while this ideol-
ogy partly holds to the truth, the main
principle of CLT is to improve students’
overall communicative competence in all
the skills of a foreign language (2016).
Another restriction that inhibits EFL
teachers from productive lesson conduct
is their low proficiency in English lan-
guage. These teachers in urban and rural
areas have no time and money to self
study and improve their teaching skills.
Therefore, they keep themselves on a saf-
er side rather than making risks and apply
CLT. As a result they are strongly bound
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to traditional way of teaching; however,
now many of them realized that current
tendency to English language increased
the interest to language learning among
teenagers as well as adults and as respect-
ful ones they should acquire strong
knowledge and fluency in English. So,
EFL teachers started attending teacher
trainings, online learning courses and
private language centers to improve their
proficiency and professionalism.

Average class size of first graders in
Uzbek schools is 30 to 35 pupils and Eng-
lish language classes are dividing into two
small groups of 15 to 17 pupils. The effi-
ciency of teaching language in small
group has been proved by many linguists.
Mahmoud claimed in his research that
small groups can be used to create com-
munication, interpersonal and team skills
as members of each group do not have the
same background or ability (2014). Ac-
cording to the results of recent research
conducted by Blatchford (2007), class size
has a great impact on the efficiency of
teaching English to English learners of
7 to 11 age group.

However, due to the lack of EFL teach-
ers in rural areas there are schools that
cannot afford teaching foreign languages
in small groups.

The following research finding by
Hasanova revealed information that some
English teachers are leaving their posi-
tions at schools and universities for better
paid private companies and privative tu-
toring; second, some of the teachers who
stay are losing their passion to devote
more time and energy to their profession
(Hasanova, 2008).

Nowadays, the situation in Uzbekistan
has changed for better and according to
the information of public education of
Uzbekistan the number of male teachers
has increased from 120336 in 2017 to
133207 in 2018. Thus, we might propose
that economic situation is getting better
and that many of professional EFL teacher
will return to teaching.

The last problems that EFL teachers
usually highlight in difficulty of usage
CLT are ineffective assessment and lack of
knowledge of communicative activities.
According to Hasanovas research
Sinkvein and Find the Author are the ac-
tivities widely used among teachers; both
of them focus on communicative skills
and the improvement of critical thinking
(2007). However, there are a wide range of
activities that are available in books, mag-
azines and professional online resources.
Recently has been developed series of
English language books “Kid’s English”
for primary school learners. The book
comprises all four skills to improve com-
municative competence of little learners.
Many activities, role plays, dialogues and
even miming make this book interesting
for language learners. In addition to this
book teachers should create and prepare
some extra activities from other resourc-
es. Another important task to make fruit-
ful products is to know how to assess
students in CLT classes as many of educa-
tors complain that it is quite difficult to
assess the work of a student while per-
forming on the stage a role or in debates.
For these activities different assessment
tools can be used according to assessment
criterion. Rubrics, portfolios could be
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good equipments for EFL teachers while
assessing communicative competence of
pupils.

It can be concluded that the problems
of CLT application discussed and ana-
lyzed in the above paragraphs are regular
in many countries. As professionals, we
need to identify the benefits of this meth-
odology and adapt them into our context.
EFL teachers should create ‘real life’ Eng-
lish in class and out of the class. For in-
stance, educators may create their own
web page to engage students’ attention
into learning as in fact; millenniums are
savvy at using technology. Also, chatting
in English in the forums and uploading
reading, writing materials, sharing au-
thentic adapted materials such as car-
toons, songs and movies are really benefi-
cial. Thus, myriad solutions can be found
for those teachers who used to complain
about using CLT, but in fact, the only ma-
jor limitation is us-teachers. This paper
made attempts to discuss causes of the
mentioned problems and made some
conclusions which might be of use for
colleagues. Misunderstanding or disa-
greements according to the research arti-
cle can be accepted by the author and
discussed further.
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KaHAMZIAT reorpadivHmX HayK, JOLEHT,
CyMcbKuMit fep>KaBHMII TIefJarOTiYHMIT YHIBEpCUTET

KaHAMAAT reorpadivHuX HayK, OLEHT,
CyMcbKuMit fep>KaBHMII TIefJarOTiYHMIT YHIBEpCUTET

KaHAyaT reorpadivHmx HayK, JOLICHT,
CyMcbKuMit iep>KaBHMII TTefJarOTiYHMIl YHIBEpCUTET

KarouyoBi crnoBa:

npoMucnoBicTh, CyMcbKa 0671acTb.

Y Cymcpkiit obmacti xapuoBa Ipo-
MICIIOBICTD 3aBXaM OyIa JOCUTDb PO3BU-
HEeHOW ramyssio. ¥ 1913 p. ii yactka y
BapTOCTi BCi€l MPOMMCIOBOI IPORYKIii
cTaHOBMWIA 96 %, a HailbinbII pO3BMHe-
HOIO Tajy33io Oyma I[yKpoBa IpOMICIIO-
BicTp. CraHoM Ha 1925 p. Ha Tepuropil
IIOBITIB, 1110 3rOJOM YBIJILIM O CKIamy
CyMcbKoI 06macTi, posmityBanocs 6i1b-
nre 20 mignpueMCTB IyKpOBapiHHA, IPU-
yomy 17 3 Hux - y CyMcbKiil OKpysi.
CnupToBa IIPOMUCIOBICTb, fAK TiCHO
IIOB’sI3aHa 3 LlyKPOBOIO, TAKOX PO3BUBa-

‘ Key words: Alcohol manufacture, food industry, Sumy region.
CIMpTOBA

NIPOMMC/IOBICTh,  Xap4yoBa

naca. Hanpuknap, ictopis Cymcbkoro mi-
Kepo-ropil4aHoro BUpoOGHMITBA OdiLili-
HO IIOYMHAETHCA 3 1897 p., KON B JJOKY-
MeHTax AKIIM3HOTO YIpaBmiHHA 3-TO
okpyry XapkiBcbKoI rybepHii mpo Bupani
IIATeHTV 3’SIBUBCSA 3aIlUC IIiJi HOMEpPOM
522 Big 12 nunnua 1897 p. V 1896 p. B m.
Cymu 6yB no6ymoBaHuUIt gep)KaBHUI BU-
HHUIT ckman Ne7 st 36epiraHHs CIOUPT-
HUX HanoiB, AKMi1 3 1898 p. mounnae Bu-
IYCK TOPUIKM ISl JIepXKaBHUX IOTpeO.
[Tpumimennsa ckmapy ¢$yHKIionye poci
SK OfMH 3 LiexiB 3aBopy «lopobuna» [4].
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Y 1914 p. pobora migmpuemcrBa 6yma
TMMYacOBO IIPUIIMHEHA, OflHaK 3 1923 p.
BUPOOHUIITBO BifHOBM/IOCS — BUITyCKa-
CA 3 BUIM TOPINKM, TipKi i COMOAKi
ropirgyaHi Bupo6u Ta mixepu. 3a migcym-
kamu 1925 p. y CyMcpkilt okpysi 6yno
9 rypanens, 3 Hux fiisnu 3 y Cymax, Tpoc-
TaHNi i CrenpkiBni; y KonoTomcbkiit
okpysi - 1 giroua (c. [ToniBka) y Pomen-
cbKilt i KoHoTOMChKIiT OKpyTrax — >KOgHOI
mito4oi rypanabHi He Oymo. IcHyBamo i
OpoBapHe Ta CONO/OBE BUPOOHUIITBO.
JIBi 6poBapHi pismm y Cymax, Takox Ipa-
mioBanu OpoBapHsa KpacoBunbkoro y
[tyxoBi, 6poBapHs lepuepa y Konoromi
ta 6opoBapusa Oxpmicirocny y PoMHax.
3a pafsAHCHKMX 4YaciB IIyKpPO-CIMPTO-
Bi MiAIPUEMCTBA, IIOB’sI3aHi 3 BUKOPUC-
TAHHAM MiCLI€BOI CilTbChKOTOCIIOAP ChKOI
CUPOBVHM, PO3TAIIOBYBA/INCA HepeBaXK-
HO B CeluiInax i ceax. 3pakaroum Ha Tic-
HUIT 3B’SI30K i3 I[yKPOBMM Ta 3€PHOBMM
BUPOOHMIITBOM, IepeBakKHA OiNbIIiCTb
CIMPTOBUX 3aBOJIB MiCTU/IACA B 3€PHO-
BO-OyPAKOBMX JIICOCTEIOBUX palloHaX y
IiBJIEHHO-CXi/IHil Ta IPUCENIMCBKIil 9ac-
TMHax periony. 11 3 16 cnmupTo3aBOAiB
obmacTi 6ynu posmimieHi 6ina HyKpoByX
3aBOJIiB, ie IepepoO/IAIM Ha CIMPT NaTo-
Ky i sepHO. CIMpT BUKOPUCTOBYBAIN K
cupoBuHy Ha CyMCbKOMY ropim4aHo-si-
KEPHOMY Ta iHIINX 3aBOfIaX, BUBO3WIN Y
Be/IMKi mpoMucioBi neHTpu. Y 1955 p.
crimprosasopy CyMcbKoi 061acTi BuUITyC-
i 700 TuC. fieKamiTpiB, a B 1956 p. —
3,5 MJIH. JeKaliTpiB CIUPTY-cupiio [2].
Hampuxinmi 1980-x poxiB BrpoOHU-
LTBO CIIMPTY 3hiJiCHIOBaIocsa Ha Haymis-
cpkoMy (KpacHominbcbkuit — paiion),
CrenpkiBcbkoMy, HoBocyxaHiBcbKOMY

(Cymcpkuit paiion), Iy6oB’ssiBcbkoMy,
[ToniBcbkomy (KoHoTomcpkuit paitoH),
Byaunbcokomy (JlebGenuHCbKMIT paiioH)
CIIMPTO3aBOflaX B OCHOBHOMY i3 3epHa i
kapTomm. 3 1980 p. modasacsa 3sHa4yHa
MopepHisania CyMCbKOro JiKepo-ropisn-
4aHOro 3aBogy — y 1982 p. tyT 6yno
3MOHTOBAHO HOBY JIiHII0O pO3INUBY, B
1986 p. — 3aMiHEHO aBTOMATH YK/IaJaHHA,
ay 1991 p. - MalmmMHy /I MUTTSA TOCYLY.

IToyarox XXI cTOMTTA XapaKTepusy-
€TbCA CTPIMKOIO JeiHmycTpiamisali€ero
exoHoMiky CyMmcbkoi obnmacTi, sfika Ipo-
ABNAETbCA K Y CTPYKTYpi 3allHATOCTI
HaceJIeHHsd, TaK 1 y CTPYKTypi BajoBOI
nopanoi BapTocTi. Ha ganuit yac y Cym-
CbKilt o06macTi HamiYyeTbCsT IIOHAJ
110 mipnmpueMcTs, AKi 3OiICHIOIOTH BU-
pOOHNYY HiANbHICTD y ramysi XapuoBoi
MMPOMMCIOBOCTI. YacTka Xap4oBoi mpo-
MIC/IOBOCTI y 3araJibHOMy 00c¢s31 peati-
30BaHOI IIPOMMC/IOBOI NPOAYKLII IPOTS-
rom 2010-2016 pp. KonmBamaca B MeXax
16-20 %, a mpoTarom 2014-2016 pp. BoHa
Oy/a HaBUIOKO cepef yCix ramyseit 06-
POoOHOI TOMUCIUBOCTI, @ 3a MifICyMKaMu
2016 p. — sk 06POOHOI TPOMUCIOBOCTI,
Tak i jo6yBHoi. 3a migcymxamu 2016 p.
JacTKa Xap4oBOi IIPOMMCIOBOCTI Y Bap-
TOCTi peani3oBaHOl IPOMIC/IOBOL IIPO-
pykuii cranosuna 18,7 %, Toni Ak 1106yB—
HOI IPOMUCIOBOCTI — 17,2 %, MammHoO0y-
myBaHHA — 14,8 % [3].

Bupobunuurso cnupry y CyMcbKii
067acTi 3ropTaEeThcsA, X04a Ha OOMIKY
moci mepebyBae 5 cnmpTOBMX MHifgIpu-
emcTB: JIII «IlomiBcpkmil eKcliepumeH-
TanbHMi 3aBofi» (KoHoTOICHKMIT paiioH),
JII «HoBocyxaHiBCbKMIT CIMPTOBUI 3a-
Bop» i [IIT «Cymucrmpt» (CymcpKuii pa-
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iion), HII «HaymiBcbkumit crmprt3aBop»
(KpacHominbcbkmit paitoH) i
«[ly60B’s13iBChKe Miclie IPOBa>KeHH Ii-
smpHOCT» JIT «Ykpenmpr» (KonoTtom-
CBbKMIl PailoH), a IX piuHi MOTY>KHOCTI 3
BUPOOHUITBA IPORYKIii
6mm3pKo 300-400 Trcsa rexanitpis [5]. Y
2018 p. daxTuyHO BUPOOHMYA HisA/Ib-
HICTb 3[ilICHIOBAIACS JMIe Ha JBOX IIiji-
OPUEMCTBAX  —

CTAaHOBUTDH

IToniBchbkoMy i
Iy6os’ssiBcpkomy. Y 2019 p. mmanyerbest
BigHoBeHHA poboTu JIT «HaymiBcbkuit
crmpr3asopy, [II «HoBocyxaHiBcbKuit
criuprosuii 3asom» i HII «Cymucnupr»
(Cymcpkuii paitoH) Ta IepenpodinmoBan-
HA iXHIX BUPOOHMYMX MOTY>KHOCTEN Ha
BUPOOHUIITBO TEXHIYHOTO CIIUTY, sKe
BB)XAETHCS OIMBII peHTabeTbHNM, HIK
xap4oBoro [5].

€nyHMII BUPOOHVK TOPIIKYU Ta JiKe-
po-ropinuanoi mpoxykuii B CyMcbkiit 06-
nacTi kommadisg «[opobuna» MicueBuit
CIIMPT He BUKOPUCTOBYE. BuKopucToBy-
104Nl TIPMBO3HY CUPOBMHY Ha aBTOMATH-
soBanux niHisx TOB «Topobuna» min
TOpriBenbHUMMM MapKamu «Jlyx mapie»,
«Iybepuis», «IBOpsAHCHKUII TpaduH»,
«Topobuna» Ta «CymMcbKuii gBip» BUITyC-
KaeTbcsl Gimpiie 30 HaliMeHyBaHb IpO-
IYKIUii: ropinka, ripki HaCTOSHKM, Ganb-
3aMM, BEPMYTU JIKEpHi 3 KOHBAKOM, a
TaKOX KBac. TaKo)X KOMITaHisA IPOBOANTD
PO3/IMB AJKOTO/IbHOI IPOAYKIII iHIIMX
MapoK Ha BJIaCHMX BUPOOHMYMX HOTYXK-
HOCTAX.

3a pesynbraTaMM iCTOPUKO-TeOrpa-
¢divyHOTO [OCHKEHHS CIMPTOBOI IPO-
mucnoBocti CyMcbKkoi o6/acti BapTo Bia-
3HAYUTHY, IO y MPOILIECi CBOTO PO3BUTKY
BOHAa 3a3Hajlla HeraTMBHUX 3MiH. binb-

LIICTh 3 ICHYIOYUX CIMPTO3aBOJIB IIpU-
IIHUJIN CBOE iICHYBaHHA, BiITaK 3 €KOHO-
MiyHOI KapTiu OOJacTi [jaHa mifranysb
Xap40BOI IPOMIC/IOBOCTI MOXK€ 3HUKHY-
. OfHNUM i3 IUIAXiB PO3SBUTKY Iji€] mifi-
rajysi Xap4oBOi IIPOMMCIOBOCTI € Iiepe-
Opi€HTal[is MiAIPUEMCTB Ha BUPOOHM-
IITBO TEXHIYHOTO, 30KpeMa MappyMepHoO-
IO CHOMPTY Ta iHIIOI KOHKYPEHTO3[aTHOI
IPORYKIiL, sIKa KOPUCTYBaIach OU MOMIN-
TOM fAK Ha BHYTpPIilIHbOMY, TaK i Ha 30-
BHIlIHIX pMHKaX. JJOIi/IbHMM € BCTaHOB-
TIeHHA HY/NIbOBOI CTaBKM aKL[M3HOTO IIO-
JATKy Ha CIIAPT, AKUI BUKOPUCTOBYETHCS
LA BUPOOHMITBA OLTY, HMappyMepHO-
KOCMETMYHOI IPOAYKLii Ta iHIIi TeXHiYHi
CIUPTH.
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CRITERIA FOR HIGHLIGHTING OF COMPOUND WORDS IN
A LINGUOCULTURAL ASPECT

Asomova Moxistara Zohid qizi,
Uzbekistan State University of World Languages, Tashkent, Uzbekistan

Annotation

A compound word is a lexical unit formed from two or more bases by addition and
allocated in the flow of speech on the basis of its entire formality. The orthography of
compound words in modern English is unstable. The same words are written differ-
ently by different authors in different dictionaries. In some cases, the structural integ-
rity of the word may be indicative in distinguishing a compound word from a word
combination. Elements of a compound word, especially if it is idiomatic, cannot be

rearranged or connected in any other way and retain the same meaning.
Key words: linguocultural aspects, compound words, word expressing, orthogra-

phy compound words.

A compound word is a lexical unit
formed from two or more bases by addi-
tion and allocated in the flow of speech on
the basis of its entire formality. Uniform-
ity is understood as indivisibility, indivis-
ibility, inability to divide into parts and
place other elements (units) of the lan-
guage between them. The signs of whole-
formality are divided into internal (pho-
netic, morphological, orthographic) and
external (syntactic). Internal signs make it
possible to judge the whole-formality of a
single lexical unit, external ones - about
the entire formality of a lexical unit in the
flow of speech.[1; p98]

Graphic criterion.

The orthography of compound words
in modern English is unstable. The same
words are written differently by different
authors in different dictionaries. For ex-
ample: loud speaker, loud - speaker,
loudspeaker.[3] There is no stability in

<

writing the same words. For example, “a

textbook™ is written separately, “a story-
book” is hyphenated, and “a reference
book” is separated, meanwhile the com-
ponents of these words are in the same
ratio. The semantic connection in all
three cases is similar, and, nevertheless,
their spelling is completely different.
Thus, the graphical criterion can be used
as an additional measure in determining
the entire formality.

Phonetic criterion.

For many compound words, the unity
of stress can serve as the criterion of unity.
For example:

“Blackboard - sinf doskasi,” “black
board - qora doska”

Most complex nouns are stressed only
on the first element: ‘copy-book, foot-
ball, ‘holiday, rain-coat, ‘tea-cup. How-
ever, the arrangement of stresses in com-
pound words is connected with the pos-
sibility for elements of a compound word
to be combined with other words and to
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be contrasted with them. So, in the cases:
‘inkpot-’ teapot, ‘class-room -’ bath-
room the first elements are opposed and
therefore the accent should fall on them.
The word mankind can have two accents.
If the unifying stress falls on the first syl-
lable, then the word means “men” and is
an antonym to the word womankind. If
the stress is placed on the second element,
man’kind means “humanity.”

The unifying stress is not always the
same. It can be single or combined with a
background one. It can be so strong that
the second element will change its sound,
since the vowel in it is reduced (for exam-
ple, Sunday) or maybe weaker, and then
the sound of the second component will
be preserved (birthday).

There may also be cases where both
components of a compound word retain
their stress: ‘gas-’stove; new-’comer.

Complex and compound derivatives
adjectives usually have two stresses of
equal strength: ‘good-’looking, kind-
’hearted, ‘red-’hot.

In many compound words, the stress
is unstable and depends on the phrase
stress and the syntactic function of the
word: short-lived, light-hearted have
one stress on the first syllable only when
they are used attributively. Life-size,
meanwhile have two accents (stress only
on the first syllable or only on the second)
depending on the phrase stress.

Sometimes stress is used to distin-
guish values within a compound word:
‘overwork means extra work - over’work
means fatigue.

Thus, the phonetic sign cannot serve
as the only criterion for the definition of a

compound word.

Phonetic and spelling whole-piece in-
crease, strengthen the adhesion of com-
ponents of a compound word, so the
presence of such a whole-piece can serve
as proof that this is a compound word, but
it does not follow from this that the ab-
sence of this whole-formality, i.e. The
presence, for example, of two accents or
separate spelling excludes the possibility
of classifying a combination of two bases
with compound words.

Semantic criterion.

The semantic criterion helps to sepa-
rate a compound word from a free phrase,
but does not distinguish it from stable or
phraseological combinations. Semantic
cohesion or idiomatic is that the value of
a compound word is not deduced from
the sum of the values of its components:
the schoolroom is not a room in the
school, but a classroom not only in the
school, but also in the private house. Sig-
nificant is the presence of a portable
plan - many compound words are con-
structed by the type of metaphors, i.e.
contain a hidden comparison: house-
warming - yangi kochib borilganlik,
snowdrop - boychechak, etc. some com-
pound words in direct meaning are never
used: wire-puller - 0’z magsadi yo’lida
boshqa birovni qog’irchoq qilib
o’'ynatuvchi.[2; p29]

Structural criterion.

In some cases, the structural integrity
of the word may be indicative in distin-
guishing a compound word from a word
combination. Elements of a compound
word, especially if it is idiomatic, cannot
be rearranged or connected in any other
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way and retain the same meaning. For a
free, and sometimes a stable phrase, this is
quite possible. For example, a free phrase
“a black dress™ allows for variations: This
is a black dress and this dress is black. In
the first case, the link is attributive, in the
second case it is predicative, but these
sentences are synonymous. For a com-
pound word blackboard, such changes
are possible. Nor can we say a quake of
earth instead of an earthquake.

The indicator of the whole-word for-
mality of the word and, at the same time,
an important factor affecting its stability
in the language is the presence in the vo-
cabulary of the language of the words
formed from it; while the productivity of
a compound word is understood as all
types of neoplasm (compound words,
conversion).

Morphological criterion.

In some compound words the indis-
putable index of their fusion and the uni-
tying factor is the morphological integri-
ty. Thus, all compound nouns, even those
formed from other parts of speech, re-
ceive in the plural the suffix -s: forget-
me-nots, good-for-nothing, hold-alls.

However, this, of course, reliable criterion
is applicable only to a limited number of
types of compound words.

Thus, all the listed criteria: graphic,
phonetic, semantic, structural, morpho-
logical - are not absolute, only their ag-
gregate application allows us to talk about
whole-formality and gives the basis to
classify a lexical unit as a compound
word. Such a tendency towards the ex-
pansion of the role of composing in Eng-
lish will not only persist in the future, but
will also increase and this allow us to de-
termine the linguistic and cultural poten-
tial of the language unit, to identify the
role of the “cultural” component in the
formation of compound words and its
functioning.
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THE ARTISTIC ANALYSIS OF THE STORY “THE GRAVE OF
VAN GOHG” WRITTEN BY YOSIKO SIBAKI

Usmonaliyeva Dinora Umarali kizi
Student

Uzbekistan State World Languages University

In this article, Yosiko Sibaki's “The grave of Van Gohg” work analyzed according to
the art and content categories. It illustrates the extent to which art plays a human being.

Key words: plot, composition, exposition, node, development of events, culmina-

tion, solution, landscape, portrait, riva.

All objects in the universe have their
own form and meaning. In the work of
art, these two concepts have an important
role and significance. According to L.
Timfeev’s theory, the components of the
form and content are classified as follows:
themes, ideas, character - ingredients;
plot, composition, language — shape ele-
ments. Based on the same classification,
we will analyze the story of Van Gog’s
Tomb of Yosiko Sibak, a Japanese literary
figure.

The novel is translated into Uzbek by
the experienced Russian-language trans-
lator Dildora Aliyeva, and the events take
place in Paris and its surroundings and in
Japan. The heroine of the story - the
painter’s life of the painter is depicted in a
very contemplative way. Seven years old
Nabuo was just about to go to the second
phase of the secondary school when she
suddenly left her job at the University of
Arts seven years ago and immediately
went to France. He was educated at a
color school in Paris for two years when
he was young. Since then, he has never
faced a problem with career or fate as
well: a university graduate student claimed
to be the professor. But now, as though he

had been thinking about the consequenc-
es of his trade, he had to leave the job and
go to where his head was going. Masako
could not figure out the reason for this
mischief, while Nabuo’s tests were about
to begin. When Masako asked for two
more years of her husband’s patience, at
least another year, Yabuki just started rais-
ing her family.

Before leaving, he said to his wife, “I
know who I am. I'm not painting any-
more. If I go out this way, my hand will be
gone. If I go back to my previous place of
work, I can work one at a time. I need
freedom. You want me to feel free and free
from me. Hopefully, our son will under-
stand that once. “ He was happy to be
living far away from the wild, but he was
glad he had become the sole healer of life.
In France, for 7 years, Meter Kuresas lives
in a house that can understand art. When
he was overwhelmed, he asked Ms. Kure-
da to prepare a Japanese bottle. He was a
heavy drinker. This made him sick.

Throughout this period, Masako had
been able to make Nabuo a young man.
Masako was reported in the winter of last
year with her illness. Meter Kureda wrote
a long letter to her, writing about her ill-
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ness, at the time she was in hospital, a re-
cent operation, and a series of other pos-
sible problems: “Do you believe that, I do
not know, but I understand how wrong it
is to report this to you. Mr Yabuki said, “I
left my wife and my children — my family.
Now, what has been done on my forehead,
I'm all right, “he said repeatedly. He knew
the stranger’s strangeness. The point was,
his finances were not good, and his friend
was in charge of the invisible problems,
hospitals, and surgery expenses. I would
not worry you when I saw that he was
recovering after surgery. Unfortunately,
he was diagnosed with lung cancer. We
can not afford to give him a place to go to
bed after being discharged from the hos-
pital and get the necessary medical care.
Of course, we can not tell him anything,
he is now waiting to get out of the hospital
and wait patiently to continue his creative
career. It is expected that Europe will be
hit hard by winter. We, his friends, learned
about the situation and concluded that it
would have been better for him to con-
tinue treatment in Japan. We have not
told him about it yet. I hope you under-
stand me correctly and would like to
know the opinion of your dear family...
When Masako read the letter, Nabuo
wondered what it was. If the news of
Yabuki’s illness lasted about a year ago,
Nabuo would have trembled. Nabuo was a
brave man, able to handle the painful
emotions he suffered. Probably not likely
to have a problem with Masako’s son in
office, Yabuki was not listed as a family
member, and he hoped that his wife
would be back home. Nabuo started the
university after graduating. Masako knew

that his son was a virgin girl at school. At
the same time Nabuo met each weekend
with one of the girls working at the uni-
versity library. She was looking forward to
the end of the week, and she looked at me
as a man with a gentle look. After watch-
ing the matter, Masako’s son realized that
he was now more intelligent. When it
comes to the time when even the boy has
to move away from his mother, it is im-
possible to speak of being a stranger to his
father who left his family. After reading
the letter, Nabuo’s head was shocked. The
mother and child also said that they were
also members of the family, and they went
to Paris to watch him at the last moment.
When Nabuani came to visit his father, he
behaved as if he had been sick of his ill-
ness from Paris. Meter Kureda did not
care about the patient. Yabuki, seeing her
son, did not come to her and was stingy.
Nabuo was shocked by his father, and
Yabuki was surprised by the intensity of his
time, and when he saw that his son was just
an adult, he would not gaze at him. The
parent is in pain. He was relieved that he
had recovered well from abnormal surgery,
saying he was in good health now and that
there was no room for concern. Instead of
bringing peace, he was encouraged to con-
tinue the work of the next successive work.
He recovered faster and fell out of the hos-
pital. He also said that he was safe after
surgery, when he stood on his feet and told
Nabu to show him the pictures he had
painted in Paris around him. There is an
impressive forest on the way, an old tower
that is nowhere to go. If you are cheaper
and have a habit of repairing it, if you want
all the comforts you can get, it’s definitely
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worth it, so the heart can swallow no one
to go there. Sometimes it is possible that
your feet can come out of the bottom, but
it will not hurt you. Stay in the forest, if you
have to sink in the sun, you will come out
of it and, in a way, quite a place for creativ-
ity. She smiled. Nabuo did not speak, and
he heard his father. Do not tell the valley of
Uazi, it’s just heaven. True, in such places,
the creator can be swayed by superficiality.
You are in the Sisley view. Not far from the
cliff, there is the Dyupr monument, and a
little away from the village — I'll show it to
you - Dome lived in it.

But the painter did not live long. Her
soul was broken. After his death, his
7-year creative works were exhibited by
Metra Kura and Masako’s galleries. Ma-
sako was unaware of what he did. He first
followed his master, followed them, and
did not find his way, worked in a hard-
ened manner, worked in the last scene
with a mixture of dullness, finesse, risk,
self-esteem, and harmony; most of the
total tailing was dark. Masako was wor-
ried about how Metz Odzak, a supporter
of theoretical views, would react. Perhaps,
these events are contrary to the wishes of
the deceased. During the exhibition, Ma-
sako listened to all of his thoughts, criti-
cisms and commentary on his husband’s
many years of work, and discovered why
Yabuki had forsaken him. The following
lines of the work are as follows: “Masako
did not have enough wisdom to do the
job. He first followed his master, followed
them, and did not find his way, worked in
a hardened manner, worked in the last
scene with a mixture of dullness, finesse,
risk, self-esteem, and harmony; most of

the total tailing was dark. Masako was
worried about how Odzak, a supporter of
theoretical views, would react to this. It
would be possible to have some interest in
his creativity, if he had ever seen himself
in the picture of Odzaki Yabuki’s paint-
ings. Perhaps these events are contrary to
the wishes of the deceased “

If we analyze the story according to
Timfeev’s classification, the theme of the
social-modern theme is the disappear-
ance of an artist. In the play, the artist’s
story is that the artist can not be in the
process of achieving love for the world in
the heart of the true artist with his true
creativity for 7 years, leaving the family,.
Character Level Yabuki - Owner of genu-
ine creativity; his wife, Masako, can raise
a loyal, industrious Japanese woman to
her husband.

The components of the stage are listed
in the following analysis. According to the
plot components: Exposition - “When he
was done with his work, he took his
money and went to Paris. When Masako
came to him, he knew that all the flames
were gone and he was left alone with his
son. Nabuo could not see his father. It was
not Yabuki Benasib, who was also a fa-
natic of self-denial for the artist, to ignore
others, to neglect their duty to their loved
ones. The word “art” was also a source of
hatred. What does this art mean when it
comes from the beginning, where its val-
ue lies? “And describes the place where
the event takes place. Masako and Nabuo’s
difficulties in life, their emotions, their
hopes, and their attempts to understand
why they left them cause the development
of events and constitute the node. As the
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story progresses, the parent has come to
Paris, where he meets with his father and
talks with him, describing his interest in
knowing where he lived for 7 years. As a
culmination of the work, we can see the
death of Yabuki. The solution is to find
out why Masako’s husband has been living
with Kureda for 7 years. The story, with its
compositional shortcomings, is that the
title “Van Gogh's grave” is very similar to
Van Gogh’s rank, lived in dwellings, and
placed it beside his grave, and his poor
life. In summary, the story was able to

meet the prose demand. According to the
classification of Timofeev, the creation of
the work is in full compliance with the
elements of the form.
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IYXOBHA CEMIHAPIA TA IIIKOJIN IICAJIOMIIVKIB
Y PO3BUTKY MY3MYHOTO ITPOCBITHUIITBA
MMIBAEHHO-CXITHOI YKPATHU

IPYTOI ITIOTOBMHM XIX - IOYATKY XX CT.

Mirnnnbka Bikropisa AnaroniiBHa

KaH/UAaT MUCTELITBO3HABCTBA [JOLIEHT Kadenpyu BUKOHABCHKOI MailCTepPHOCTI

Ta MY3M9YHOTO MIMICTELTBA €CTpagn

MeniTononbchbKMit Aep>KaBHMIL Meflaroriynmit yHiepcuret b. XMenmbHUIIBKOTO

IepnoBa Terana CredaHniBHa

KaH/YJJaT MUCTELITBO3HABCTBA CTApIINIT BUKIafad Kadegpy aKTOPCbKOi
MaJICTepHOCTI Ta Au3aliHy 3anopisbKuil HallioHaIbHMI YHIBEpCUTET

KmrouoBi cmoBa:

MYy349HE HpOCBiTHI/IL{TBO,

LyXOBHAa CeMiHapif, MIKOIU

[CAJIOMIIMKIB, KOHL[EPTHI BUCTYIM, POPMU MY3UYHOTO IPOCBITHUIITBA.
Key words: music enlightenment, ecclesiastical seminary, schools of the psalmists,
concert performances, the forms of music enlightenment.

Ha HuuimHpboMy mnepexigHOMy eTarti
POSBUTKY, B CbOTOJIEHHUX PEAiAX IyXO-
BHOTO OYTTs CYCIIi/IbCTBA OCOOINBO 3aro-
CTPIOETHCA NMUTAHHA IOBEPHEHHA JIO Jy-
XOBHMX BUTOKIiB YKpalHCBKOTO Hapofy.
JlyMKa Npo BaK/IMBICTb MPOCBITHUIIBKOI
Po6OTH cepell MUPOKNX BEPCTB HACeIeH-
Ha Oyma cnymHa B pisHi gacu. IIpocsit-
HULIbKA JiANbHICTD (3 My3UYHOIO CKJTaJio-
BOI0), 32 epeKoHaHHAM B. Coxopa, Harte-
XXUTb 0 CPepy PO3IOBCIO/PKEHHS MY3IUd-
bynyun ymosoro
BUXOBAaHHA KYIBTYPM CYCIIi/IbCTBA, IPO-
CBiTHMI[bKa PO6OTa Ma€e CIPSMOBYBATUCDh
Ha ()OPMYBaHHA eCTETUYHOTO CMaKY, PO3-
HIMPEHH MY3SUYHOIO KPYTO30py KOXKHO-

HOro mwucrenrtsa |[7].

ro ingmeiga. B. Acad’eB TakoXx Haromo-
HIyBaB Ha BaX/IMBOCTI My3MYHOTO IPO-
CBITHMIITBA 1 3aBJIaHHAX L€l isI/IbHOCTI:
«Hamaranus Mae OyTM OfHUM: He

Hap’A3yBaTH MY3UKY, a IIepeKOHyBaTU
HEIO, He pO3BaykaTy, a pPaflyBaTu. ... BIIPO-
BaJUTH y CBiIOMiCTh ClTyXadyiB, 110 My3W4-
He MICTELTBO... — Bi4HO JKMBE, [yXOM Bi-
JOMe BTiIEHHA BCHOTO, IO 3BYYUTD Y
IIPUPOAi Ta B AYLI JIFOAVHN...» [1, 18].

[1i momoxxeHHs1 30€epiraloTh CBOK aK-
TyaJIbHY 3HAYyLJiCTb i JUIA JiA/IbHOCTI
ILYXOBHOI ceMiHapii Ta IIKiJI IIcaToMIu-
KiB Yy KOHTEKCTi My3n4HOro >kxutts Ilis-
JEeHHO-CXiZTHOI YKpaiHM Apyroi I0/IOBU-
Hn XIX - mouarky XX cT. BaknusicTh
[aHOI IIpOo6/IeMN NOJIATa€e Y 3HAYEeHHI My-
3MYHOTO IMPOCBITHMUILITBA JI/IA 3pOCTAHHA
KY/IBTYpU CYCIiJIbCTBA i 111 CTaHOBJIEH-
Hs TIpodeciitHOl My3UYIHOI OCBIiTH Kpalo.

Meta po60THI — BUBUEHHS His/IBHOCTI
JYXOBHOI CeMiHapii, epKOBHO-BYNTENb-
CHKMX IIKiJI 03HAYE€HOr'O PETIOHY y IIOLIM-
PEHHI MY3MYHMX 3HaHb ¥ IiJBUILIEHHI
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KYJIBTYPHOTO PiBHA TPOMafICbKOCTI.

OCBITHIO [AifANBHICTD AYXOBHUX Ha-
BYA/IbHMX 3aK/Ia/liB, IIEPKOBHMX YCTAHOB,
BMIIOTO ITIPAaBOCTABHOTO JYXOBEHCTBA
posrasganach 37e0iIbpIIoro icTOpUKM
(®. bnaroBupos, B. Mouynbcbkuii,
I. IIpeo6paskencpkmit, I. CremaHeHKo,
b. Titninos, O. ®egopuyk). [Iutanp my-
3MYHO-TIPOCBITHUIIBKOTO aCHEKTY Jif/b-
HOCTi JyXOBHMX HaBYa/JbHUX 3aKIafiB
Ykpainu (um ii OKkpeMUX TepuUTOpiii)
yiie MOoOKHO TOPKaINCh MUCTELTBO3-
Hasi T. Kipeesa, JI. Masema, T. Maptu-
Hok, K. [IlamaeBa B Mexax BUBYEHHS
mpo6seM pPO3BUTKY HAI[iOHAIBHOI MY-
3MYHOI OCBIiTM Ta MY3MYHOTO MUCTEI[TBA.

Cucrema nyxoBHOI ocBiTi Pocitichkoi
imnepii moyarky XIX cr. BKmoYama Tpu
PiBHI: IYXOBHI y4ManiLa, IyXOBHi ceMiHa-
pii, myxoBHi akafemii. Katepunocnascbka
JYXOBHA CeMiHapis pelpeseHTyBasla Hali-
BUIIWIT 11ja6e/ib TyXOBHO-OCBITHBOI CIC-
TeMM JOC/IKyBaHOrO periony. Jlo Hel, K
opHi€el 3 HaliCTapillMX HaBYaJbHUX yCTa-
HOB Kpalo, 32 My3MYHO-OCBiTHIM piBHEM
NIPVIMMKAJIY 1 IIKO/IN TICaJIOMILVIKIB.

Came Ha 11i crenjanbHi TyXOBHi 3a-
KJIajiy TIOK/IafIa/ioCh 3aBIaHHs 10 3a0e3-
[eYeHHI0 BifnoBigHMMu ¢axiBLsMu 5K
L[EPKOBHMX YCTAHOB, TaK i IOYAaTKOBUX
HIKiJI Ta JYXOBHUX y4uuniy periony. Ilo-
YaTOK BIIPOBAJKEHHIO €IapXiaJlbHUX
HIKi/I TcaloMIuKiB Ha Tepuropii IliB-
TeHHO-cXifinoi YKpainu noknas Ilpeo-
cBamenHnit laspumno y 90-1i pp. XIX ct. B
KOJIi HaBYaJbHUX OUCLIMIUIIH IIKiJT 1ca-
JIOMIIVKIB, fIKi IIepeBa)KHO CIIPAMOBYBa-
JIUCh HA TiTOTOBKY IICaJIOMINVIKIB I/
LIepKOBHOI CITy>k0u, cepep, iHmoro 6ymu
LIEPKOBHMII CIIiB, Tpa Ha MY3MYHMX iH-

CTPYMEHTaX, O3HalOM/IEHHSA 3 NpPaKTUY-
HO-JIIEBUMM METOJAMI HaBYaHHS JIiTer.
Tak, Ha I[epKOBHMII CIIiB BiZBOAMIOCH
6 TOAVH Ha TVDKJEHb, OBONIOMIHHSI OCHO-
BaMM I'pM Ha MY3MYHUX iHCTpyME€HTax —
4 ropuuu [4]. ToxX BBeIeHH MUCTEITbKIX
OVICUMIUTIH Y 4MC/IO HaBYaAbHUX TIpef-
MeTiB, GOpMYBaHHA IHCTPYMEHTa/IbHO-
BMKOHABChKMX HaBUYOK - CBilYeHHS
NIPOHMKHEHHA CBITCHKOI MY3UYHOI KY/Ib-
TYpPH Y HiATOTOBKY L€PKOBHOCTYKUTENIB
i 3abe3neveHHsT yMOB IS IX BCEOITHOTO
BMXOBAaHHA B ME€XaX J[yXOBHMX yCTaHOB.
[TpocBiTHMIPKA pobOTA LIKINT ICaIoOM-
IVKiB, OyAy4y IPOJOBKEHHAM i HaCTiz-
KOM IX OCBiTHBOI JIisI/IbHOCTI, BUAB/IAIACH
y IOIIMPEHHI OTPMMaHUX 3HaHb i XOpo-
BJIX HaBIYOK Yepe3 BUK/IalaHHA XOPOBO-
ro CHiBy B LIEPKOBHMX IIKOJAaX i depes
opraisaliilo 60rocny>xe6Horo o6psAay B
LIePKBi.

BaromicTh NmpOCBITHMLBKOI CKIafo-
BOI 361IbLIMITACH Y 3B’3KY 3 peopraHisa-
L[i€l0 LIKiN IICaJIOMINMKIB y LIEPKOBHO-
BuMTeNnbChbKi mkomu (1896 p.). HoBum B
OCBITHPOMY MPOLIECI O3HAYEHMX IIKIJ
CTa/I0 BBENEHHA B KOO OOOB A3KOBMX
O7d BUBYEHHA TaKUX MY3UYHO-Teope-
TUYHUX JUCLUIUIIH: Teopid CIIBY 11 pe-
TeHTCTBA, T€OPisd MY3UKM, FApMOHii, 1110
3HAYHO MOCWINMIO CIPOMOYKHICTb BUKO-
HYBaTy MY3MYHO-IIPOCBITHUIBKY PO6O-
Ty cepep HaceneHHs [3].

HesBaxkaroun Ha Te, IO My3M4YHA
MiITOTOBKa B IIMX INKOJAaX CTajaa 6a30i
O CTBOPEHHA KaMepHO-iHCTpyMeH-
TaJIBHNMX aHCAMOJIIB i1 y4acTi B HUX BU-
XOBaHIIIB LMX 3aK/IafiiB, 3arajbHUIl pi-
BEHb BOJIOJIHHA IHCTPyMEHTa/lbHO-BU-
KOHaBCbKMMM HaBMYKaMM YHEMOXX/IMB-

51



MONOGRAFIA POKONFERENCY]JNA

JII0OBAaB IPOBEEHHA IIPOCBITHULBKOI
pobortu 3acob6amy iHCTPYMEHTaJIbHOTO
MY3UYHOTO MUCTELTBA 32 ME&XaMI CBO-
TO 3aK/Iajy.

IlopiBHAHO 3i HIKO/MIAMM IICAJIOMILM-
KiB (IlepKOBHO-BYMTEIbCHKMMU IIIKOJIA-
MM) AYXOBHI ceMiHapil Mamy 3Ha4HO
OIIBIIY CTYAEHTCHKY ayAUTOPIO 1 61b1Ii
MOX/IMBOCTi ISl NOIUMPEHHA Ta 3[iM-
CHEHHA MY3MYHOIO IPOCBITHUITBA. B
JOYXOBHIll ceMiHapil MPUMHIUII MUCTElb-
KOI'O BUXOBaHHA 3aco0aMy ILepKOBHO-
XOpOBOTO CIIiBy 30epirascsa. OBoNoOfiHHA
XOPOBMM LIEPKOBHMM CIiBOM IIOCifIaio
BAOK/IMBE MicClle B CEMiHapCbKOMY KypCi.
Bummii Ta AKicHIMMI piBeHb MUCTELBKOI
OCBiTM B JyXOBHIill ceMiHapii Bifj3epKa-
J0BaBCA He y 3MiHi (opM My3MYHOro
IIPOCBITHUIITBA, A Y 3POCTAHHI BUKOHAB-
cbkoi MalictepHocTi. [lo Hamux daciB
3b6epermich YNCIeHHs icTopuyHi daxkTu
y4acTi XOpy CEMiHApUCTIB y KOHLIEPTHO-
My OKUTTi perioHy, BUKOHAaHHA HUM
CKJIAJHMX TBOPIB KOpHpeEiB CBITOBOTO
XOPOBOT'O MUCTeITBa [6].

IToxa3oBoro pucor My3MIHO-TIPO-
CBITHMILIBKOI His/IbHOCTI ceMiHapil Oya
yCIIilIHA JIEMOHCTPaLlid il BUXOBaHLAMU
BMKOHABCbKMX HaBUYOK fAK Yy KOJEKTUB-
HIX (POpMaX, Y KAMEPHO-IHCTPYMEHTa/Ib-
HIX, TaK i B KaMepHO-BOKa/JIbHMUX Ta
conmbHUX [2; 6]. Tox y ;yxoBHiit cemiHapii
CTBOPEHO Ha/IeKHi YMOBM i1l PO3BUTKY
HaBIYOK CBITCHKOI'O MY3UKyBaHHA.

OTXe, B MY3MYHO-IPOCBITHUIbKIl
IiAIbHOCTI JyXOBHOI ceMiHapii Ta LIKinx
ICA/IOMIIVKIB (IlepPKOBHO-BUMTENIbCHKIX
IIKi/T) BUABNEHI CHminmbHi 1 0co6MMBI
puicn. Jlo CIIBHUX puC HajeXxaTb: 00y-
MOBJIEHICTb 3pPOCTaHHA 3MiCTOBOI 3HAYY-

IIOCTi BMKOHYBAHOTO XYIOXKHBOIO pe-
IepTyapy piBHEM OTPUMMAHOI MY3MYHOI
OCBiTH; IOMiHYBaHHA KOJNEKTUBHMX BU-
KOHABChKMX (POPM B MYSMUHO-IIPOCBIT-
HUIBKOMY IIPOILECi; YIacTh XOPiB JTyXO-
BHMX 3aK/JaJliB y MICBKMX KOHIIEPTHUX
3axofiaX; 3aKJIafjaHHA MifiBa/MH npodeci-
OHajisalil MY3M4YHOI OCBITU peErioHy.
Oco6nmuBUMHU pUCAMU MY3MYHOTO IIPO-
CBITHMLITBA JIyXOBHOI CeMiHapil BU3Ha-
YeHO: CaMOCTiifHi XOpoBi my0miyHi KoH-
LEePTH; TMOEHAHHA Y BUKOHYBAaHOMY pe-
nepTyapi [yXOBHMUX Ta CBITCHKMX MY3MY-
HUX TBOPiB; pO3IIMPEHHA MY3U4HOI
00i3HaHOCTI 1 3pOCTaHHI MY3UYHOI KY/Ib-
TypU HIMPOKOTO 3araiy.
JIITEPATYPA

1. 1. Acadves b. Vtorn n mopcuers / bopuc

Acadres // VIsbpaHHBIe CTaTbU O MY3bl-

Ka/IbHOM IPOCBEIIeHNN U 06pa3oBa-

Hun. - M. - JI.: Mysbika, 1965. - C. 18-20.

2. [b.a.] ExaTepuHOCIaBcKasA yXoBHasA ce-
muHapus // ExarepunocnaBckue Enmapxm-

ajpHBIe BemoMocTu. — Ekar-B, 1911. -
Ne33. - C. 871-872.
3. [b.a.] Ordyer o cocTosHUU ILI€PKOBHO-

YUUTENbCKOI IIKOMBI 32 1905-1906 yu.r. //
ExarepunocnaBckue EmapxmanbHble Be-
pomocTn. — 1906. — Nel6. — C. 213.

4. [b.a.] IIpoexkr YcraBa Exarepmnocnas-
CKOJ1 emapXyajbHOM ILKOJbI IICaJIOMIIN-
koB // ExarepmHocnmaBckme Emapxuanb-
HbIe BefoMocTu. — Exar-B, 1893. — Ne16. -
C. 222-229.

5. [b.a.] Cronernuit wo6uneit Exarepusoc-
NIaBCKOIT KyXoBHOI cemyuHapuu // Exare-
puHOCIaBckye EmapxmanbHble BegoMo-
ctu. — Exar-B, 1904. — Ne33. — C. 981.

6. Ipebues II. Xop [yXOBHBIX y4eOHbBIX 3a-
Bemennit / I1. Ipebues // Pycckas mpas-
ma. - 18 Mapra. - 1914. - C. 4.

7. Coxop A. Bompocsl conyonornu u ecre-
tuku wmysuku / A. Coxop. - JL:
CoseTckuit komnosutop, 1980. — 294 c.

52



SCIENCE, RESEARCH, DEVELOPMENT #13

THE ARTISTIC ANALYSIS OF THE STORY “THE VICTIM
OF LOYALTY” WRITTEN BY GI DE MOPASSAN

Hasanova Nozigul Hamdam kizi
Student

Uzbekistan State World Languages University

In this article “A victim of loyalty” written by Gi de Mopassan is analyzed literally that
is to say according to the category of content and form. The worst answer of life to loy-

alty is described in this story.

Key words: plot, composition, exposition, node, development of events, culmina-

tion, solution, landscape, portrait, riva.

Mopassan Gi (full name Anri Rene Al-
ber Gi) is one of the most famous French
writers of the world literature, and he is the
author of 6 novels, 18 stories, essays, and
plays. The language of Mopassan’s work is
simple, clear, impressive, and he “portrays
life in a sound way”. He has covered the
images of spiritual poor people, the lives of
those who have been abused in life, and so
on. Mopassan values pure love, singing
patriots, brave men. One of the great repre-
sentatives of the critical realism’s stream,
the legendary novelist of the Mopassan
heritage, has been in Uzbekistan for more
than 80 years, and since then has been
translated into Uzbek, including his novels
“Life”, “My dear”. And I would like to give
my own description of the work “The vic-
tim of loyalty

The work was one of the memorable
memories of the author, which he had
witnessed when he was a child. Despite
the terrible things she had seen, she never
lost sight of her appearance and her
experiences when she was 10-12 years
old. The work begins in the same way.
Every Monday, the “tower” is the home of
the author, as he himself describes as “a

simple, ancient building surrounded by
4-5 farmers”, was an old woman wearing
cushions.

The author valued the old woman and
made her ordinary stories interesting.

The story is about the great writer who
reads his mother to the child. But the sud-
den death of the old woman, and the fact
that the child witnessed her, was a real
horror. Even the author points out that «I
can not find the word to describe a terri-
ble, horrible trick that covers my heart.»
He went into the darkened room and
heard the doctor telling the boy>s parents
all the facts about the Mayan Aunt.
«Sijisbergrs teacher is like a military of-
ficer. In one of those days, he invited the
Gortenziya girl, who later called the May-
magq, for her sewing work. The young
man began to notice the girl and she loved
him. When they first met at the school,
Grabby got into the room for the first
time, and the young man with a fright-
ened hare fell in love and said to the girl,
«Leave the room fast.» The poor girl is in
the same situation to take the decision
from the hole in the same direction to the
decision of her life>s disaster, and so on.
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THE ANALYSIS OF THE STORY ACCORDING TO PLOT ELEMENTS

Exposition She was an old woman who come to our
house on Monday.

The nest Immortal old woman suddenly dies

Development of events The story of the doctor

Culmination Gotenziya dropped out of the trunk

Sijisberg can not find anyone except for a
young man. The little girl could not stand
it by the side of the wall. Her right leg was
broken in three places and bone frag-
ments broke the leg. He did not even have
to say one word, but only said, «lbm out of
my way, my dear one!» The writer is so
patient and loyal that he is looking for the
fault in such a situation. Here is true loy-
alty. Why prove the name of a man called
«Victim of Loyalty».

This «loyalty» of Gortenzy caused her
to become a lifelong misfortune. The writ-
er describes this situation as follows: «She
is simple in her own fate woman who is
totally woman. « Indeed, she could have
done something different, and she would
have to blame the young man for such a
tragedy. But she did not do it because she
liked Sijisberg and on the other hand she
wanted to keep her name clean. However,
the young man was not worthy of such a
loyalty, because hers now fallen in love
with the girl for the prestige of tomorrow.
Unfortunately, as the writer says, «there are
still many young men in the world.»

If I were to make a theoretical analysis
of the work, the subject of the work - the
sadness behind loyalty, as I have already
said, is that the Mayan old woman has lost
her life to the end of her life for her loy-
alty to her lover. The work of loyalty.
Loyalty, of course, is to keep loyalty to the
word that is true, but not to change the

language command, even when it is pos-
sible. As Navai noted, «The sense of loy-
alty is, first of all, in the heart of a human
being and it is difficult to teach it.»

In addition, I can say that Mopassan
used many striking emotions: the foolish
old woman's lair is “an example of a ships
sailing on the sea wave’, a never-ending
white headgear and a hanging ribbon
from the north to the south and from the
south to the north as an example of sailing
ship sailing across the horizon.

A work of art is composed of “move-
ments” of personalities. “Movements” is
divided into two part: inner and outer.
Behavior, wars and deviation on the goal of
external action characters. For example,
Sijisberg and Gotenziya's employment,
dating and events affecting the complete
depiction of the entire work. Internal mo-
tion- torsion in the spirit of personality:
the child is frightened by old woman's
death, the girl's love for a young man.

When the events described in the
work are linked to one system, there are
two relationship: chronic and concentric.
“The victim of loyalty” is the leader of the
concentric attitude.

The components of the artistic com-
position play an important role in shaping
and expressing content for the reader.

In summary, when analyzing the work,
I knew that it was written with skill and the
plot and composition elements in it were
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Landscape It was raining
Portrait She was tall, thin, with bearded women
Riva Because of old age she couldn’t see well

closely interconnected. It has increased the 2. Uzbekistan national encyclopaedia: “Uz-
bekistan” publishing house. 2006.
3. Khudoyberdiyev E. “ The entrance to lit-

», «

erature”: “East” publishing house. 2008.

accuracy and completeness of the lan-
guage. So I advise you to read the book.

Used literatures: 4. Kuronov D. “The entrance to literature™:
1. Gi de Mopassan “The victim of loyalty”: “Legacy of people” named A.Kodiriy pub-
Teacher publishing house. 2005. lishing house. 2004-y. 224-bet.
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IMEJATOTTYHI YMOBY ®OPMYBAHHS ITPO®ECINHOI
KOMITIETEHTHOCTI MAMIBYTHBOT'O BUUTE/IA

MUCTEIBKNX JVICIIIDUITH

Hasapenxko .M.
JloleHT, KaHAMAAT IefaroriYHNX HayK,

MeniTononbCchbKMit Aep>KaBHMI NeflaTOTiYHNIT YHIBEepCUTET

iM. b. XMenpHUILIBKOTO

KirouoBi croBa: MaitOyTHill BUMTEIb My3UKW, My3UYHO-TEOPETNYHA TTi/irOTOBKA,

npodeciliHa KOMIIETeHTHICTb, My3MYHO-TBOPYUII PO3BUTOK.

Key words: future music teacher, music-theoretical preparation, professional com-

petence, musical and creative development.

[uTepec Ko ¢opmyBaHHS iHHOBaLiil-
HOTO HIIAXY PO3BUTKY OCBIiTH, [0 PO3-
pobxy MexaHi3MiB Ta IHCTpyMeHTapiio
HOoOYZ0BY CUCTEeMN iHHOBAILiTHOTO PO3-
BUTKY IpodeciiiHOi OCBiTI B Cy4acHOMY
CycHibcTBI 0OYMOB/IEHMIT ITIOOANTBHOIO
KOHKypeHIii€lo B cdepi OCBiTH, 1[0 BU-
Marae 6e3lepepBHOTO OHOBJICHHS OCBIT-
HIX TEXHOJIOTil, HEeOOXiTHICTIO MIBUIKOI
ajanTaliii OCBiTY O 3aIIMTiB i BUMOT M-
HaMiYHO MiH/IMBOTO CBITY.

3 ypaxyBaHHAM TOTO, 1[0 CbOTOfIHI B
cdepi OCBiTM CKIAMNUCA YMOBHU, SIKi CTH-
MY/IIOIOTD 3MIHM Y 3MICTi OCBiTH, A/ Ga-
raTbox 3BO cTae TUIOBUM NIPOEKTYBaH-
HA Ta BIIPOBAJ/)KEHHA Pi3HOMaHITHUX iH-
HOBaIIill B OCBiTHII mpounec. Take B 10-
BHiINl  Mipi
npodeciiHoi My3W4YHOI OCBITH, SIKa BU-
Marae po3pobky Ta peanisalii iHHOBa-
LI/HNUX MiIXOMiB JO NPOLEeCY IiATOTOBKYU
MaitOyTHIX (axiBLiB 3 My3UKH, BIPOBa-

CTOCY€TbCA 1  BUILOIL

JPKEHHsA HOBMX OCBIiTHIX TEXHOJOTIN y
HaBYaJIbHUI IIPOLIEC.
MogepHisanis Mysu4IHOI OCBiTU y4HIB

Ta MiBUILIEHHSA AKOCTI HABYAHHA Y BUPIi-
WanbHI Mipi 3ameXxaTb Bifi BIpPOBa-
JPKEHHA IHHOBALIITHMX TEXHOJOTIN y
NIpoLleC HaBYaHHA 1 3arajibHOI CHCTEMU
HiITOTOBKM Majlb6yTHBOTO IIeflarora-My-
3MKaHTa, IO TIOENHYE B COOi KOMIIETEHT-
HICTb, YHiBepcCa/IbHICTb, iHILlIaTMBHICTb.
Tum gacom, Teopis i mpaxTmka mpode-
CiitHOI MiTOTOBKY MalibGyTHBOTO I1earo-
ra-MysuKaHTa CBIIYNTb, 1O Oarato mm-
TaHb MY3MYHO-IIEJaroriyHol OCBiTU 3a-
JIMIIAIOTBCA He PO3pOoOTIeHMMU, 30Kpe-
HEJOCTaTHICTb TEOPeTUYHOI i
HPaKTUYHOI PO3POOKM IefaroridyHmx
yMoB dopmyBaHH: HpodeciiiHoi KoMIte-

Ma -

TEHTHOCTI.

Jocmimxyroun ToHATTs “TipodeciiiHa
KOMIIETeHTHICTh BUMTENA MY3UKW, IIO-
TPiOHO Bifi3HAYNTH, IO Mifi KOMIIETEHT-
HICTIO PO3YMI€TbCA TaKa SAKICTb Iefjaro-
riYHOI [is/IPHOCTI, 110 OXOIUIIOE TEOpe-
TUYHY, IPAKTUYHY i 0COOUCTICHY rOTOB-
HiCTBH mejarora-My3uKaHTa o
3niicHeHHA edekTuBHOI mHpodeciiiHol
TiAJIBHOCTI, a TaKOXX LN pAJ, KOMIIO-
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HEHTIiB, IO MalTh MH03ampodeciiiHuii
abo Hagmpodeciitumit xapakrep [2]. Taxa
iHTerpaTMBHA AKICTb 0cO6MCTOCTI axis-
1151 BK/IIOYAE CUCTEMY HeOOXifHMX 3HaHb,
YMiHb i HaBMYOK, MOCTaTHIX A BUKO-
HaHHA IpodeciitHol mismbHOCTI, y3a-
rajibHeHe 0COONCTiCHe YTBOPEHHA Ta ro-
TOBHICTD [JO IPOJYKTUBHOI I1€laroriyHol
TIiSAIbHOCTI.

Y Tol ke 4yac, KOMIIETeHTHICTh BUYMTE-
JIS1 MY3UKIU € criennivHoIo, 0 3yMOBJIe-
HO OCOOMMBOCTAMU MY3UKU SAK BULY
MMUCTELTBA, i IK HaBYa/IbHOIO IIpefMeTa.
Ilemaroriyna KOMIIETEHTHICTh BUSBIISA-
€TbCA B IIPeIMETHIl, MEeTOAMYHIl, [ia-
THOCTUYHIN, iHHOBAI[iMHIN, JOCTITHULIb-
Kiit, pep/ieKCUBHIII, aKMEO/IOT1YHiT KOM-
neTeHTHOCTI ¢axisiys [1].

Merolo HaBYaHHA Ha (aKyIbTeTax
MUCTEITB € IiTOTOBKA BYMTEIS 3arajb-
HOOCBITHBOI IIKOIM, IS SKOTO HasB-
HICTh MegaroriydHux 3mi6HoCTeI 1 mifgno-
PANKYBaHHA IM IHIIMX CHeEliaIbHUX 371i-
6HOCTEN, TaKNX fAK MY3UYHICTb, apTHUC-
TUYHICTb, KpPEaTUBHICTb, BOJIOAIHHA
IHCTPYMEHTOM, IVPUTEHTCHKOK TEXHi-
KOIO TOIII0, € OCHOBOIO (POPMYyBaHH IIPO-
(eciiiHOI KOMIIETeHTHOCTI MailbyTHbOTO
BYNTENA MY3UKU.

3 MeTOW BUABIEHHA piBHs cHopmo-
BaHOCTI mpodeciiiHoi KOMIETEHTHOCTI
Ma1716yTHix BUNTEJIIB MY3UKI IIPOBEIEHO
eKCIEPVMEHT, B XOii AKOr0o Oy/IO IpoaHa-
J1iI30BaHO HaBYaJIbHO-METOAWYHI KOMII-
7ieKcu 3a paxoM, IPOBefeHO aHKEeTyBaH-
HS CTYIEHTIB GaKynbTeTy MUCTELTB, 1[0
TO3BO/IM/IO B pe3y/lbTaTi BUABUTHU IIPO-
Ormemu 11 00’€KTUBHI IPUYMHM, SKI IPU-
3BOJATD /IO YCKJIAJIHEHDb B IIpoOlleci Mpo-
BefleHHA CTY[IeHTaMM YPOKiB My3UKH, Ta

BUSHAUUTHU 3arajbHUIl piBeHb chopMo-
BaHOCTI HpoeciitHOi KOMIIeTeHTHOCTI
CTY/IEHTIB CTapIIMX KypCiB.

Ha ppyromy erami ekcriepumeHTy
po3po6eHo i ampo6oBaHO IegarorivHi
YMOBU, HallileHi Ha (OpPMyBaHHSA HOBO-
YTBOpPEHb B JYXOBHOMY CBiTi ocobucToc-
Ti CTYHEHTiB, II0 € OCHOBOI PO3BUTKY
0cobucTicHUX 1 mpodeciiiHuX SIKOCTeN
MaifOyTHIX MY3MKAHTIB, 3aBISsKI 3a/I0M-
JIEHHIO B IyMKaX i IO9yTTAX 0CO0MCTOCTI
CTY[EHTIB MOPa/JIbHO-€CTETUYHOIO 3Mic-
Ty My3UYHUX TBOPIB, 1110 cripuse Gpopmy-
BaHHIO INpodeciiiHoi KOMIETEHTHOCTI
Mait6yTHiX ¢axiBiiiB:

1. Mysu4uHMiI BOCBiJ, [O3BOJAE BUA-
BUTH iHTEpecH, IPUCTPACTi, IMPOTY CBi-
TornAxy mopyHn. Kpurepismu omiHkM €
piBeHb 3aranbHOI 06i3HAHOCTI B My3md-
TaKOX MOTHUBAIisl 3BEPHEHHS [JO My3MKH,
7ie TOJIOBHMM ITIOKa3HMKOM OIIiHIOBaHHA €
MOTUB 3BEpPHEHHs 10 TBOPY [2].

Amnajni3 pesynbTaTiB CBiguMTb, IO
CTYHEHTU MAaOTb C/abKi yABIEHHA IIPO
TBOPM CBITOBOrO (K/IaCMYHOTO) MY3WY-
HOTO MICTeLTBa, OylmuM HasBaHi HmesAki
Npi3BuUILa KOMIIO3UTOPIB, YMI TBOPU CIIy-
Xalucsa B MUHY/IOMY, ajie acoulialiil B
maM’ATi, AK IPaBWIO, He 3aIUIINIOCH, a
NPiOPUTETU CTYJEHTCTBA HAJAIOTHCA IIe-
PEBaXHO Cy4acHill, 30KpeMa eCTpajHin
TIOIY/IAPHIN MYyS3UII.

2. MysuyHa rpaMOTHICTb € HaC/liIKOM
IYXOBHOTO OCATHEHHA MY3MYHOTO MIC-
TELITBA i JJ03BOJIAE€ BUABUTHU PiBeHb PO3-
BUTKY HAaBUYOK CITyXOBOTO CIPUITHATTS,
3[JaTHOCTi CIPMIIMaTV My3UKY €MOLiIHO,
SIK “OKVBE MICTELTBO, HapOIKEHEe JKIT-
M~ [4], yMiHHA Ha CIyX BU3HA4aTU Xa-
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PpaKTep MYy3UKM, 30KpeMa — i HE3HaloMO1.

3a 11bOro, OCHOBHMM KpPUTEPIEM OLIiHKM
BJM3HAYAETHCA OPIEHTOBAHICTh B MYy3M4-
HO-JpaMaTyprivHux Tedisix, 3acobax my-
3MYHOI BUPA3HOCTI TBOPIB. Y 6inbIIOCTI
BUIIQJKiB MO)XHa Bi[J3HAUNTU CEPEeNHiN
PpiBEHb PO3SBUTKY MY3MYHOI TPaMOTHOCTI
CTY[IeHTiB, y 6araTbox pecroH/eHTIB He-
Ma€ YII0/IeHOT0 TBOPY, BiICYTHA TIOTpe-
6a MOCTITHOrO MOBepHEHHs [0 OfHiel i
Ti€l XK My3UIIi.

3. Mysn4yHO-TBOpYMII PO3BUTOK, JO-
3BOJII€ BUABUTU 3[JaTHICTb 10 TBOPYOCTI,
3[JATHICTD O CaMOBMPaXKEHHs, CAMOPO3-
BUTKY. My3U4HO-TBOPYMII PO3BUTOK
OLIIHIOBABCA B XOJli BUKOHAHHA TBOPYMX
3aBJIaHb IIOJI0 BTLIEHHs XYA0XXHBOTO 00-
pasy B CIIOBi, 3By, pyci.

PesynbraTu pocmipkeHHA IOKasanu,
IO CTYJEHTHU Ha ITOYaTKOBOMY eTalli Ha-
BYaHHA HEJOCTaTHbO OPIEHTYIOThCA B
icTopii pO3BUTKY CBITOBOIO MY3MYHOIO
MICTELTBA, MAIOTh CepelHiil piBeHb 00-
CATY 3HaHb 1 CTyXOBUX Bpa)keHb, IX My-
3MYHO-TBOPYi BUABYM MaJIOBMPa3Hi i He-
LjiKaBi, IpOTe BOHM YCBiJJOM/IIOIOTh 3Ha-
YYLLiCTh MYSUKU B XKUTTI JIOAVIHMA, 31aTHI
il copuiiMaTy 71 3HAXOAUTU PafiicThb Bif
CIJIKYBaHHA 3 MUCTELITBOM.

ITpodecist megarora-MysMKaHTa BO-
JIOJIi€ CBOEI0 HETTOBTOPHOIO crelnikoro.
Cepen HEOOXiIHUX SIKOCTEN, AKUMU TI0-
BYHEH BOJIOJITY BYUTENb MY3UKM, OCO-
6/1MBe 3HAYEHHA MAIOTbh YMiHHSA IIPUKIIa-
JIOM BJIACHOTO CTaBJIEHHA [0 MY3MYHOI
TBOPYOCTi 3aXOIUIIOBATH Y4YHIB, MiTpu-
MyBaTy B HUX O@>KaHHS TBOPYOrO CaMo-
BUABJIEHHS TOLIO [3].

TaxyM 4MHOM, HAABHICTD IPOTUPITIA
MDK IparHeHHAM MailOyTHbOIO BUMTEA

o mpoceciliHOl KOMIIETEHTHOCTI 1 HU3b-
KUM BUXiJJHUM PiBHEM MY3MYHOI KYy/IbTY-
pU CTYHEHTIB, BUMAarae CIelliaJIbHOTO
KOHCTPYIOBaHHA 3MICTY i IpoIecy Ipo-
(eciitHol MiAroTOBKM MaitlOyTHBOTO BYM-
TeNA MY3UKIL.

Crpareriyna cyTHICTb po6OTHU BunTe-
711 MY3MKM IIOJIAATA€ B OpraHisalii Jgisib-
HOCTI IIKOJIAPIB SIK €MOLIIIHO-IIPOEKTNB-
HOI, CIIPSIMOBAHOI Ha IIOJO/AHHA MTOCTIN-
HOTO BHYTPIllIHBOTO MPOTHUPIdYsA HEY3TO-
IPKEHOCTI MK c00010 HUHIIIHIM i c06010
MaitbyTHIM [4].

Sx cBigyaThb pesynbTaTH FOCTifIKEeH-
Hs, 3pOCTaHHA MpodeciiHOl KOMIIeTeHT-
HOCTi BUITYCKHUKIB MUCTELbKIX (aKyIb-
TETIB IepII 3a BCe MTOB’sI3aHe 3 MiATOTOB-
koW (axiBIiB Ha OCHOBI I€AAroTiYHMX
YMOB, 1II0 B II€pIIy Yepry CIpUATh Gop-
MyBaHHIO HOBOYTBOPDEHb B J[yXOBHOMY
cBiTi 0COOMCTOCTI 1 3MiICHEHHIO MiX-
IpeMeTHMX 3B A3KiB.

YTBepKeHH: iHHOBAaLiil B IKOCTI J0-
MiHYIOYOTO YMHHMKA PO3BUTKY BUIIOI
npodeciitHol 0cBiTH € OfHI€IO 3 iCTOTHUX
XapaKTepyUCTUK Hamoro dacy [5], i 3y-
MOBJIIOETbCA TepIll 3a BCe TUM, 1O 371aT-
HICTb [JO CIIPUITHATTS iHHOBALill Ta BUOIp
IHHOBALIIJIHOTO LIAXY PO3BUTKY [O3BO-
7€ BIDKMBATU 1 PO3BUBATUCA BUILIN
HIKOMi B YMOBaxX 3pOCTal4o0i JVHAMIiKI
COLIja/IbHUX 3MiH Ta Bce Oinbli JKOPCTKOI
KOHKYPEHIII.

Ilig iHHOBaLiAMM, Ha JYMKY HOCIHIZ-
HIKiB, POSIVIAMIAETbCA HE BCE HOBE, IO
BMHIIKAE 11 icHye B cdepi OcBiTH, a nuiie
Te, 1[0 BMHUKAE i MAe CBOE MalOYTHE,
CIpMAE JMHAMIYHOMY OHOBJIEHHIO BCi€l
CUCTEMM OCBITH, II IIPOIPECUBHOMY PO3-
BUTKY [3]. OT>Ke, iHHOBaL|il BUCTYIIAIOTH
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JDKEpEIOM Ta PYLIIIHOK CUJIOK pPO3BU-
TKY 1 CaMOPO3BMTKY CY4YacHOI CUCTEMM
OCBITIH.

ITpocdeciiiHa KOMIIETEHTHICTD y4uTe-
711 MY3VMKU € XapaKTE€PUCTUKOI BUNTEIIA,
B KOTpi/l IIPOBIIHOI AKICTIO BUCTYIIAE
jloro TeopeTUYHa i IMpaKTU4YHA T[OTOB-
HIiCTh [0 3AiMiCHeHHA ycmimHol mpode-
CiJIHOI MY3MYHO-II€larOriYHOI JifA/IbHOC-
Ti Ha OCHOBI iHTerpauii IefaroriyHmx i
CIIeLia/IbBHUX 3Ii0HOCTeN, 0COOMCTiCHUX
SIKOCTell, 3aCBOEHMX 3HaHb, cPopMoBa-
HUX YMiHb i HABUYOK.

Mopenp MATOTOBKY KOMIIETEHTHOTO
BUMTENA MY3UKM Ilepefbadae MpOBigHY
PpOJIb IejaroriyHoi NpaKTUKY, AKa BUKO-
Hye (yHKLiI0 iHTerparii BCix AMCIUIIIIH
TEOPETUYHOTO i BUKOHABCHKOTO OJIOKIB,
I'PYNOBUX TA iIHAMBIZyaNbHUX 3aHATD; 3a-
Gesredye 3aCBOEHHA 3MiCTYy, MeTOAiB i
¢dbopM BUKIaJaHHA MY3MKI B YCiX BUAax
OPaKTUYHOI HAisZIBHOCTI (BOKalIbHO-XO-
poOBa, CIIyXaHHA MY3MKH, I'Pa Ha €1eMEeH-
TapHMX MYSWYHMX iHCTPyMEHTAX, IlIac-

TUYHEe IiHTOHyBaHH#A, iMIIpoBisania
TOIIO).
Kpurepii ouinkm cpopmoBanocTi

npodeciiiHol KOMIIETeHTHOCTI MaibyT-
HBOTO BYMTEs MYSMKMU: TEXHiYHO Tpa-
MOTHE Ta €MOLiJ{HO-BMpa3He YIpPaB/IiH-
HA XOpoM (K/IacoM); TBOpYE CTaB/ICHHA
[0 CAMOCTIiTHOTO BUKOHAHHS IHCTPYMEH-
TaJIbHUX TBOPiB; BOJNOMIHHA Teopi€w i
METO/IMKOI OpraHisalil pisHUX BUJIB
MY3UYHOI JiA/IbHOCTI IIKOMNAPIB.

Takum 4MHOM, INEJAaroriYHMMHU YMO-
BaMu GpopMyBaHH: podeciitHol KoMITe-

TEHTHOCTi MallOyTHbOTO BUMTENSA MY3M-
KI €: OpraHisalis HaBYa/JbHOTO IIPOLECY
H4 OCHOBI MDKIIpEIMEeTHMUX 3B sI3KiB;
OIOpa Ha NPUHIMII iHTerpamii y JocAr-
HEHHi €IHOCTi Teopil i MPaKTUKN; BUKO-
PUCTaHHA pPO3pOOIEHOI CUCTeMM, IO
CTIpUsAE 3aCBOEHHIO CTYHEHTaMU HOBOI
LIi/IiICHOCTI iHT€IrpOBAHOIO 3HAHHSH; y3IO-
IPKEHHA 3MICTY, TepMiHiB i IOCIiZOBHOC-
Ti 3aCBOCHHA HABYaJIbHOTO MarTepiany;
4iTKa Opi€HTalis BCiX 3aHATDH Ha IIefjaro-
IiYHY IIPAKTUKY.
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PO3BUTOK MY3UYHIX 30IBHOCTEN 3ACOBAMU
KOMITIOTEPHUX TEXHO/IOTIN Y CUCTEMI ®OPMYBAHHSA
MMPO®ECIMHIX HABMYOK YYHIB MUCTEIIBKIX

3AK/IAZIB TA CTYIEHTIB 3BO

Kora P. A.

BUKJIafad KadeIpy My3UIHO-IHCTPYMEHTAIbHOI MiATOTOBKM BYNTEISA
Komynanbunit 3axknap «XapkiBcbKa TyMaHiTapHO-TIEJarOTivHa aKaJeMisf»

XapkiBcbKoi 061acHol pagu

Y cmammi po3ensioacmvcsi npobema po3sumky my3uuHux 30i6Hocmeti 3a 0onomo-
2010 KOMN I0MEPHUX MeXHOTI02il, 3’ AC08YEMbCA 3HAUYULICIND 3ACMOCYBAHHS HOBIMHIX
MexHOmnoeili 8 My3UuHO-nedazo2iuniti 0ceimi, W0 3YMOBMIOE PO3BUMOK 0COOUCMOCHi
cmyoenma, my3uuHux 30i6Hocmeli ma SPYHMYEMbCA NOCUTIEHHAM Ni3HABAILHUX, A
eMOUILIHO-MOMUBAUTUHUX NPOUECIE HABUAHHS.

KnrouoBi croBa: My3uuHi 33i6HOCTI, iHbOPMAIiiTHO-KOMITOTEpHI TEXHO/OTII B

MY3UYHOMY MMUCTELITBi, BHYTPIllIHill CIyX, PO3BUTOK Ta BJOCKOHAJIEHHA MY3WYHUX

3mpiOHOCTEN

Key words: musical abilities, information and computer technologies in musical art,
internal hearing, development and improvement musical abilities

AKTYya/IbHICTb JaHOI TEMU 3yMOBJIEHA
MIMPOKUM BUKOPUCTAHHAM KOMIII0-
TE€PHMX TEXHOJIOTIN y CyYacHill memaro-
rivHill mpakTuLi, 3HAYHUM O0CATOM Hay-
mpanpb y  cdepi
KOMIT IOTePHMX TEXHOJIOTiil Ta HefoCTar-
HIM IX BUKOPUCTAHHAM Yy OCBITHbOMY
npoueci crygeaTamu 3BO.

KOBUX Teopii

OcsitHilt mpouec norpedye BIpoBa-
IPKEHHS HOBITHIX TEXHOJIOTiM, 10 3YMOB-
JIEHO 3MiHOO CIIPUIHATTA MOJIOJ, BUHMK-
HEHHIO €/IEKTPOHHOI KYJIbTYPU, TEXHOJIO-
TiYHUX CUMBOIB i 3HaKiB. Cy4acHi TexHo-
JIoril OpraHiyHO YBIIIIM B CHUCTEMY
¢dopmyBaHHA npodeciiiHNX HABUYOK Mail-
6yTHiX BYMTENIB My3UYHOTO MUCTELTBA.

HaykoBUAMM BCTaHOBJIEHO, IO OCHO-
BHa Ipo0ieMa MY3MYHOI IIefarorikm —

OHOBJIEHHsI 3MiCTy ()axOBOI MiATOTOBKU
Majf0yTHbOTO BUNTE/NS MY3UYHOIO MIIC-
TEIITBa, KA IPYHTYETbCA Ha 3aCTOCYyBaH-
Hi iHpopMaLillHUX Ta BIPOBaI>KEHHI
MY3M4YHO-KOMIT IOTEPHMUX TEXHOJIOTIT y
HaBYaHHI.

B craTTi BOCHIIKYIOTBCA MOXKIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS KOMIT IOT€PHIUX TEXHOJIO-
riit Ha Mucrenbkux ¢axynprerax B 3BO
SIK HeoOXigHi YMOBI e(beKTMBHO'i miAro-
TOBKI CTY/IEHTiB.

[Tpo6neMu mifroToBKM MailbyTHHOTO
BUMTEIs MY3MKM B YMOBAaX KOMITIOTe-
pusanil HaBYaHH:A POSIJIALAIOTH NOCHiJ-
Hukyu H. Benasina, 10. [IBopHik, O. [i-
TayK, O. Konesmmucoka, O. IlaBnenxo,
O. Yaitkoscpka, M. llymcpKuii Ta inii.
Po3BMUTOK MYy3M4HUX 3HiOHOCTEN BUCBIT-
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JIOETHCS B poboTax HaykoBLiB [O. Boso-
TiHa, fI. boukapbosa, O. Kosanb, b. Te-
mnoBa [3] Ta iHmmx.

PossuHenmnii BHYTPIlIHI My3UYHUI
CITyX PO3IIMPIOE MOXK/IMBOCTI YUTAHHA 3
JIICTa, MPUCKOPIOE TPOLeC 3aydyBaHHA,
OINOITIOE CIPUIHATTA MY3UKU, IiJBU-
IIyE CaMOKOHTDO/Ib HaJi BMKOHaHHAM
TBOPIB.

BuyTpimmnil cnyx — e caMOCTiliHui
pi3HOBMJ, MY3UYHOTO CIYyXy TOpAJ
31 cmyxoM 3oBHilHIM. I]e 6i1bII CKIagHa
3a CBOEIO TPUPOJIOIO0, 3a IPOsABAMM, 3a iH-
JOVUBiyalbHYMM, AKICHUMM BiTMiHHOCT -
MM 3JaTHICTh, aHDX 3OBHIIIHIN CIyX.
BHyTpimuHi ysBreHHs (BHYTPILIHI CTyX)
CIMPAIOTBCA Ha CIyXOBe CIHPUITHATTA
(crmyx — 30BHIIIHIIT), eperrIiTalTbCst Oa-
raTbMa CBOIMU BJIaCTUBOCTAMMU 3 MY3/Y-
HOI0 MaM’ATTIO Ta ICHYIOTb 3aBJAKU
YMOBHI1 i 6e3yMOBHiiT pedieKTOpHiit Ai-
AJIbHOCTi TOIOBHOTO MO3KY.

3a CBOEW CTPYKTYPOI BHYTPIllIHIif
CIIyX — Ije po3TalyKeHa CUCTeMa B/IacT-
BOCTEN, AKa BU3HAYAE 3MICT CIYXY: JIOTO
dbopmu, KinbKicHUI 3B’5130K 3 MaM ATTIO,
AKICHUI 3B A30K, AKICTb CITyXOBUX YAB-
InpuBigyanbHUX BifiMiHHOCTEI!
6e3miu. KokHa mrommHa Mae CBill Hemo-
BTODHMIA, Y TIOEHAHHI IlepeBar i Heflo7Ii-

JICHD.

KiB BHYTpiwHist cryx. Vioro MoxkHa pos-
BMHYTH y BCiX IOHMX My3MKaHTiB. HaBiTh
IIpu caMiil peTenbHill po6oTi megarora, y
PisHMX BUXOBaHIiB BiH Oyze Bce X Heo-
nHakoBMit. CTyIiHb PO3BUHEHOCTI BHY-
TPILIHBOTO CNYXY € OJHI€I0 3 O3HAK, IO
XapaKTepU3ylOTh 3[aTHICTb  AKICHO
CIpUIIMaTH, aHA/Ii3yBaTH Ta BiiTBOPIOBA-
T MY3MKY, OT>K€, BU3HAYAIOTh IPUJAT-

HICTb 0 TofanbIoi npodeciitHoi Aisib-

HOCTIi: BMKOHaBCbKOI, KOMIIO3UTOPCHKOI,
MY3MKO3HaB40i a0 IefaroriyHol.

C. Marikamap BBaXasB, IO TilbKM 3a-
BIISIKY JOOpe PO3BUHEHOMY BHYTPIIIHbO-
My cmyXy beTxoBeH, He3BaXKaruu Ha CBOKO
IJTyXOTY, CTBOPUB CTi/IbKM BEIMKUX i IjisI-
KOM JIeTa/IbHO 3aKiHYeHUX TBOPIB [2].

P. lllyman B 30ipHMKY IIefaroriyHmx
apopusmiB «KusHeHHble mpaBwaa s
MY3BIKaHTOB» ITycaB: «Ec/u Tl og6mpa-
€IlIb Ha posi/ie MaJIeHbKIE MEJIOAUM — 3TO
OYeHb MWJIO, HO €CIM OHM ABIANTCA
camu no cebe, He 3a MHCTPYMEHTOM,
TO pafyiics elrle 6OMbIle — 3HAYUT B Tebe
IpoOY>KaeTcss BHYTPEHHee MY3bIKajlb-
HOE CO3HaHue» [6].

«HeBMiHHsI 6araTbOX YMTATM HOTH
3HaXOJQUTbCA B INPsAMIN 3a/eXHOCTI Bif
HM3bKOTO CTaHY PO3BUTKY BHYTPIlIHbO-
TO CIIyXy» — 3a3Ha4yaB cBoro yacy C. Maii-
Kamap [2].

HepmocraTHbO pO3BMHEHMIT BHYTpill-
Hiil CIyX yCKIaJHIOE poboTy 3 combde-
TPKYBaHHA: I0HI MY3MKAHTH BifICTalOTbh y
BM3HA4YE€HHI Ha C/IyX iHTepBaliB, aKOPJIiB,
aKOP/IOBMX IIOCTiJOBHOCTEN, y CIIPUI-
HATTi METPOPUTMY NIpU CIiBi. [IUKTaHT €
$hOpMOI0 PO3BUTKY MY3UYHOTO CIYXY,
siKa 06’ eHY€e B COO1 CIIPUITHATTA Ta yAB-
TIEHHA MY3MKU. Y JIOrO HalMCaHHi BUXO-
BaHIl CTMKAIOTbCA i3 NMEBHUMIU TPYHHO-
jaMy, 9acTO He YYKTh MEIOLIMHUX iH-
TepBaJIiB, He BMIIOTb 3aIlaM ATOBYBaTU
MiHIMYM TEKCTY.

TakyM 4yMHOM, BHYTpilHIill Mysud-
HIUII CIIyX — Lie 3[aTHICTb BHYTPIilIHbOTO
CTIyXaHHS, BiITBOPEHHA MY3UKM, IeTaslb-
He BHYTPIlIHE CIyXOBE YABJIEHHS; 37aT-
HICTb YABIATU MY3UKY B CBiIOMOCTI,
BHYTPILIIHBO YYTH i IIEPEXMUBATU HE BU-
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KOHYIOYM 1 He CIyXarouu ii; BIi3HaBaTU
Ta BiTBOPIOBATM MYSWUKY MO IaM ATi
B Ipoleci YMTaHHSA HOT ab0 TBOPYOro
IIPOLIECY.

Tsip, aygiosammc abo ycHuit posbip
MPOC/TyXaHOTO B YMEMYCh BMKOHAaHHI
TBOPY TaKOXX HEMOX/IMBO YABUTK 6e3
AKTMBHOI y4YacCTi BHYTPIlIHbOIO CHYXY.
Came ToMy 10T0 BUXOBaHH:A € BaXK/IMBOIO
CK/IaIOBOIO ¥ CTAHOBJICHHI Mait6yTHHOTO
BYNMTENA MY3MYHOTO MUCTELTBA i Ha Ie
HOBUHEH OYTU CIPsAMOBaHMII BeCh IIPO-
1leC HaBYaHHA, TOYNHAIOYN 3 ePHINX JKe
MY3UYHMX 3aHATb.

PosBuBaTu BHYTpIlIHII CTyX Clif Ha
OCHOBI CBiJJOMOrO CIIpUIIHATTSA 3By4YaHHs
MY3UKM SIKY BOHM 4YyIOTb. BHyTpimHi
VSIBJIEHHsI CTAIOTh OUIbLI PO3BUMHEHMMN
3aBJSIKM TOAATKOBiI poOOTi, sIKa BUXO-
By€ CIIlyXOB€ 3BMKAHHA O €TaJOHHOTO
3By4YaHHA My3UKU. IIboMy CIIpUAIOTD 3a-
HATTA conbdemxio, HaBiTh mMobOymoOBaHi
6e3 6ynb-s1Koi cucremu. Are 6e3cucTeM-
HicTh poboTM Habararo 36iabLIye Uac
VIS DOCATHEHHS MeTH, HabaraTo sHIDKYeE
pesyrbratu i pobuth Iix HeMiHUMI,
OCKIiZIbKM IOHI MY3MKaHTU [y>Ke CKOpPO
BTPAYalOTh C/TyXOBi HaBMYKM. [HIIA pivy —
MeTOAMYHO HobOyfoBaHa pobota. Sxio
BIIpaBM MifibpaHi MpaBUIbHO, BiAIOBIf-
HO [0 XapaKTepHUX OCOOIMBOCTeIl CIIy-
XYy, BpPaXxOBaHi 4acOBi TepMiHU 1A Bifi-
IpalloBaHHA, [OCATHyTa Oesmepeps-
HICTb 3aHATD, TO Y BUXOBAHIIA BUPOOIIA-
I0TbCsI 4iTKi YMOBHI pedrekcy, criiika
MepeXka CIyXOBMX HaBUMYOK, TOOTO IIO-
CIPaB)XHbOMY IMOJNINIIYETbCA AKICTH
BHYTPilIHBOTO CITyXY.

BaxnuBy ponb B pO3BUTKY BHYTPill-

HbOIO CIyXy Bifjirpae iHAuBifyanbHa

pobora. IlepenyciMm BaxkIMBa JOMAIIHA
poboTa, 3a SIKOI He 3[iJICHIOETBCS Ha-
JIeKHUI KOHTPONMb BuKmagada. [ledextu
CIIyXy BaXKKO IiIJaI0TbCsA BUIIPABIEHHIO
Ta BUPiBHIOBaHHIO. Bunrenb cBoim Brac-
HIUM TIPUKJIAfIOM CIPAMOBY€E Ta MOTUBYE
IOHMX MY3MKAHTiB Ha BUKOHAHHA IMeBHUX
3aBJAHD JI/I1 PO3BUTKY CIYXY.

3BMYAITHO, HABITh HAlOLIBII 3aB3sATA
i1 CBiffloMa IIpals He 3aBXXIV IIPU3BOANUTD
JI0 PO3BUTKY C/IyXy. Aste 1151 poboTa mpu-
HOCHTD CBOI pPe3y/IbTaT, TOMY 1[0 BUXO-
BY€ MY3UYHY KY/IbTYpY, HEOOXiHY KOX-
HOMY My3MKaHTOBi. Bci BnpaBm MaroThb
6yTu mipibpaHi Tax, w06 mikBigyBaTH Ti
4y iHIII HeZOMKM Ta JedeKTH CITyXOBUX
HaBMYOK IOHOro MysukaHTa. Came Taki
BIpaBu OyfyTb OXOIUIIOBATH Di3Hi BUAM
3aBJlaHb IIPUIHATHX Ha ypOKax conbge-
IPKio: IMKTaHT, YMTaHHA 3 JIUCTA, CIIiB.
OkpiM TOro, BaXIMBO HaM ATAaTH IpO
CreniaznbHi BIIpaBy /Il PO3BUTKY HaBM-
YOK BHYTPIlIHBOTO CIYyXy Ta BHYTpill-
HbOTO CIIiBY.

Y cBoiit poboTi BuKIagad Mae 30ce-
penuTH yBary Ha BUIIPaBJIeHHA HEJOMiKiB
MY3UYHOI mam’ ATi, BHYTPIIIHbOI YABHU,
Bi/ITBOPIOBAaHHA TOJIOCOM 3BYKiB 3irpa-
HUX Ha iHCTpyMeHTi. Take KopurysaHHs
HeoOXifiHe B IIepIIy 4epry Ta M030aBUTb
Bijfj yCK/IaJIHeHb B IIOfA/IbIIIiT pO6OTI Haf
PO3BUTKOM Ta CIIyXYy.

Ha noyaTkoBOMYy eTari 3Ha4YHY pOJb y
CTAaHOBJIEHHI C/IyXY, Biflirpae ypoOK COJb-
demxio. Ipumyckaouy, M0 MOYATKOBUIA
MY3UYHUI JOCBiJ, BUXOBaHElb BXXe MAE,
110 3/JaTHICTb KepyBaTy IOJI0OCOM He IO-
pylIeHa, IPOIIOHYEThCA KibKa BIIpaB, 3
AKVX CJIifi IOYMHATU POOOTY 3 PO3BUTKY
BHYTpilIHbOTO cnyxy. Hanpuknap: roaui
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MY3MKaHT 3amucye (mo mam’sAti abo mix
Jac MporpaBaHHsd) BiTHOCHO TOYHY Me-
nopiiiny miniro. IloriM, mpocniByroun ii
npo cebe (abo CrmovaTKy Broyioc, SIKIIO
Ije He BUPOO/IEHO HABMYKI BHYTPILIHBO-
IO CIIiBY), IIOCTYIIOBO KOPerye IpocIiBa-
HY HUM MEJIOfIiI0.

Taxa ¢opma sammcy nosnerurye po6o-
Ty [JIS1 3aIlaM sITOBYBaHHS MeJOfii, afxe
CIIOYATKY, IOKM BUXOBaHellb BMPAXOBYye
OIMH iHTepBaJl, BiH 3a0yBa€ IIPOIOBXKEH-
Hs1. Lleit MeTog po6OTH IIPUBYAE CIIPUIL-
MaTy XBUIENOAIOHMIT XapaKTep Meopiil,
BI3HAYaTH Ky/IbMiHallilo, TO3BOJIAE 3BEP-
HYTH yBary Ha Bakki micu. IIpu koxxHO-
My HOBOMY IIpOrpaBaHHi IOHMII MY3U-
KaHT, Malo4M Iiepe]; OYMMa BeCh IMKTAHT,
JIeT1e BU3HAYa€, AKMIT Bi[pi3OK BMMarae
nepeBipku. Hagani Mo>xHa BifMOBUTICS
Bif Takoi ¢popmu poboTu i mepeitu Ko
OiNbII aKTMBHOI, ITOB’sI3aHOI 3 aHasi3y-
BAaHHAM TEKCTY IIiJi 4ac IIPOCTyXOBYBaH-
Hs 260 1Mo mam’sTi.

Po3BuTOK, 6e3mocepenHbo, MEMOAil-
HOTO CIyXy IIOJNATAa€E B PO3BUTKY 3/aT-
HOCTi YBHOTO iHTOHYBAaHHS 3HAIOMMX
MOTUBIB, TOOTO YMiHHA CIIBAaTH iX «IIpO
cebe» (B ymi). YABHe iHTOHYBaHHA MOYy-
TUX paHillle MeJOfiil PEeKOMEHIYETHCA
HOYMHATY OJHOYACHO 3 PoOOTO0 Haf
CHPUIHATTAM 1 MY3MYHOIO I1aM SITTIO
(TobTo 3 mepuIMX YpOKiB conbgemnkio) i
IIPOBOIUTH MapasenbHo.

[TounHaTV pO3BUTOK 3A4i6HOCTI CIIif 3
BUXOBAHH: HABMYOK (iKCyBaTy yBary Ha
IIeBHMX AKOCTAX MEJOMIL: )KaHpi, HaCTPOi,
6y;[013i, JIafloBi, CBOEPIIHOCTI MeTpa, pUT-
Mi4HOTO MajIOHKa, iHTOHALIHUX TPYJ-
HolIax, Toio. PisHOBUOM Takoi pobotn
€ BM3HAYEHHA Ha CITyX OKpeMUX e/leMeH-

TiB MY3MYHOI MOBMJ: Pi3HMX 3BYKOPsJiB,
MEJIOIMYHO B3ATUX iHTEpBasIiB, TPU3BY-
KiB Ta iX OOepHEeHb, CENTAKOPAIB 3 IX
00epHEHHIMN, @ TAKOX YCHUII JMKTAHT.
[ToynnaTy BUXOBYBATH 1110 3[aTHICTh pe-
KOMEHJYETbCA 3 PO300Opy ACKpaBUX, pa-
Hilre movyTux abo fo6pe BifoMux Merno-
miit. Ininoro popmoro poboTu Haz po3BU-
TKOM HaBMYOK aHa/i3y TBOpPIB «B yMi» €
NUCbMOBUI OUKTAHT.

OpuyM i3 cydacHUX Ta eeKTMBHUX
IHCTPYMEHTIB I PO3BUTKY MY3UYHUX
3[i6HOCTEI € KOMITIoTep, SIKMl 3 JIerKic-
TIO MO>KHA «II€pEeTBOPUTH» Ha BUK/IaZada
conbdemxio. Bee, o noTpibHoO - 1e mpo-
rpaMa, Hanpukaaj, EarMaster Pro, sxa
Oyne maBaTu 3aBaHHS, BiITBOPIOIOYN iX
4yepe3 aKyCTMYHI CHCTeMM, MifK/II0YeHi
[0 3BYKOBOI II/IATH.

3aHATTA TPOXOAATb HACTYIHUM Y-
HoM. [Tporpama Bubupae 6yab-saxuit My-
3MYHUII €/IeMEHT, HAaIpUKIIAJ], iHTepBar,
IIpOrpae i1oro Ta MPOCUTh BUSHAYUTH Ha
cnyx. Habip iHTepBasiB AjIst TpeHyBaHHs
MOXKHa BHOpary CaMoCTitHO abo CKo-
pUCTaTUCA TOTOBMMM 3aBHAaHHAMU (a
iHOfI it opajjamMm) IporpaMu. Y KOXKHO-
MY IUTaHHI 3BY4UTb iHTepBas, 0OpaHui
BUIIAIKOBMM YMHOM, TOMY HaBiTb TPEHY-
BaHHA 3 JIBOMa iHTepBaTaMu MOXKe TpU-
BaTH IOCTaTHbO HOBro. Te 5k came cIpa-
BEJ/INBO 1 I IHIINX €JIEMEHTIiB: aKOPJiB,
JIafiiB, METOIilA.

ITicna 3akiH4eHHA BIPaBU Iporpama
BMBOJUTD PE3Y/IbTAT i IOKA3ye JOMYyLIEHi
MIOMMU/KY. barato mporpam [103BOJIAIOTDH
36epiraTi pe3y/nbTaT i AaBaTH CTATIUC-
TUKY IPaBUIbHMX Bi/IlTOBijel, Ha mificTa-
Bi AIKOI MO>XHa CTEKWUTH 32 BJITACHUM IIPO-
rpecoM. Y fleAKUX 3 TPOTpaM € TAKOX
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BipTya/IbHUII «y4UTE/Ib» 1 3asgajerifib
TOTOBMII KYpC BIIPaB, BiJi II0YaTKOBUX JIO
HaiicknagHimmx. IIpy nbomy «y4dmrennb»
KOHTPOJIIOE TIPOXOIPKEHHA KYpCy i Jla€e
IIOPajiil — YU BapTO IEPENTH HAa HOBUIL
piBeHb, IOBTOPUTY IIOTOYHMIL 00 HABITH
MOBEPHYTHCA [0 TIONEPEIHbOTO.

Y BIpaBax iCHYIOTb IIiCTh MOXKIMBIX
crioco6iB Bifgmosiger:

e BipTya/JIbHMII: Ha €KpaHi HaMa/lbo-

BaHO 300pakeHHA KJIaBiaTypu
¢opremniano abo rpuca ritapu, Big-
HOBiI[b BBOJUTHCA KJ/IallaHHAM

ML 10 KIaBiaTypi abo rpudy;

* 33 JOIIOMOTOI0 KOMITIOTepHOI KiIa-
BiaTypu;

e HOTHMII, BifIIOBifli «IMIIYTHCA»
MUIIEI0 Ha €KPaHHOMY HOTHOMY
CTaHi 3a JJOIIOMOIOX iHCTPYMEHTY,
110 Harajye ojliBellb;

o NOIMEHHWIT: BifIOBini BMOMpPaOTh-
41 i3 3alIpOIIOHOBAHMX BapiaHTiB;

e BUKOPJMCTAHHS 30BHIIIHBOTO IIpK-
cTpolo (KIaBiaTypy, €lIeKTPOHHUX
YHApHUX TOLIO);

o MikpodoHHUII, Komu Bipmosini

IPOCIIBYIOTbCA TOIOCOM ab0 IIpo-
TPaOTbCA HA AaKYCTUYHOMY MY3MY-
HOMY IHCTPYMEHTI, a IIporpama po-
OuTb aHa/Ii3 BUCOTU TOHY ab0O pUT-
MiYyHOI CTPYKTypu curHamy. Jna
KO>KHOTO THUITy BIIpaB Oi/mblie IIifi-
XOIUTD OJVH i3 CIIoco6iB.

Benuky poni Bigirpae MikpodoHHMI
croci6. Y TpeHyBaHHI CTyXy BE/IUKY PONb
rpa€ NPOCHiBYBaHHA BIPaB TOIOCOM.
Came Ha I1bOMY 1T00YZI0BaHO BCe COMbde-
mKio. 3maTHICTD CBiJOMOTO BiITBOpeHHSA
MY3MKI HEBiJiIi/IbHA BiJl 3/IaTHOCTI CBif1O-

MOTO ii CIIPUITHATTSA, TOMY Lieil IIPOLieC i €

ro7oBHUM (HopMyHUMM (HaKTOPOM pO3-
BUTKY BHYTPIIIHbOTO CIYXY.

HacrynHoro crajjiero BIOCKOHATIEHHA
CIIyXy
€ PO3BUTOK YCBi/JOMJIEHOTO YAABHOTO BiJi-

BHYTPIlIHbOTO  MEIOMilIHOTO
TBOPEHHS YYHAMH 3BYyYaHHA HEBioMuX
MeJIOfIill Ha OCHOBI
CIPUITHATTA HOTHOTO TEKCTy, 6e3 IIpo-
criByBaHHA a00 IPOTpaBaHHA iX «Bro-
noc». OcTaHHE MOX/IMBE JIMLIE TP Ha-

auuie  30pOBOTO

ABHOCTI «IIepefuyTTs». TakuM dYMHOM,
BUXOBAHHS «IIEPedyTTsi» Oe3mocepern-
HbO TOTY€ yAABHE iHTOHYBAaHHA 110 HOTHO-
MY TE€KCTY HEBiJOMUX MEIOJII.

3aK/II0YHMM €TaloM Y BUXOBaHHI
BHYTPIilIHBOIO  MEJIOLIIHOIO  CIyXY
€ PO3BUTOK €leMEHTApHNUX TBOPYMX Ha-
BIYOK, TOOTO BMIHHS CTBOPIOBATI B PO-
3ymi 3akiHueHi Mesopii 6e3 pgomomorn
iHCTpyMeHTy. 3 NIPAaKTUKU BiZlOMO, IO
CK/IACTM Ty UM iHIIy MENOJil0 MOXYTb
BCi, XTO BMBYA€E MY3UKY, ajie XY/OXKH:A
LiHHiCTb Oy/e HEOTHAKOBOIO.

CaifomicTb — KOHTpOIEp CITyXy. 37aT-
HICTD YCBiIOM/IIOBAaTVM IOJZYMKU MY3UKY
MO)ke OyTH pO3BUHEHa TIIBKU 3a HasB-
HOCTi HABMYOK BM3HAYeHHA Ha CIyX pis-
HUX MY3WYHUX SBUII.

[TpupopHa hopMa IPOLOBKEHHST PO3-
BUTKY MY3UYHMX 3[i0OHOCTeil — 3aHATTS
apaHXXYBaHHIM, sIKa BKIIOYA€ B cebe ere-
MEHTM KOMITO3Ullil, HaJa€ MONATKOBUIL
CTUMYJ PO3BUTKY TeMOpa/bHOI yABU Ta
rapMoHiuHoro cnyxy. Taka ¢opma pobo-
TY aKTya/IbHa Ta MA€ CEHC Ha HACTYIIHUX
eTamax ocBiTu: B Konemkax ta 3BO. Oco-
6/IMBO 3MICT TaKoOl [HisA/JIBHOCTI SKiCHO
3MIHIOETBCS ¥ 3B’513KY 3 BUKOPUCTAHHAM
B TBOPYOMY IIPOIIeCi KOMIT IOTEPHUX TeX-
HOJIOTII.
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Mera BuKHafaya INpy BUKIAJAHHI
apam>XyBaHH: 3 BUKOPUCTAHHAM KOMIT I0-
TEPHUX TEXHOJIOTiN — IO3HAJIOMUTH CTY-
IeHTIB 3 IporpaMaMit Ajist pOOOTH 3 My3H-
KOI0 Ha KOMIT I0Tepi i SMIHUTHU POJIb y4HA 3
MTACMBHOTO C/TyXa4da Ha aKTMBHOTO, TBOP-
YOro, CaMOCTIffHO JyMarodoro y4acHMKa
TBOPYO-OCBiTHHOT'O IIPOLECY.

3aBAAKM BMHMKHEHHIO MY3MYHUX
KOMITIOTEPHUX TEXHOJIOTINl JIOCTBO
OTpUMAaJIO SIKICHO HOBI 3acobm mis My-
3UMYHOI TBOPYOCTi: KOMIIO3UTOPCHKOI
Ta BUKOHABCDHKOI, /I7I1 HABYaHH:A Ta Hay-
KOBMX HOCTipKeHb. BuB4eHHA cyyacHuX
KOMITI0TepHUX TEXHOJIOTIl — Ipolec
TPYHOMICTKMIA. BiH BuUTiKae 3 THOCeo/nO-
IiYHOTO MNWUTAHHA Ii3HAHHA JIIOJMHOIO
cebe, YCKIAQJHEHOTO HANIAPYBAHHSIM Ta
IepeIIeTeHHAM UUIAXIB IOCTIMIHOTO iH-
TeJIeKTya/IbHOTO IIOUIYKY Ta CAMOBJ0CKO-
HasieHHs. Oco6nuBicTh 1i€l ramysi momns-
ra€ B TOHKOMY IIO€[JHAHHI B LjI/IICHY CHC-
TEMY 3HaHb TeOpil My3MKM, KOMIIO3MLII,
MY3MYHOI aKyCTMKM, iHpopMaTuku, Ki-
OepHeTUKN, TICUXO/IOTii Ta BUKOHABCHKO-
ro mucrenTBa. Take ckmagHe 06 €JHAHHSI
3YMOBJIEHE ITPaTHEHHAM JI0 CUHTe3y HayK
— 00yMOBJIEHOIO 3aTaJIbHOIO TEHJEHIII€I0
XX cTomiTTA. A «II0SIBa TaKUX PO3TiTiB
MY3MYHOI HayKM, AK My3U4YHa CEMaHTMU-
Ka, My3M4YHa CeMiOTMKA i Mysu4Ha iH-
dbopmarnka Bimobpakae PO3BUTOK 3a-
raJIbHOI TEHJEHIII O CUHTE3y HayK BXKe
B XXI cromirri» [1, 4].

[Te nampukinni 1990-x pp. 0. M. Xo-
JIONIOB B CTaTTi «My3uKa i MIKo/Ia Ha I10-
po3i HoBoro cTomitTa» (1999) cTBepmXKYy-
BaB, II0 ITOBHOLIHHOMY OCBOEHHIO CY-
YACHOI MY3UKU IIEPELIKOKAE POZMEXKY-
BaHHA HaBYaJIbHUX IUIaHIB TEOPETUIHMUX

AUCUMIUIIH 1 TOMy icHye HeoOXimHicTb
BBEJIEHHA HOBOT'O KOMIUIEKCHOTO KypCy
«Teopii cy4acHOl KoMmosutii» [5].

Komrr'iotepHmit mpocTip 3HaYHO po3-
IIMPIOE I0jle AKTUBHOCTI CTY/IEHTIiB
i € Oinpll iHTEHCHBHMM CIiBPO3MOBHM-
KOM, IOpiBHAHO 3 KHurow. OKpim TOrO,
KOMITIOTEpHI TEeXHOJIOril, NOERHYHYM
BepOasIbHi i1 MpakTu4Hi popmMy HabYTTA
HeoOXiHOTO MPOodeCiitHOro i My3UYHO-
€CTETMYHOTO JOCBifly, CIIPOMOXKHI 3amy-
YUTU CTYHEHTIB JO IPOLEeCY TBOPEHHA
OKpPEMMX €JIEMEHTIB MY3MYHOTO MIUCTe-
LITBA, 37JATHOCTi 10 3aHYPEHHA y CBiT Xy-
IOXXHBO-00PAa3HOTO BiITBOPEHHA MeJO-
Oil, rapMOHII, CIPUAITb €MOLiITHOMY
(GOHYy Ha 3aHATTAX, 3ACTOCOBYIOTHCS
AK JONOMDKHUII (akTop B BMXOBaHHI
LiHHICHUX KOMIIETEHTHOCTEN.

Yuutenp npunuHAe OyTH €RMHUM
mKepernoM iHdopMaliil, a cTae opraHisa-
TOPOM HaBYa/IbHO-III3HABAJIBHOL [isA/Ib-
HOCTi cTymeHTiB. ITpu npomy Jioro oco-
Ouctictp, 0€3yMOBHO, 3aJINIIAETHCS
CTPVDKHEBOIO HaIIPABJIAIOYOI0 B HaBYaH-
Hi Ta BEly4OI0 Ha BCiX eTamax ypoky. Ha
IIbOMY eTalli KOMIT'I0Tep BUCTYIIAE JIILe
AK TeXHIYHMII 3acib, 110 foromarae CTy-
JeHTaM B IIpolleci HaBYaHHA, Y BUPIllleH-
Hi IIOCTaBJE€HUX 3ajad Ta B IIOJa/IbIIil
npodeciliHiit giAIbHOCTI.

3a ocTaHHI pOKM 37iliCHEH] BiIKpUTTH,
3aBJAKM AKUM CTBOPIOBAa/INCh HEOPHu-
HapHi My3uuHi mpopykTu. B pesynbrari
IPYCTOCYBAaHHA KOMIT I0Tepa JJo poboTi 3
MY3UKOI0, 6y/10 pPO3p0o6/IeHO Iporpamu, 3a
TOTIOMOTOI0 AKMX CTYZIEHTU Ta BUK/IaJadi
MOXYTb 3alIMaTUCA CTBOPEHHAM OPWIi-
HaJIbHUX 1T €C Ta IAPTUTYP, HOTHO-BUIAB-
HUYOIO JisUTbHICTIO, MiATOTOBKOIO Idppo-
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BUX (POHOTPaM, 3BYKOPEKICEPCHKOIO PO-
60TOI0, CTBOPEHHAM apaH>KyBaHb Ta OpPU-
TiHaJIBHUX KOMIIO3MUILii, PO3ydyBaTU
OKpeMi OpKeCTpOBi IIapTil.

Horuwit pemaktop «Sibelius» Buxo-
PUCTOBYIOTb y CBOIl poboTi BuKIajadi
MY3MYHOTO MIMCTelTBA. 3a IOIOMOTOI0
Li€l IporpamMm MOXHa CTBOPIOBATU
He TiIbKM OpUTiHa/JIbHI NMApPTUTYpU Ta
¢doHOrpaMy, a i BMKOPMCTOBYBATH el
npolec fAK IWIATGOpMY A IOJA/IbLINX
3aHATH, PO3BUTKY Ta BJOCKOHATIEHHA MY-
3UYHNUX 34i0HOCTEll. IIpn nvomy
KOMIU'IOTep NpPUIUHAE BUKOHYBATU
¢yukuii Tinpku nepudepiitHOro mpu-
CTPOIO, a CTA€ iHCTPYMEHTOM JJIA JOCAT-
HeHH:A TBOpuMX uinel. HasapHicTh mO-
BHOTO GaHKYy 3BYKiB y mmporpami 6yzne fo-
JATKOBUM IIOIITOBXOM JI/I1 TBOPYOTO I10-
IIYKY Ta PO3BUTKY TeMOPaIbHOTO CIIyXY.
Ha >xanp, y BUIIaIKy BMKOPUCTAaHHS 3a-
CTapiux KOMITIOTepiB Iie CKIafiaTume
HesiKi yCK/IafHeHHS, OCKINbKN «OaHK 3BY-
KiB» Ma€ JOCUTb BeIuKuii 06’€M Ta IIO-
Tpebye OiMbILI IOTY)XHI CHCTEMHI MOX-
JIMBOCTI /11 PYHKILiOHYBaHHA.

Cnip, BuUAinmuTH, 1O apaH>XyBaHHA 3
BUKOPUCTAHHAM KOMITIOTePHUX TEXHO-
JIOTiJl € OJHI€I 3 IPOrPeCMBHUX Ta 3a-
TpebyBaHux ¢Gopm pobOTM Ha Ypokax
3 MY3MYHOTO MUCTELTBa. Y Ipoleci Ha-
BYaHHA CTY/IeHTH OIIaHOBYIOTb Pi3HOBU-
IV apaH)XyBaHH:A: IOJETIEeHNiI BUKIA[,
I/ BUKOHAHHA Ha TOMY X iHCTPYMEHT,
¢daxTypHi, rapMOHiuHi 3MiHN, XapaKTepHi
U1 piSHOMaHITHMX 3a CK/IQIHICTIO BU-
KOHAaHHs KOMIIO3MLili; TPaHCKPUIILif,
06pobka, mapadpas, pefakiis, mepexna-
JEHHS JI/IA IHIIOrO B IIOPIBHAHHI 3 OpUTi-
HaJIOM CKJIaJly BUKOHABIIiB.

Ha noyaTkoBoMy eTami crig socepep-
UTH yBary Ha nepexiaagenHi. s ¢opma
po6OTH € MOCU/IPHOI0 Ta HA/[3BUYAITHO
eeKTUBHOIO I/I1 MOJIOAUX MY3MKAaHTIB.
TakuM 4MHOM BifOyBa€TbCA BCTAHOB-
JIeHHA MDKAVCHUIDTIHAPHUX 3B A3KIB y
cdepi iHpOpMaLIHUX TEXHOOTIN B MY-
3MYHOMY MUCTENTBi Ta iHIIMX Tamy3sax
MY3MYHO-TEOPETUYHIX 3HAHb:

e 3HaHHA 3 TeOpil MY3MKMU BUAB/IA-
IOTbCA Y CBiZJOMOMY BMKOPMCTaHHI
HOTHOI rpamMoTu 3 ii IpaBuIaMu
0 OpM/IEHHA HOTHOTO TEKCTY;

o HaBWYKU 3 CONbdemKio BUABIA-
IOTHCA B YCBiJOMJIEHHI «4YIO — 3HAIO
AK 3aMUCaTU» Y TUX BUMAIKaX, KON
HeoOXxigHO 3sammcatu TBip («3Hs-
TI») Ha CIIYX;

e 3HAHHA 3 FAPMOHII BUABIAIOTHCA Y
3HAaHHAX HpaBMJI TONOCOBEMliHHA
Ta TOHKOLIIB (PYHKI[IOHAIBHUX 5K
BHYTPILIHbO JIAJJOBUX, TaK i MDXK/Ia-
IOBMX B3aEMIH;

o aHaIi3 My3UYHUX (GOPM BUABIA-
€TbCS B yCBimoMIeHHI ¢popMM TBO-
Py, WO Ja€, HaOpUKIaJ, MOXK/IN-
BICTb BMKOPMCTOBYBaTU (PaKTypHY
a60 TeMOpOBO-pericTpoBy pisHOMA-
HITHICTb BUKOPUCTAHHS My3MYHOTO
iHCTPYMEHTY;

e HEOOXimHICTD 3HAHb OCOOMMBOCTEN
incTpyMeHTapilo (iHCTpyMeHTO3-
HABCTBO): Jiialla3oH, pobounit mia-
I1a30H IHCTPYMEHTY, JIOTO JYHaMi4-
Hi MOX/IMBOCTi, 0COOMMBOCTI Tecu-
TYp, ITPUXOBOI TeXHIKM, TeMOPOBa
LIiIBHICTD TOIIO;

e METOfIMKA MYSMYHOTO BMK/IaJaHHA
(3m00yTi HaBMYKM apaHXXyBaHHA
MO>XHa BUKOPUCTOBYBAaTM B IIPO-
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(eciiiniil BUKIaZAaLbKill RisTbHOC-
Ti, aIalITYO4X MY3M4YHi TBOpU I
BUKOHAHHA IX YYHAMN).

Hactynumii eran copsAMOBaHuMI Ha
aKTHUBHE 3aCBOEHHS iHHOBAI[iMTHOI IisIb-
HOCTI, Jie, IOPAZK, i3 TpagULiIHNMI METO-
IaMyl apaH)XYBaHHA, CTyHeHTU HalOyBa-
I0Tb TIPaKTUYHOTO HOCBiTy poboTum 3
IIpOTPaMOI0  HOTHOTO  peflakTopa
«Sibelius», c1cTEMOI ONTUYIHOTO PO3Mi3-
HaBaHHA HOTHOTO TEKCTY
«Neuratron PhotoScore», HaBYarOTbhCA
poOUTH IHCTPYMEHTYBaHHS Ta apaHXy-
BaHHA y pealbHOMY Yaci, IPOC/IyXOBYyBa-
TV KOXKHMI TOTIOC OKPeMO ab0 MO JIeKiNb-
Ka TO/OCiB y 6yab-sKkiit koM6iHawii, abo
K yCiX MapTill pasoM, a TaKOXX BUKOPWC-
TOBYBAT) Pi3HOMaHITHi TeMOpu, 3acTo-
COBYBaTU e/leKTpoHHI edexty Ta iHmi
CydacHi TexHi4Hi 3aco6u Iepenadi 3ByKy
TOLIO.

OcraHnHill eTan nonArae B Ijinecnps-
MOBaHOMY 3abesIedeHH] opieHTalii My-
3MYHO-OCBITHBOI Jis/IBHOCTI Ha HopMy-
BaHHs podeciitHol MOGIIBHOCTI SIK alb-
TepHATVBY By3bKoIpodeciitHiil mifgro-
TOBIIi Mail0yTHBOTO BYMTE/ISI MY3UYHOTO
MMCTEIITBa, CTBOPEHHA aHCaMOIeBUX Ta
OPKeCTPOBMX apaH)XyBaHb Ta iHTepIIpe-
Talill ZUTAYUX TBOPIB.

BUKOpUCTaHHS KOMITIOTEPHUX TeX-
HOJIOTil BaXKJIMBe IIiJT YaC CaMOMiITOTOB-
Ku. MaitOyTHi BUUTel My3MYHOIO MMC-
TElTBA CTUKAIOTBCA 3 IPOO6IEeMOI0 Bifi-
CYTHOCTi 6araToroocHOro aHcamMb6yueBo-
ro 3BY4YaHHA IiJj 4Yac CaMOCTilIHOI
MHiITOTOBKYM JTOMAIIIHIX 3aBJIaHb, IO He-
TaTMBHO ITO3HAYAETHCA HAa PO3BUTKY rap-
MoHiyHOro cmyxy. Tomy KomIT'toTepHi
mporpamm, ski crpsmoBaHi Ha (opmy-

BaHHA Ta PO3BUTOK OKPEMUX BUMIB My-
3UYHOTO CIIYXy OCOOMMBO BaK/IMBO BMU-
KOPMCTOBYBaTM Y TPAKTULi PO3BUTKY
MY3UYHKX 3[i6HOCTEIL.

B cy4acHux ocCBiTHIX cTaHJapTax BU-
moi mpodeciitHoi OCBITM KOMIT I0TepHi
3ac00M BITOKPEMIIIOIOTBCS SAK OfVH i3
3MICTOBHMX KOMIIOHEHTIB IiIFOTOBKM
neflarora-MysukaHTa. IIpoiec Bukopuc-
TaHHS KOMIT JOTePHIX TEXHOJIOTIil HOEN-
Hy€ [IBi CaMOCTIiJiHi, aje B TOIl >Xe Jac
B32€EMOOOYMOBIIEH] CK/IaJIOBI:

o KOMITIOTEPHI TeXHOJ/Orii y BUKIIa-
JAaHHI MySMYHOTO MMUCTELITBA;
o KOMITIOTEPHI TE€XHOJOTl y My3m4-
HIl gisIBHOCTI.
Y 6ynp-skiit cdepi AisbHOCTI MI0AN-
IOoIibHe
KOMITI0Tepa IOKpalye ii pesyabrar po-
60TV, 1O NO3UTMBHO II03HAYAETHCA
Ha AKOCTi. Bigrak, xomm'ioTep Gepe Ha
cebe BCIO TeXHiYHy poOOTY, BUBIIbHAE
TBOPYi CYJIN JIIOAVHMY /i TUM CaMUM CIIpU-

HU 3aCTOCOBYBAaHHA

g€ onTmMiszanii i gianpHOCTI. Mysuka
He € BUHATKOM. Brkopucranua nudpo-
BOT'O iHCTPYMEHTAPII0 B MY3UYHIil OCBITI
mpouecy
KOMIT IoTepy3allii HaBYaHHA.
Bci nonATTA NpO iHAMBiLYyaNbHI IIPO-
SBY MY3UYHMX 3[16HOCTEl aKI[eHTYIOTb

€ TpOABOM 3arajabHOI

PisHi IX IICMXOJIOTiYHi CTOPOHY i IPOABH.
MysuKanbHICTb HE MOX/IMBO YABUTHU
6e3 OCHOBHVIX MY3UYHMX 3[i0HOCTeI1, ajte
i1 He 3BOJUTHCA IO HUX.

Bucnosku

Mysu4HO-KOMIT' IOT€PHI TeXHOJOTil —
Iie HoBa cpepa 3HAHb, KA IOCTITHO pO3-
BIBA€TbCA. BOHA 3HAXOOUTHCA HA MeXi
TEXHiKM Ta MUCTELITBA, 1[0 HaJja€ IIONMHI

67



MONOGRAFIA POKONFERENCY]JNA

MOXK/IBICTh IIOCTI/IHO BJJOCKOHA/TIOBATU
IHCTpYMEHTH JI/I1 TBOPYOCTIi, HABYaHHA 11
HAyKOBUX JOCTifpKeHb. Ila ramysp mae
AMHAMIYHY IPUPOLY, IIOB’A3aHy 3 Oesre-
PEPBHMM BiIHOBJIEHHAM JJOCATHEHD Hay-
KOBO-TEXHIYHOTO IIPOTPecy.
BMKOpUCTaHHA KOMITIOTEPHUX TeX-
HOJIOTiNl CIIpMSAE 3aJJOBOJIEHHIO iHTEpecy
IOHMX MYSMKAHTIB [0 Cy4YaCHUX MY3U4Y-
HUX MOXXIMBOCTEN KOMITIOTEpa, MifBU-
H[eHHI0 iX iH(OpMALitHOI KyIbTYpH,
PO3BUTKY MY3MYHMX 3/[i0HOCTEll Ha HO-
BOMY PiBHi, € iIHCTPYMEHTOM JI/Isl BTi/I€H-
Hs TBOPYMX 3afyMiB. PosmmproeTbes mi-
aIla3oH IIeJIarOTiYHMX MEeTO/IiB
MosxnuBicTh BapiaTMBHOI ITofladi Ha-
BYa/JIbHOTO MaTepialy 3a JIOIOMOIOIO
KOMIT'I0Tepa JO3BO/IUTD IIEJATOTY JIETKO I
HEBJMMYUIEHO BUPIIIYBATH YMC/IEHHI Me-
TOAMYHI 3aBJjaHHA B 06macTi popMyBaH-
HA Ta PO3BUTKY BHYTPIlIHBOIO CIYXY,
06pasHO-eMOILiITHOTO0 MIUC/TIEHHS Ta My-
3UYHO-CIYXOBUX YABJIEHD CTY/I€HTIB.
BUKOpMUCTaHHS KOMITIOTEPHUX TeX-
HOJIOT{i1 B IIpOIjeci HaBYaHHS 3abe3Iedye
CTYJ€HTiB TIPYHTOBHOI0 TEOPETUYHOIO
623010 Ta IPaKTUYHMMIU HaBUYKaAMM, He-
OOXiTHMMM I YCHIIIHOI mpodeciiiHoi
IiAIbHOCTI B 3aK/Ia/laX Ky/IbTypy Ta OCBi-
THU, CIpUAE PO3MMPEHHIO TBOPYOTO II0-
TeHIlia/ly CTYNEHTIB, iX 3araJbHO-My314-
HOMY PO3BUTKY, GOpPMYy€e aBTOPCbKe Bif-
HOIIIEHHs JIO0 BJIACHOI Jis/IbHOCTI, CTBO-
pO€ yMOBM g CaMO aKTyamisanuii,
camopearisanii ocobucrocti. ApaHXy-
BaHHA 3a JOIIOMOTOI0 HOTHOTO PelaKTo-

pa «Sibelius» cpsiMOBYe iHTepec CTyHeH-
TiB [0 KOMIIO3UTOPCHKOI [is/IbHOCTI,
cnpuse [OJATKOBOMY PpO3BUTKY BHY-
TPIIIHBOTO CIIyXY, 3HAUYHO PO3LINPIOE
npogeciilHy KOMIIeTeHTHICTb y raimysi
CTBOpEHHsI aHCaMOJIeBUX Ta OPKeCTpO-
BMX apaH)XyBaHb, Ta HallMCAaHHA Pi3HUX
BUJiB CYIPOBOAY /i1 COMTbHUX BOKAa/b-
HUX Ta IHCTPYMEHTA/IbHUX TBOPIB.

Cmicox BMKOPUCTAHNX JIXKeper

1. beperoa O. M. KomyHnikanisa B couio-
Ky/IbTYPHOMY HpOCTOpi YKpaiHu: TexHo-
noriss um TBOpUicTh?: Haykose Bumanus /
O.M. beperosa. - Kunis, HMAY
im. IT. I. YarkoBcbkoro, 2006. — 388 c.

2. Marixanap C. My3bIKa/IbHbII CITYX, €T0 3Ha-
deHue, IPUPOIA ¥ OCOOEHHOCTM U MeTOJ
npasuibHoro passutus : C. M. Maiikamnap.
- W3sp. 2-e, uctip. Mocksa, 2010 - 247 c.

3. Temnos b. M. Ilcuxonorus MysbIKa/lbHbIX
crioco6HocTeit // V136p. Tpymsl: B 2-x T. T. 1
/ B.M. Tennos. — M.: Ilegaroruka, 1985. —
C. 42-222.

4. Tyumnceka T. I. PosymiHHA MysmdHOro
TEKCTY: TeopeTHKo-iHdopMaLiiHuit ac-
IeKT : aBToped.AucepT. Ha 3700. CTYIL
KaHjI. MuCT-cTBa : 17.00.03 / HatrionanbHa
My3U4Ha akajiemis Ykpainm imeni II. L.
Yarikoscbkoro / T. I. Tyumucpka - K,
2009. - 20 c.

5. Xomnomnos 0. H. Mysuxka i mkona Ha 1o-
posi Hosoro cromitTa / 10. H. Xomomnos //
Haykosuil BicHuk MOCKOBCBHKOI KOHCEp-
BaTopii. — MoCKOBCKas KOHCepBaTOpus,
2012. - Nel, (1999) - C. 208-214.

6. Wlyman P. JKusHeHHble mpaBuiIa s
MysblKaHTOB: [EnekrponHuit pecypc] Pe-
xum poctymy: http://www.bibl-mobl.ru/
uslugi/knigi/Shuman.pdf (JJata sBepHeH-
H:a 10.01.2019)

68



SCIENCE, RESEARCH, DEVELOPMENT #13
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Annotation: There is no one in our country who does not remember the day before
and whose ancestors and grandparents did not remember it. It is well-known that our
people had a great influence on the development of the world statehood and policy of the
millennium, the traditions of spiritual statehood and national statehood.

During the years of independent issue of
spirituality and historical memory have be-
come a priority in the state policy. Because
“People who have forgotten history,society
loses its way, such people and society have
no future”. This truth is set out in pages
109-122 of the first President of the Repub-
lic of Uzbekistan, Islam Karimov “Ona yur-
timiz baxt-u igboli va buyuk kelajagi yolida
xizmat qilish - eng oily saodatdir” It says
that all sciences are needed, “But first of all,
it is a vital necessity to know history”.

There is no one in our country who does
not remember the day before and whose an-
cestors and grandparents did not remember
it. Islam Karimov’s interview with historians
and journalists of the country (June 26,1998)
and the book “ Tarixiy xotirasiz — kelajak
y0q’(1998) have been reflected in the fact
that arming our nation with its history is an
indispensible task in the development of
spirituality and national ideology. Indeed,
“Tarix xalq manaviyatining asosidir”* Con-

1 Islom Karimov. Ona yurtimiz baxt-u igboli va
buyuk kelajagi yo’lida xizmat qilish — eng oily
saodatdir.

—Toshkent.: “O’zbekiston”.2015.-B.109.

2 IslomKarimov. Ona yurtimiz baxt-u igboli va
buyuk kelajagi yo’lida xizmat qilish — eng oily
saodatdir.

—Toshkent.: “O’zbekiston”.2015.-B.21.

sequently, the freedom and independent
Uzbekistan Islam Karimov, has grown up in
the Turon land and has made a worthy con-
tribution to the development of the world
civilization, based on the ideas of the Uzbek
nationalist ideology, the rich heritage of our
ancestors and our extensive history.

Amir Temur, our great ancestor Amir
Temur who created a powerful rule in the
history of the world, is proud of his great
minds and great scientific potential, who
do not make a great contribution to the
great civilizations and saints who made a
great contribution to the world civiliza-
tion. On May 15-16, 2014 in Samarkand
at the international conference “Historical
heritage of scientist and thinkers of the
medieval East, its role and significance for
the modern civilization” first Prezident
Islam Karimov addressed the leading
scholars from 50 countries and spoke
about 26 of the great scholars he spoke.
Foreign guests also spoke about the fact
that the history of the Uzbek people was
extremely large and that they were rightly
pound of them.

Our history, first and foremost, the
great figures of the common fate of the
people, which is evident ancestors and
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their unique service to the Motherland.
The invaluable heritage of our great he-
roes is always upset by the fact that the
figure of the Uzbek nation is on the verge
of building a great state, supporting its
faith, beliefs, and spiritual spirit

One of the great blessings that inde-
pendence has given us is that we have the
opportunity to equip our nation with a
true history dating back to at least three
thousand years. It plays an important role
in educating young people in the spirit of
worthy generations.

During the past short period of history,
we are experiencing a sense of self-esteems,
our national pride and our thinking. The
past, which is the root of this sentiment, is
inextricably linked, to the ideas and
thoughts of great ancestors today.

Nowadays, practical work is under
way to preserve and preserve this unique
and sacred heritage, to study it in a com-
prehensive way, to grow up harmoniously
developed generation with the future of
our homeland, each representative of our
nation, in the spirit of love and respect for
our great nationalities, who have given a
profound mark on our national idea, val-
ues, language, ancient history, cultural
rich history, and in the spirit of humanity
and toleranceour education is more than
ever needed today.

Today, there is an independent coun-
try in the world, which has a high poten-
tial and unique reputation in the world,
where a worthy nation lives. His ances-
tors, and his great descendants, lived in
this country. There are many nations
around the world, and there is an ethnic
Uzbek with a great past. The world’s peo-

ple look at Uzbekistan and see our nation-
wide image and tolerance inherent in our
nation.

The attention paid by the first Presi-
dent of our country Islam Karimov to
restoration of historical justice affecting
the fate of our people, the noble deeds,
honor and eternity of our ancestors, en-
suring the interests of our people in our
country, reflects the invaluable values and
noble moral qualities of our people, such
as respect for human memory and dignity
is coming.

It is well-known that our people had a
great influence on the development of the
world statehood and policy of the millen-
nium, the traditions of spiritual statehood
and national statehood. The regions of the
Karakhanids, Ghaznavids and
Khorezmshahs,the unification of Amir Te-
mur with Movarounnahr, the establish-
ment of the centralized statehood, the
struggle for the nation and the establish-
ment of the great temurid rule, the devel-
opment of the science and culture of Mirzo
Ulugbek, literature and art, science and
profession Zahriddin Muhammad Bobur,
Humayun, Akbarshoh, Shah World, to
unite nations of different religions, to cre-
ate the most humane Indian state and his
successes and achievements were highly
appreciated by world politicians. We have
also been given the opportunity to learn
from the great deeds of our past, to protect
the Homeland from the invaders, the testi-
mony of Jaloliddin Manguberdi, Temur
Malik, the great poet Amir Temur and his
tremendous spiritual heritage.

Thanks to this opportunity, the
birthday of our great-grandson Amir
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al-Sahibkiran is widely celebrated every
year in our country. “Whoever, first of
all, should remember the name of Amir
Temur if he wants to understand the
Uzbek name, the power, justice, limit-
less abilities of the Uzbek nation, its
contribution to the development of the
confidence in the future™. In the course

3 Islom Karimov. Yangicha fikrlash va ishlash —
davr talabi. Asarlar, 5-jild.-Toshkent: O’zbekiston,-
B.169.

of deep study of Amir Temur, studying
our national values, ancient traditions
and ancestors who left unforgettable
impressions in the history of world civi-
lization, we will once again discover the
world, introduce ourselves to the world
again, and show young people a lesson
and example.
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Uzbek wedding customs have not
been studied in a deep level so far. How-
ever, there are some scientific works
which have been published by A.X. Doni-
yorov [3], X.Ismoilov[6], I.Jabborov[4,5],
K.Shoniyozov[10,11],  O.Bo'riyev[2],
V.V. Radlov[7], A.A. Ashirov[1], S.Saoto-
va[9]. Traditions and customs of Uzbeks
have been studied by foreign ambassa-
dors, scholars, travelers in different peri-
ods. For example, in 1404, Gonzilez de
Claviho, who had come to Amir Temur’s
palace in Samarkand, wrote details about
the ceremonies, weddings, and weddings
in the Temurids palace in memories. He
described events that he saw with his eyes.
In the 19th century, the Russian Empire
began to dispatch various scholars, travel-
ers, ambassadors and merchants to the
Khanate in order to conquer Central Asia.
They were charged with gathering de-
tailed information about khans, studying
the ethnic composition of the population,
as well as gathering information about
traditions and customs of the people.
They initially sought to fulfill the political
goals of the Russian Empire, and espe-

cially to serve the planned colonial policy.
But their fellow scientists have gathered a
lot of interesting information about the
history and ethnography of the peoples of
our country[7, p.58-64]. In recent centu-
ries, several scientific works on Uzbek
wedding ceremonies have been created.
Uzbek ethnographers started thor-
oughly investigating theoretical and prac-
tical aspects of these issues. Hence, ethnic
history, material culture, economic activ-
ity, family and spiritual life of the Uzbek
people attracted the attention of local
ethnographers. In his scientific theoreti-
cal works [11] by K.Sh.Shanynozov([10]
provided valuable information on the
ethnic history, material and spiritual life
of the Uzbek people, especially on wed-
ding ceremonies. The author pays special
attention to all aspects of the wedding:
weddings, conventions, festivals, indoc-
trination and wedding ceremonies. A.
Doniyorov, who collected valuable infor-
mation about the ethnography, ethnogen-
esis and ethnic history of the peoples of
Central Asia, describes the main aspects
of the traditional culture, material and
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spiritual culture of nations[3,p.345]. Each
of the six siblings, who have a different
value in this work, has been given special
tariffs, and it has been touched on tradi-
tions, customs and traditions. The na-
tional costumes and headgear of the youth
are covered in wedding dresses and cere-
monial dresses, which fully comprehends
the features of the traditions, traditions
and values of the Uzbek people. A.M. Jab-
borov has created several works of eth-
nography in recent years[4]. The book
“Ethnography of the Uzbek people” re-
flects the important ethnic processes of
our time, cultural and community rela-
tions, traditional work, family life.

Oriental people have always been fa-
mous for its ability to celebrate the wed-
ding lavishly. Even in fairy tales the Uzbek
wedding lasts for forty days and forty
nights. In real life the Uzbek wedding is
exactly celebrated two or three days. An-
other key feature of wedding ceremonies
in Uzbekistan is this abundance of festive
rituals. The Uzbek people honors the very
strictly observes wedding traditions.

Uzbekistan wedding customs. The Uz-
beks themselves call the wedding ceremo-
ny “nikokh tui” Uzbek wedding party is a
very crowded and a magnificent event.
For this family holiday the Uzbeks invite
not only family members and close
friends, but neighbors, work colleagues,
distant acquaintances. They seek to share
their joy with many[12].

Uzbek marriage traditions imply a
certain sequence of events, where the very
first thing is searching for a suitable bride.

Thanks to friends and acquaintances
groom’s parents make inquiries about

their future daughter-in-law. Commonly,
they take an interest in a social status of a
girl, a level of upbringing and education,
an ability to run the household. Beauty is
welcomed, but it is not a significant crite-
rion. As the Uzbek proverb says: “Beauti-
ful girl remains beautiful in ugly clothes”

Panders traditionally by an alert eye
notice the level of cleanliness in the house,
and they watch the ability of the selected
girl to pay her addresses to the guests.

When go-betweens get a positive an-
swer, matchmakers determine a day of
fotikha tui that is the engagement. This
day women, neighbors, elders and family
members are invited in the house of the
bride.

This day a ritual “non sindirar” is
hold. “Non sindirar” is literally translated
as “breaking the cake” This Uzbek mar-
riage custom means that the girl’s parents
are agree to give their daughter in mar-
riage. Thus, all are announced that she is
engaged. This is done in order other
matchmakers know that the girl has al-
ready taken by others.

Sometimes in Uzbekistan the date of
the Uzbek marriage is appointed during
the engagement. Sometimes the wedding
date is determined separately.

According to traditions, costs for the
wedding in Uzbekistan the groom’s party
assumes, but up-to-date Uzbeks often
plan costs by mutual arrangement. The
charges are considerable, because the tra-
ditional wedding in Uzbekistan is cele-
brated with a particular splendor. The key
point of the Uzbek wedding ceremony is
going across to the man’s house.

Morning pilaf. One of the principal
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wedding traditions in Uzbekistan is treat-
ing guests with morning pilaf. And the
quantity of guests come to this ceremony
can reach sometimes several hundred.

The groom’s family prepares pilaf for
men. This pilaf is cooked in the groom’s
family and then also sent with congratula-
tions to the bride’s house. It’s a festive
breakfast, symbolizing the fact that the
engagement of young people has taken
place and two families are planning to
intermarry [12].

Nikokh-Tui - Uzbek wedding ritual.
According to the custom, after the festive
meal the groom, accompanied by close
people goes to the bride’s house. Mean-
while, the bride is in a special room, the
access to which only imam (Uzbek cleric)
has. Imam performs the sacrament, which
is called “nikokh-tui”. After it the newly-
weds make promises to be friends and
cleave to each other.

The ritual of bride’s farewell with her
parents. The farewell is also a traditional
Uzbek wedding ceremony. After the ordi-
nance “nikokh-tui” the young go to the
State registry office. Before the trip to the
registry office, friends of a groom dress
him in sarpo that was donated by girl’s
parents. Sarpo are the clothes, shoes, in-
tended for a bridegroom. After the regis-
try office a younger set arrives at brides
house for a farewell ceremony. Thus, she
says goodbye to her parents and siblings.
A girl is escorted with songs and all go to
a restaurant for a wedding.

Parents traditionally, but symbolically
deplore the girl, thus wishing her a happy
family life. Seeing a girl, her family sends
along with her a dowry.

Uzbek traditional weddings are held
noisy and merrily. The number of invited
guests often exceeds 300-400 people. The
feast is accompanied by national songs
and dances. Tables are crammed with
traditional Uzbek treats.

The other tradition of the wedding
ceremony in Uzbekistan is a honey treat
between newlyweds. In order the family
life is sweet, a groom tastes honey and
gives it to his bride. Thereafter, a pair
should look in the mirror and see each
other in it.

Also during the marriage in Uzbeki-
stan a newly-fledged husband presents
gifts to his wife. Most often, the Uzbeks
give sweethearts watches and bracelets.

After the ending of the Uzbek mar-
riage, newlyweds go to the groom’s house.
They are met at the bridegroom’s house
with karnays and surnays (musical instru-
ments). After the bride’s aunt changes the
girbs dress, a bride prepares to meet the
bridegroom.

Kelin salom. “Kelin salom” is the fin-
ishing touch of the wedding customs in
Uzbekistan. The literal translation of the
name means «greetings of the bride». On
the third day after the marriage the rela-
tives of the girl visit her new house; and
the bride in the national costume wel-
comes them and makes low bows.

There are many rites after the Uzbek
wedding. They are not mentioned in this
article. To know everything in details
about the Uzbek wedding, Uzbek wed-
ding ceremonies, we recommend you
to visit Uzbekistan with Peopletravel and
be a guest on the Uzbek wedding party.

Uzbek wedding dress. Costumes, which
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the young don at their wedding ceremony,
look beautifully and unusually [12].

The Uzbek wedding costumes today
are more like European outfits for such
cases. Very often a bride wears a modern
wedding dress, but in some areas of Uz-
bekistan there is still a tradition to wear
national costumes.

Features of wedding Uzbek costumes
are that the bride’s parents buy them. Its
traditional name is sarpo. It looks brightly
and expensively. A full packaging arrange-
ment of each Uzbek region is different.

To create a traditional Uzbek bride>s
wedding dress khan-atlas is used. Over it
a sleeveless jacket, a silk robe or velvet
doublet are put on. They are all hand-
made, and embroidered with gold and
silver threads [12].

The head-dress of the bride plays a
special role. During the wedding a head of
a young girl is adorned with Tiplya-
Kosh - a special kokoshnik decorated
with openwork embroidery and lots of
hangers. The bridal covers the bride’s face.

These are the main peculiarities of the
wedding in Uzbekistan. The rituals and
ceremonies of the festival all held to pro-
vide a pair a long and happy family life.
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Introduction

Abu al-Rayhan Muhammad ibn Ah-
mad al-Biruni in Khwarezm, an oasis
south of the Aral Sea in western Central
Asia, in the year 973, al-Biruni received
extensive training in an array of studies
from his teacher, the eminent Abu Nasr
Mansur. He grew to be a versatile scholar
and scientist with facility in mathematics,
astronomy, history, geography, physics,
metaphysics, and Islam. He was also a
contemporary of the Muslim physician-
scholar Avicenna. Biruni became a pow-
erful figure in several courts, including
the Saminid court at Bukhara and the Ju-
rjaniya court, where he was often em-
ployed as a diplomat and spokesman.
Word spread about Biruni’s scholarship,
so when Sultan Mahmud of Ghazni con-
quered Khwarezm, he made Biruni court
astrologer of the Ghaznavid dynasty and
often took him along on his invasions into
India.

Literature Review

In this research, Al-Biruni, Indica,
trans. Sachau; Starr (2009) provides a
brief review; Al-Biruni paraphrases the

Quran 4:135 and the Gospel of Matthew;
The Chronology of Ancient Nations;
Sachau.E; Pub, William H;The chronolo-
gy of Ancient Nations; Sachau. E and
other works are used as main sources.

Research Methodology

This is a qualitative research using the
content analysis approach. About more
ten scientific works are used to explain
how Al-Biruni’s books are being studied
in European countires. Besides that, the
researcher had used journals and articles
to collect data related to the research.

Findings and Discussions

Biruni was born in the outer suburb
(birun, hence his nesba) of Kat, the capital
of the Afrighid Kvarazmshahs (see al-e
afrig), and spent the first twenty-five
years of his life in Kvarazm studying both
the al-olum al-arabiya “Arab sciences”
(feqh, theology, grammar, etc.) and the al-
olum al-ajamiya “non-Arab sciences” (es-
sentially Greek: mathematics, astronomy,
medicine, etc.); in the later part of his life,
much of his contemporary reputation was
to be as a monajjem or astrologer at the
Ghaznavid court. It is likely that his own
sympathies, and perhaps also his family
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connections, were with the Afrighids,
who in 385/995 were overthrown by the
rival dynasty in Gorganj of the Ma ' munids
(see al-e ma’mun). At all events, he left
his homeland for the Samanid capital of
Bukhara and secured the patronage of the
ante-penultimate Samanid amir, Mansur
I b. Nuh II (387-89/997-99). He had pre-
viously been in correspondence with Ebn
Sina there, and there is extant an impor-
tant exchange of views between the two
scholars (ed. S. H. Nasr and M. Mo-
haqqeq, Abu Rayhan Biruni wa Ebn Sina,
al-as’ela wa’l-ajweba, Tehran,
1352 Sh./1973). He then went, apparently
in 388/998, to the court of the Ziyarid
amir of Tabarestan and Gorgan, Shams-
al-Ma‘ali Qabus b. Voshmgir (q.v.), and it
was there that he wrote his first major
work, al-Atar al-bagia ‘an al-qorun al-
kalia on historical and scientific chronol-
ogy (see vi, below), probably in about
390/1000, though he made later emenda-
tions to it. He clearly came to accept the
accomplished fact of the definitive pass-
ing of the Afrighids and made his peace
with the Ma’munids, whose court in
Gorganj was becoming famed for its bril-
liance. He served the K¥arazms$ah Abu’l-
‘Abbas Ma’'mun b. Ma'mun (399-
407/1009-17) for seven years, according
to the historian Abu’l-Fazl Bayhaqi (who
utilized Biruni’s history of his homeland,
the Ketab al-mosamara fi akbar Kvarazm,
see below, for his own Tarik-e al-e Sabok-
tegin), he acted as a nadim or boon-com-
panion and adviser to the Kvarazmshah,
being also used by the latter for delicate
diplomatic missions. A well-known anec-

dote of Nezami ‘Aruzi Samarqandi

(Chahar magqala, ed. Qazvini, pp. 118-19,
rev. tr. E. G. Browne, London, 1921, pp.
86-97, cf. idem, Lit. Hist. Persia I1, pp. 96-
97) describes how Sultan Mahmuad of
Ghazna, jealous of the splendor of
Ma’mun b. Ma’mun’s court circle, sent
him an ultimatum demanding that all the
leading scholars there be sent forthwith to
Ghazna in order to adorn his own court.
The story goes on to tell how the philoso-
phers Ebn Sina and Abu Sahl ‘Isa Masihi
escaped to the west, the former eventually
serving the Kakuyid ‘Ala’-al-Dawla
Mohammad in Isfahan till his death there,
but Biruni, the mathematician Abu Nasr
Jilani, and the physician Abu’l-Kayr Kam-
mar went to Ghazna and entered
Mahmud’s service. Biruni then spent the
remainder of his life, what must have been
well over three decades, with the Ghaz-
navids Mahmud, Mas‘ud, Mawdud, and
their successors, dying at some unknown
date after 442/1050, perhaps during the
sultanate of ‘Abd-al-Rashid.

According to recent works by scholars
in Tashkent, Biruni died on 2 Rajab
440/11 December 1048 [ 1,150-51] unfor-
tunately, the details and the chronology of
Biruni’s life under the Ghaznavids are
most obscure. He seems to have been
generally famed as court astrologer there,
and another anecdote of the Chahar
magqala [5, 97-98] describes how his ac-
curate astrological prognostications nev-
ertheless led him into difficulties with the
irascible sultan. It seems probable that
Biruni spent part at least of his twelve
years or so under Mahmud in imbibing
information about India, acquiring a
knowledge of Sanskrit and contemporary
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Indian languages and of Hindu philoso-
phy and science in those northwestern
parts of India under Ghaznavid control
and possibly accompanying Ghaznavid
plunder raids into the northern Indian
heartlands, although as Sachau pointed
out (Alberuni’s India, London, 1888, repr.
Delhi, 1964, preface, pp. ix, xi ft.), there is
nothing to show that Biruni enjoyed any
sort of official patronage or favor under
Mahmud. He did however utilize the in-
formation gathered over these years for
his major work on India, the Tahqiq ma
le’l-Hend, conventionally known in West-
ern scholarship as his India, completed in
421/1030 just after Mahmud’s death (see
viii, below). Shortly before this he had
completed a concise work on mathemat-
ics and astronomy, the Ketab al-tafhim
le-awa’el senaa’at al-tanjim (see iii, be-
low). At the opening of Sultan Mas ud’s
reign, Biruni finished his al-Qanun al-
mas‘udi fi’l-hay’a wa’l-nojum’ on astron-
omy and science (421/1030). He must
have been encouraged to carry on his
scientific work and provided with the
necessary facilities, for we have from the
reign of Mawdad b. Mas'ad (432-
40/1041-1048 or 1049) his treatise on
mineralogy, the Ketab al-jamaher fi
marefat al-jawaher, and at the end of his
life, when he states that he was over
80 hence after 442/1050), he wrote his
book on pharmacology and materia med-
ica, the Ketab al-saydala fi’'l-tebb (see v,
below). Biruni was obviously a prolific
author, who preferred to use Arabic, the
scientific language of the Muslim world,
for most of his works, rather than Persian,
in which the creation of a technical and

scientific vocabulary was only just taking
rough shape during his time. In the intro-
duction to his Saydala, Biruni inveighs
against the use of Persian for scientific
works, implying that such a usage was in
fact taking place in his lifetime. One of his
major works, the Tafhim, exists in both
Arabic and Persian versions, and it is un-
clear which came first. However, it was
more common at this period to translate
from Arabic into Persian than vice-versa,
and G. Lazard is inclined to treat the Per-
sian version as a very early translation of
an Arabic original, whether made by Bi-
runi himself or not being unclear.

Concluding Remarks: Biruni cata-
logued both his own works and those of
Razi. In 427/1035-36 or a little thereafter
Biruni wrote, at the urging of a friend, a
Resala fi fehrest kotob Mohammad b.
Zakariya' al-Razi (Epistle concerning a
list of the books of Mohammad b.
Zakariya® al-Razi). This consists of two
parts, the first devoted to Razi and his
works, the second to Biruni himself with
an inventory of the books that he had au-
thored up to that time. This sort of biblio-
graphical treatment of an individual is
modeled on those produced by Galen in
antiquity and by Honayn b. Eshaq in the
3rd/9th century.

The catalogue of Razi’s works contains
184 titles divided into 11 categories: med-
icine; natural science; logic; mathematics
and astronomy; commentaries, synopses,
and extracts; philosophy and assessment;
metaphysics; theology; alchemy; hereti-
cal; and miscellaneous. After it Biruni
presents a chronological table of Greek
physicians from Asclepius to Galen fol-
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lowed by brief notes on the history of
medicine. This part of the Resala has been
studied by Ruska. Biruni’s catalogue of his
own literary production up to his 65th
lunar/63rd solar year (the end of
427/1036) lists 103 titles divided into
12 categories: astronomy, mathematical
geography, mathematics, astrological as-
pects and transits, astronomical instru-
ments, chronology, comets, an untitled
category, astrology, anecdotes, religion,
and books of which he no longer pos-
sesses copies. Except for the books in the
last category he usually mentions the
number of folios occupied by each work
in the copy available to him. After an ac-
count of the astrologers’ predictions of the
length of his life and of a dream he had in
his sixty-first year, he adds ten more titles
of his own works followed by twenty-five
of those written in his name by Abu Nasr
Mansur b. ‘Ali b. ‘Eraq, Abu Sahl ‘Isa b.
Yahya the Christian, and Abu ‘Ali Hasan
b. “Ali Jili. His own works, he says, he re-
gards as his sons, and so also does he
those that were written in his name. A

Moshata, or appendix to the Resala, in
which Biruni’s horoscope is thoroughly
analyzed, was written by Abu Eshaq Ebra-
him b. Mohammad Tabrizi, called Gazan-
far (see Biruni, al-Atar al-bagia, pp. XIV-

XV). Gazanfar states that he was born

184 Persian years after Biruni’s death. Since

he gives the latter date as 440/1048-49,

Gazanfar must have been born in 630. The

titles of some 155 works composed by Bi-

runi are known (see Boilot). Some he

wrote after he had finished his bibliogra-

phy, others he simply forgot to include in

it. Perhaps five-sixths of the total number

of 155 treatises are now irretrievably lost.
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1. Introduction

Abu Raihan Mohammad Ibn Ahmad
Al Biruni was one of the well-known fig-
ures associated with the court of King
Mahmood Ghaznawi, a famous Muslim
Kings of the 11th century AD. Al Biruni
was a versatile scholar and Scientist who
had equal facility in physics, metaphysics,
mathematics, geography and history. Born
in the city of Kheva near «Ural» Turkey in
973AD, hewasacon-temporaryofthewell-
knownphy-sicianIbnSina.Hedie-
din1048 AD at the age of 75, after having
Spent 40 years in thus gathering Knowl-
edge and making his own original contri-
butions to it. He recorded observations of
His travels through India in his well-
known book Kitab Al Hind which gives a
graphic account of the historical and social
conditions of the subcontinent. At the end
of this book he makes a mention of having
translated two Sanskrit books into Arabic,
one called Sakaya, which deals with the
creation of thing sand their types, and the
second, Patanjal dealing with what hap-
pens after the spirit leaves the body. He
developed a method for trisection of angle
and other problems which cannot be
solved with a ruler and a compass alone.
Al-Biruni discussed, centuries before the

rest of the world, the question whether the
earth rotates around its axis or not. He was
the first to under take experiments related
to astronomical phenomena. His scientific
method, taken to get her with that of other
Muslim scientists, such as Ibn Al Haith am,
laid down the early foundation of modern
science. He ascertained that as compared
with the speed of sound the speed of light
is immense. He explained the working of
natural springs and artesian wells by the
hydrostatic principle of communicating
vessels. His investigations included de-
scription of various monstrosities, includ-
ing that known as «Siamese» twins. He
observed that flower shave 3,4,5,6, or
18 petals, but never 7or 9.

Literature Review

Abu reyh an-e-Biruni; Azkaee. P; Al-
Biruni: Master Astronomy and Muslim
Scholar of the Eleventh Century; Schep-
pler. B;The Chronology of Ancient Na-
tions; Sachau.E; Pub, William H.Allen
And Co, Watello Palce; London ; The
chronology of Ancient Nations.

Findings and Discussions
Biruni as an Eminent Figure of Histo-
riography: The modem study of history,
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in its real meaning, is commenced by the
Western Enlightenment in is18 century.
But, in Iran, it is started by Biruni in the
117 century. Biruni is considered the
most important figure of historiography,
which’s his methodology, was completely
different from his predecessors. In fact, he
made an important renovation in the
structure of the historical books, so that
the interests of the later historians after
Biruni became quite different, in so far as,
it can be said that, they are impressed
with Biruni’s methodology. For, Biruni
preferred to focus his historical works on
‘culture, religion, and practical informa-
tion’ In his Ketab Tahqgiq Malel-Hindalso
known as the “Indica”, he did not record
‘political and military history” in any de-
tail, but wrote more on ‘India’s cultural,
scientific, social and religious history. He
expanded on his idea of history in anoth-
er work, the book on titled on Chronolo-
gy of the Ancient Nations.This book of
Biruni is considered as the primary source
in the field of religion, history, customs,
culture, festivals, geography, and chronol-
ogy of the ancient nations” And it is as
well as the Ketab Tahqiq Malel-Hind has
been edited by the learned German schol-
ar Edward Sachau.

After Biruni, the Arab Muslim, named
Ibn Khaldun (1332-1406 A.D.) is consid-
ered as the father of modem sociology
and economics. Ibn Khaldun is well-
known as the pioneer of historiography,
cultural history, and the philosophy o f
history. He is best known for his books:
The Muqaddimah (translated as Prole-
gomena) and Ketab al-I'bar’(Book of Ad-
vice)”. Methodology of Ibn Khaldun in

historiography was under the influence of
Bimni. And, in fact, Birunis ‘tradition of
comparative cross-cultural study’, contin-
ued in the Muslim world through Ibn
Khaldun’s work in the 14™ century.

Other Works of Biruni on Historiog-
raphy: In addition to the two books,
which were mentioned above, Biruni
wrote five important books and one trea-
tise in the field of historiography. But,
none of them, just their names, are not
available currently. These historical works
of Briuni were; [1] The History o f
Kharazjn {Ketab al-musamara fi Akhbar
Kharazm)-It is considered to some extent
as Biruni’s ‘political history’.

2] The History of Karmatians and
Mubayyida,

3] The History of al-Mogqanna,

4] The History of Mahmud Ghaziavid
and His Father,

5] Treatise on Christians’ Fasting and
Their Festivals,

6] Revision of Histories.

Biruni as a Famous Chronologist:
‘Chronology’ is considered as ‘the science
of arranging events, in their order of oc-
currence in time. Also, it is acknowledged
as the part of periodization, and regarded
as an important part of historiography
and history.

In addition of narrating the historical
matters, Biruni as a chronologist fixed
the exact date of kingdoms’ period to-
wards their prior and posterior king-
doms. Then, after came to this result,
which one had preference to the others.
Also, he added the exact time of the
prophets’ birth such as Christ and Zoro-
aster and so on.[6]
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Muslims scholars studied various cul-
tures and religions prior to Biruni’s chro-
nology. And often they could not under-
stand and correspond the time of the
events, which occurred in different re-
gions, nor could they accurately track a
sequence of event across two or more
cultures, because each had its own calen-
dar system. Methodology of Biruni on the
Book Chronology of the Ancient Nations:
Biruni, in the preface of the book Chro-
nology of the Ancient Nation sex plained
some essential points about his method-
ology as follows: “My whole information
was exactly according to what I have
heard and seen or based on my cogitation
or study of those authentic books” Then,
Briuni put forward, “The best way to un-
derstand the history and tradition of the
former nations and generations was to
have profound knowledge towards their
history, customs and institutions. And
this object could not be obtained by way
of contemplation speculation of philo-
sophical notions, or of inductions based
upon the observations of our senses. But
solely by adopting the information of
those, who had a written tradition, and of
the members of the different religions.
And by making their opinions a basis on
which afterwards to build up a system.
Besides, it must have compared with their
traditions and opinions among them-
selves, when we try to establish our sys-
tem”

Then, Biruni emphatically propound-
ed, “There were some accidental circum-
stances, which depraved most men. And
we must clear out mind from all causes,
which were liable to make people blind

against the truth, e.g, inveterate custom,
rivalry, passions, and the desire to gain
influence, etc. For that, which I have
mentioned, is the nearest way you could
take, that led to the true end. And the
most efficient help towards removing all
the clouds of uncertainty and doubt,
which have encompassed the subject.
And it is impossible in any other way to
reach the same purpose, notwithstand-
ing the greatest care and exertion” On
the other hand, Biruni confessed, “It was
by no means easy to act upon that prin-
ciple and that method, which we have
laid down. And it might seemed to be
almost unattainable on account of the
numerous lies which were mixed up with
all historical records and traditions. And
all those lies did not on the face of it ap-
pear to be impossibilities, so that they
could be easily distinguished and elimi-
nated. However, that which is within the
limits of possibility has been treated as
true, as long as the other evidence did
not prove it to be false. Now the life of
man is not sufficient to learn thoroughly
the traditions of one of the many na-
tions. How, therefore, could he learn the
traditions of all of them? That is impos-
sible” Finally he says, “It is our duty to
proceed from what is near to the more
distant, from what is known to that
which is less known. To gather the tradi-
tions from those who have reported
them. And correcting them as much as
possible, and to leave the rest as it is, in
order to make our work helpful to him,
who seeks truth and loves wisdom, in
making independent researches on the
other subjects. And guide him to find
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out that which is denied to us, whilst we
are working at this subject, by the will o
f God and with His help.

Concluding Remarks

Al Biruni wrote his famous book Qa-
nuni Masoodi (Al Qanun Al Masudi, fi Al
Haiawa Al Nujum). The book discusses
several the rems of astronomy, trigonom-
etry, solar, lunar, and planetary motions
and relative topics. In another well-known
book Al Athar Al Bagqia, he has attempted
a connected account of ancient history of
nations and the related geographical
knowledge. In this book, he has discussed
the rotation of the earth and has given
correct values of latitudes and longitudes
of various places. His other scientific con-
tributions include the accurate determi-
nation of the densities of 18 different
stones. Heal so wrote The Kitab Al Said-
ana, which is an Extensive material medi-
cal that Combines the then existing Ara-
bic knowledge on the subject with the
Indian medicine. His book the Kitab Al
Jamahir deals with the properties of vari-
ous precious stones. He was also an as-
trologer and is reputed to have astonished

people by the accuracy of his predictions.
He gave a clear account of Hindu numer-
als, elaborating the principle of position.
Summation of a geometric progression
apropos of the chess game. Led to estab-
lishment of complex formulas for the first
time such as: 16x16x16x16x16x16x16x16
x16x16x16x16x16x16x16x16x16°-1 =
18,446,144, 073,709,551,619.

He has been considered as one of the
greatest scientists of Islam, and, all con-
sidered, one of the greatest of all times.
His Critical spirit, love of truth, and scien-
tific approach were combined with a
sense of toleration. His enthusiasm for
knowledge maybe judged from his claim
that the phrase «Allah is Omniscient does
not justify ignorance Editor-in-Chie
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YHIBEPCUTETCBKE IIMTAHHA B IIEPIO[ 1910 - 1911 PP.

Bypras I0.B.

KaHIMAAT iCTOPMYHMX HayK, BUK/Iajad KipoBOrpagcbKoro MeMIHOTO KOMEKY
im. €. V1. Myxina M. KponuBHunpknii, Ykpaina

IMopii pesomonii 1905-1907 pp. ro-
CTPO IIOCTaBM/IM NMUTAHHA NPUIMHEHHA
CTY[IeHTCbKUX XBUIIOBaHb B YHiBepCUTe-
tax Pociitcpkoi immepii. Ilomituka, mo
3/II/ICHIOBAJIACA YPALOM HE MOIJIA IIPUHE-
cTu 6aXXaHOrO pe3y/bTary, K HaclijoK
YPpAQL 3MiHIOBaB OJVH OJHOTO, PO3NOPs-
IPKEHHHA, UUPKYIAPY, TMMYacOBi IIPaBy-
JIa UL CTYZIEHTIB, BBOAVIIN Ta BiMiHAIN
HOBI IpaBa Ta 0608’13k s Mornopi. Ha
¢oni nux nopin i popmyerbcsa noganbira
DO/ YHiBEPCUTETCHKOTO >KUTTAL.

IcTopiorpadis faHOro NUTAHHA IIpef-
cTaBmeHa mnpausmu A. Aspyca [1],
A. Usanosa [2], I. Koxesniko [3],
4. Jleoutnes [5], €. MemunHcbkuit [6],
H. Onecuu [9], C. Cipomnonxo [11], a Ta-
K0>X HOBMM ITPOEKTOM yHiBEPCUTETCHKO-
ro craryty [7], ta Kypramamu MiHicrep-
crBa ocsitu [10].

3 xBiTHA 1906 pOKy Ha mocajy MiHi-
cTpa ocBitu 6yno mpusHagsero I1. Kayd-
MaHa, SIKUil po3pobus mpoekT «IIpaBun
IIPO CTYHEHTChKi OpraHisamii Ta BlIamTy-
BaHHA 3i6paHb y CTiHaX BUILMX HaBYajlb-
HUX 3aKnafiB». OflHaK, BOHY He JINIIe He
HOPUIIMHUIN CTYAE€HTChKIX XBU/IIOBAHb, a
M CHPUYMHWIM BUCTYIM mibepaabHUX
npodecopiB MpPOTH Kypcy YpsAAy, Iie
03Hayvasio, 1o mosituka I1. Kay(l)MaHa 3a-
3HaJjIa IPOBaJTy, i BiH OyB 3MyLIeHNIl ITiTH
Y BifICTaBKY.

HoBuMm wMminicTpoM oCBiTM cTaB A.

[ITBapry (1908-1910), sKuit KOPUCTYBAB-
cs nosHoMo mipTpuMKow ypany II. Cro-
numniza [9, 193]. Voro mosnmituka sx MiHi-
cTpa ocBiTu Oy/Ia CIIpsiMOBaHa Ha AEIOJi-
TU3aLil0 CepefHbOI Ta BUILOI KON,
IIPOTU CTBOPEHHA B HUX MOJIOJDKHUX
opraHisaljill K peBOMIOLiHMX Ta nibe-
panbHMX, TaK i MoHapxiuHux. BiH 6yB
IPUXVUIbHIKOM IOTPUMAHHS J{I0UNX 00-
MEXXYBabHMX 3aKOHIB, B TOMY YMCIIi TUX,
AKi CTOCYBA/IMCA MOXK/IMBOCTI OTPUMaH-
HJ )KiHKaMU BUIIIOI OCBIiTH, Ta «BiICOTKO-
BOTO CIIBBITHOLIEHHA» /LA OCi6 iymeii-
cbKOTO BipocnoBinanus [13, 42].

B cBoro uepry I1. Cronumin 3aknmukaB
[0 Pilly4MX Aill IOJ0 NPUNMHEHHA XBU-
NIOBaHb B yHiBepcuTeTax. BiH mpomony-
BaB I1030aBJ/LATY IIpaBa BCTYILY O iHIMMX
HaBYaJIbHUX 3aK/a/liB IPOTeCTYBaIbHU-
KiB, 3BIIBHATH npoq)ecopiB Ta BUKJIaJa-
4iB, AKi CHPUAIOTb PO3/IAJy B XUTTI YHi-
BepcuteTiB. Komu y BepecHi 1908 p. y
[Tetep6yp3bkoMy YHIBEpCUTETi poO3IIO-
Yanncsa CTY/IEHTChbKI XBumoBaHHA i Pama
YHiIBEpCUTETY 3alpOINOHyBala TMMYAcO-
BO IpPUIMHUTY 3aHATTA, MiHiCTepCTBO
He norogynocaA 3 nuM. Ha saciganni yps-
ny 6yB o6roBopeHmit TeKCT odiriftHoOl
3asBM, HANMCAHWII CaMUM IIpeM ep-
minictpom II. Cronuninum. ¥ HboMmy 3a-
3HAYaj0CA, W0 ypAJ He MOXXE€ TEepIiTH
CTY/IeHTCbKi XBWIIOBAaHHA B YMOBaXx,
ko B Pociricbkill iMnepii HeMae IOBHO-
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IO CIIOKOK, IO KypC MiHicTpa OCBiTH
A. IlIBapua KOPUCTYETbCA MHiITPUMKOIO
yPARY, a YHiBepCUTETCbKa aBTOHOMiA
O3Hayae nuile BUOOPHICTD PEKTOPIB Ta
nekaHiB. Y Toit >xe yac KabiHeT miHicTpiB
TO3BOJIMB CTyHEHTaM OOMpaTu CTapocT,
MIOCepeIHNKIB I/l YperynioBaHHA Ha-
BYabHMX IUTaHb. CKacoBYBaBCA IIPO-
decopcpkuit €yq, BCi CymoBi 000B’s13KM
HOK/Iafanncs Ha pektopa. O6MexyBaBcst
CKJIaJ| Ta TOBHOBaXeHHA Panu, cTymenT
HOBUHHI Oy/mu mpuiiMatu B yHiBepcuTe-
Tax Julle BUITYCKHMKIB YOJOBIYMX TiM-
Hasiit. 36i1bLIyBanacs 1aTa 3a HaB4aH-
HA, JJI4 HaIJIAAY 3a CTY[EHTaMM BBOJM-
nacs mocafa GaKyIbTeTCbKOTO MPUCTABY.
BnacHuK yHiBEpCUTETCHKOTO [UIIOMY
m036aB/sABCS NpaB Ta MpuUBiIEiB 1O
cmyX6i, AKi paHimre oTpmmanmm BUITyC-
KHUKU yHiBepcurerTiB [10, 16-17; 21].

Y weit nepiop, pesiki 3MiHy BifOymucs i
B Opecbkomy yHiBepcureTi. Tak, y 1908 p.
HOBOPOCINICbKIIT TeHepa-rybepHaTop
I. TorMa4oB CaMOYMHHO YCYHYB 4YOTHU-
ppox mpodecopiB Bif ydacti B 3acigaH-
HAX NpodecopchKol pajy Ha JieKinbka
TIKHIB. JOZIOBHOI0 NPUYMHOIO TaKOTO
piuteHHs 6ymo Te, 110 B Lieit yac Bigbyo-
¢ 3acifaHHA HpodecopcbKoi paju B
cripaBi BUOOpPIB peKTOpa. 3aBHsKM i
XUTpifl MaHimysauii OinbIIicCTIO YOTH-
PbOX TO/IOCIB peKTOpoM 6y10 06paHo Bi-
nomoro figda «Corw3y pocilicbKOro Ha-
pony» 4YOPHOCOTEHCbKOI oOpraHisanii,
npodecopa C. Jleamosa. YopHOCOTEH-
cbka mpodecypa, 110 BifTOAI oTpuMaa
IMiATPUMKY B YHiBEPCUTETI, CIIpusAIa Ha-
Ca/KEHHIO Cepeli MONIOM1 «CTY/IeHTChKUX
aKaJIeMiYHUX KOPIIOpauiil», 10 BHECIN
CBO€EI0 6OIOBOI0 IisA/IbHICTIO IOBHMUIL

6esmag B >KUTTA HAaBYAIbHOIO 3aK/Iafy
[11, 438].

ITpoext MinicTpa ocsitu A. IlIBapua
He OTpMMAaB IIOBHOI IifATPMMKI HABIiTb B
ypsifi, ame 1I0ro BXe Iepefanu Ha 06ro-
BopeHHA fo [lepxasHoi Jymnm. IIpotn
MIPOEKTY BUCTYNNJIO CYCIIiNIbCTBO, PEKTO-
pu Ilerep6ypsbkoro Ta MOCKOBCHKOTO
yHiBepcuteTiB I. boprman ta A. Manyit-
JIOB PO3L{IHM/IN J1OTO SIK CIIPOOY BifKUHY-
TU YHIBEPCUTETH Jjaneko Hasaf. IIpoexr
OyB HACKIIBKJ HENOIY/ISIPHMM, IO HO-
Buit Mminictp ocsitum JI. Kacco (1910-
1914 pp.) Bigkaukas jioro 3 [dymu y
1910 p. [2].

Kinenp 1910 mouvatox 1911 pp. Big-
3HAYMBCA HOBMM IIJJIOM CTYJE€HTCHKUX
XBIWIIOBAaHb y 3B’A3KY 31 cMepTIo mpode-
copa MOCKOBCBHKOTO yHiBEPCUTETY, Biflo-
MOTO IOPNCTa, OJHOIO 3 JIifiepiB KafieTiB
C. Mypowm1ieBa, a IOTiM i cMepTIO pociii-
cpkoro mucbmeHHuka JI. Tomcroro. Y
3B’SI3KY 3 LIUIM, Ypsifi BMMAaraB Bifl afMiHi-
CTpalii yHiBepCUTETIB NPUIHATTA CypoO-
BUX 3aXO/liB CTOCOBHO HEJOIYIIEeHHA
CTYIEHTCbKUX 3aBOPYLIEHD y CTiHaX YHi-
BEPCUTETIB, a BiJi Ipo¢ecopCchbKOro CKa-
Iy — JOIOMOIHM y iX OpMUAYIIEHHi. Y BifI-
HOBib Ha Ile HMPUKOTMIACSA XBUISA 00y-
pennst. Y Iletep6ypai MicbKuit Koamiiii-
HIMII KOMITET 3aK/IMKaB CTY[EHTiB
MIPOTECTyBaT! Bech ceMecTp. Braga npu-
JIHANA pillleHHSA BBECTU B IPUMIILIEHHS
HaBYaJIbHOTO 3aK/Iay IOJIiLEeNIChKi Kapa-
ynu, 610 3aapelITOBaHO Ta BUCIAHO CO-
THI CTyIeHTiB. Y 3B’5I3Ky 3 L{UMM 3aXOfia-
MM peKTOp Ta obuBa mpopekropu Moc-
KOBCBKOTO YHiBE€pCUTETY IOfaIN y Bifl-
craBKy, a Minictp ocsitu JI. Kacco
3BiIbHMB iX 3 yHiBepcHTeTy. Y 3HaK CO-
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JIIApHOCT] 3 PEKTOPOM 3aJMIIM/IN YHi-
BepcureT 130 mpodecopiB Ta Bukmaja-
4iB. MOCKOBCHKIII YHIBEPCUTET JJOBIUI
4yac He Mir BifiifiTu Bifi TaKOTO pO3rpoMy
[3].

Ax macmifok, 3 ycix yHiBepcuTeTiB
Pociiicpkoi iMIepii po3nounHaTh 3Bifb-
HATY HebmaroHaniitHux npodecopis, a Ha
IX Miclje IIpU3HAYaKTbCA CBOI CTABJIEHN-
KU, ajie X He BUCTA4Yaso, i K HACITigOK
yxe mmij xinenn 1911 p. 3 433 yHiBepcn-
TeTChbKUX Kadenp 146 Oymm BakaHTHI,
s 60 i3 Hux He 6y/I0 KaHIULATYP Ceper
npusat-pgouenTis. [Ilo6 Buiitu i3 crano-
BIIIA, 1O BMHMK/IO B BUILMX HaBYajb-
HIUX 3aknagax MiHicTp ocsitu JI. Kacco
3aIPOIIOHYBAB BiJIIIPAaBUTH 3HAYHY Ki/lb-
KiCTh BUITYCKHIUKIB YHiBEPCUTETIB [0 3a-
XiTHOEBPOIEMCHKNX BUIIVX HaBYa/IbHUX
3aKIafiB, wob 30epertu iX Bif BIUIMBY
PpeBOMIOLIHYX ifiefl. YpAn miATpuMaB Mi-
HiCTpa julle 4acTKoBO. byno Bupimeno
HOKPAIINTY IATOTOBKY IpodecopiB B
POCIJICbKUX yHiBe€pCHMTETaX, a YacTUHA
BUITYCKHMKIB BifilTpaB/ieHa Ha JiBa POKU
no ITapwxy, bepniny ta Trob6enrepy [5].

Ha mouatky 1911 p. JI. Kacco 6yB Ha-
3HaueHui rongoor OcobmuBoi pagy Mo
pO3INIAlYy KJIOIOTAaHb WLIOfO OpraHisanii
creniaNbHUX BUIIMX HAaBYaJIbHUX 3aK/Ia-
miB. 3a 10oro HakasoMm He 6yno HaJaHO
JO3BOJIY Ha BiIKPUTTSA HOBUX YHIBEpCU-
TeTiB B MiHCBKY Ta BinbHO, a TaKoX Bifi-
MoBJieHO B posumpeni Tomcpkoro Ta Ca-
paroBcbKoro yHisepcureris. Y 1912 p.
Yepes NMPUYUHY MOTITUYHOI HebGIaroHa-
miftHOCTi Oy/Iu BiffpaxoBaHi BCi CIyXadykm
JKinoyoro MegIHOro iHCTUTYTY.

IMicna mux mopili yHiBepcUTeTChKa
cucrema y Pociricpkiit immepii sasHama

cepito3HOI KpUTUKM Ha 3acifaHHAX [lep-
>kapHOI [Jymu. [IpaBi Bumaranu Bigminm-
T OyAb-AKy YHIBEpCUTETCHKY aBTOHO-
Milo, TiKBifyBaTu Oynb-AKi O3HaKM CTy-
IEHTCHKOTO CaMOYIIPaB/IiHHA, 3poOuUTH
BUIY OCBIiTy He JOCTYIIHOIO JIs EBHUX
COLIia/IbPHMX KaTeropii Ta HaljioHa/JIbHOC-
teit [3]. Comian-geMoKpary OB A3yBaIn
BUPIiIlIeHHA YHIBEPCUTETCHKOTO NMUTAHHA
NUIIEe 3 IOBAaJEHHAM CaMOJIEPXKaBCTBa.
Kagetu Ta OKTA6pMCTM BUCTyHamM 3a
nepernaj craryty 1884 p., 3a HajgaHHS
YHIBEPCUTETCHKOI aBTOHOMII, 3 BiJKpUT-
Ts HOBMX YHIBEPCUTETIB, 3a [JO3BJI BCTY-
[IaTy {0 YHIBEPCUTETIB yCiX Ga’kardmx.
Bonn sagBumm «...YHiBepcureTnm - 1e
IPKEPENO POCINICHKOL KYNbTYpH, IIEPENOBi
IKepena CBiTIa, 6e3 AKOro HeMae IIpo-
TPECUBHOIO PYXY JepxKaBMu...» [1, 49].
Orxe, B nepiog 1910-1911 pp. B Po-
clifcpkiit iMnepii oco6muBoi yBaru Haby-
Bac YHiBepCUTETCbKe NMUTaHHA. [onoBHa
CYTb AKOTO, IIOJIATAE B IPUIIMHEHH] CTY-
TNEHTCHKUX HEBIOBOJNIEHb Ta 3MiH BHY-
TPIIIHBOTO CTAHOBUINE YHiBEPCUTETIB.
Benmka pomb B IMX 3MiHaX HaleXUTb
MiHicTpaM ocBitu Pociiicpkoi iMmepii
A. IlIBapmy Ta JI. Kacco. Ha Bigminny Bif
nonmituku A. llIBapiia, sika 6y/1a cipsiMo-
BaHa Ha IOJO/IAHHA CTYNEHTChKUX 3aBO-
PYLIEHb METOLOM IIOCIiOBHUX pedopm,
nomituka MizicTpa ocsitu JI. Kacco, Ha-
BIIaKM TIpMHECTa PO3PyXU B YyHiBepcu-
TeTcbKe XNTTA. Lle cTocyBanocs mpode-
copiB Pocilicbkoi immepii, Axi BigMoBu-
JIICA BUKOHYBATU BKa3iBKM ypALY CTO-
COBHOBBEJIEHHIO BiJICbK IO YHIBEPCUTETIB,
B 3HAK IPOTECTY BOHM 3BIIbHUINCA 3
YHiBEpCUTETIB, a Yepes BiICYTHICTb Bii-
IOBIZHOL KiZTbKOCTI BMUK/Ia/ladiB, YHiBep-
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IUTAHHSI XAPYYBAHHA Y POBOTI MDKHAPOOHOT
KOMICII EKCIHEPTIB CEKIIII TITTEHM JIITY HAITIN (1935 P.)

ToskyH JL.IL

JJoLeHT, KaHAUAT ICTOPUYHUX HayK, JOLEHT Kadenpy MefuKo-0ionorivHmux
IOVICLMIUTIH i Baseosorii Jlep>xaBHUI BUIIL HadyaapHMIL 3akiaf «[lepescnas-
XMeTbHULIBKUI Jlep>KaBHUI Nefaroriyamuii yHisepcureT iMeHi [puropia

CxoBopoan», Ykpaina

Y cmammi iidemocs npo me, w0 Mixnapoona xomicisi excnepmie cexuii cieienu
Jieu nayiii y 1935 p. y JIonoowi 30iticHuna nepuiuii Kpox 14000 UBHEHHS HALATILHUX
numars XapuyeanHs HaceneHHss 6azamvox kpain ceimy. 3asdsxu yvomy 6 Ykpaini y
1935-1940 pp. noxpaujeHo caHimapHo-xap4osuti HAenA0, CMaH 2PoMadcvbK0o20
XApuy8aHHs, a MaKox 3HUNEHO PiBeHb XAPUOBUX MOKCUKOIHPEKUIT.

KnrouoBi cmoBa: MixxHapogHa KoMicis ekcrepriB cekiii ririenm Jlirm Harmifi,
HOPMM Xap4yBaHH:, MiHepajIbHi pe4OBMHM, BiTaMiHMN.

Keywords: International Commission of Experts on the Hygiene Section of the
League of Nations, Nutrition Standards, Minerals, Vitamins.

Y 1920 p. npu Jlisi Hauiit 6yna cTBO-
peHa CeKljiA ririeHu, OCHOBHI 3aBJJaHHA
SIKOI TOJIATAMN Y PO3POOIEHH] 3aX0xiB ¥
MDKHapOJZHOMY MaciuTabi o0 60poTh-
6u 3 xBopobamu. Yrenn Jlirn Hariit de-
pe3 CBOIX IPENCTaBHMKIB HEOJHOPA30BO
HmifHIManyM NOUTAaHHA HOpO HeOOXigHICTD
BKJIIOYEHHA y Iporpamy pob6oru i mpo-
671eMM XapyyBaHH:A K OJHOTO 3 HOTYX-
HUX mpodinaktuyHux Qakropis. Y
1928 p. Ha XIII cecii KomireTy ririenn
Jlirn Haninn npodecop Jleon bepuap BHic
IpOIO3NIiI0 Bifi iMeHi (paHIy3bKOro
YPARY PO BKIIOYEHHSA B IIPOrpaMy pooiT
TiriEHiYHOI CeKllil CUCTeMaTUYHOTO BU-
BYEHHA NNUTaHb XapuyBaHHA. IIpoTe po
1932 p. cekuid TirieHn 3aiiManacs aulle
opraHisani€ro oKpeMux JOC/IiIPKEHb CTa-
Hy XapuyBaHHA Yy IeAKMX KpaiHax 9y op-
raHisali€lo MOIYJIAPHMUX JIEKLil i3 1m-
TaHb XapuyBaHHA. [Ipumipom, 3a gopy-

YeHHAM CeKlil ririenu pupexrtop IHcTH-
TYyTy XapuyyBaHHA B Tokio mpodecop
Caiki mpounTaB HM3Ky nekuiin B CIHIA,
Aprentusi, Bpasinii, Yui [2, c. 77].

JIve 3 1932 p. nUTaHHA Xap4yBaHHA
Iovyaay 3aiiMaTy MePHIOPANHI Micus y
poboTi ririeniunoi cekuii. ExoHomiuHa
KpM3a, KOTpa OXOIMU/IA BENMKY KiJIbKIiCTb
KpaiH, pi3KO MO3Haummacs Ha 3HOPOB’T
Hace/lleHHs, TO/IOBHMM YMHOM Ha IPYHTI
HepoifaHHA. CeKllid ririeHn ckamkana y
1932 p. nBi KoH(pepeHIil ekcrepTiB, Ha
SIKMX OOTOBOPIOBAIOCS NMUTAHHS CTaHy
Xap4yBaHHA HaceleHHA B YMOBaX €KOHO-
miuHoi Kpu3sn. 1i koH¢epenuii (y Pumi i
Beprnini) ob6Mexuaucs po3pobieHHAM
aQHKeT! 3 MUTAHb Xap4YyBaHHA, a TaKOX
CTAaHApPTHUX IIOKAa3HMKIB, Ha OCHOBI
sakux yHidikyBamm 3i6pani marepiamm
PO CTYIIiHb HENOIJAHHA y Pi3HUX Kpai-
Hax.
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Y 1934 p. xomirer ririenn Jlirn Hawii
JmopyuuB fokTtopaMm bropue i Axpoigy
00’ixaTu psij KpaiH i CKIacTy 3arajabHY
IOIOBifib PO HpPOOIEMM Xap4yBaHHS,
KOTpa Iifyisarasa 06TOBOPEHHIO B CeKIIii
ririean. Ili moxropa BifBimanu AHTIIIO,
Opannito, CIIA, CxaHauHaBCbKi Kpai-
HI, a TaKoxX nuile fieski perionn CPCP,
O3HAMOM/IIOIOUNCh i3 3aXoflaMM IIOKpa-
IIeHH:A XapyyBaHH:A MIMPOKMX BEPCTB Ha-
ceneHHd. Ha modvatky 1935 p. mokropa
bropue i Akpoix omy6ikyBaiy cBOIO HO-
noBifp y Oronereni Jlirm naniit (T. VI,
yepBeHb 1935 p.). ABTOpaMu HaJjaHo Ti-
TAaHTChKIMII Marepias, AKUII MaB BEIUKY
3arjikaB/eHicTh i3 ¢isionoriyHoi Ta exo-
HOMIYHOI TOYOK 30pY, PO3POOUBIIIN 110TO
3 BEJIMKOIO PETENbHICTIO i HAYKOBOI CyM-
ninHicTIO [2, ¢. 77].

Y cepemmui 1935 p. cexuia ririenn
Jliry Haui AiifinTa BUCHOBKY IIPO HeoO-
XigHICTb BMBYEHH:A NNUTAHb XapyyBaHH:A
3 (isionoriuHoi, eKOHOMIYHOI i CilbChKO-
TOCIIOIaPChKOi CcTOpiH. A 1boro ririe-
HiYHa CEKIid 3a/y4mia [jid yJacTi y Wit
pob6ori MixxHapozHe 610po mpani i Mix-
HapOJHUI Ci/IbCBKOTOCIIOJAPChKUIL iH-
cTUTyT y Pumi.

Ha XXIX cecii KomiTer ririenu o6ro-
BOpUB JIONOBifb biopHe i Akpoifa i mo-
CTaHOBMB CK/IMKAaTV HaIPUKiHIi TUCTO-
mazga 1935 p. Kowmiciro excrepris i3 Bifo-
MMX CIELaIiCTiB y rajysi IuTaHb Xap4y-
BaHH:A JyI1 pO3poOneHHA ¢izionoriyumx
HOPM XapyyBaHHA y BiKOBMX i cTaTeBUX
acIeKTax.

Kowmicist excrieptis sibpamacst B JIon-
JIOHi BIIepIe 3a Y4YacTi IpefCcTaBHUKA
CPCP - npodecopa 1-ro MOCKOBCBKOTO
MemrgHoro iHcTMTyTy b. I. 36apchKoro

(pomom i3 Kam’suns-Iloginbepkoro). To-
no0BoK 6y10 0o6pano npodecopa MenaH-
6i (JIoupoH) i 3aMicHUKA TOMOBK — IIPO-
¢decopa Maxk-Kommom (bantumopa) [2,
c. 77].

Tonosa cexuii ririenn pgoxrop Paii-
XMaH y BCTYIIHIJI IIPOMOBi IIOBiIOMUB,
o saBmaHHA KoMicii - 1je ckmacTtu Ha
OCHOBIi TOrOYacHOI HayKM IIPO XapyyBaH-
HA KiZIbKiCHI i AKiCHI HOpMM Xap4yBaHH,
saxi Komicist excriepriB Morma 6 pekomeH-
IyBaTV AK HOPMMU, IO 3a0e3NedyioTh
TAapMOHIMHNII PO3BUTOK OPraHi3My.

Y pesynbTaTi TpMBamuMx o6TOBOPEHDb
Kowmicist excrepriB Bupo6mia taki HOp-
Mu:

Eneprernyna morpe6a opranismy.
3a OCHOBY PpO3paxyHKiB Kas/lOpilfHOCTi
Xap4yBaHHs 6710 06paHO ZOPOCIOTO 40-
JIOBiKa, AKMII IPOXMUBAB Yy 3BMYANHUX
yMOBaX, y IIOMipHOMY KJiMarTi, KOTpui
He 3aliMaBCs HisIKOI0 (i3MYHOI0 Mparieo.
EHepreTnyHa morpe6a Takoro Fopocoro
4onoBiKa cTaHoBMiaa 2400 Kanopiit Ha
ro6y. ITix yac M’s130BOI IIpalyi 15t OCHOBHA
HOpPMa JOTIOBHIOBA/IACA TaKOI KiJIbKiCTIO
KaJjIopiil: Terka M’sA30Ba Ipalist — 61M3bKO
50 Ka/1/Tof,.; cepeHsa M’A30Ba Hpals —
50-100 xamn/ropn.; iHTEHCUMBHa M S30Ba
npaus — 100-200 kan/rop.; fye iHTeH-
cuBHa M’s130Ba mpanst — 200 i 6imb-
e Kayui/rop. (2, c. 78].

CTOCOBHO fiTen i mimriTkiB, To Komi-
Cif eKCIIepTiB peKOMeH/lyBajia TaKy Ka-
JIOPiMHICTh Xap4yBaHHA: 1-2 pokn — 720;
2-3 poknu - 960; 3-5 pokis — 1200; 5-7 po-
KiB — 1440; 7-9 pokiB - 1680; 9-11 po-
KiB - 1920; 11-12 pokiB — 2160; 12 i cTap-
mre — 2400.

JInsa XiHOK, fIKi rofyBanyM HEMOBIIAT
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rpyauuM MomnokoMm Kowicia saTBepmuia
HopMy y 3000 xanopiit. IITo cTocyerbcsa
miTeit MeHIIe poky, To Kowmicia ekcnepriB
cXBa/M/Ia Ha 1 KT Baru JUTMHMU Taki HOp-
mu: 0-3 micani - 100 kasnopiit; 3-6 mics-
uiB - 90 kanopiit; 6-12 micanis — 80-
90 xanopiit.

[Tpu npoMy Ha M’sI30By po6OTY fiTeit
060x crareit Bix 7 5o 11 pokiB gogaBarno-
ca 50 xamopint Ha 1 ropmuy; Big 11 mo
15 pokiB — gna xmomuukis 50-100 xamo-
piit Ha 1 roguHy; IS JiBYaTOK LIbOrO K
BiKy — 50 kasnopiit Ha 1 roguny. Ha fo-
MaIIHIO IIPAIio >KiHOK fopasaiu ( i3 pos-
paxyHKy 8 ropmuH mpaui Ha foly) -
400 xarmopiit [2, c. 78].

ITorpe6a B 6inkax. Komicis excrep-
TiB BU3HAYM/Ia, IO y Xap4yBaHHi JOpPOC-
JIOTO YOJIOBiKa BXMBAHHS OiIKa IIpak-
THYHO He MOBMHHO OyTM HIDKYe 1 T Ha
1 xr Baru Tina. binku noBuHHi 6yTH pis-
HOTO MOXOIKEeHH i 6akaHOo 1106 JacTu-
Ha ix Oy/a TBapMHHOTO IOXO/PKEHHs. 3a
Yac BaTiTHOCTI i rOlyBaHHA IPYAJI0 3HA-
YHA KiNbKiCTh OiNKiB moBuHHA OyTH
000B’I3KOBO TBapMHHOI'O IIOXOIKEHHS.
Y nepiop pocTy opraHisMy MOBUHHI IIe-
peBaXkaTy TaKOX OIIKM TBapMHHOTO IIO-
xomxkeHH:A. Ha ocHosi niboro Kowmicis pe-
KOMEeHyBana HOpMU  Oinky:
1-3 poxu - 3,5 r/1 Xr mMacu Tina; 3-5 po-
kiB - 3,0 r/1 xr mMacu Tina; 5-15 pokiB -

Taki

2,5 r/1 xr macu Tinma; 15-17 pokiB —
2,0 r/1 xr Macu Tina; 17-21 pix - 1,5 /1 xr
Macu Tinma; 21 i crapme — 1,0 1/1 xr macu
Tina. /1A BariTHMUX >KiHOK i SIKi TORYIOTD
HeMoBIAT 1o 2,0 1/1 Kr macu tina. Komi-
cig BBaXKasa, mWo i qudpu MoxkHa Oy1o
BBa)KaTy SK CEPEMIHil IIOKA3HIK i3 BiflO-
MVIMU BiIXMIEHHAMU 32 IOTPeOOI0 B TOM

4y iHmmii 6ix [2, c. 78].

IToTpe6a B xupax. Kowmicis Bkasama
Ha HeoOXifHICTb KiZIbKOCTI XUPIB y Xap-
9yBaHHI, a TAKOXX Jiiill/Ia BUCHOBKY, 11O
3HAHHA Ha TOVI Yac y IIiii ra;ysi BKasyBa-
NM Ha Te, IO paljioHajbHe Xap4YyBaHHA
MTOBMHHO MicTUTH X1pU. CTOCOBHO Ki/lb-
KOCTi MpiB, sAKi HeoOXigHI /1A Xapuy-
BaHH:A PiSHMX BiKOBUX IPYII i CTaTel, TO
Kowmicis 3asHaumaa Ha DIMOLIOMY BHU-
BYEHHI IIbOro MUTAHHA [2, . 79].

Bnnus kmimMaTy Ha HOpMM Xapdy-
BaHHA. 3 1boro npusoay Komicis Bkasa-
Jla Ha Te, 10 B XOTIOJHOMY K/IiMaTi Kaso-
piffHICTH XapyyBaHHs MOBMHHA OyTU
36i/IpllleHa Y TOPIBHIHHI 31 BKasaHUMMU
HopMamu. lle murannsa Kowmicia Taxox
BiJjHEC/Ia JIO eTaJIbHOTO BMBYEHHS LIO/I0
KiZIbKiCHMX ITOKa3HMKIB.

MinepanbHi peyoBuHN i BiTaminu y
xapuyBaHHi. Komicis excnepTis nepiu 3a
BCe BCTAaHOBWJIA, L]0 Xap4YyBaHHs Ha TOM
vac cmabyBano Bifi HEJOCTATHBOI Kilb-
KOCTI IIPOAYKTIB 6araTux Ha MiHepasbHi
PpevYOoBMHY i BiTaMiHM, HXK BiJj IPOAYKTiB
eHepreTMYHOro xapakrepy. Haii6inbm
BOXIMBUMU i3 IuX npoaykTiB Kowmicia
BBa)Kajla: MOJIOKO i MOJIOYHI IPOJYKTH,
SIS, 3a7I03UCTI TKAHWHI, 3€MIeHb, PPYyK-
TIL, >KUpHi puba i M’sico. Haiibinpi 6if-
HVMH y IIbOMY BiIHOIIEHHI IPOAYKTaMU
Kowmicig Bu3HaumIa 1yKop, ouniieHi 3ma-
K1 i lestki >xupu, mpu4oMy 9uM 6inblire 1
HIPORYKTHU OUYMIYIOTBCSA, TUM OifHiIMMN
BOHU CTalOTh CTOCOBHO MiHEpPaJIbHUX pe-
4OBIH i BiTaMiHiB. Y 3B’s13Ky 3 1jum Komi-
cis BKasasa, 110 Y AeAKMX KpaiHax AMe-
pMKM 361IbIIEHHS BXXMBAHHS LYKPY 3a-
PaxoBaHO O HeCIPUATIMBUX (PAaKTOpPiB
I/ XapuyyBaHHA.
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CTOCOBHO BariTHUX i XiHOK, fAKi romy-
10Tb TpyAo, KoMicis sBepHyna ocobnusy
yBary Ha HasBHICTb y Xap4yyBaHHi JlocTaT-
HbOI Ki/IbKOCTI Kasbliifo, pocdopy, 3armsa i
Bitaminie B, B), CiD. ¥ axocti Baxmsoro
IIPOAYKTY, KOTPUI HAJAa€ COMi KaJIbIilo,
dbocdopy i sitaminu B, B, i A, Komicis pe-
KOMEHJyBajla MOJIOKO. JacTyHa feneraris,
0CO6/IMBO aMepUKaHILi, BBKa/IH, 110 y pa-
I[iOHI XapyyBaHHA [UIA BariTHMX i KiHOK,
AKi BUTOJJOBYIOTb HEMOBJIAT TPYJHUM MO-
JIOKOM, a TaKOX IS [iTell 1 JOPOCINX, MO-
JIOKO IIOBMHHO OyTM BaX</IMBUM IIPORYK-
TOM Xap4yBaHH:A — 1 JIiTp MOJIOKa Ha I€Hb.
binpmicts excnepriB Kowmicii, moromxyro-
YIUCh i3 TUM, IIJ0 MOJIOKO 6e3CyMHIBHO IO-
BIUHHO 3aliMaTy BaXK/IMBE MiClle Y Xapyy-
BaHHi JIOIVHY, TUM He MEHII BBaXKa/Il JO-
CTaTHIM Y2 miTpa MOJIOKA Ha JIeHb, OCKI/IbKI
HEBE/IMKA KiIbKICTh 3aj1i3a i BiICYTHICTDH
BiTamiHy D 3HIDKye TifHICTb MO/IOKa i He
Ja€ MOXK/IMBOCTI PEKOMEHJYBATU JOro y
TaKUX BEMUKIX KiITbKOCTAX [3, ¢. 61].

Yactuna ynenis Kowmicii sBepHysa ypa-
Iy Ha Te, 10 y AESIKNMX KpaiHax 3i6paHe
MOJIOKO BMUTpava€eTbCA HEOLiNIbHO. bes-
HepeyvHo, 3i6paHe MOIIOKO MEHII IIOXKVIBHE
BHACJIIIOK BUJJAJIEHHS 3 HbOI'O JKMPIB i Bi-
TaMiHy A, aje TaKk BOHO MICTHUTb Itje 61Ky,
BiTaminm B i C, a TakoyX KasbIliil Ta iHIIII
MmiHepanbHi peyoBnHn. Tomy KoMicis BBa-
JKaja, 10 Liel IPOAYKT IIOBMHEH 3HANTU
BifjIIOBifHe Micle y Xap4uyBaHHi [3, . 62].
Tak, HMHI Take MOJIOKO BMKOPMCTOBYETD-
CA IS IPUTOTYBAaHHA 3HEXMPEHUX IIPO-
IYKTiB (CYXOTro i 3TyIeHOT0 MOJIOKA, KIIC-
JIOTO MOJIOKa, Kedipy, cupy) Ta iH.

[Te y AKOCTi rapHOTrO IKepena BiTami-
HiB A, B, B, i D, a Takox 3anisa Komicis
PEKOMeHIyBaja KypUHi As.

Kowmicis sBepHyna yBary Ha Te, 110 71
BariTHUX i XiHOK, AKi BUTO/IOBYIOTb I'PY/i-
[0, a TaKOX JJIA JiTeil y Imepiof pocTy
HeoOXiHO BK/IIOYATH [0 PalliOHY Xapdy-
BaHHA B AKOCTI 000B SI3KOBOI CK/IafOBOI
YacTUMHY KiJlIbKa IpaM pub’sdoro >Xmupy
(rapHO HepeBipeHOro) sK JpKepesa BiTa-
miny D. Ile moBuHHO 6yTN 0co6/MMBO B
TUX KpaiHax (i Ti Hopu poKy), e COHsTYHe
BUIIpOMiHIOBaHHA HepocTaTHE. IIlo cTO-
cyerbcsa itony, To Komicia pekomeHayBa-
Ja y MiCIAX PO3MOBCIOIKEHHS 300y i
TaM, [ie y Xap4yBaHHi HeIOCTaTHbO MOp-
cbKol pubu, fomasatu fo DKi coni ioxy.

Kowmicia Tako)X 3BepHy/la yBary Ha
HeOOXiTHICTD MOmy/Ispusanii BXUBAHHS
KapToOIUIi fIK BiIMiHHOTO Ji)Kepesa Kajlb-
ito, pocdopy, 3amisa, Biraminis Bi Cy
MOPIiBHAHHI 3 OYMIEHNMM 3/1aKamu. Pa-
LliOHaZIbHE Xap4YyBaHHA IOBMHHO 3aBXX1
BKJIFOYATM CBDXKi 0BOYi i PpyKTH K [pKe-
perna BitaMiHiB [3, c. 62].

YacTuHa eKcnepTiB CKapKmjaacsa Ha
36i/IpIIIEHHS BXXMBAHHSI GOPOIIHA BUIIO-
IO I'aTYHKY, BBa)KalOuy, 1JO BUK/IIOYEHHA
i3 xapuyBaHH:A 60poOIIHa IPybOro mome-
Ny Tpu3Befie [0 IOPYLIEHHS 3[OPOB A
CIIOXXVBA4iB, 0COOMMBO y NOENHAHHI 3i
361/IbIIEHHAM BXUBAHHS LIYKpY.

Ha ocrannpoMy 3acigansi Kowmicii
eKCIIepTH MiTHSIN MUTAHHS IPO Te, 106
Cexiiis ririenn JIiru Hariit B3sita Ha cebe
KOOpAMHALII0 HayKOBUX pO6IT y ramysi
XapyyBaHHA TUX KpaiH, AKi BXOZATb [0
cknany Jlirm Haniit. bynu Hamiveni npo-
6memn, KoTpi Ha fymMKy Kowicii Ha Toit
qac O6yn1M aKTyanpHMMIM: 1) ITOKasHMKU
Xap4yBaHHsA fiiTeil; 2) moTpeba y xapuy-
BaHHI BIPOMIOBX IEPIIOTO POKY >KUTTH;
3) minimanbpHa oTpeba y BiTamiHax i Mi-
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Hepa/JbHUX pPeYOBMHAX; 4) MOXMBHA i
«IOJATKOBA» LIHHICTD pisHMX OiNKiB, AKi
MICTATbCA Y Xap4OBMX IPOJYKTAX, i3 Me-
TOIO BCTAHOBJIEHHA — B AKOMY CTYIIEHi i B
sAKiit ¢opmi TBapuHHI OinKM HeoOXigHi
VIS POCTY 1 pO3BUTKY OpraHismy; 5) mo-
piBHANbHA 1 Xap4yoBa LIiHHICTb pi3HUX
3JIaKiB Y 3aJIEXKHOCTI BiJj CTYIIeHA IX O4YM-
I[eHHS; 6) sIKa CTYIIiHb 301MbIIeHHS BXI-
BaHHA IL[yPKy LIKiAINBO /I 3TOPOB’s;
7) BIUIMB KIiMaTy Ha moTpedy B xapuy-
BaHHi; 8) B AKOMY CTYTIeHi HaABHE Xapyy-
BaHHA HIDKYe PallioHY, IO PEeKOMEHNY-
Basna Kowmicis excrepTis.

Y cBoro uepry ronosa Cexuii ririenn
3BEPHYBCA 3 IPOXAaHHAM JI0 IIPECTaBHN-
KiB KpaiH wieHiB Jlirm Hanjiit 3aTBepauTI
Y CBOIX HAYKOBMX YCTaHOBAX JIOC/i/[KEeH-
HA BUIIe IlepepaxoBaHUX IPoOIeM Xap-
4yyBaHHA [3, c. 62].

Ile mpoxaHHs 6yI0 BIPOBa/PKEeHe Y
JiANbHICTD iHCTUTYTIB XapuyBaHHA SIK 32
KOPZIOHOM, TaK i B YKpaini. Tak, Opechb-
Kuii iHCTMTYT XapuyyBaHHA y 30-x pp.
XX cT. BUBYaB IMTaHHA IOTPed y BiTaMi-
Hax; (bisionori'l' Xap4yyBaHHS; IIKyBa/JIbHO-
IO Xap4yBaHHA; ririeHisanii rpoMajiCbKo-
ro XapyyBaHHA i XapyoBOi IPOMMCIIO-
BOCTi; CTBOPEHHs palliOHaIbHUX (POPM
Opraisanii rpOMajiCbKOr0 Xap4yBaHHA i
HpaBWIbHOI 06POOKY 1Xi; BU3HAUEHHS
AKOCTIi XapuOBUX IPOAYKTIB [1].

Bopgnouac, VYkpaiHcbkuit
XapyyBaHHA B XapKOBi IIpaIjfoBaB Haj
PO3pOOIEHHAM HOPM, PeXXUMY, PallioHiB
XapyyBaHH:A [/ Pi3HMX BIKOBMX i IpoO-
(eciltHUX TPYI HaCe/IeHHs, B 3a/IKHOCTI

iHCTUTYT

BiJl YMOB i Xapakrepy BUPOOHUIITBA; [O-
CIIPKYBa/IMCA HOBi BUIM XapYOBUX IIPO-
IOYKTiB, BMBYAJIOCH paljiOHa/JIbHE BUKO-

pUCTaHHA LMX IIPOAYKTIB; 3/1i/ICHIOBAIA-
s ririenivyHa oliHKa NpojyKIii Xap4oBol
[IPOMUCTIOBOCTI, KyIiHapHUX BUPOOIB;
BifjIIyKyBa/micst HOBI MeToxu 06po6ieH-
HA Ta 30epiraHHA Xap4OBMX IIPORYKTIB;
po3pobnAnocs caHiTapHO-XapuoBe 3aK0-
HOJJaBCTBO; BMBYANNCA NUTaHHA JIKY-
Ba/IbHO-IIPO]INTaKTUYHOTO Xap4yBaHHS
/151 POOITHMKIB i3 0COOMMBUMM YMOBaMMU
Ipani, palioHaIbHOTO AUTAYOTO Xap4dy-
BaHHs; PO3POOMANNCT peKOMeHalil
mozo pauioHasisanii Ta yrigikanii xap-
4JyBaHHA JIiTeNl y fAC/Iax, AiTeil JOLIKi/Ib-
panioHaisanii rapa4Ymx
LIKIZIbHUX CHiJJaHKiB; CTBOPEHO HOPMU

HOIro BiKY,

Xap4yyBaHHsA [JiTell Yy CAHATOPiAX; pO3po-
671eHi HOpMM XapuyBaHHs, AudepeHii-
JI0BaHMX BifIOBIJHO [0 €HEPrOBUTPAT
OpraHismy; BU3HaY€HI ITOKA3HUKM KaJlo-
PITHOCTI, KibKOCTI 6inKiB, JKMPIB 1 ByT-
NeBOAiB, HaBe[eHO Habip NPORYKTIB;
CKIaleHi HOpMU Ui TpboX mpodecio-
HAJIbHUX IPYIIL, JOOOBI BTpAaTH SIKUX CTa-
noBuu 3300, 3700 i 4300 xanopiit. umu
HOpPMaMM KOPMCTYBaJMCA oOpraHisamii
NIaHYBaHHA YKpaiHM A CKIaJJaHHA
Apyroro Im’ATupivHoro mwiany [1].

Y KuiBcbKoMy iHCTUTYTi XapyyBaHHsA
BMBYAJIOCS NIUTAHHA JIiKyBaJbHOTO Xap-
qyBaHHsA, 0COOMMBO poIb biKa y Xapday-
BaHHI XBOPOI JIIOAVHY, a TAaKOXX 3HayHa
yBara Ipupimaaacsa npodimaktuni xap-
YOBYX OTPY€HSD [1].

JHoneupbkuit dinian YkpaiHcbkoro iH-
cTuTyTy XapuyBaHHa (CraniHo) pocii-
IKyBaB NNUTAHHA XapyyBaHHA pisHUX
TpyI poOiTHUKIB, a caMe — HeOOXifHMIt
Xap4OBMIl PalliOH i pEeXXMM XapyyBaHHA
3a0iITHNKIB, KpiNWIbHMKIB, MaIIMHICTiB
BpyOOBMX MamuH [1].
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B VYkpaincekin PCP / [Ilig pen.
JLII. lynuxka. Knis: [lep>xaBHe MefuaHe
BupaBaunTBo YPCP, 1958. C. 554-577.

36apckmit  B. V. MexpayHaponHas

Orxe, Mi>)kHapo#Ha KoMicid excrep-
TiB cekuil ririenu Jlirm nHaniin y 1935 p. y
JIoHpmoHi 3AifiCHMIA NEPIINIL KPOK OO0 5

BUBYEHHSA HaraJbHUX MUTaHb Xap4yyBaH- KOMMCCHA 9KCIIEPTOB CEKIMM TUTHEHBI
HA HaceJIeHHA 6araTbox KpaiH cBiTY, 30- JIury Haumit O BOIpocaM mnuTaHus //
kpema i B YkpaiHi. Inrmena u canutapus. 1936. Ne 5. C. 77-79.
3. 36apckuit  B. V. MexayHapopnHas

Jlireparypa KOMIJICCUSA 9KCIIEPTOB CEKUIMM TUIVIEHBI

1. Toppin b.JI. Po3BUTOK ririenn xapuyBaHHA JIUrM Hamuii O BOMpOCaM TMTaHUA //
B YPCP // [locAirHeHHs 0OXOPOHM 37[0POB’s Inrnena u canutapys. 1936. Ne 6. C. 61-63.
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HAYKOBI TOCIIIDKEHHA AKAJJEMIKA B.B. ®POJIBKICA
B TAJTY3I ®I310/IOT'Ti TA EKCITEPMUMEHTAJIBHOT ITATOJIOTTI

ITanienko O.A.

KaH[VJaT iCTOPMYHNUX HayK, JOLIEHT Kadempy MefuKo-0i0IoriYHNX AMCIMIUIIH i
Basneosiorii IBH3 «IlepescnaB-XMenbHULIBKNI Jep>KaBHUI IejarOrivyHMii
yHiBepcuteT imeHi Ipuropia CkoBoponn», Ykpaina, m. IlepescnaB-XMenbHUIBKNII,

€piuesa T.IO.

IBH3 «Ilepesacnas-XMenbHULIBLKUI JlepyKaBHNUI NefaroriyHuil yHiBepcuTeT iMeHi
Ipuropia CxoBoponu», Ykpaina, M. IlepesacnaB-XMeTbHUIbKNI, CTapIINil BUK/Ia#ad
Kadenpy MefuKo-0i0MOriYHMX AMCUMIUIIH i Baleosorii

Knrouosi cmoBa: ¢isionoris, excrepuMeHTaIbHA IATONIOT s, HAYKOBI JOCTIPKEHHS,

€KCIIEpMMEHT, MeANIINTHA.

Key words: physiology, experimental pathology, scientific research, experiment,

medicine.

Ha mnowarxky XXI cr. B Vkpaini
3’ABU/IMCSA HOBI IIMBIMi3aliiiHi BUK/IVIKIA,
[0 CTaly Cepilo3HOI IIPOOIEeMOI0 s
HopanbInol [Oi JIOAMHY, I 34OpOB’s,
6e3meKy Ta >KUTTENiANbHOCTI. K cBif-
YUTb ICTOPMYHMIA JOCBiI, XBOPa IOIY/IA-
IIis He3/IaTHA BigCTOSATH Hi CBOIO 6e3ne1<y,
Hi cBOI HalioHanbHi iHTepecu. Oxpim
TOTO, 3[I0OPOB’sl JIOAVHM PO3ITISIIAETHCS
He JIMIlIe AK Hailbinplna colliajibHa LiH-
HICTb, a 11 IK BUPIlIa/IbHNII YNHHYK €KO-
HOMIYHOI'O pO3BUTKY, KOHKYPEHTOCIIPO-
MOXXHOCTi 1 HpOAYKTMBHOCTI Ipali,
3pocTaHHA H06poOyTy KpaiHm it piBHA
KNTTA ii rpomajaH. CaMe TOMY OXOpOHa
3IOpOB’Sl HAaCe/leHHA Ta Oe3leKa XKUTTE-
IiAIbHOCTI € KIYOBMMM KaTeropiaMu
Hal[iOHa/IbHOI 6e3MeKM Ta MATh CTpaTe-
rivne 3HaveHHsa. OOH BigHOCKHTD iX MO
MIOKAa3HMKiB, fAKi IIEBHOK MipOI0 BM3Ha-
YalOTh INOJAJbIINII PO3BUTOK Hamii, il
CIIPOMOYKHICTb /IO JYXOBHOTO Ji KyJIbTYp-

HOTO BJJOCKOHAJIEHHS.

Ilig xyToM 30py HIpiopUTeTHUX 3a-
BJIaHb HalliOHATbHOI Oe3IeKy Jep)KaBu
aKTyasi3yeTbcsi BMBYEHHsA OaraTorpa-
HOI JiA/IbHOCTI BUEHMX-MEMIMKIB, AKi 3pO-
OWm HeolLiiHeHHMIT BHECOK Y PO3BUTOK
Mefn4HOI Ta 6ionoriuHol Hayku Apyroi
nonoBuHM XX cT. Jlo KOTOpTU BUIATHUX
y4eHUX-MeUKiB-6ionoriB HanmexxuTs Bo-
nogumup  BeniaminoBnu  @Pponbkic
(1924-1999 pp.) - BigoMMIt TOCTITHUK Y
ranysi ¢isiomorii, reponTosOrii, Mpode-
COp, JOKTOP MEIMYHMX HayK, 3aciIyKe-
HUI [iS9 HAayKM 1 TeXHiKM, aKaJeMiK
HAH ta AMH Vkpainn.

OpHyM i3 pospiniB HayKoBOi TBOP-
yocTi akageMika B.B. ®ponbkica cTama
¢isiomoriss Ta eKCIepUMeHTANbHS MaTo-
TIOTiA CepLieBO-CYIMHHOI i HEpBOBOI CHC-
TeM. [lic/A 3aKiH4eHHA acIipaHTypy Ipyu
kadenpi HopmanpHoi ¢isiomorii Kuis-
CBKOrO MEIMYHOro iHCTUTYTY B 1950 p.
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B.B. ®ponbKic 3aXMCTUB KaHAUAATCHKY
Iycepraniio Ha TeMy «JJo BUBYEHHS IIpo-
11eCiB CTOMJ/IEHHS 1 BiJHOBJIEHHS CEPLIsI»
[1]. V pmocmimkenHi BueHMit 0cobOIUBY
yBary 3BepHYB Ha 3Ha4eHH: pedIeKTop-
HUX MEXaHi3MIB y peryisuil gisnbHOCTI
ceplst B HOpMI i1 nipu narosorii. Posris-
JA4y MeXaHisMu apuTMii, BiH IIO-
HOBOMY MiJi/ilIOB /10 PO3SKPUTTS IIPO-
6nem xappionorii. JlocmimKeHHs 3MiH
pisHUX (YHKI[iOHA/TPHNX €JIEMEeHTIB [i-
SIBHOCTI Ceplis — aBTOMATU3MY, IIPOBiJ-
HOCTi, CKOPOT/IMBOCTi IIpM CTOMJIEHHI 11
Bi/JHOBJIEHHI — Jla/iu JIOMYy 3MOIY JJOCJIi-
IuUTY AK QYHKIIOHANbHY, TaK i 30yAIMBY
disiomoriuny cucremy.

IIpomoBXeHHAM NOCTIHULIBKOI poO-
60TV B IIbOMY HAIlpAMi CTaJla HU3KA Ha-
ykoBux ctarteit (6inpiue 40) i foKTOpCHKa
nucepTanisa Ha Temy «®Disiomoriuna xa-
PaKTepuCTUKa pedrieKciB Ha cepIieBo-Cy-
ouHHY cuctemy» (1958) [2]. Is pobora
CTajla BaroMUM BHECKOM He nuiie y ¢isi-
OJIOTiIO Ta €KCIIEPUMEHTA/IbHY IIaTOIOTiI0
CepLEeBO-CYyIMHHOI CUCTEMU, a 1 Y IPaK-
TUYHY MEIULUHY. Y JucepTalii ysaraib-
HEHI YUC/IeHH] eKCIIePYMEHTAIbHI JOCTi-
IPKEHHs aBTOpa, IO Jaayu oMY 3MOry
BCTAaHOBUTM 3arajbHi 3aKOHOMipHOCTI
pedIeKTOpPHIUX peakIjill Ha CepLeBO-Cy-
OVHHY CUCTEMY 3a/Ie)KHO Bif iHTEHCHB-
HOCTi, TPUBAJOCTi, KiJIbKOCTi IO#pas-
HEHb AK y HOPMi, TaK i IpU PiSHUX I1aTO-
JIOTIYHMX CTaHAaX OpraHismy [3, 172-175].

B.B. ®ponbkic BMBYMB MeXaHi3sMU
ajjanTarii ceprieBo-CyAUHHMX pedieKciB
IIpY TPUBAINX MTOJPA3HEHHAX Pi3HUX pe-
LENTUBHNX IO/iB, OTPUMAB 0arato Ho-
BIX €KCIIEPMMEHTa/bHMX JJaHUX IIPO Ha-
ABHICTb LIeHTPAIbHUX 3MiH IIPY afjarnTa-

Lii i Ha/laB II€PEKOH/IMBI JOKa3M JIOKaTIi-
3allil  ajlanTaliiHMX NpolLeciB, AKi
MOXYTb BUHMKATU B YCiX /laHKax ped-
JIEKTOPHOI IyTH, ajie HajJacTille BOHU
3’ABJIAIOTBCA B aepeHTHIlT JacTuHi Hep-
BOBOTO LIEHTPY.

BaxymmBuM i HOBUM elleMEHTOM [0-
CITifI>KE€HHSA CTaJI0 BUBUEHHS He JuIIe IIe-
piony nocnabneHHs pedeKciB npy afamn-
Talii, a M XiJ BiJHOBHMUX IIPU LbHOMY
npouecis. Ie gamo sMory aBTopoBi 3Ha-
YHO TIMOIIE TH/AIATH [0 BUPIMIEHHS TH-
TaHHA IIPO XapakTep i mepioy aganTanii
pedrexcis.

Ha mifgcraBi BlacHuMX eKcCIlepUMeH-
TaJIPHUX JAHMUX, a TAKOX YABJEHb IIPO
«HepBoBuUil LeHTp» B.B. ®ponbkic Bucy-
HYB HOBE II0JIOKE€HHS NP0 HasABHICTD «Te-
MOJIMHAMIYHOTO LIeHTPY», IO 00’€efHYE
cepLeBi I CyauHHI pedIeKTOpHi peakuil.
3 1IbOTO MOJIOYKEHHA BMUTiKaja IMporpaMa
BEJIMKMUX €KCIIepPUMMEHTAIbHUX 1 KIIiHiY-
HIUX JIOC/IPKEHb, BOHO 3aIl0YaTKYBaJIoO
HOBMUI HiIXiJI 1O IOsICHEHHsA MeXaHi3MiB
perynAnii reMogHaMiKN.

ABTOp [IeTa/llbHO POSITIAHYB 3a/IeX-
HICTb CepLeBO-CYAMHHMX PeaKILii Bif
CUIM, YacCTOTU IIOfIpasHEHb, BUABUB
3MeHIIIeHHs BeMn4InHY pedriekcy abo Bu-
HYKHEHHS IPOTUIEKHOTO (PYHKIIIOHATIb-
HOro edeKTy Ipu HagMIPHO CHIBHUX
MOApasHeHHAX. 3ac/lyroBye Ha yBary
OpUTiHaJbHA iflesd aBTOpA PO IOCTiN-
HICTb NPOSABY CepLEBO-CYAUHHUX ped-
JIEKCIB 3aJIEXKHO BiJj Mipy IX 3aKpiIlUIeHHA
B XOZi OHTO- 11 (I/IOTEHETUIHOTO PO3BU-
TKY.

B.B. ®ponbKic IpOBiB CUCTOMIYHI J10-
CIIIJ)KEHHA 3 BUBYEHHA B3a€EMOJIl cepie-
BO-CYIMHHMX peakKllii, 110 BUK/INKAIUCA
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B Pi3HMX peLIeNTUBHUX IOJIAX, i OTPUMAB
HOBI JaHi, KOTpi MalOTh AK T€OPETUYHE,
TaK i IpaKTN4YHe 3HaYeHHA. BiH 1oKasas,
110 ITPY OFHOYACHOMY BiITBOPEHHI CH/Ib-
HUX MPECOPHUX i fienpecopHux pedriek-
CiB BUHUKAE 3PUB HEPBOBUX IIPOLECIB Y
reMofyHaMiyHOMy LeHTpi. Ilpu npomy
BUABJIAINCA 3HA4YHI IOPYLIEHHSA KPOBO-
00iry, 1110 BUpa)Xa/IlCs B TPUBATIOMY IIif-
BUIIEHHI KPOB’SIHOTO THUCKY, IIOPYILIEHH]
CepLeBOro pUTMY i BYHMKHEHHi ILIOKY,
SIKi TIPU3BOAVIIN [I0 3arnOerti TBapuHI.

Cnip 3asHaunty, mo B.B. ®ponbkic He
O0OMEXMBCS BUBYEHHAM AMHAMIKU IIPO-
1eciB CTOM/IEHHs JI BifHOB/IEHHs, 30Y-
IPKEHHS 11 TaJIbMyBaHHA JIMIIEe B HEPBO-
BJX LIEHTPAX, a J1 NPOBIiB YMC/IEHHI JI0-
CHipKeHHA IJIA 3’ACyBaHHA B3aeMOZii
MDK I[MMU TIpoLjecaMy B ceplii, 3pobus
cripoby poz’emHaTH MeXaHi3MU JeAKMX
IIaTOJIOTIYHMX CTaHIB CeplLis, BY3JIiB aBTO-
MaTU3MY, 110 BUHMKA/IN IIpU IOPYLIEHH]
B3a€MO3B’s13KiB. OKpiM TOr0, BiH BCTaHO-
BJB, L0 SIBMILle MUTOTIHHA € 3ara/IbHOI0
peaxiiero 6ymb-sIKOI M'SI30BOI TKAHUHI
Ha [IOfIpa3HeHH:A JOCTaTHbOI CU/IN i ITepe-
KOH/IMBO IOSICHUB JIOTO Y CBITJIi KIacuy-
HOTO BYEHH: IIpo mapabios.

BarommM pocArHeHHAM IPOBENEHOI
BUEHMM po6OTH OY/IN eKCIlepyMeHTaIbHi
OOCTI/IKEHHs, 1[0 Majy BeIUKe IIPaK-
THYHe 3Ha4YeHHS [IA 3'ACyBaHHA 3MiH
CepleBO-CyVHHOI CUCTEMM B KOMIIEHCa-
TOPHMX (3aXMCHMX) peakuisx mpu gmes-
KIX TTaTOJIOTIYHMX CTaHax opraHismy. Ha
IpuKTafi eMOOsil CyanH MO3KY it jiere-
HiB, TOKCUYHOTO Ha6p;n<y JIET€HIB aBTO-
poM Oy/I0 HOBeleHO 3Ha4eHHA LIBMIKO-
CTi 3MiHM CHIM NOJPAa3HEHHA B 4aci mid
Mo6imi3anii i BKIIOYeHHs KOMIIEHCATOP-

HIUX MeXaHi3MiB.

[Tpu 3MiHi po60OTH Cepls HUM BUSIB-
neHi 3MiHM B PoO6OTI IHIIMX OpraHiB
(CIMHHOMO3KOBMX IIeHTpaX, IeMOJHA-
MiYHOTO IIEHTPY, HUPOK, JICTE¢Hb).

B.B. ®pornbkic npefcTaBUB XapaKTe-
PUCTMKY i BUBYMB MeXaHi3Mu 3MiH ped-
JTIEKCiB Ha Cepl,eBO-CYAMHHY CUCTEMY IIpU
eKCIepYMEHTAIbHOMY iH(apKTi Miokap-
Ja i eKCcrepMMeHTa/IbHOMY MiOKapauTi,
IIpy CyJOMHUX HallaJjaX, CIIiHaJIbHOMY
IIOIIi.

Otrxe, JOKTOpCbKa JucepTalis
B.B. ®ponbkica, cTama BaroMuM BHECKOM
y ¢isionorito KpoBoobiry Ta y BYeHHs
npo pedIeKTOPHY Ais/IbHICTD, Masia Teo-
peTuyHe i IpaKTHYHe 3HAYEHH: He /e
mst isionoris, a it s knininycris. Crip
10
B.B. ®pornbkicoM rmboki TeopeTnyHi Ta
IPYHTOBHI €KCIIEpMMEHTAJ/IbHI JIOCIIi-
IUKeHH: pedIeKciB Ha ceplieBO-CyUHHY
cuctemy 6yM BICOKO OLiHeHi mpoceco-
M.M.

MaHBKOBCHKUM,

MigKPeCInTH, IpoBeJeHi

pamnu
b.M.
€.K. IIpuxoppkoBoro. ITpo 1e cBimumTh

TopeBum,

NIPOBEJEHNII HYMU aHaJli3 AYcepTaLiiHOl
po6otu B.B. dponbkica, BUCBiTIeHNIT Ha
cTopiHkax pereHsiit. Ix smict poskpusa-
€TbCA HaMU B Mifipospini 4.3, fe MifeTbes
PO OLIHKY HAayKOBOI pPOOOTH BUEHOTO.

Y 1959 p. Bmitnula MoHorpadis
B.B. ®ponbkica «PednekropHas perys-
IuA JeATeNbHOCTU CephedHO-COCYHIC-
TOJ CUCTEMBI», Y AKill BiH Jlae po3lUupe-
HYy BepCil0 CBOIX [JOC/i/PKEHb 3 INTAHb
¢isionorii Ta marosorii cepueBo-cynuH-
HOI cucremu [4, 83].

ITpofoBXXKeHHAM HayKOBO-IOCTiTHOI
poboru B.B. ®ponbkica (1959-1999 pp.)
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OB sI3aHMII 3 110r0 po60TOI0 B IHCTUTYTI
reponTosorii AMH Vkpainn, fe BueHnmit
IIPOJOBXKXYE CBOI JOCTIIKeHH 3 disiono-
Tii Ta eKCIIepYMEHTaIbHOI ITaTOMNOTil cep-
LeBO-CYJMHHOL CUCTeMM i KpOBoo6iry.
PesynbraTOM mpoBefjeHUX MOCTiIKEHb
CTajia HU3Ka HayKOBUX CTATEN, 1€ BYEHMIL
HO]a€ PO3TOPHYTY XapaKTEePUCTUKY ped-
JIEKTOPHOI pery/Auil cepusd Ta Cy[QUH,
BUCYBA€ 1 OOIPYHTOBYE KOHIIEMIII0 Te-
MOJVHAMIYHOTO IIEHTpPY, fAKa, Ha J0ro
OYMKY, € KOHCTENAIL€I0 IeHTPanbHUX
HEPBOBUX CTPYKTYp, fKi BK/IIOYAIOTh i
CYIVIHHO-DYXOBMII LIEHTD, PEryniolTh
KpPOBOOOIr i yac pi3HMX CTaHIB opra-
Hi3MYy, 1O BiJTIOBi/la€ 3a reMOJHaMi4He
3a0e3Me4eHHs IOBENiHKOBIX, EMOLITHIX
Ta {HIMX CKIafHUX pedIeKTOPHUX peak-
LIiil OpTaHi3My.

OcobmmBo Baromy IjiHHICTH Mae MoO-
Horpadis «KoponapHoe KpoBooGpaiie-
HIe M OSKCIEePUMEHTAIbHBIN MH(MAPKT
Muokapaa» (1962), mpucBsiyeHa matono-
rii cepLeBO-CYIMHHOI CHUCTEMM, HAKY
B.B. ®ponbKic HanmucaB y CIiBaBTOPCTBI
3 KL
Y.A. Kysbmincbkoro. Mororpadis ckma-
HA€EThCS 3 TIEPEAMOBH i 1B sITI PO3AiiB,
AT i3 sskyx HanucaHi B.B. @ponbkicom.
VY niit npani BYeHnit y3arajgbHUB JlaHi 0-

Kynpunnpxum, B.I. Minbko,

CITIKeHb KOPOHAPHOTO KpoBOOOIry Ta
eKCIEePVMEHTAIbHOrO iH(papKTy Miokap-
na. Bin meranmpHO ommcaB Mopdonoriuni
3MiHM MioOKapja i KPOBOHOCHUX CY[VH,
HEPBOBMX €/IEMEHTIB Ceplis i TeMofuHa-
MiKM, 3pyLIeHHA B €IeKTPUYHMX ABMUIAX
cepips, pedIeKTOpHY pery/siliio cepie-
BO-CY/IMHHOI CHCTEMM) NPV KOPOHApPHil
HEeJJOCTaTHOCTi Ta €KCIIePYMEHTATIbHOMY
indapxTi Miokapga. [JocmigHMK apryMeH-

TYBaB BCTAHOBJIEHI 3aKOHOMIpHOCTI B3a-
€MOJiil BY3JliB aBTOMAaTU3My cepls, JO-
CIiAVB ME€XaHi3MM BUHUKHEHHS apUTMIIL,
fleTaJIbHO IIpOaHaTi3yBaB (YHKIIOHA/b-
Hi Ta MeTabo/MivH] TOPYIIEHHA TIPN eKC-
IepyIMeHTalIbHOMY iH(apKTi Miokapza.
Takoxx y KHI31 HaBeJJeHO JlaHi PO CTPYK-
TYpY ¥ QYHKLIl KOPOHAPHUX CYAUH, IIPO
perynAniio iX TOHyCy, IPO METOAY CTBO-
PEHH:A Mope/ell KOPOHApHOI HeJOoCTar-
HOCTi, Ipo Mopdonoriuni Ta 6ioximiuni
3MiHUM B cepli 11 CyilMHaX, AKi HACTaKTb
pu bomy. B.B. dponbkic ZoBOAUTD, 1110
KOPOHapHa HEeJOCTAaTHICTb MOXK€ HacTa-
BaTU B pe3y/nbraTi [il pi3sHOMaHITHMX
(hakTOpiB, BKIIOYEHHs Pi3HMX MAaTOTeHe-
TUYHMX MeXaHisMiB. Yce 1je pobutnp He-
OOIPYHTOBaHMM IIOHATTS «KOpPOHAapHa
xBopob6a». KopoHapHa HemocTaTHICTD €
K/IiHIYHVMM CMHJIPOMOM, B OCHOBi AKOTO
JIeKUTb PO3SBUTOK KMCHEBOTO Ji 3arab-
HOTPO(DIYHOTO TONOAYBAaHHA Ceplis.
CuHpOM KOpPOHAapHOI HeOCTATHOCTI
MOXX€ BMHMKHYTHU IIpM Pi3HOMaHiTHUX
XBOpo0ax JIIOAMHM: aTepPOCKIeposi, ri-
IIepTOHIYHIl XBOpOOi, HeBpO3ax, peBMa-
tisMi, cudimici Tomo. B.B. ®pombkic
CTBEPPKYE, 1O YABIEHHA IIPO CHUHPOM
KOPOHApHOI HeJOCTATHOCTI He 0OMexye
MMUC/IEHHA [JOCIJHMKA paMKaMM OJHI€l
HO30JIOTi4YHOI OJVIHNILi, la€ 3MOTY IOBHi-
1€ MPOCTEXNUTY €BOJTIOLII0 ITATO/IOTiYHO-
TO TIPOIIECY, JOIIOMarae NpaBUIbHO PO3i-
Opatycs B eTionorii 3aXBOPIOBaHHA Ta
Bu6Opi 3aco6iB jtoro npodinakTuku i B
[aToreHeTUYHiit Tepamii [5].

Takum umnHOoM, B.B. ®ponbkic mpu-
CBATUB HM3Ky Ipanb ¢isionorii Ta exc-
IIepUMEHTA/IbHIN I1aTOJIOrII CepLeBo-Cy-
OVHHOI CHCTeMM. YYEeHUM BUCYHYTO Ta
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OOIPYHTOBAHO YABIEHHA PO reMONMHA-
MIiYHUIT IIEHTP, JAaHO XapaKTepUCTUKY
apanranii pedekciB Ha ceprieBO-CyAUH-
HYy CHUCTEMY; IIPOCTEXEHO 3a 3MiHaMM y
BCiX JIaHIIIOraX HEMpOTryMOpalbHOI pery-
JALT CepLeBO-CYAMHHOL CUCTeMY, BCTa-
HOBJIEHO JMHAMiKy 3MiH KOpPOHapHOTO
KPOBOTOKY i 10r0 3B’130K 31 3pyLIeHHS-
M1 ckopotnuBoi ¢yHKIil ceprs. IIpose-
JleHa BYEHUM JleTa/llbHa XapaKTepUCTUKA
B3a€MOJIii BY3/lTiB aBTOMAaTU3My B cepIii
Jlajla 3MOTY IOACHUTM MeXaHi3sM HU3KU
aputMmiit. CyTTeBe 3HA4eHHA IA MeJu-
UMHYM  MaJaM  HAyKOBI  pO3BIIKU
B.B. ®ponbkica npo po3BUTOK IMATOJNO-
riii: apTepiabHOI rillepTOHII, KOpOHAPHOI
Ta CepLeBOI HEJOCTAaTHOCTI.
JIITEPATYPA

1. ®ponpkuc B. B. K nsyyenno nponeccos
YTOM/IEHMsI ¥ BOCCTAHOBJIEHUS Cepfla:

Aproped. AMc. Ha COMCKaHUe CTeleHM
KaHfl. Mefl. Hayk. — K., 1950. c. 22.
®ponbkuc B.B. ®usnonornyeckas xapak-
TepUCTUKA pPedIeKCOB Ha CepAedHO-COo-
CYANCTYIO cucTeMy. ABTOped. iuC. Ha CO-
UCKaHMe CTemeHMm JA-pa Mep. Hayk. K.,
1958. c. 43.

IManienxo O. A. HaykoBuit fopo6oK aka-
memika B.B. ®pompkica / O. A. ITamierko
/] IcropnyHi, eKkOHOMIiYHI, couiambHO-di-
710co(ChbKi Ta OCBITHI aCIeKTU PO3BUTKY
OXOpOHM 3[I0POB’A : MaTepianmum MiKHap.
HayK. iHTepHeT-KOH(., IPUCBAY. 75-pid-
410 Kad. CYCHiIbHUX HayK XapK. Hall. Mef.
yH-Ty, 4-11 mucrom. 2013 p. Xapkis,
2013. - C. 172-175.

@ponbkuc B. B. PedrekropHas peryssipisa
TeATENIbHOCTI CEePHEeYHO-COCY/IUCTON CUCTe-
bl Kues.: : Tocmenusmar, 1959. — C. 78-84.
KoponapHoe  kpoBooOpaijeHue nu
9KCIEPUMEHTA/IbbIl MHPAPKT MioKapaa /
B. B. ®pompkuc, K. V. Kympumuxwnii,
B. . Munbko, Y. A. Kyspmuackas. - K. :
Tocmenmsmar, 1962. — 455 c.
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OCOBJIMBOCTI IHKEHEPHOTO 3ABE3ITEYEHH
BOMOBUX O111 OBMEXEHOT'O KOHTUHTEHTY
PAJITHCBKIX BIVICbK B AGTAHICTAHI

Bonomenko Onexkcanap IBanosuy,

KaH/[U/aT BIICbKOBUX HAyK, IPOBifHMIT HaYKOBMII CMiBpoOiTHNUK ]eHTpanbHOro
HayKOBO-JJOCTiTHOTO iHCTUTYTY 36poritHux Cun Ykpainnu, YkpaiHa.

KirouoBi croBa: 6011081 fiil, iH)XeHepHe 3abe3IedeHHsT; iH)XeHepHI BilichKa.

IcTopis BiiiH CBiguNTD, O iH)KeHEpHe
3abesneyenns (I3) e ogHuM i3 dakropis
IigBUAILIEHHA >KMBYYOCTi BiJICBK Ta [10-
CATHeHHs ycmixy 6oitoBux aiit [1]. 3a3Ha-
YeHe MifTBEPPKY€e HEOOXiAHICTH BU3HA-
yeHHsA Ta BUBYEHHS ocobmuBocren 13 3
METOI0 IX BpaXyBaHHA y Cy9acHUX 30poii-
HUX KOHQIIKTaX.

Awnanis matepianiB [1 — 4] cBigunth
Ipo Te, 110 60itoBa AisAnbHiCTE O6Mexe-
HOTO KOHTMHIEHTY PafiiHCBKMX BifICbK
(OKPB) B Acdranicrani 3pilicHioBanacs B
yMOBaX, AKi HacamIlepel, BU3HAYa/lInCs
¢isuko-reorpapivHMMu Ta peiritHuMM
ocobmuBocTaAMu 1iei kpainu. Hespmu-
HuM iz OKPB 6yB i npoTuBHMK, KU
BMIi/IO yXWIABCSA Bif mpsMoro 601oBoro
3iTKHEHHA Ta BUKOPMCTOBYBaB TaKTUKY
MapTU3aHCbKOI BilHUL.

3a Bech yac nepeOyBaHH KOHTUHIEH-
Ty Ha Teputopii AdraHicTaHy OCHOBHU-
MU 3aBJaHHAMY 13 jtoro piit Oymu: imxe-
HepHa po3Bifgka; doprudikaniine 06-
nagHanHa (PO); imxeHepHi 3axomm 3
MacCKyBaHHS; BJIAIITYBaHHA Ta yTpUMaH-
Hs MIHHO-BUOYXOBUX 3arOpOKeHb
(MB3); posmiHyBaHHS; MiArOTOBKa i
YTPUMaHHSA IIJIAXIB; 1106yBaHH;1 i oum-
medHa sogu [3, 5].

OCHOBHMMU OCOOIMBOCTAMM BUKO-
HaHHA 3aBgaHb I3 6onosux giit OKPB B
Adcranicrani 6ymu Taxi.

ImxenepHa posBigKa:

— OpraHmu iH)XeHepHOI pO3BifKM, a
caMe iH>KeHEepHO-pO3BiZlyBabHi JO30pH,
AK IIPaBUTIO, JifAM y CK/IaJii 3arOHIB 3a-
OesnedeHHs Pyxy;

- im)KeHepHa PO3BiJKa IPOTUBHUKA,
MicLieBOCTi i 00’€KTiB Bemach OesIoce-
PEeIHIM OITIANOM;

— KINIBKICTh iH)XE€HEPHO-CIOCTEPEeX-
HUX IIOCTiB y TipchbKux paiioHax Oyma y
pasy 61IbIIOI0 Y HOPiBHAHHI 10 KiTbKOCTI
TaKMX IIOCTiB Ha PIBHMHHIN MiCI,€BOCTi;

— [0 CKJIa/ly iH>)KeHEPHOI PO3BiKM, AK
IIPaBW/IO, BK/IIOYA/INCA: JO30PHE Bififi-
JIEHHA; 1HXXEHEPHO-PO3BiyBa/JIbHUI [0-
30p; OKpeMMIl iH)KeHepHO-pO3BiZyBasb-
HIIL 030D Ta iHKeHePHO-PO3BiyBaibHa
rpyma;

- #na 3abesnedeHHs [l BilICBK Y
CKJIa[Hiil MiHHII 06CTaHOBII CTBOPIOBA-
JICA TPYIM iHXKEHEPHOI PO3BiIKM 1 po3-
MiHYBaHHS.

2. QoprudikaniitHe 06magHAHHS:

- ®O BUKOHYBANOCh 3 BUKOPNCTaH-
HAM MiCLIeBYX MaTepialiB (KaMeHIo, I/IU-
HU, XMI3Y, O4epeTy TOILO);
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- y ropax IIMPOKOTO BUKOPUCTaHHS
Habymu ¢oprudikauiitui cropyan Ha-
CUIHOTO THILY;

-y AxocTi popTrudikaiitHuxX cCoopyx
BUKOPVICTOBYBA/IUCh IIOLIKOJKEHI TaH-
K11, 60110Bi MaImMHM miXoTyu, OpoHeTpaH-
crioprepu,
TOILIO.

3. ImKeHepHi 3axoi 3 MaCKyBaHH::

- imKeHepHi 3axofy 3 MacKyBaHHA

00Ji0Bi MalIVMHU [eCaHTy

BMKOHYBAJINCA i3 3aCTOCYBAHHAM HINPO-
KOTO CHeKTpy TabelbHMX Ta iHAMBIfmy-
QJIPHMX 3aCO0iB MaCKyBaHHS;

— 060B’A3KOBO 3[I{JICHIOBAIOCS C€30H-
He MacKyBajbHe (apOyBanHs 60i10BOI
TeXHIKU;

— 1A MacKyBaHHA IO3UIII BUKOPWC-
TOBYBa/JIMCh MAaCKyBaJIbHi B/IaCTUMBOCTI
MicneBoCTi Ta IpUpORHi cxoBuma (yue-
JIMHY, BY3bKi JONMMHM, 3BOPOTHI CXMIN
BIICOT, IIe4epy TOIIIO).

4. BramiTyBaHHA Ta YTPMMAHHSA MiH-
HO-BUOYX0BUX 3aropomkenb (MB3):

- MB3 BnamToByBaluchb 3 METOIO
CKyBaTyl MaHEBP IPOTMBHMKA Ta HAHECTU
JIOMy BTpaTyl iH>KeHepHUMM Ooerpuia-
camu;

— HaiOI/IBII TOVPEHUM MiCLieM BJia-
wryBaHHs MB3 6ynu nuisaxu gepes gep-
JKaBHUIT KOpHOH Adranictany 3 ITaxmc-
TaHOM Ta X0 IO BAXKIUBUX Y TaK-
TUYHOMY BifHOIIEHHA 00’eKTiB (HOpir
MOCTIB, BICOT TOILO);

- mif Jac BramTyBaHHA MB3 imxe-
HEPHO-CallepHi MiApO3Aiay NIPUKPUBA/IN-
€51 MOTOCTPiTellbKMMM (TAHKOBYMM) TIifi-
pospninamu;

- I BramTyBaHHA MB3 y ripcpkiinn
MIiCL€BOCTI 3a/1y4a/jiCb BEPTOIbOTU ap-
MilIChKOI aBialiii;

- mifl yac BramtyBaHHA MB3 moro-
CTpinenbkuit 6atanbiloH, SIK IIPaBUIIO,
MIOCUIIOBABCA  IH)KEHEPHO-CAllepHUM
B3BOJIOM, 4 MOTOCTpi/JiellbKa pOTa iHXKe-
HEPHO-CAllePHMM BiflJJi/IeHHAM;

— IIMPOKOTO 3aCTOCYBAHHA J/A yna-
wryBaHHss MB3 nabynn vactunm i mig-
PO3Jin creniabHOrO MiHYBaHHS.

5. PosmiHyBaHHA:

— pO3MiHYBaHHA NO3MULiN BilICBK Ta
MiCLI€BOCTi IPOBOAM/IOCS] TAHKAMIU 3 TPa-
JaMy, OpPOHbOBAaHVMMU MalIMHAMU PO3-
MiHYBaHHS, TaHKaMM i3 6ynb]103€pHI/IM
00TalHAHHAM, iH)XEHepHVMMM MalllHa-
MI POSTOPOKEHHA Ta KiHOIOTIYHUMU
pospaxyHKamu 3 cob6akamMu MiHHO-IIO-
IIYKOBOI CITy>X6u;

6. IligroToBKa i yrpyMMaHHA IIAXIB:

- 3a CKJIAHHOCTI penbedy, MiAroToBKa
LUIAXIB IS PYXY BIiMICbK 3/1iJiCHIOBA/IACH,
B OCHOBHOMY, 3 BUKOPUCTaHHAM iCHYIO-
4YuX JOPpir;

— JUIS MiATOTOBKM IIJISAXiB Hall4acTi-
nle 3a/Iy4aanch iH>KeHEpHO-JOPOXKHI Ta
iH>)KeHepHO-callepHi Mifpo3ainmm iHxe-
HEPHUX BiJICBK, [Iii AKMX IPUKPUBAINUCI
MOTOCTPIZIELIbKMMM Ta aPTUIEPIICHKUMU
i posfiIamMu;

- I 3a0e3ledeHHs] PyXy BINICBK Y
3ara/;IbHOBIMICBKOBMX YaCTMHAX Ta IIifi-
PO3Milax CTBOPIOBAINCH 3arOHU 3abe3-
IeYeHHA PYXY, OCHOBY fAKMX CKIafanyn
i PO3MIIN iH)KEHEPHUX BilIChK;

7. lo6yBaHH: i OYMILEHHS BOIM:

- DOOYBaHHA i OYNMILEHHS BORY 3[iit-
CHIOBa/IM MiIPO3Ji/N MOIBOBOTO BOJOIIOC-
Ta4aHHA iHKE€HEePHUX BiliChK, TUITY, MEY-
Hi Ta 3ara/IbHOBIICHKOBI MiPO3AIIN;

— PO3BifiKa JpKepen BOAy Benacs Mif-
pospislaMy iHXXEHEepHUX BIilICBK 32 y4ac-
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TIO IIPEJCTAaBHMKIB Bifi XiMi4HOI Ta Me-
IUYHOIL CTyXKO;

— KOHTDPO/Ib AKOCTi BOAM CYBOPO
KOHTPOJIIOBABCSI MEJMYHOK CIIy>K0010
YaCTMH Ta Migpo3AiiB, a ii migBe3eHH:A
MOK/IaZla/Iocs Ha MifIpO3/Iiny TUIYy;

— IYHKTY BOJOIOCTAa4aHHA Ta po3fa-
4yi BOIM OXOPOHAMMUCH MOTOCTPiNelbKN-
MU HigpO3fiIaMu;

— Y BifimaneHi rapHi3OHM BOJa IifBO-
3mIacst 3aco6aMm CTAPIIOro HavyaIbHIKA,
a'y pasi nepe6oro y 1yx rapHi3oHax pos-
TOPTaNUCA OKpeMi IYHKTM BOJIOIOCTa-
YaHHS.

ABTOp 3acBifuye, 10 BM3HAYeHi y
crarTi ocobnmsocti I3 60itoBUX Ailt
OKPB B Adranicrani He HpeTEeHAYIOTb
HA Taki, [0 He Mi/ISAraloTb 0O6rOBOPEH-
HIO, Ta CTBEPXKYE, 10 KOCcBif 13 6oitoByx
Iiil BiIChK € HaA3BMYAMHO OaraTuMm Ta
6araTorpaHHUM i TOMY TOTpebYe peTesnb-
HOTO MOCITI/KEHHS 3 METOI0 1I0r0 BUKO-

PUCTaHHA Yy CYYacHUX 30pOIHMX KOH-
¢rikrax.
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HEBO3MOKHOCTD BbITb IPYTMM KAK ITPOBJIEMA
OMITOCOPUMN A3bIKA: CMBICJI B BbITUN

Hosraus A. B.

KaHAMAAT QUIONOTMYECKNX HaYK, WIeH-KOPECTIOH/IEHT
MexnyHapogHolt akageMuy 06pa3oBaHuA M HayKu
00O «V3paTenbcTBO TeHe3a», PeRAKTOP pefaKyy reorpadyi ¥ 9KOIOTUN

KiroueBble croBa: cMbICT, prmocodus s13bIKa, KT yaTu3als CMbIC/IA, BOCIPUATIE

VMHAVBUYYMA, OHTOJIOINY€CKasl peaJIbHOCTbD.
Keywords: sense, philosophy of language, actualization of sense, perception of an

individual, ontological reality.

ITocranoBka mpo6memsbi. C/ioBa, BbI-
HecCeHHbIe B Ha3BaHMe 3TO Iy6IMKanu
He CJIy9alfHbL: IIOC/IE[IHee CBSI3AHO C TEM,
9TO HAllla IICUXMKA MOXKeT OBITb OXapaK-
TepU30BaHa ITOHATIEM COOBITHE, OfHAKO
He B 3HAUEHN) YCTaHOBJIEHHOTO (akTa
VIV SBJIEHUS, COBIBIIErOCs B OHTOJIOIMU-
YeCKOJl peallbHOCTH, HO IMEHHO B KJIIo4e
cocyijecTBoBaHus A ¢ 9TuMK paKTamMu
/b0 SBIEHUSAMM, COOTBETCTBEHHO, HA
rpaHMuIe HeCOBIBIIETOCSL.

Takum 06pa3oM, MBI TOBOPUM O HEKOI1
HOBOIT Tormke Qumocodum, Ienbio KOTo-
poil ABNIAETCA OIpefie/ieHne pasIudmit
ME>/[y KOPHEBBIM KOHIIETITOM U IIPOU3BO-
IHBIMU cMBbICTA. IIpu 9TOM, 4TO MHTEpec-
HO, YIIOMSIHYTO€ JIOTM9eCKOe IIOCTPOeHIe
XapaKTepusyeTcsl HeKoell yA3BMMOCTBHIO
cpoeil mpupopbl. Tak, Habmomaercs
crieryyecKas gyannusanys 3TOTO sABJe-
HMA, KOTJIa, C OJHOJ CTOPOHBI, MbI TOBO-
pum o cootHecernuu A ¢ [pyeum(u), c
APYroil — 0 CBOEOOpPAsHOIT ero aToMmsa-
IV C TIeTBI0 COXPAHEHMA CBOEH CAMOCTIL.

OnHako yHOMAHyTas CTpaTuduka-
IV, paccMaTpUBaeTCcsA B KadecTBe He

TONMBKO (pakTa peasbHOCTH, HO U, COO-
CTBEHHO, HEKOJ1 METOIOIOT Y ITO3HAHMAL.
[Tpu atom oHa (cTpatudmkarys) He sIB-
NAETCA NPORYKTUBHOMN IO TOV IPUYMHE,
YTO MEPBUYHBIM MO3UIVIOHUPYETCS yoKe
He, COOCTBEHHO, OBITVE, TO €CTh Cylie-
cTBoBaHMe S B TOPU3OHTE COOBITHIL,
OTpakeHHOe B mpefcTaBneHnsx [Tapme-
HUJa, HO caMa ouddepernyuanus (pas-
nndne, CTUIMATU3ALMAM IIpOdUee), BBI-
CTYMAIoIlasi, B 3TOM CBETe, OCHOBOIIO/IA-
ratomieil. COOTBETCTBEHHO, IIOCNIEHEe
IIPMBOJUT K OITOCPEXOBAHIIO CAMOAKTYa-
NU3alMU 3TOM KOPHEBO KOHIENTYalb-
HOJ OIIO3MLNMK [2], IPOUCXOAALIEl T0-
CpencTBOM n3b6uparenbHOII
HaIpPaBIeHHOCTN BOCHPUATHUS
VHAVBUAYYMa Ha TOT WIN MHOM OOBEKT.

AHanmus3 NOCIeRHNX NCCIeT0BAHMIIL 1
ny6nukamuii. [Tpo6rema akryanusanyuu
CMBICTIa B OHTOJIOTMYECKOJ PeaTbHOCTU
paccMOTpeHa B MCCIEOBAHNUAX CIeNYIO-
mux ydyensix: C. bappuna, [I. Tacmapan,
M. Naummmnza, E. ViBanosa, B. Kypen-
Hoit, E. IIpoTacosa, H. Cepkosa, I1. Cre-
nannos, C. ®pank, A. YepHosa, I. Yep-
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HaBJHA U JPYTUX.

dopmynupoBaHMe Ieleil CTATbU
(mocranoBKa 3amanudA). [lenvio craTbu
SIBIISIETCST PACCMOTpEHMEe 0COOeHHOCTe
OBITOBAHNS MHAMBUAYYMA B KOHTEKCTE
cMpicia. IIpedmemom — OTOOpa)keHUE
IPAKTNYECKIX OCHOB ero (CMbIC/Ia) aKTy-
anu3alyy B OHTONOTMYECKON peasbHO-
CTI.

VI3n05keHne OCHOBHOIO MaTepuasa.
SIBneHne OBITOBAHMS B OHTONOIMYECKON
PEeaTbHOCTY MOXKET OBITH IIPECTABIEHO
JINIIB TIOCPENCTBOM SI3BIKOBOI CHUCTEMBI
B I[eIoM U dbopmanpHOI
pernpeseHTaLuI: pedeBoit (ayayuanbHOI)
n  rpadudeckoin  (MMCbMEHHOIL).
IlocnenHee CBA3aHO C TEM, YTO SA3bIK, KaK

(<

M3BECTHO, nmeanbHON
CTPpYKTypoOil, a
OHTOJIOTMYECKOI peajbHOCTU 4epe3
ynoMmsAHyTble Bexu. IIpu aTom nmocnenHme

CBA3aHbl C TAaKUMU (beHOMeHaMI/I Kak

ABNACTCA
IIpOABIIACTCA B

IICUXOTOTMYECKOE IIOHMMAaHUE,
IIpenmolaramiiee BYyBCTBOBaHIE,
OMIIATUYIECKOE IIPOHMKHOBEHNE BO

BHYTPEHHMIIT MUP Ye/T0BeKa OCPENCTBOM
SI3BIKOBBIX CpencTB [1].

AnbTepHATUBOM A3BIKY MOXHO pac-
CMaTpUBATh MICKYCCTBO, KOTOPOE, TEM He
MeHee, SIB/ISIETCA OOYC/IOB/IEHHBIM SI3BI-
KOM KaK CPelCTBOM KOIVMPOBKM peaslb-
HOCTI. ITO CBSA3aHO C TeM, 4TO 0Opasbl,
3BYKM M APYroe MHTEPIPeTUPOBAHbBI C
IIOMOIIBIO HEKOJ OIlepallIOHHOM A3BIKO-
BOJ CHUCTEMBI: CJIBIIIA YAUBUTEIbHYIO
KOMITO3MIIMIO MBI KaTeropusyeM ee IO-
CpefcTBOM HOMMHanuy. Tak, mpu atom
KOPHEBOJT 0COOEHHOCTBIO IIpoLjecca MH-
TepHpeTanyuy B IeJIOM M MCKYCCTBA — B
YaCTHOCTM, IIPE[CTAaB/IAETCA BbIUIEHe-

HIIe HEeKOero MPOCTPAHCTBA JINA ero (uc-
KYCCTBa) pasBUTHA B a/ibHeliieM. Bro-
CIIeAICTBUU 3TO MECTO 3aHMMAeTCs depe-
ol HapabOTOK B 0O/IACTY TEOPUN U KPH-
TUKY, TPOSICHAIOUINX €ro CMBICIOBYIO
€caMOOBITHOCTB [5].

Takum 06pasoM, yIOMSAHYTOe BYYB-
CTBOBaHNe MPEICTABIACTCA OFHUM 13
3TAIOB ObITOBAHNUSA TIPOU3BENEHNS KY/Ib-
Typbl — MCKyccTBa. B pmanbHeiimeMm >xe
IPOMUCXOJUT 0nocpedosanue s3bIKOBOIL
IIOJIVICUCTEMONM, C IIOMOLIbI0 KOTOPON
PasBepTHIBAIOTCS IPOLIECCHI KaTeropusa-
VM, ocMbIceHyA u mpoune. CaMm xe
IIpOLecC IMPOSCHEHNS TPOVCXOINT depes
aHANN3 HEKUX Xy[OXKECTBEHHBIX paboT
BHYTpY HAIIPaBJIeHNs X MeCTa IOC/Ie/IHe-
ro B MHCTUTYLMOHHON cucreme. VIHTe-
pPecHoO, 4TO 4eM Obl HU IOTb30BAJICH
MHTepIpeTaTop (3aHMMAsICh KPUTUKOI
UCIIONb3YA MeTO/ bl
MHTEPIPeTalNi), CaMO MCKYCCTBO
IPEefICTAB/IAETCS CBIPHIM MaTepuajoM,

nun6o

OXUJAIMM CBOE€Il peannsanuy B
npouecce
VckyccTBOBenbl GOPMUPYIOT U3 9TON

MHTENpeTUPOBAHMUA.

«3aTOTOBKM» (peHOMeH, BIIOCTECTBUN
3aMONHAIIMI My3eu Mupa U depemy
rajiepeii COBpeMeHHOT0 UCKyccTBa [5].
Cam o cebe akm meopenus (cospa-
HUSA, BUYBCTBOBAHMA ¥ IPOYNX) BCETAa
COOTHOCHUTCA C HAIIUM ONbIIMOM VI HeKU-
MU CUMBOAUYECKUMU U CUMBOTbHBIMU
cmpyxkmypamu (pasmrdye Mex/y IepBbl-
MU ¥ BTOPBIMU B TOM, 4TO IIepBble Ipef-
CTaB/SIIOT OTHOIIEHME CO3HAHUA K OBbI-
THIO, TO €CTb BBICTYIAIOT TpaHCpOpMa-
el CMBIC/IA, @ BTOpbIe — rpadUyecKiM
BOIUIOILICHVYEM OCOOEHHOCTel ero ajain-
TalyM B IPOCTPAHCTBE KYIBTYPHI), a
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TaK)XXe dYepefoli caMONIOHATHOCTeit [7].
[TocnenHe BBICTYIIAIOT pelpeseHTaleln
HallMIOHA/IbHOA, I3bIKOBOJI KapTUH Mupa
U JIaKyH, IPUCYTCTBYIOIINX B aKTyab-
HOM I BOCIIPUMHVIMAIOIIETO COLyMe.
3aKOHOMEpHO, YTO YIOMSHYTBIE BeXU
HAIIPSIMYIO CBSI3aHBI C JIVHTBUCTIIIECKON
HOZIOTIIEKOI COLIMOKY/IBTYPHOI >KM3HM
ob1lecTBa.

B 3TOM KOHTEKCTe IOKasaTelbHbIM
IpefCTaBIIACTCA NCTOPUOCO(CKOe IOHN-
MaHue TpaHCPOpMaLMil CMBIC/IA TOCPE-
CTBOM s13bIKa. TaK, /1151 HOBOEBPOIECKO-
ro Iepuofia ObIIO XapaKTepHO IIOHMMa-
HIle TOJl PENeBAHTHON POMM, KOTOPYIO
HeceT s3BIKOBasl IOMMCKUCTEMA, perpe-
3eHTUpyeMasi IIOCPECTBOM OCO3HAHMUS
BOXHOCTU PUTOPMKM. B rpaHumax mo-
CJIe[IHeTl TIPOVCXORMTIO OCO3HAHMe Orpa-
HUYEHNIT BO3SMOXKHOCTM IIO3HAHMA TeX
WM VHBIX OOBEKTOB OHTOOIMYECKOI
PeanbHOCTH, a TaKXKe OBUIO aKTyanusu-
POBaHO MOHsATME UCTUHHOTO [2] 1 1MOX-
HOTO, TO eCTh CMbIc/a (mopsnka) u Hec-
cMbIcIbl (abcyppa, xaoca). IIpn aTom
[IOKa3aTe/lbHbIM SIBJISIETCSI TTOCTPOEHME
K/TaCCIECKOl MeTaU3UKM, CTPYKTYPHU-
POBaHHOIT OT 607IbLIETO (LIEHTPANTBLHOTO
KOHIIEIITa, TOHATHS) K MeHblLIeMy (1of-
YMHEHHbIE, IPOU3BOLHbIE OT HETO KOH-
CTPYKTHI) [2].

ITockonbKy akTyanbHOE NMOHMMAaHNE,
OCMBIC/IEHI€ MOXKHO MHTEPIIPETUPOBAThH
KaK cxBarbiBaHue (mIs TMOHMMAHUS
CMBIC/Ia C7IOB, BOCIPMHUMAIKOIIEMY He
HY>KHO 3HaThb MOTHUBBI [ieIICTBIUII TOBOPSI-
mero) [6], To, K IpuUMepy, KYIbTYpHbI
HIPOAYKT,
Heo0OXO0mMMO

Npou3BefeHNe MUCKYCCTBa,

paccMaTpmBaTh  Kak

ATOMU3VPOBAHHYIO, ABTOHOMHY1IO

epuauny. IlocnepHAs mpu sTOM MMeeT
CBOJICTBO COIPOTUB/IEHMSA OCMBICTIEHIIO
BOCIIPMHUMAIOIIVM (MHTEPIPETATOPOM),
MaTepuannsysd B CBOMX IpaHMIAX UX B
Ka4eCTBe HaCU/IbCTBEHHBIX MEHTa/IbHbIX

NeICTBUI.
Takum o6pasom, wn36anmOBaHHBII
IIOCTMOREPHU3MOM couManabHO-

IeTepPMUHMPOBAHHbIN BOCIPMHYMAEMbIi

00beKT OKasblBaeT CONPOTHUBIICHNE
IIPOLIECCY CBOETO MHTEPIPETUPOBAHMS,
TO eCThb HaBA3aHHOMY cMbIcTy. [Tomo6HO
TOMY, HPOTAaTOHUCT
AHTUYTONMYECKOTO  TIPOU3BEJeHUs
0CO3HaeT HeoOXONUMOCTb YXO#a OT
mns Hayaja

LEeJICTBOBaHMUSA, CONPOTUBIIAACH CBOEN

KaK

«OCMBICIIEHUA»

mexomupoBKe. VIHTepecHO, 4YTO Takoe

IIOHVMMaHNEe €OVIHU I bI CMbICIIA,
3aKOHOMEPHO «BBIHOCUT» €€ 3a T'PaHUIIbI
IIPpAKTUYIECKOTO NIPUMEHEHN, 06peKaﬂ
IIOC/IEMHIOIO Ha «6yKBaTIbHOe» IIpoYTEHNE

I OTHOCUTENDPHO JIETKYIO 3aMEHAEMOCTD,

B KadyecCcTBe JIETKO yHI/I‘ITO)KI/IMOI?I
COCTABAAKINENl KUCTU  CMBICTIOBBIX
3BeHbeB [5].

BrlmensnoxkeHHOe O3BOMAET IOCTY-
MPOBaTh, YTO KY/IbTypOIOTMYecKas, co-
LMabHAsA, JTUHTBUCTUYECKAs U IIpodne
COCTaB/IAKOIINE YECITOBEYECKOTO 6bITIA
IO/DKHBI MICCNIENOBAThCSI He C IMO3MUINUN
CBOeIt 0011elt Ipupoypl, HO cMbicia. [lo-
crefiHee 0OBSICHUMO TeM, YTO IPUPOfia B
3TOM CJy4ae NpefiCTaB/IAeTCA KaK HeKe
KOHKpeTH3MpOBaHHbIe ABJIEHMA, Hpef-
MeTBl U IpodYee, HO He CMBICIBI K HUM
IpuBsA3aHHbIE. B TO BpeMsA KaK CMBICIIbI
ABNIAIOTCA KOHKPETN3NPOBAHHBIMI CBO-
VIM POJIOM KOHCTPYKUWAMU, C(i)OpMI/IpO—
BaHHbIE YeI0BeYeCKOM nEeATEIbHOCTDIO,
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CO3HaHIEM U ToBeneHneM [3].

OTO NOrMYHO TOABOAMUT HAC K IpO-
671eme TeOpUU AEICTBUA B LIE/IOM U CMBIC-
JIe TIOC/IEHETO — B YaCTHOCTH, ITOCKOJIb-
Ky, KpOMe COOCTBEHHO aKCHOJIOTMde-
CKOI1, TMHIBOIIPArMaTIIeCKOlL, 6110710rn-
YeCKONl ¥ IIPOYMX BeX HeoOXOANMO
YIUTBIBATh YIIOMAHYTBI BOIPOC, OCO-
O€HHO peleBaHTHBII [/ COLMOIOTNYe-
CKJIX VMCCIIEJOBAHMIL, @ TAK)Ke MCCTIefoBa-
HUil B cdepe MyOMMIHOTO yIpaBIeHIsL.
ITocKO/BbKY, 9TOMY BOIIPOCY OILIMOHA/Ib-
HO IpUCYWIM IMPOOIEMBI COLVAIbHOTO
HOPsAKA, MEKIMIHOCTHOTO B3aMMOJIeil-
CTBUSA, TCUXOJIOTMM OONBIINX M MAaJbIX
rpynn u mpoune. IIpu 9TOM HEpPBUYHO
sta mpobmemaTuka ObITa 3a70)KeHa
M. BebepoM B ero KIacCH4ecKOM OIIpe-
Ie/IeHNI: HEeVICTBUEM SIBIISETCS JiesHILE,
HefiesTHYIE VTN [IpeTepIIeBaHNe [TOCTOMb-
KY, TOCKOJIbKY JIe/ICTBYIOIIVE CBA3BIBAIOT
C HUM CyODBeKTMBHO IIOJaraeMblit
cMBICT [6].

Hnsa ecTecTBEeHHOHAYYHON IIapafiir-
MBI XapaKTepHa WJesl O TOM, YTO OHTOTe-
He3 MOBTOpsieT QIIOreHes: TO, KaK 4eyo-
BEYECTBO OCBOM/IO peub (53bIK), HEMO-
CPEeICTBEHHO BINAET Ha O0COOEHHOCTHU
OCBOEHU peunt (A3bIKa) MHAUBULYYMOM.
Taxk, [/ ccIenoBaHmil B 00/IaCTH JIVHT-
BUCTUYECKOI THUIIONOIMY XapaKTePHBIM
CTQJIO MPUBJIEYEHISI pedr AeTell sl I10-
HVIMAHUS COOTHECEHNS SI3BIKA U MBIIIIIe-
HMA. DTOT MOAXOJ, Jal MHTEPECHBIN pe-
3Y/IbTAT: /s AETCKOI pedn XapaKTepHbIM
SBJIAETCS Ha/IM4Me Iy Th U He BCeX sBJIe-
HUIT, IPUCYLINX MMPOBBIM s3bIKaM, Ofi-
HAKO BIIOC/IENCTBUM McCYe3aomux [4].
TakuM o6pasoM, npobreMy MOXHO
chopMynmupoBaTh TakMM 00Opa3oM: OT-

HOCUTCSL M CyOBEKTMBHO IIO/araeMblil
CMBICTT K CYOBEKTY (TO, YTO MBI C BaMu
LyMaeM, 4TO MBI IIPEIIONaraeM) Win xe
HAXOJIUTCS T/ie-TO BOBHe, OyAyuu BOBIIe-
YEeHHBIM B HEOOXOIMMOCTh festHuss. Cam
Bebep He maeT TOYHOrO OTBETA HA 3TOT
BOIIPOC [TOCTOJIBbKY, [TOCKOJIbKY pasfiersi-
eT [iBa TUIA IOHVMAaHMW JeVICTBUA: aKTY-
aJIbHOE TIOHMMaHue 1 00bACHSAIOIIEE 110~
HUMaHue [6].

BriBoppr. Takum ob6pasom, Ha faH-
HBIJI MOMEHT HaOromaeTcs Hekasd [IC-
KpeJUTALNsI CMBICJIOBBIX CTPYKTYp, 3a-
JIO)KeHHAasl IIOCTMOJEPHMUCTCKMMMU TeH-
HDeHLMAMU: JEeCSTKY JIeT MOCTMOREPHM3-
Ma MOYXHO BOCIIPMHMMATD KaK SHTPOINIO
37IEMEHTOB CMBIC/TIOBBIX 3BEHBEB, IIPOMC-
XO#AMyI0 Ha (OHE [JeKTapUpPOBAHIS Ha-
POYMTOrO Xaoca CMBICTIA.

OTMeTNM, YTO CTIOKUBIIUIICA KPUSUC
[IOHVIMAaHVs, M3Y4eHUsI CMBICTa MBI BU-
VM B [IyalbHOCTH, XapaKTePHON s
¢dumocodckoit MpICTN: TaK, U3HAYATbHBIE
OIIO3NLMY ObITIE/HEOBITHE, TIO3HABAE-
MO€e/Heno3HaBaeMOe, TOXJIeCTBEHHOEe/
HETOX/IECTBEHHOE, & TAKXKe MepapXud-
HOCTb KaTeropmsanuy KOHIENTOB (OT
00/IbLIETO K MEHBLIEMY i HA060POT) CO3-
JAIOT YCIOBYSI TUMUTUPOBAHMS TPaHC-
dbopmanuit CMBICTOBBIX 3BeHbeB. Tak,
TpaHUIbI

YIIOMAHYTBIX IIPUMHIOUIIOB

OTpaHNYMBAT  (PYHKIMOHNPOBAHNE
CMBIC/IA, YTO HETaTMBHO CKa3bIBaeTCs Ha
€ro CIOCOOHOCTM K WU3MEHSIEMOCTU U
alaliTUBHOCTU. VIHTepecHbII MOMEHT ¢
BBILIEYIIOMSIHYTHIM OOBSICHSIOWINM II0-
HMMAaHIEM: OHO HeOOXOIMMO TOIa, KOT-
Ja CMBICT MOXeET OBITb JIeKOJMPOBaH
JNIID JUCKYPCUBHO, TO €CThb Yepe3 CPexy,
B KOTOpOII ObITYeT. B cryyae, xorga 06b-
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SCHsIOIlee TIOHMMaHue TpeOyeT BbIYIe-
HEeHIA 4eTKOTO MOTMBA JieATeNs.

IlepcniekTnBOII MCCIeNOBAHNA CMbIC-
J7Ta SAIBJIAETCS MHTErpalys Hay4HON MbIC-
7N 3a CYET MEXIPENMETHBIX UCCIEeN0Ba-
HIISX, IOCPeICTBOM HaXOXJeHus 6asuca
B BUJI€ CMBIC/IA, BBINOMHAOIIETO KOOIIe-
pupytomyio ponb. Kpome TOro, Mbl BuU-
IOVIM TepCHeKTUBHOCTb TaKOTO MCCIeNOo-
BaHMsA B Oojlee IIyOOKOM M3YUeHNM B3a-
MMOCBA3) Y€/IOBEKA M OHTOJOTMYECKON
PeaNbHOCTH, 0COOEHHOCTeNT er0 BOCIPU-
ATUSA TIOCTIEIHE U TaK fajee.
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Annotation: This article is devoted to the stylistic synonyms in the pragmatic aspect,
which is differ emotional meaning. Stylistic synonyms indicate a style that is closer or
subordinate to the speech and expresses the content of a particular idea. It is very impor-
tant for everyone to understand and differentiate the meaning of synonymic words that
express one concept as well as their expressive-emotional, stylistic aspects for understand-

ing them.
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Stylistic synonyms differ from each
other in their pragmatic characteristic
and emotional meaning. In most cases the
meaning is understood as the equivalent
of the similar meanings. For example, in
the Uzbek language the term “keTMoK» is
used not only with the word of man, but
also with the words time, honesty or car.
That is, BakT KeTAu, MalIMHA KeTAN,
nrco¢ ketmu and so on. In the speech,
the main function of the definition style is
to distinguish stylistic synonyms. Stylistic
synonyms indicate a style that is closer or
subordinate to the speech that expresses
the content of a particular idea.

Stylistic synonyms are subdivided into
two groups. Words used in a particular
region, which we call «regionalisms» and
words used in oral lexical style. The con-
textual stylistic synonyms are impossible
to replace any word with other contrast
synonyms. This can dramatically change
the stylistic structure and the content of

information. Studying the oral lexical side
of foreign languages based on stylistic
synonyms create special difficulties for
the first year students. The emotional
characteristic is not enough appearing in
their context. Many stylistic synonyms are
emotionally and expressively. They de-
scribe the relationship between speech
subject and stylistic information of inter-
locutor with emotionally and explicitly.
The emotional expressiveness is defi-
nitely the same as the lexical meaning ac-
cording to the nucleus seme, and different
between pragmatic seme which is emo-
tionally or expressively. For instance,
there is a range of semantic synonyms
UJDKAIMOK,
MINNIAJIMAK, MPIIANIMOK, TUPKANMOK.
This synonymic range is identical accord-
ing to the core of nuclear seme of lexical
meaning «to create a sign of delight withe
the muscles of eyes and lips”. But only the
word “KunmaitMoky is limited to express-

such as KUIMAIMOK,
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ing the lexicon, and this word is the
dominant for this semantic group. This is
specific for all the words in this synonym-
ic group, and the rest of them are differ
according to the positive or negative prag-
matics. The lexical meaning of the verb
“MmkaitMoK” is express a positive emo-
tional meaning,
“nmmariMok” is in the meaning of alle-
goric smile and the verb “rtupxxaitmox” is
in the meaning of sarcastic smile. That is,
the lexical sense of these synonyms varies
by emotive semes.

however the verb

The lexical meaning of the words in
the synonymic group varies according to
the expressive semantics. For example,
let’s take a look at the synonimic group:
Oyituan, 6anaHg, HOBYA, Aapos, [OB. In
this group the word “6amanp” is express
more lexical meaning, however in the
word “6yituan” has less pragmatic seme,
in the word “HoBua” the pragmatic seme
is the most in this synonymic group. The
subsequent synonyms have increased the
level of character in comparison with the
other. The sign is explicit in the expres-
sion. It is possible to see a gradual in-
crease in character expression that is
called graduonymy. The graduonymy is
mainly express in the synonymy words
that is in their expressive semes. There are
also emotive semes of lexical meaning in
this synonymic group.

Emotionally sensible synonyms serve
as a source of information when it comes
to the speaking. Their emotionality af-
fects the stylistic nature of the context.

For example: Surprised was I ? As-
tounded would rather have been the word (
Alfred Coppard, The Inn)

In the first sentence the verb Surprised
has a neutral character, in the next the
verb Astounded symbolizes a staggering
emotional pain. Synonyms that are used
in expressive and emotional expression
are called semantic stylistic synonyms:

For example: (uzb) xotmn (general
use) — paduka (official); éuvrap (in oral
speech)-ssHru Kenmuu-kyésmap (official);
103 (neutral)-6amapa (non official)-
gexpa (official). These examples can also
be found in English:

to see (neutral) - to behold (bookish)

money(neutral) - dough (colloquial)

food (neutral) - grub (colloquial)

to live (neutral) - to hand out ( colloq)

a girl (neutral) - a maiden(poetic).

Semantic synonyms are based on the
fact that has more than one word in the
same lexical meaning. But these lexical
meanings are not equal absolutely. In the
lexical meaning has a such specific
character which is differ semantically
from others. These semantics remain the
same when the lexical meaning of the
words are synonyms, the same as the
lexical meaning of the same thing. Of
course, in this case, the question is, how
can the lexical statements be based on the
words of the synonym? To answer this
question it is nescessary to remind the
idea of K. Levkovskaya: “ Synonyms -are
equal with their nominal meaning”

The usage of synonymy in speech is to
choose the right word, which is typical of
communication atmosphere between ad-
equate synonymy. The lexical skill of ex-
pression and emotional connection is ex-
presses the synonym invariant. In meth-
odological studies, synonyms are consid-
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ered close and meaningful words. It is
very important for everyone to under-
stand and differentiate the meaning of
synonymic words that express one con-
cept as well as their expressive-emotional,
stylistic aspects for understanding them.
From the above mentioned, we conclude
that proper use of synonyms in speech
can be a sign of perfection of language
and makes speech very meaningful. In the
speech, the synonymy skill components
are very complex and characterized by the
following operations:

- understanding the subject matter and
emotional content of communication;

- choosing from inside the nearest
unit;

- using exact expression from lexical
unit according to shape, function and
purpose.
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Annotation:

This novel reflects the childhood of young adolescents in a troubled time in Afghani-
stan. It focuses mainly on friendship, dignity, valor, loyalty” Kite runner” the novel was
the first work of writer and it was published in more than 40 languagaes in over 10 mil-
lion copies. I have done artistic analysis on the form and content of the work.

Key words: exposition, knot, eventful, culmination, unraveling, conclusion

For a month, I took a book in my
hand, and I did not think it would be okay
to read it overnight. This work, which I
liked and greatly influenced me, is the
novel by Khalid Husaini, “Kite Runner”. I
found the description of the Uzbek writer
Abdulla Qahhor Utkir Hoshimov’s paint-
ing “The Desert Air” in this work. This
work is pure, warm, natural, warm and
pleasant. This novel is a novel about two
friends, their fertility in their childhood,
their admiration for one another, the
kindness that is most compassionate to
one another, and the genuine friendliness
of our feelings. The main heroes of the
work are Amir, Baba, Hasan, Rahimkhon.
The ruler is rich, wealthy and wealthy and
is the father of Adam, his only son. His
friend Hasan is simply a servant, a martyr,
a sincere, hardworking son. They have
grown up together from youth, play to-
gether, but they face many difficulties be-
cause of the fate’s unexpected gifts and
shots. Although he is a little bit older than
Hasan Amir, he does not want to tell it to
his friend. In many pictures, Amir has

been ignored by Hasan, the Amir knows
how to read and write, but he thinks it’s
his job to teach his friend. This novel is
often called “Kite Runner”, because these
two friends love to fly from heaven to the
sky, to participate in barracks. They also
run after the wind, just like lampposts,
and see their indulgent children as pure.
In many leagues, Hasan takes the first
place for his friend Amir, who wants the
Amir to hear all of them praise. Hasan is
a genuine friend, he is even ready to die
for the Amir, even though his friend is not
worthy of kindness. The ruler is selfish
and arrogant, and even slanders his house
by accusing Hassan of stealing. But it
seems that they are inextricably linked to
some kind of friendship.

If we analyze this work on the ele-
ments of the plot, the exposition of the
work starts with the fact that one of the
days when Rahimkhan had to see the
Baba, and that he had not seen him for a
long time would be seen sooner or later,
since 1975 . As in every other novel, this
novel also has a knot, why this node is
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such that Amir’s father, Father, is so kind
to the son of ordinary servant Hasan, that
Amir is just as courageous, courageous,
He wants to be a young man, even if he
wants his friend Rahimkhon to be like a
son of Hasan. This node is removed in the
middle of the work. In this context, the
development of events is intensely illumi-
nated. That is, they are moving to another
city, a special environment, new people, a
new place and so on. The culmination of
the execution is that Amir’s father died of
a serious illness. He no longer has his fa-
ther, the one who trusted him, and now
he has to fight for life, he must eat and
should ready for any situation, and there
is nobody around him, even his friend.
He became isolated, realized that he could
not do nothing without the father, and he
stepped into a great life. The solution was
that Amir had a brother, Rahimkhon
called him by letter, and informed him
that he had his own brother, that is, his
own solution, that is Hasan was his broth-
er that he understood that his younger
father was not indifferent to Hasan, the
solution to this work. At that time, for
some reason he was forced to live sepa-
rately from his son, and he could tell Ra-

himkhon Amir of all that he could not
beat his son even though he was older. .
The boy’s contention in the boy’s eyes,
while the other children hurt him, Hasan
always fought against him.

In conclusion, I would like to say that
our true happiness is that true friends
have always and always with us, and that
there are friends who can help us in bad
times and have good friends. At the same
time, they are like our sister and brother,
the closest we are. In this game, not only
friendship but also humanity, kindness,
and emotions are the main reasons for us,
I am sure, dear reader, you will read this
work as if you were in a day you make the
right conclusion. The other works of
Khalid Husaini are written in the national
language, even though he is a representa-
tive of another nation, and all people read
his books quickly and easily. Similar to
the works of Utkir Hoshimov, Abdulla
Qahhor, Odil Yoqubov and Said Ahmad,
as well as Khalid Hosseini’s works.
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THE ROLE OF MASS MEDIA IN EDUCATION

FOR UZBEK YOUTH
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Annotation

This article is devoted for mass media and its role in education for Uzbek youngsters.
Definitely, Mass Media is used for entertaining, relaxing, taking information and for
other aims, as we know, it also utilized as a tool in education. In Uzbekistan there are
different types of Mass Media and many of them are based on education. It is because of

great attention for educating in the republic.

Key words: mass media, television, radio, internet (world wide net), press, email,

2«

“yosh kuch”, “gulhan”, “bilimdon”, “ziyonet”

Admittedly, around the globe Mass
Media covers all spheres and it goals to
carry actual events, find out new and re-
markable matters or replicate the lifestyles
of celebrities for normal people. In fact,
mass media is considered as an necessary
phase in today's world. In Uzbekistan
media has a splendid function to increase
student's intelligibility.

First, let us see how essential Mass
Media in academic purposes. ADJESh PK
counts following advantages of mass me-
dia for schooling of two youth.

1.Any form of records to the mass can
be provided by means of Mass Media
within a less time.

2. It takes a wide coverage of statistics
regarding something that is occurring in
any comer of the world.

3. It brings the complete world to the
individual or to the classroom. Children
spend hours collectively sitting in the
front of the television and can visualize,
hear and gather knowledge about the
world.

4. These media without difficulty at-
tain groups, allow repeated use, give extra
reality, have an impact on attitudes, show
motive and effect relationships and in the
end encourage the audience.

5. It sends information to far off places
and helps in distant learning.

6. It helps in change of attitudes, incul-
cation of ideal values and acquaintance
with cultural heritage.

7. Mass Media acts as an organization
of social change.

8. Mass Media are useful for reinforc-
ing team dynamics and interpersonal
communication.

9. Mass Media as potential of conver-
sation make ideas clear to youngsters and
help them to collect right knowledge.
They assist in simplifying and in giving
vividness to explanation.

10. Mass Media make the instruction
concrete and stimulate activity and excite
curiosity in things

There are so many journals, maga-
zines that aimed for enhancing under-
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standing of students in Uzbekistan. For
example, “Yosh kuch” (young strength),
“Bilimdon”, “7x7”, “Fan va ta'lim” (science
and education), “Gulhan”(fire) and etc. In
these journals daily events in education
and science are enlightened. On a day by
day foundation students give their works
to these journals.

Nowadays, training is getting a bit
harder and more boring for some stu-
dents. Therefore, Mass Media is our in-
credible helpers to make lessons or home-
work of students more interesting. By skill
of this equipment any learner can gain a
curiosity toward studying in accordance
to their interests.

There are numerous kinds of Mass
Media like television, press, cinema, ra-
dio, social networks and others. Any
character can’t imagine their existence
besides them, therefore some of them
specialized for academic purposes.

a) TV. Television is an inescapable sec-
tion of modern culture. We depend on
TV for entertainment, information, edu-
cation, culture, weather, sports activities
and even music, for the reason that the
advent of track videos. In Uzbekistan
many kinds of educational packages can
be discovered and they are watched by a
incredible numbers of audience. For ex-
ample, there are distinct documentary
videos in Uzbek channels. To illustrate, in
Dunyo channel people can watch high-
quality scientific-documentary films. In
reality, they also serve to rainforce one's
mind, because these movies and applica-
tions are extraordinary and based totally
on scientific two facts. TV can help intro-
duce your family to basic Uzbek motion

pictures and overseas movies that may
additionally now not be accessible in
neighborhood video store.

Thus TV plays a very indispensable
part, as a capability of mass media in
teaching Uzbek youth. It is a dynamic and
effective medium which have an impact
on education. Its tremendous use is based
upon the essential psychological princi-
ples of studying which practice to all
profitable processes of learning.

b) Radio. Radio acts as the medium of
mass-communication. It is used broadly
speaking to broadcast activities to a long
way and huge places of the world. It is also
a very essential source of entertainment.
Every day, we pay attention a range of
talks, discussions and debates from radio.
These are extraordinarily necessary and
beneficial for the students. Especially for
the cause of teaching, many programs are
broadcasted over the radio. For instance,
the broadcasts “Vodiy sadosi” Yoshlar
FM” give the interviews on education,
they make discussions on controversial
problems. So radio acts as a tremendous
leisure and schooling force. It broadcasts
scientific and cultural facts. It enlightens
public opinion. It stimulates curiosity and
interests.

Following are the benefits of the usage
of radio as Mass Media in education:

1. Educational radio broadcasts supply
“listening participation” In modern his-
tory:

2. Educational radio publicizes are
positive ability of presenting music, dra-
ma and appreciation:

3. Educational radio broadcasts are
team-teaching demonstrations:
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4. Educational radio proclaims enlist
the participation of neighborhood in-
structors and pupils:

5. Educational radio broadcast helps
in the lengthy run, to make learning an
open

So, radio is a fine medium. It has oc-
cupied a vast vicinity in communication.
It is also playing a necessary role in educa-
tion. It now not solely informs, but also
inspires. It no longer only inculcates val-
ues and virtues, but also creates attitudes,
hobbies and appreciation.

c) The Press. The Press covers the en-
tire printed matter. These printed things
are books, magazines, journals or news-
papers. Reading depend has sizeable po-
tentialities. It exerts correct effect on the
individuals. It acts on the brain and feel-
ings of the humans in shaping out atti-
tudes and philosophies of life. There are
so many journals, magazines that aimed
for enhancing expertise of students in
Uzbekistan. For example, “Yosh kuch”
(young strength), “Bilimdon” (intelli-
gent), “7x7”, “Fan va ta'lim” (science and
education), “Gulhan”(fire) and etc. two In
these journals every day events in school-
ing and science are enlightened. On a day
by day foundation students supply their
works to these journals and share knowl-
edge with their counterparts. The pupil’s
confined expertise two might also be
elaborated and better through this press.
So magazines and journals serve as one of
the vital medium of training and instruc-
tion.

d)Internet. The World Wide Web is
the major utility that billions of human
beings use on the Internet, and it has

modified their lives immeasurably. How-
ever, the Internet affords many other ser-
vices. The Web is a world set of docu-
ments, pictures and different resources,
logically interrelated by hyperlinks and
referenced with Uniform Resource Iden-
tifiers (URIs). URIs symbolically pick out
services, servers, and different databases,
and the documents and resources that
they can provide. Hypertext Transfer Pro-
tocol (HTTP) is the most important ac-
cess protocol of the World Wide Web. In
this sphere Ziyonet has a higher place in
sharing knowledge. By these website
thousands of students can take so much
information which they need. Further-
more, there are a great numbers of books,
any student can enter and download them
in an easy way.

Email is an essential communications
provider available on the Internet among
Uzbek youth. The thought of sending
electronic text messages between events
in a way analogous to mailing letters or
memos predates the advent of the Inter-
net. Pictures, archives and other archives
are dispatched as electronic mail attach-
ments. It grows awareness, altering atti-
tudes, imposing a new shape or company
on positive topics and encouraging origi-
nality and creativeness. Therefore, teach-
ers have to be precise motivated and made
fascinated in the use of such materials.
And they have also to be skilled and ori-
ented in the adequate use and preserva-
tion of the materials.

As we know, Mass Media has a great
role in education not only among all na-
tions, but also in Uzbekistan. Training
in the methods, techniques, use of a
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V3YYEHUE BIUSAHUE KIMMATA APUIHOV 30HbI
HA MOP®OJIOTUMYECKYIO CTPYKTYPY CIIM3UCTON
OBO/IOYKM HOCA M OKOJIOHOCOBBIX ITA3YX

B 9KCITEPIMEHTE.

Kacumos K., Kaxapos 3.A., Kacumos X.K., A6gypaxumos A.X., bo6oes M.M.

AHJVDKAHCKUI TOCYJapCTBEHHDIN MEIULIMHCKUI MHCTUTYT

AxryanbHOCTD mpobemsl: B ycrosu-
X XKapKOro KIuMara Gonblmas CyXoCTb
BO3[lyXa, BBICOKasd €ro TeMIeparypa 1
3aIbUIEHHOCTD Ha MIPOTSDKEHNs OOIbIIIeit
YacTH TOfa ABIAITCA paKTOpaMu, KOTO-
poe [elicTByeT Ha BCe Ha BCe BaKHelIIe
bYHKIMN SKM3HEREsITeIbHOCTI OpTaHN3-
Ma (1,4,6, 7.,8).

Bocmanurenpuble 3aboneBaHUM HOCA
U OKOJIOHOCOBBIX I1a3yX 3TUOIOIMYECKU
MOTYT OBITb OOYC/IOB/IEHBI B IIOJOOHBIX
K/IMMaTUYeCKUX YCIOBMUAX yKa3aHHBIMU
BBIIIE BO3JENCTBIUAMM, YTO OTPAXKAETCA
B XapakTepe TedeHus 3aboneBaHuUs
(2,3,5,). Hamm mccnegoBanms mokasaimu,
9TO 0COOEHHOCTDIO CHHYUTOB B yC/IOBUA
V3bekncraHa SBJSETCS 3HAYMTETbHAS
YacTOTa THOMHO-aTpoduueckoil ¢popMbl
CYHYUTA. BONBIIMHCTBO aBTOPOB, OIN-
CHIBAIOLIVIX K/IMHNYIECKYIO0 KAPTUHY aTpo-
(bUIecKoro CMHYNMTA, OTMEYAIOT 3Hade-
HIe HeOIarOMPUATHBIX KIMMATHIECKNX
YC/IOBUII Ha 9TMOJIOTUIO M TeYeHUs JaH-
HOil (dopmbl 3ab0meBaHMsI, OJHAKO HaM
He Yaloch OOHApY>XUTb 9KCIIepUMEH-
Ta/IbHBIX JAaHHBIX, IIOATBEPXKJAIOLIIX 3TO
npepnonoxenre. Kpome Toro, He mpen-
CTaB/II€TCS BO3MOXKHBIM BBLICHUTD KIIN-
HIYECK, KaKoil 13 pakTOPOB OKa3bIBaeT
6ormee HeOmMarompusTHOE BO3JEICTBIE
C/IM3UCTYIO 000JI0YKY HOCA M OKOJIOHO-

COBDIX I1a3yX (BbICOKAsl TeMIIEpaTypa UIn
3aTbIIEHHOCTD).

Ilenp paboTbl: DKCIIEPUMEHTATBHO
M3Y4UTDb BIIMSIHME apUIHON 30HBI Y30e-
KICTaHa Ha COCTOSTHME CIUSMCTOI 060-
JIOYKM HOCA U OKOJIOHOCOBBIX Ma3yX.

Matepuan 1 METOIBI MCCIETOBAHMS:
Vicxonst m3 BBIIIEN3TIOKEHHOTO HaMI,
9KCIIEPVMEHTA/IbHO Ha KPOIMKAaX OBUIO
M3Y4eHO BJIMsIHNE BbIIIEYKa3aHHBIX (aK-
TOPOB Ha CIM3UCTYI0 060/I0YKY [OIOCTI
HOCa ) BEPXHEUeTI0CTHBIE Ma3yXIL.

B 3aBucuMOCTM OT HpPUMEHIEMOTO
BO3[IEIICTBIA XXMBOTHbBIE OBUIN pasfere-
HBI Ha 3 paBHBIX Ipynmsl (o 16 Kpomu-
KoB). Macca KpommkoB 6pura oT 2 [0
4,1Kr.

ITepBast rpyIa XNBOTHBIX IIOBEpPra-
Nach BO3JIEVICTBUIO JIMIIb BBICOKOI TeM-
mepatypsl Bo3gyxa (40 C°), Bropas mo-
MeIIajach B yCTIOBMsA IOBBILICHHON 3a-
IBUIEHHOCTY, a TPeTbs IOJBEpPranach
BO3JIEMCTBIIO 060UX (haKTOPOB.

ITpu npoBefeHNM IKCIIEPUMEHTA KPO-
MK COTEP>KaNNCh B MHAVBUYaTbHBIX
KaMepax, Ifie B 3aBUCUMOCTM OT Lenn
9KCIIepYMEHTa CO3/jaBajach BBICOKAs
TeMIIEpaTypa OKPY)KAIOILIero BO3AYyXa,
nn6O 3aIbUIEHHOCTb BO3[yXa C KOHI[EH-
tpaumert meum 0,2Mr/m (4To [iBa pasa
[PEBBINIAET IPEEIBHO LOIYCTUMYIO

116



SCIENCE, RESEARCH, DEVELOPMENT #13

KOHIIEHTpAINIO, OJHAKO OMU3KyI0 K 3a-
IBIJIEHHOCTY BO3yXa B I. AHJVDKaHE B
neTHee BpeMms). IIpum mpoBemeHMu Tpe-
Thell CEPUU IKCIIEPUMEHTOB 06a hakTopa
VIMETU MeCTO.

Kponukn B Kamepax cofep>Kanuch OT
7 no 45 nueil. 3a0uBaNNUCh >XMBOTHBIE
IyTeM TPeXKpaTHONM Iepefo3upOBKU
HapKOTMYECKOro BeuiecTsa Ha 7, 20, 30 u
45 neHb IOC/Ie HAYajIo SKCIepUMeHTa. (B
KaXJIBlif CPOK BO BCeX TpeX CepusAX 3a-
611BaIOCh 10 4 KPOJINKa).

B TeueHme sKcriepMMeHTa U3y4anoch
B/IUSAHME IEePeYUCTIeHHbIX (PaKTOpOB Ha
CIM3UCTYI0 0OOIOYKY MOJIOCTH HOCa U
BEpPXHEUEMIOCTHBIX 1asyX. B 0603HaueH-
HbIe BbIIIIEe CPOKM TI0CIe 3a0MBAHSI KPO-
JIKOB, THIATE/IbHO M3yYarTach MUKPOCKO-
myYecKas KapTyHa KakK CIM3MUCTON 060-
JIOYKM HOCA, TaK U OKOJIOHOCOBBIX Ia3yX,
a 3aTeM BBIPE3aNNCh KyCOYKM Ha CIIU3MU-
CTOII 060/I0UKe MOIOCTU HOCA U BepXHe-
YeIIOCTHBIX T1asyx obenx cropoH. Tkaun
¢uxcupoBanu B HeitTpanbHOM 10% HOM
(dbopMamiHe U IOC/Ie AeKaIbIMHALNA 3a-
7vBajy B mapaguHe — nenoupure. Cpessl
OKpallMBaIY TeMOTOKCUIVHOM — 303U-
HOM 1 uKpodykcrHoM 1o Ban -Insomny.

B mepsoii cepuy OIBITOB MaKpOCKO-
IMYeCKM, CIM3KCTast 000I0YKA MOIOCTU
HOCa U BEPXHEYEIIOCTHON Ma3yXn y Kpo-
JIMKOB 4epe3 7 CYTOK ObIIa YMepeHHO
Habyxuleil, runepeMupoBaHHoil. Hoco-
BBIX XOJJaX MMeNach CIU3b.

Mopdornorudeckn Ha 7-e CYyTKM CIU-
3ucrast 060/I09Ka TIOTIOCTI HOCA TOHKasd,
MOKPBITO IPU3MATUYECKUM ISIUTENNEM
PaBHOMEPHON MIVPUHBI C CEKPETUPYIO-
UMY OOKAJIOBUJHBIMY KJIETKaMU, IIO
IIOBEPXHOCTM MMEeTCS HaaM4due 3HauM-

TEJIbHOTO KOJIMYECTBA CIM3M.

B cobcTBEeHHOM Cr1O€ CIU3UCTON 060-
JIOYKM OTEK CeKPEeTUPYIOIIMX XKeJle3 pas-
NYHON KOH(UTrypauuu u pasMepos.
IT10THOCTB Keste3 OOJIbIIIast, 4aCTh JKele3
MIpUJIETaeT IIOTHO, STUTENNI B HUX NPH-
3MaTMYeCKMil, MepuaTenbHblil. IlomHo-
KpOBME COCYJOB, CKyJHas JIe/IKOLUTap-
Hasd MHQWIbTpanVA. AHA/JOTMYHAS Kap-
TUHA BbIABJIEHA ¥ BEPXHEUETIOCTHOI Ma-
3yxe.

UYepes 20 CyTOK SKCIepMMEHTa Ma-
KPOCKOIIMYeCKM CIu3KucTas 000jI0YKa
MIOJIOCTM HOCa KPOJMKOB yMEPEHHO
BJIa)KHAsd, C/leTKa TMIIEPEMUPOBaHa, HO-
COBBIE XOfIbI YMCTBIe 6e3 IpUMecH IaTo-
JIOTMY€CKOTO COfIEPyKMMOTO.

Imcronormyeckue nccnemoOBaHmsA Cn-
3MCTOJ 0O0JIOUKI ITOJIOCTU HOCA KPOJIU-
Ka B 9TOT CPOK BO3JIENCTBUA IOKa3alu,
9TO IOKPOBHDIN SMUTENNI PECIMPATOP-
HOTO THIIA HEpaBHOMEPHOJ! IIMPIHBI, Ce-
Kperyst 6aKaJOBUJHBIX K/IETOK yMepeH-
Hass. Cpepy K/IeTOK smutenust 60JblIoe
komrdecTBo nuMponnros. Kommdectso
CNIU3Y TIO TIOBEPXHOCTM HepaBHOMEPHO,
CKyJHOe, Hajnu4yye OTeKa MOAIeKaIyX
TKaHell, CeKpeLus >Xere3 HepaBHOMeEp-
Hasd, CKyfiHas. B co6CTBeHHOI! ITacTHHKe
OTMedaeTcs! BhIpaXKeHHas! TMMQOLNTO —
rucrounTnpHasa uHGuIpTpannd. Hepas-
HOMEpHO€ IIOTHOKPOBME COCYJIOB, JIMM-
(aTmyeckye COCymbl YMEpeHHO pacllu-
PEHBL

ITp1 MaKpoOCKONMYIECKOM MCC/IE0Ba-
HUM CIM3UCTON OOONOUKM BepXHede-
JIOCTHOVI Ma3yXy Kponuka Ha 20-e CyTKu
BO3JIEJICTBMA TIOBBILIEHHON TeMIlepaTy-
pBl BO3/lyXa BBIABIEHO, YTO CIM3UCTAA
yMepeHHO HaOyXIlas, HepaBHOMEPHO I'i-
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IepeMUpPOBaHa, KOMMYECTBO CIU3M IIO
MIOBEPXHOCTH CKyAHOe. [ucTomornyeckoe
UCCTefloBaHNe 0OHAPYXIIN yMePEHHBII
OTeK C/IU3KCTOI 060/I0UKY, HepaBHOMeEp-
HYI0O CeKpeluIo Xele3 U IIOTHOKPOBIe
TKaHell, KPYIJIOKIeTOYHYI0 MHUIbTpa-
LU0 CTPOMBI.

Crusncras 060/104Ka IIOTOCTY HOCa
KpO/nMKOB Ha 30-e CyTKM — BO3JEICTBUA
BDBICOKOJI TeMIlepaTypbl HEPaBHOMEPHO
TUIepeMMpPOBaHA, IO IMTOBEPXHOCTU TIy-
croe 6ermoBaroe orfesieMoe 6e3 3amaxa.

IIpy TMCTONMOrMYECKOM WCCIEeR0Ba-
HUM- CIU3UCTass 00OJOYKa BepxHede-
JIIOCTHOJ Ia3yXu HOKPbITa MHOTOpPAJ-
HBIM MepljaTe/IbHbIM 3MMUTEeNNEeM HepaB-
HOMEPHOI MIMPUHBI, YYaCTKM CeKpeTu-
pymoouero
YYacTKaMy C TpU3HaKaMM CIyHIMBAaHUA

SMUTENN S CMEHSI0TCSA
n pereHepanuu. KomnuecTBO IIOTHOM
CNIU3M TI0 TIOBEPXHOCTY HEpaBHOMEPHOE.
YMepeHHbII OTEK IOIJIeXallleil TKaHM.
Hamnane numdo - rucTonuUTapHOI UH-
¢unbrpanuu. Kemespl pasHokamubep-
Hble. DMUTENNI KOHIIEBBIX OT/IEIOB Ke-
7Ie3 B Pa3HBIX CTA/IUAX CEKPELUH, COCYTBI
IIOJIHOKPOBHBIE.

Hawn6oree BbipakeHHbIe U3MEHEHNA B
CIIM3MUCTON 0060/I0YKe HOCA ¥ BepXHede-
JIIOCTHOI! T1a3yXy BbIABIEHBI HAMM 11OCTIE
45 nHell BO3IelICTBISA BBICOKOI TeMIIepa-
TypbI BO3/lyXa.

Maxkpockonndeckyt 0OHapy>KuBaeTcs
CYXOCTb C/IMSVCTON OOOIOYKM IHOMIOCTU
HOCa KpO/IMKa, HepaBHOMepHas Tuiepe-
MU, UMEIOTCS efHIYHbIe CyXye KOPKIL.
IIpy rUCTONMOrMYECKOM MUCCIeLOBAHNUN
BBISAB/IAETCSA OIUTENNI CIU3UCTON 060-
JIOYKM HEPAaBHOMEPHOJ IIVPUHBI, y4acT-
KI JleCKBaMallMJ YepelyloTCs € yJacTKa-

MU TUIIEPCEKPeLn.

B oyarax 1o moBepXHOCTH pacroara-
eTCs IUVIOTHAs Cu3b. B momiesxaiien Tka-
HY yMepeHHas IUMMQOLNUTO — TUCTOLM-
TapHasA MHQWIBTPALMA CO CKYLHOI IpH-
MECBIO JIEVIKOL[TOB 1 CK/Iep03 COOCTBEH-
NpeUMYIIeCTBO ee
rny6okux otmenos. JKemesel TunmuHble,
Ha pasHBIX 3TallaX CEKPEeTOPHOTrO IMKIIA,

HOV IIJTAaCTUHKMU,

KOHIIEBBbIe OT/e/IbI YaCTH JKejle3 aTpodu-
POBaHBI.

MaxkpocKonu4eckn B BEpXHEYENTIOCT-
HOJ I1asyxe 10cje 45-THEBHOIO BO3JeN-
CTBMSA BO3JyXOM BBICOKOJI TeMIIEpPaTyphl
cmsucras 060/109Ka HEpaBHOMEPHO I'M-
IlepeMMpOBaHa, cyXad. B masyxax ckyn-
Hoe, 6e3 3amaxa, TycToe OTAe/sIeMOe.

IcTomormyeckne MCCnefoBaHMs IIO-
Ka3bIBalOT HEPAaBHOMEPHOCTb IIMPUHbI
MepLaTeNbHOTO SMUTENNA, IPU3HAKY €T0
aTpodui, CIylVBaHNe, MeTaIllasusa B
CTOPOHY IIEPEXO[JHOTr0, OYaroBO€ Ha/M-
4ye IyCTOM C/IM3Y 110 TIOBEPXHOCTH ero. B
Mofijie)kaleil TKaHM BbIpaykeH CKJIepos,
CKy[HasA KPYIJIIOKJIeTOYHas MHQUIbTpa-
U CTpoMBI, arpo¢us xene3. Ckiepos
CTEHOK COCY/IOB, IIOTHOKPOBME KaIlMJI/IA-
poB.

Takum 06pasoM, AMUTEIBHOE BO3JEII-
CTBME BBICOKOI TeMIIepaTypbl BO3JyXa
NPUBOAUT K PEAKTUBHOMY COCTOSHUIO
CIMBYCTOI 000IOYKM, TIPOABTIAIOLIEMYCH
ruIepceKkpenneil MOKPOBHOTO Meplia-
TENbHOTO ¥ >KEJIE3MICTOTO SIMUTENNA C M0-
CNIEAYIOMIVIM €0 NMOBPEXJEHUEM, CITYIIN-
BaHMEM, pereHepalyeil M CHIDKEHUEM
CIIM3UCTON ceKperuit Ha (POoHe HapacTaro-
[er0 CKIepo3a COOCTBEHHOI IUIaCTMH-
k1. Knmumaeckn sTo pacueHnBaeTcs Kak
TEHJIeHIIUA K aTpopuu.
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I[Tpu BTOpOIL Cepuyt ONBITOB (BO3xENi-
CTBUS IbUIM) Ha 7-€ CYTKU BO3JIEVICTBUSA
B HOCOBBIX XOflaX OTMeYaeTcCs Hanuyue
xxupgkoi cmusu. Cnmsmcras 0607109Ka
BepXHEYe/IIOCTHON ITa3yXy TaKkKe HabyX-
IIas, 1o IMOBEPXHOCTHM €€ He KOTPoe KO-
nmdecTBo cman. Mopdornornyeckie yc-
CIefloBaHNsA 0OHAPY)KMBAIOT YBEMTUUEHIE
cekpennyu 60KaTOBUIHBIX KJIETOK SIINTe-
JIUA, 3MUTENNA paBHOMEPHON IIVIPYUHBL.
ITo MOBEPXHOCTY €ro 3HAYUTENBHOE KO-
mmdectBo sy, OTMedaeTca oTeK co6-
CTBEHHOI IIACTUHKH, TTOTHOKPOBHME CO-
CYHOB, pacuMpeHye MMMpaTNIecKux co-
cynoB. JKenesbl TUNNMYHDBIE, CEKPETUPY-
yMepeHHass  JefKoLuTapHas
MHOUIBTPAUMs CTPOMBL. B cnmsmcToi

0T,

060/104Ke BEpPXHEUENTIOCTHOM Ia3yXu
KapTHHA aHaJIOTMYHAL.

Yepes 20 cyTok mocyie BO3HENCTBUA
OBUIM  CIU3UCTaA 00ONOYKa IOTOCTU
HOCa KPOJIMKA MaKPOCKOINYIECK! BBITJIA-
INUT HabyXuIell, ruIepeMupoBaHHOI, HO-
BEPXHOCTDb €€ IOKPbITAa MYTHOBATOI Ts-
rydeil CIM3blo, CIU3UCTas OOOTOYKA
BEPXHEYETIOCTHOM I1a3yX) TaKKe OTed-
Has, HaOyxiIas, IO IIOBEPXHOCTH ee
CIM3b.

Mukpockonuieckoe MCCIefOBaHUe
CTIMBUCTON 06O0MOYKY HOCA KPOMuKa 06-
Hapy>keHO, 4TO OOKaJOBU/HBIE >KeJe3bl
ee CeKpeTHPYIOT, 110 OBEPXHOCTH SN Te-
JIUSL IMEETCs Halu4ye CIIM3N. DIUTeNni
HepaBHOMEPHOIl IIVPVHBI, UHQUIBTPU-
poBaH muMQO — NeKOLUTAPHBIMU 3JIe-
MeHTamu. JIumdarndeckue cocynmsl pac-
mupeHsl. JKee3pl TUINYHBIE, STUTETNIT
UX B COCTOAHMMU TMIIepCeKpenun, Habyx-
LIV

Tucronornyeckoe uccnefoBaHme CIy-

3UCTOV 000TOYKI BepXHEUETIOCTHOI Ma-
3YXM IIOKa3bIBa€T HEPABHOMEPHOCTD LN -
PUHDBI €€, HaIM4Me CAU3Y II0 ee IOBepX-
HOCTH, CKYFHYIO TUMQPOUIHYI0 MHPIUIb-
Tpanuio CEeKpennIo
OOKaJIOBYJHBIX KIIeTOK, OTEK SMUTENUA U

TKaHe,

COOCTBEHHOI IUIACTUHKM,
mMdo - NefiKoUUTapHYI MHPUIbTpa-
0. YKeresbl CIM3MCTOrO C10s1 pasHOKa-
nubepHble, HEPABHOMEPHO CEKPETHPYIOT.

04aroBy1o

OTMe4eHO TTIOTHOKPOBME COCYTIOB.

ITocnme 30 gHS BO3IENCTBMA IIBUINM Ha
C/IMBUCTYI0 000IOYKY HOCA U BepXHede-
JIOCTHO Ma3yXy KpO/IMKa MaKpOCKOIN-
YyecKle M3MeHeHNs ONHOTUIIHbIE: HepaB-
HOMepHasi TUIlepeMusi CIM3KUCTO 060-
JIOUKM, CYXOCTb €€, Ha/ln4ye HEKOTOPOTro
KO/MM4ecTBa KOpOK. Iucromormyecku
cu3ucTast 000710YKa HOCa TIOKPbITA 1IN~
Te/ieM HepaBHOMEPHON INMPUHBI, BUJ-
HBI TPU3HAKM €T0 MOBPEX/IeHN A, CIyLH-
BaHWs, CKygHas nuMbongHas MHOUIb-
Tpanus. [logmexxamye TKaHM yMepeHHO
oTeyHbl MMMGO - TUCTOLUTAPHON WUH-
dunpTpanuert cTpomMbl M NpU3HAKAMMU
Cy0aNMTeNMMaNIbHOIO CKIepo3a KOHIIeBBIX
OTJETIOB JKele3 C IpU3HAKaMM yMepeH-
HOJI CeKpeluy, 4acThb 13 HUX C IpM3HaKa-
mu atpodun snntenus. Cocynbl Hepas-
HOMEpPHO IOTTHOKPOBHbIE, MuMparnde-
CKMe COCy[bl HEpaBHOMEPHO pacHIMpe-
HBI.

TucTronornueckoe mccnefoBanme Cim-
3MCTOJ 0OOIOYKY BEPXHEUETIOCTHOI I1a-
3yxu 4yepes 30 mHe 5KCIEPYMEHTA BbIA-
BUJIO, YTO SMUTENNIT ee TMOYTH Ha BCeM
MIPOTSKEHUU CEKpeTUPYeT, MECTaMI Iie-
JIyIlIeH, COXPAHWINCDh JIUIIb Oas3anbHble
knetknu. OTeK IIOJIeXXAIX C/I0eB He-
paBHoMepeH. K mumdonpgnoit nudub-
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TpalMy CTPOMBI IPUCOEAMHAETCA TUCTH-
oLMTapHasi, OTMEYAeTCA OYaru CKaeposa,
KeJie3bl C TIPM3HAKaMU aTPOPUIL.

UYepes 45 [Hel 9KCIIEpUMEHTa MaKpO-
CKOIMYECKN CM3UCTast 060/I0YKa [I0JI0-
CTM HOCa U BEPXHEYETIOCTHON NasyXu
KpOJIMKa — CyXas, HEPaBHOMEPHO TuIle-
peMMpOBaHa, C eIMHUYHBIMU CYXUMU
KopKaMmM. IMcTonmormyeckm cnamsucras
060/mouKa HOCa KponmKa depes 45 mHeir
BO3/I€MICTBY NIBUIM — IIOKPOBHOI SIINTE-
JIMIA C SIBJICHUAMY JUCTPOGUM M CITYIINU-
BaHMA, MeCTaMM MeTalljasus B MHOTO-
CJIOVIHBII IUTOCKMIL. B cO6CTBeHHOII ITa-
CTMHKE Ha/lM4ye OYaroBOTO CKIeposa U
MMQOLUTO — JIeMKOLUTAPHON NHDUIID-
Tpauuu. SNUTENNI Kelle3 CeKpeTupyer
HEPAaBHOMEPHO, YaCThb >Kele3 B COCTOA-
HYUM aTpouM, IPOCBETH KPOBEHOCHBIX
u mUMQATUYeCKUX COCYIOB PaclIMpeHBI,
KaIlWIIAPbI HOTHOKPOBHDIE.

[ncTonmornyeckue MsMeHEHMs CIU3U-
CTOII 000JIOYKY BEPXHEUETIOCTHOI! Ta3y-
XJ KPOJIVKA 3aK/II0Ya/INCh B ee aTpoduIL.
9TO NpOABIANOCH 3aMelleHNeM 3HA4lM-
Te/IbHOI YaCTV MePIIaTeIbHOTO SIUTENNA
MHOTOC/IO/HBIM IIOCKUM, T.€. y4acTKa-
My Meramnasum snutenuA. Cnmsucras
06010uKa AeOpMIPOBAIACH YIACTKAMU
ckeposa. B crpome ouarosas mmdonn-
TorucrouuTapHas nHpusTpanus. CTeH-
KJ COCYJIOB YMEPEHHO CK/IEpO3/POBaHbI.

TaxuMm o06pa3oM, BO BTOPOIl cepum
ONbITA IIepBble MPU3HAKU aTpopuu Io-
ABNAITCA Ha 20-1 JIeHb, XOTS sIBHBbIE
OpU3HAaKM aTpoduy HaOMOJAITCA K
30 gHIO NBUIEBOTO BO3JEICTBUA KPOJIU-
KOB V1 0COOEHHO BBIPA)KEHBI OHM K 45 [[HIO
9KCIlepyMeHTa. IB/1enns arpodun B aHa-
JIOTUYHBIE CPOKU BO3JEVICTBUA BBICOKON

TeMIIepaTypbl BHIPa)KEHbI MEHbIIE, XOTs
TEH/JEHIMA K Pa3BUTUIO aTPOPUIECKMX
IPOL[ECCOB B CIUBMCTOI 000IOUKE TAKXKe
HaMeYaeTCs B 3TU CPOKM SKCIIEPUMEHTA.

TpeTba cepusa ONBITOB IIPOBEfieHA C
OJJHOBPEMEHHBIM BO3JIe/ICTBMEM BBICO-
KOIl TeMIlepaTypbl M 3albUIEHHOCTM Ha
CIM3UCTYI0 060/I0UKY HOCA U Ma3yX.

MakpocKkonuyecky Ha cefibMoOJl JieHb
9KCIIepYMEHTa CIM3UCTas 060/I0YKa I10-
JIOCTY HOCA ¥ BEPXHEYETIOCTHO Mas3yXu
Obl/Ta HeCKOJIbKO TUIIepeMMPOBaHa, II0-
pbITa HeOONBIIMM KOMUYECTBOM CIIM3ML.
Mopdonornyeckn cnusucras o60m09Ka
HOCa INOKPbITa MHOTOPSA/IHBIM peCHMYA-
TBIM CEKPETUPYIOUIMM 3IUTENINEM, Ha
IIOBEPXHOCTH €€ C/IU3b, OAIIUTENNANDb-
HBII c710it oTedeH. CkynHasA MHPUIbTpa-
oMA JIeIKOIUTaMM BOKPYT COCY[iOB. B
TOJIILe TIOfiZIeXKalllell TKAaHU BbIPa)KeHHOe
IIOJTHOKPOBUE, OTE€K BOKPYT kenes. JKe-
71€3bl TUIIMYHOTO CTPOEHNSA B CTAJIUM aK-
TUBHOI CEKPELNL.

Crusucrast 060/104Ka BePXHEUeTI0CT-
HOJ Ia3yXy C ABJIEHMAMMU OTE€Ka U Pes-
KMM ITOTHOKPOBMEM COCYJIOB, IOKpBITa
MHOTOPATHBIM PECHUYATHIM SIUTEINEM,
II0 TIOBEPXHOCTY €ro cusb. JKenesnl Tn-
IIYHbIE, CEKPETUPYIOT.

AHanmusupys INoJay4eHHble pe3ylbTa-
TBI TUCTOIOTMYECKUX VICCIIEJOBAHMIA CIN-
3MCTOI 06OTOUKIL OIOCTH HOCA U BEPX-
HEYETI0CTHOM TIasyXu MOXKHO 3aKIIo-
9HTD, 9TO Y>Ke Ha 7-€ CyTKU SKCIIePUMEH-
Ta B CJIM3UCTON 000TIOYKe HAOIIOfaeTCs
SABJIEHNA KaTapanbHOro Bocmanenus. 06
3TOM CBUJETENbCTBYET BbIpa)KeHHOE
IIOJIHOKPOBME M OTEK IOJJIeXKalleil TKa-
HY, MHQWIbTpauuA HeGOIbIIIM KOIude-
CTBOM JIEJIKOLIUTOB BOKPYT COCYJIOB, aK-
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TMBHAs CeKpelus >Kejles, YBeIMUYeHME
KO/IMYeCTBa CIU3Y Ha OBEPXHOCTY 31N~
TeINSL.

Ha 20-e cyTky skcnepumeHTa MaKpo-
CKOIMYEeCKY CIU3MUCTass 060I04YKa MOJIO-
CTM HOCa U BEpPXHEYETIOCTHON IIa3yXu
TUIEPMUPOBaHA, MeCTaMM CyXue, y 2-X
KPOJIMKOB B IIOJIOCTY HOCAa JI BepXHeue-
JIIOCTHOI! TTa3yxe 0OHapyXeHO B He6O/Ib-
IIOM KOJIMYeCTBe TYCTOe OTAe/sieMoe 6es
3amaxa. MMKpPOCKOIIMYECKN CIIU3UCTALA
000/I04Ka IIOJIOCTM HOCAa IOKpbITA da-
CTUYHO MHOTOPAIHBIM SIINUTENINEM, Me-
cTaMy snmTenuii menymeH. Ha mosepx-
HOCTH 3MUTENNA TYCTOl aKkccymar. Linro-
IIasMa KJIETOK MOKPOBHOTO SIINTENNs
Pas3IMYHON IUIOTHOCTU, OGOKAIOBUIHBIE
KJIeTKU PpPeCHMYATOr0 MHOTOPALHOTO
SIMTENMNA B CTAJUY aKTUBHOI CEKpeLVII.
Mecramu  ckomieHye IUMMQONIHBIX
IJIa3MaTUYECKUX KJIETOK M 303MHO(U-
noB. CTpoMa C sABIEHUAMM OTeKa U II07I-
HOKPOBHMEM COCYIOB, peakumeir ¢pubpo-
671acTOB, C yBeIMYEHMEM KONMMYECTBA
KOJI/IAT€HOBBIX BOJIOKOH. YacTb xene3 ¢
pacmupeHHbIMU IpocBeTamu. JIumda-
TUYECKIe COCYADI PACIIMPEHBI.

Crusncras 0607I04Ka BepXHEUETI0CT-
HOI1 TTa3yXM MOKPbITA BHICOKUM IIpU3Ma-
TUYECKUM SIUTeINEM PABHOMEPHOII 1IN~
PMHBI C IPU3HAKAMU TUIEPIVIA3NNU U BbI-
PaKEHHOI CeKpenun OOKaTOBUIHBIX
ki1etoK. Ilof smuTenuanbHbIM CIOEM —
OTeYHas COeNVHUTENbHAs TKaHb C IOJ-
HOKPOBHBIMMI Pa3HOKaMMOEePHBIMU COCY-
JaMu, >Kenesbl TUIMYHBIE, CEKPeTHpYeT.
CkypHas nuMmdongHas MHOUIBTPALUI
cTpombl. IIpocBeThl mMdaTnyecKux co-
CYHOB 3UAIOT.

Taxum 06paszoMm, K 20-My JHIO 9KCIIe-

pMMeEHTa B CIM3UCTON 006O0IOYKe IMOJIO-
CTM HOCa U BEPXHEYETIOCTHON IasyxXu
HaO/MIOal0TCst TIy0oKme MOpQosornde-
CKMe WU3MEHEeHM: KaTapa/lbHO-IPOAYyK-
TUBHOTO XapakTepa.

K 30-My nHIO 9KCIIepMMEHTa B C/IU3MU-
cToil 060TOYKe HOCAa M BEPXHEUeTIoCT-
HOJI Iasyxe IPOMCXOJAT CHEAYIOIIe U3-
MeHEeHMS.

MakpocKomaecky Crmsucras o06o-
JIOYKa MOJIOCTYM HOCA CyXasd, TMIEepeMU-
pOBaHa, Ha IOBEPXHOCTH eIVHUYHBIE Cy-
xne xopky. CrmmsucTas o60/M0YKa Bepx-
HEYETIOCTHON MasyXu CyXas, COBEpPXKUT
HeOoIbIIOe KOMMYEeCTBO ceKpeTa Oes 3a-
MUKpOCKONIMYECKM CIU3ZUCTAS
0007109Ka [TO/IOCTY HOCA TOKPBITA HA He-

IIaxa.

KOTOPOM MPOTSDKEHNU MHOTOPSIAHBIM
PeCHUYATVIM 3MUTETIVIEM, HEOLHOPOFHBIM
[I0 CTPYKTYpe: eCTh YYaCTKM TUIMIHOTO
CTPOEHUA C HpU3HAKaMM CEKpeunmy, a
TaKKe yJaCTKMU C TPM3HAKAMM TUITOIUIA-
sun u arpodun. YKenesol pasHoKamnbep-
Hble, TUIMYHOTO CTPOEHMs, YACTUIHO
arpoduposansl, Hamane oreka BOKpyr
xeste3. OTMeUeHBI YIaCTKI CO CKOIJIEHN-
SIMU JKeTle3, OKPY>KEHHBIX COEVHUTENb-
HOJl TKaHBIO CO CKyAHON numdongHoi
nHpuIbTparneir. BoipaxkeHHas MHPWUIDb-
Tpauys COOCTBEHHOTO C/IOSI CIIU3MCTOI
0607109KM TUMGOLNTAMI U JIETIKOLUTA-
MM, cKrmepo3 ee. IToTHOKpOBME COCYTOB:
COCYZIBI CK/IEPO3MPOBAHHBIL.

CrusucTas 060/109Ka BepXHEUETIoCT-
HOJl MasyXy MOKPbITa MHOTOPSIHBIM
peCHMYATbIM SINUTENNeM HepaBHOMep-
HOI! IIMPYHBI C SIBICHVSIMU MeTaIlIa3ni,
OTMedaeTCs] Ha/IM4Me MePEXOJHOrO SIIN-
Te/mysi. B mopexxaliert TKaHy KPyIIoK/ie-
TOYHasI MH(UIBTPALVS, OTEK BOKPYT XKe-
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71€3, Y HEKOTOPBIX U3 HUX SMMUTENUI TU-
neprtasupoBaH. CTEHKM COCYHOB CKJe-
PO3pOBaHbI, KAIMI/IAPbI TOTHOKPOBHBIE.
HemnocpencTBeHHO TIOf| SMUTENNEM pas-
pacTaHme COENVHUTEIbHOM TKaHMU pas-
JIMYHOW TUIOTHOCTH, 4YeTKOW nuMeons-
HOJ MHQUIbTpaLMell, TOTHOKPOBHBIMU
COCYZIlaMM CO CK/I€EPO3MPOBAHHBIMU CTEH-
KaMIL.

Takum o6pasom, yxe K 30-My HHIO
CpPOKa 9KCIIEpUMEHTa B C/IUSUCTOI 060-
JI0YKe KaK ITOJIOCTU HOCa, TaK U BEPXHe-
YeTIOCTHOI Ma3yxu MOpPQOIorniecku
dbopMupyeTcs XpOHMYECKUII BOCIIANU-
TeJIbHbII NpOLecC C MpU3HaKaMM aTpo-
¢bun, 0 YeM CBUIETENbCTBYET HEPaBHO-
MepHOE CTPO€HNME SMUTENMA: MecTaMu
€T0 MeTaIlIa3|sa B CTOPOHY IIEPEXOIHOIO
SMUTENNA, BCTPEYAIOTCA YYaCTKM, Ifie
yCHIIeH TIpoliecc npomudepanym coenu-
HUTENTbHOTKAHHBIX 3/IEMEHTOB, HEPENKO
CMEHSAIOUINXCA y4acTKaM CK/Iepo3a.

Ha 45-11 nenp oT Havama SKCIepyUMeH-
Ta MaKPOCKOIMYECKN OIpefieNiieTCsl IU-
HnepeMysl CIM3UCTON 0O0JI0YKM HOMIOCTH
HOCa, IIOBEPXHOCTDb ee CyXue, aTpodud-
Has. Ha noBepXHOCTU e[MHMYHbBIE CyXUe
kopkn. Cnusucras 0o60m04YKa BepxXHede-
JIIOCTHOJ MasyxXM TaKXKe cyXas, y Tpex
KPOJIMKOB B I1a3yXax B HeOO/IBIIIOM KO-
YeCTBe TYCTOE U TATy4YEee OTHENAEMOE.

IMcronormyeckas KapTuHA CIM3UCTON
000/I0YKM IOJIOCTY HOCa ¥ BepXHede-
JIIOCTHOV IasyXu K 45-My [HIO OIIbITa
Obl/Ta aHOJIOTMYHA Y BCeX (4) KPOJMKOB.
O6HapyXeHbl BBIPQKEHHOE M3MEHEeHNs
ee mponmudepanuu ¢ 06pasoBaHIEM CO-
COYKOBBIX BBIPOCTOB, CIYHIMBaHUM IIO-
KpoBHoro smurenud. Ilognexamas coe-
IOVHUTENbHAsA TKaHb CK/IEPO3MPOBaHa C

0YaroBOJi XPOHMYECKON BOCHATMUTENb-
HOJ MHOWIBTpaLMeit.

JKenespl efMHMYHbIE, C IMIIEPIUIA3K-
POBAaHHBIM NNUTENNEM, KalW/ULAPBI MOTI-
HOKPOBHBIE.

CrmusncTas 0600YKa BepXHEUEToCT-
HOJ Ma3yXy IOKPbITAa MHOTOCTOMHBIM
IJIOCKMM 3TMTENNEM B BUJE OCTPOBKOB,
YepeyoLUXcsl ¢ MHOTOPANHBIM IIpHU-
3MaTU4ecKuM snuurenneM. IIoKpoBHBIN
SNUTENNII MeCTaMM VICTOHYEH, IIO[3IIN-
TeNManbHAsA 30HA 3HAYUTENBHO CKJIEPO-
3MPOBaHa, MECTAMU C AABJIEHUAMM TMa/IN-
Ho3za. Cocyppl CIU3UCTON 060TOYKU
YTOJIILIEHbI 33 CYET CK/IEP03a, OTMEYAETCs
Ha/iu4ye IIepeBaCKY/IAPHON KPYIJIOK/Ie-
touHoit MHGUIbTpaunu. CKygHas INM-
doupHas WMHPUIBTpAUUA  CTPOMBI,
BCTPEYAIOTCA €UHUYHBIE XKETIE3bl C TU-
NepIIIa3MPOBAHHBIM SINTENNEM, KOHIIE-
Bble OT/IE/IBI JKe/Ie3 YMEHDILIEHbI B pasMe-
pax.

Takum obpasom, K 45 JHIO IKCHEPU-
MEHTa CIu3ucras 000/lI0YKa IOTIOCTU
HOCa M BE€PXHEYETIOCTHOI Ma3yXy Haxo-
IUTCA B COCTOSTHMM XPOHMYECKOTO BOC-
IaJIeHus C ABJeHUAMM aTpoduu smuTe-
NMsA, METAIIA3KA €ro U 3aMelleHuy Ie-
pexopHbIM anuTenuTeM. Ilog snuTennem
MMeETCs paspacTaHMe COENVMHUTENbHOI
TKaHM Pa3IMYHONM IUIOTHOCTU CO CKYJ-
HOV 1uMMGOUHON WHPUIbTpaLMel.
Enunaudnble )ernessl B IIOIe 3peHM.

Yoke 7-My JHIO Ha CIU3MCTON 0607104-
Ke IIOJIOCTM HOCa ¥ BEpPXHEYENTIOCTHOI
masyxe HaOMIONaeTCs IepBble MPM3HAKU
KarapanOoHoro Bocrnanenns. Kak mpu Bos-
[eVICTBUSL OTHENbHBIX (PAKTOPOB, TaK I
mmpu codetaHyn nx. [opsunmit BO3AyX BbI-
3bIBasl KaTapaJbHOE BOCIAJIEHNE, A 3aTEM
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oyucTpoduueckye M3MeHEeHUU B CIU3U-
CTOil 0060/I0YKe HOCA ¥ OKOJIOHOCOBBIX
Iasyx SBJISAETCSA HECKO/IBKO MEHBIINM
pasapaxkuresnem,
Hambonee BbIpa>keHHasA U3MEHEHUA CIIU-

4YeM 3aIIbJICHHOCTD.
3UCTOI 0060JI0UKY HAOTIONAIOTCA TIPU Off-
HOBPEMEHHOM BOS)IeIZCTBI/H/I " TeMIiepa-
TYPHOTO U TBUIEBOTO (aKTOPOB, KOTIAa
yxe K 20 JHIO HOSB/IAIOTCSA aTpoduyueckue
VI3BMEHEHNA SIINTENNA B OTHEIbHbBIX yIaCT-
KaX IIOJIOCTY HOCa ¥ BEPXHEYeTIOCTHOM
nasyxu. [To Mepe ymIMHeHNA CPOKOB BO3-
}Z[ef/lCTBI/IH IIOABIACTCA METAIlJIa3MA SIIUTE-
JINIA, TO €CTh BO3HMKAET HOBOE KadeCTBeH-
HOe COCTOsIHMe, IIpM 3TOM IIpU3MaTHYe-
CKMIT SINTeNNil BHaYasle IpeBpaliaeTCcs B
[IEPEXOJHBIN, a 3aTeM B MHOTOCIOVHOI
IUIOCKMIA, aTpO(UYecKMil IIpoLiecc 3axBa-
ThIBaeT Oojiee IIy0OKMe CTIOM CIUBUCTOM
O60H0‘{KI/I.YBC}II/I‘-II/IB3€TCH KO/IN4e€CTBO
¢ubposnoit TkaHu. KoHIeBble OT/ENIBI
JKeJle3 YMEHDBIIAITCA B pasMepax BCIlefi-
CTBUE CHaB/IMBaHUA CKJIEPO3VPOBAHHOIN
CTPOMOJ. YMEHbLIAETCA CEKPEeTOPHasd
(yHKIMY >Keyie3, SMUTEINI VX YIUIOAeT-
cs, MHOTJA HAOMIofaeTcs UX KUCTO3HOe
pacupene.

Takum 06pasoM, HaMM SKCIIEpPVMEH-
TaJbHO [[OKA3aHO Iary0Hoe BIIUAHME
KIMMaTH4eCKuXx (akTOpOB apUHOIL
3oubl CpenHeit A3y Ha CIM3UCTOI 060-
JIOYKY TOJIOCTH HOCA.
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ITPYIMEHEHVIE 9K30OTOKCVIHA XOJIEPHOTO BYIBPVIOHA
/I TEYEHMA XPOHNMYECKOU ITOYEYHOUN

HEJOCTATOYHOCTMU

Ab6pypaxumon A6gyxanum XOMUAgUH YIIN —
CTYIeHT MarucTparypst mo mopdonorny ATMU

IprameBa 3ympang AGTyKaloMOBHa

K.M.H., IOL[eHT, 3aBefyIomas Kaenpoil papMaKoIornu u KIMHUYECKOI

¢dapmaxonorun ATMU

Bo6oeB Myxammanaro6xoH MypogxoHOBIY
CTygeHT 2 Kypca nede6Horo ¢akymprera ATMI

ITynaroB Mapydnkon JJaBnaToBuy

CTyHeHT 2 Kypca nede6Horo ¢axymprera ATMV AHAVIKaHCKUIT TOCYRAPCTBEHHbII
MEeVIIMHCKII MHCTUTYT, AHIVOKaH, Y36eKICTaH

Annomauus. Xponuueckas noueuras Hedocmamounocmy (XITH) - cundpomoxom-
NIIEKC, PA3BUBAIOUSUTICS BCTIEOCBUE HEOOPAMUMOTL NPpozpeccupyiousei nomepu mMaccol
deiicmeytoujux Hegporos. s newernus XIIH nposodsm 2eMoOuanu3 um mpancnian-
mauuto noqex. K coxcanenuro, Hu 00HAa crmpana 6 mupe He Mosicem o0ecnedums IMumu
6UOAMU epanuu 6cex HymOAOUWUXCT 6 HUX 6onvHbix. Tlosmomy, 0ns paspeutenus
amoti npobnembl, HAMU NPeONAAeMCS UCHONb306ANb IK30MOKCUH X0TePHO20 BUOPUO-
Ha. IIpumenerue aK30MOKCUHA XONIEPHO20 BUOPUOHA NPUBEOEH K YEeUeHII0 6bi6ede-
HUSA HUOKOCMU U3 0P2AHUSMA C KATIOBbIMU MACCAMU.

KrroueBbie c1oBa: IIoUedHas HEOCTATOYHOCTD, 9K30TOKCHH, aHACAPKA, TUIIEPIN-

JpaTanys, XONneporeH

AKTyanbHOCTDb TeMbl: [loyeuHas He-
TOCTaTOYHOCTD — MTATOTIOTUYECKOE COCTO-
AHUE, TPU KOTOPOM ITOYKM YaCTUYHO
WIN TIOJTHOCTBIO YTPAuMBAIOT CIIOCOO-
HOCTb IOIJEP)KUBATH IIOCTOAHHOE CO-
Jep>KaHMe M pacrpefiefieHyie BObl U CO-
Nieil B OpraHu3Me 4ejioBeKa. B pesymnbra-
Te, B OPTraHM3Me BO3HUKAET TUIeprUppa-
Tanuda, KOTOpas  XapaKTepusyerca
NPOTPECCUBHBIM HapacTaHMEM OTEKOB
BIIJIOTB JIO aHACapKM, OTEKa JIETKMX.

Bcrpeuaemocts XIIH cocraBiser
npuMepHo 150-200 na 1 MIH HaceneHus,
OTpaykaeT B OIPeJeNIeHHOI CTENEeHN ypo-
BeHb 00eCIIeYeHHOCTY METOJaMyl BHEIIO-

YEYHOTO OunIieHms. Yncio HOBBIX 60/b-
HbIx XITH, xoTOpbIM TpebyeTcs nedeHne
reMOIMann30M KOIeO/IeTCss B OYEHb LN~
POKMX IIpefienax: oT 18-19 mo JaHHBIM
oT[ie/IbHBIX LieHTpoB B IlIBeliapun, [la-
Huu, ABctpun) o 67-84 Ha 1 MiIH Hace-
JIEHWS B TOT.

Leab u 3axaun uccjaenopanmsi: Paz-
paboTka W BHEIPEHHE HOBOTO CPEICTBA
JIEKAPCTBEHHOI'0 IIpernapara XOJIEpOreH-
HOTO0 poucxoxaeHus ais neuenus: XI11H.

HayuyHo-mpakTnyeckas
MOCTh: PesynbraTbl SnmjeMuonorude-

3HaYmM-

CKMX UCCTIENOBAaHUI TIO3BONMIN YCTAHO-
BUTB, YTO Mpo06eMa IMPOTrpaMMHOTIO re-
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MOAMaNM3a M TPAHCIUIAHTALUY IOYKU
BCe ellje IajleKa OT CBOETrO paspelleHns B
COIMa/IbHO-9KOHOMMYECKOM acCITeKTe: HI
OfIHA CTpaHa B MUpe He MOXeT obecrie-
YUTb STUMM BUJAMI Tepalmy BCeX HYX-
MAIOIMXCA B HUX OOTbHBIX.

IToaromy, fns paspernieHnA 3TOM Mpo-
O7meMbl, HaMM IpefIaraeTcsi MUCIONb30-
BaTb 9K30TOKCHH XOJIEPHOTO BUOPIOHA.

OK30TOKCUMH XOJepbl (XOmeporeH) -
TepMOIabMIbHbIL 6e/IoK; ero o6pasoBa-
HIe KOJUPYIOT KaK XPOMOCOMHBIE, TaK I
IUTa3MUZIHbIe TeHbl. MoJeKkysna TOKCHMHA
BKmiodaeT 2 komrnoHeHTa — A n b. Kom-
IIOHEHT b B3aMMOJENICTBYeT C pelenTo-
paMm SmMTenMs TOHKOM KMIIKM, 06yer-
Yyasd IPOHMKHOBEHME B KJIETKYy KOMIIO-
HeHTa A. KoMmoOHeHT A COCTaBSIOT
cyObepyHnna Al(akTMBHBIA LEHTP) U
cyObenyHuIa A2, CBA3BIBAIOIIAsA KOMIIO-
HeHTbl A 1 b. Cy6penuunija Al akTuBu-
PyeT afieHWIaTIMKIa3y, IPUBOJAS K yBe-
JIMYEHVI0 BHYTPMKIETOYHOIO COfIepKa-
HusA BAM® 1 BBIXOIY KUAKOCTY U 371€K-
TPOJIMTOB U3 KJIETOK NMOEPKIOHOBBIX
JKeié3 B IPOCBET KMIIEYHNKA.

[Tpy mpuMeHEHUM 3K30TOKCHMHA XO-
JIEPHOTO BUOPMOHA, TIOTEPS >KUFKOCTU
OpraHM3MoM OyIeT MPOUCXORUTD 3a CUET
yBe/IMYeHNA BbITe/IeHNA XXUAKOCTH C Ka-
noBpIMu MaccaMu. 1o pesynbpraTam nure-
PaTypHBIX [JaHHBIX, IIPY XOJIEPHON WH-
dbeximu U3 opraHu3Ma BbIJIeISIETCS C Ka-
JIOM OKOJIO 2 JTUTPOB XXWIKOCTH B 4ac.

O>xnupaemblie pe3ynbrarsl: [IpuMene-
HIle 9K30TOKCMHA XOJIEPHOrO BUOpPMOHA
IOpMBefeT K YBEJIMYEHNIO BBIBEJCHIUA
JKUAKOCTY U3 OpraHmsMa 1 Oymer CIo-

coOCTBOBATh YMEHDbIICHNIO HArpy3KM Ha
IMTOYKN.
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In this article “First teacher” written by Chingiz Aytmatov and “Dream of a funny
man” written by Fyodor Dostoevski are analyzed literally that is to say according to the
category of content and form. In these works the greatest human being in the universe,
human being’s sacrifice, attention and apathy for people around him is described.

Key words: chronological plot, development of events, knot, concentric plot,

culmination. Solution, exposition, idea.

I have analyzed the similarities and dif-
ferences between Chingiz Aytmatov’s “The
first teacher” and Fyodor Dostoyevsky’s
“The dream of a funny man”. Kyrgyz writer
Chingiz Aytmatovs work of The first
teacher was first published in 1962 and
translated into Uzbek by Zaynab. In 1965 di-
rector Andrey Konchalovsky shot the film
about the story of the first teacher.

This analysis was conducted on the basis
of L.Timofeev’s classification. Chingiz Ayt-
matov’s work , “The first teacher” was writ-
ten in the genre of the epic type. “Dream of
a funny man” by Russian writer Fyodor
Dostoyevsky is a story of real-life novels of
IX century with new peculiarities. In his
full-fledged artistic character , he was able to
convey not on the flow of events, the indi-
viduality, the heart struggle, but also the
tragic conflicts in the spiritual life of society.
In his intellectual novels he described skill-
fully the struggle of thoughts, the tragic
conflict of ideas and worldview.

As we know every work propogates a
certain idea. In the work of “The first
teacher” a man’s efforts for changing the fate
of other people around him is reflected,

while in the second work selfishness, indif-
ference is marked with “bright” colours. The
idea behind these works is that every indi-
vidual should help to people around him as
much as he can in his life, regardless of how
long he lives on it. In the story of “The first
teacher” organizing inceptive schools in
Kyrgyzstan after World War II and a young
man who contributed to this process are
depicted.

A human being who was nothing to do
with anybody else in the world reflects in
the work of Russian writer. As for Chingiz
Aytmatov’s work, Duyshen has opened a
school for his children in the village, over-
coming obstacles and laid the foundations
for the bright future of his beloved appren-
tice Oltinoy. The teacher built a school
building himself in the cold water and went
to the houses of young people who were
thirsty of knowledge in order to persuade
their parents or relatives. And even every
day he gathered the future generation and
took them to school. Duyshen pledged his
life for rescuing his student Oltinoy from
her threatened uncle and daughter-in-law
and the teacher sent her to Moscow for

126



SCIENCE, RESEARCH, DEVELOPMENT #13

studying. This is an example of patriotism
and self-sacrifice.

Chingiz Aytmatov’s story “The first
teacher” is based on a concentrated plot,
that is, the development of events are con-
tinued on the basis of reason. To make
more precise, the story begins with the
narrative of young man’s interest in the
Duyshen hill, which is located on the two-
lane terrain.

In the “Dream of a funny man’, the sys-
tem of events is based on a chronological
plot, that is, the development of events oc-
curred sequentially in chronological order.
As a general, in the same way; it is necessary
to say that in both works the image of the
girl was used to reveal the character of the
main heroes.

Oltinoy’s desire to learn and impossibil-
ity illustrated Duyshen’s virtue as fine dye.
Duyshen took Oltinoy out of school for a
forced marriage and his uncle. However,
this attempt was unsuccessful, but the young
Oltinoy was able to get rid of her stranger,
feminine husband and the mentor Duyshen
sent her to a train to Moscow.

In Dostoevsky’s case, a poor girl in need
of help asked for an aid from the main hero,
but he does not want to know what to do
and even what happened. He wanted to
commit suicide as he did not have any
dream or motivation in life and he did not
care if he was going to die at that time. With
this attitude of the him to the little girl, the
writer described how unloving, indifferent
and inexplicable humanity was.

In Chingiz Aytmatovs work, the knot
begins with the marriage of Oltinoy to her
daughter-in-law’s nephew witout asking
from Oltinoy. Then the situation aggravat-

ed. In the second work, the knot comes
from girl's asking main character to go to
her mother and aiding them. Then, the hero
begins to think about the event and suffered
from his conscience. The culmination of
“The first teacher” is that Duyshen’ gallant-
ing Oltinoy at a train station and shouting at
her from his heart.

Solution of the Knot ends with the fact
that Oltinoy sent a letter to an artist in order
to write a historical event about Duyshen.
Dostoevsky’s work finishes with searching
the girl by hero for helping. .

I can say that the composition of the
story “The first teacher” serves for imagin-
ing laborious mentor’s selflessness and self-
sacrifice to his pupil and Oltinoy’s self-es-
teem. Story of Russian writer depicts an
image of losing the main meaning of life. As
a conclusion I should say that both great
works will reach their readers and increase
their numbers even if they pass through
years.
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The security of the Central Asian region is important not only for the countries of
the region, but also for the huge countries bordering the region, as well as for the mem-
ber states of the Shanghai Cooperation Organization.

The Shanghai Cooperation Organization (SCO) is a real sample of an international,
intergovernmental organization that achieved very good results according to degree of
quality and quantity in a very short time of period. During its development, its priori-
ties, goals and objectives have changed. SCO has become a regional international or-

ganization from the consultative mecha-
nism on solving the problems of the five
neighboring states and strengthening
confidence in the military field.
“Shanghai Five” was signed at the
Shanghai summit of Presidents of Russia,
China, Kazakhstan, Kyrgyzstan and Tajik-
istan on April 26, 1996, which also signed
an agreement on strengthening military
confidence in the bordering areas within
the framework of the “five”. After that
meeting, regular meetings at the highest
level were held frequently and at the sec-
ond meeting held in Moscow on April 24,
1997, an agreement was signed between
the member countries on “Reducing

Armed Forces in Border Regions™.

In the Almaty summit in 1998, issues
of strengthening stability and confidence
in the region, improvement of trade and
economic cooperation were discussed.

At the 1999 Bishkek summit, the Joint
Declaration on the Suppression of Na-
tional Separatism, Religious Extremism
and Transnational Crime was signed and
was agreed to organize meetings between
secret services and law enforcement offi-
cials, foreign ministers and defense min-
isters.

In a short period of time, the Shanghai
Cooperation Organization was organized
as an organization for regional security
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and economic cooperation.

At the end of the Moscow Summit
held on May 28-29, 2003, the SCO’s estab-
lishment period was over and on January
1, 2004, it began to function as a fully-
fledged international organization with
its working mechanisms, staff and budget.

As a fully-fledged member of this or-
ganization, Uzbekistan is making an im-
portant contribution to the development
of the organization.

Speaking about the role of the organi-
zation and its structure in the develop-
ment of our country and the security of
our region, President Shavkat Mirziyoev
said: “An effective platform for open and
constructive area is an effective mecha-
nism for multifaceted cooperation. Secu-
rity is one of the key priorities for the de-
velopment of contacts in the areas of
trade, economy, investment, transport
communications, tourism, agriculture
and inter-regional cooperation in the
future”™.

The role of the Regional Anti-Terror-
ist Structure in strengthening security
and stability in the Central Asian region,
and especially in Uzbekistan is very im-
portant.

Since its establishment in January
2004 in the capital of Uzbekistan, day by
day the organization has become an inte-
gral part of the security community in the
region. “

One of the main goals and objectives
of the SCO is combating all forms of ter-
rorism, separatism and extremism. In

1 The conversation of the President of the Repub-
lic of Uzbekistan Sh.Mirziyoy with the Secretary
General of the Commonwealth of Independent
States. People’s word. January 5, 2019 # 2: 1-p.

combating illegal drug and arms traffick-
ing and other forms of transnational
criminal activity, including the illegal mi-
gration, the SCO is considered as a Re-
gional Anti-Terrorist Structure organiza-
tion. In addition, this structure has a
more important place in the world, in or-
der to maintain and strengthen peace,
security and stability in the region, and to
promote the formation of a new demo-
cratic, just and reasonable political and
economic order.

When President of the Russian Federa-
tion Vladimir Putin spoke about the Re-
gional Anti-Terrorism Structure he said
that “Undoubtedly, the main aim of our
cooperation is to ensure common security
in the SCO territory. It is necessary to fur-
ther strengthen the capacity of the RATS
than ever, to improve the coordination of
efforts of force-based agencies within the
United Nations and other international
organizations, to accelerate the preparation
of the SCO anti-extremist draft bill™%

The main priorities of the Regional
Anti-Terrorist Structure Executive Com-
mittee are:

Coordination and operational guid-
ance - co-ordination and co-ordination
of the relevant authorities of the partici-
pating countries in combating terrorism,
extremism, anti-terrorism exercises;

The international legal line is to par-
ticipate in the preparation of international
documents on combating terrorism, in-
cluding the United Nations, assistance to
the UN Security Council and others;

2 The speech of Russian President Vladimir Putin
at the Tashkent summit of the SCO on June 23-24,
2016. Khalk suzi. June 25, 2016 3-p.
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Information-analytical direction is
collecting and analyzing of data on the
formation and replenishment of a data-
bank, the fight against terrorism.

Rashid Alimov, the Secretary-General
of the Shanghai Cooperation Organiza-
tion (SCO) from January 1 2016 to De-
cember 31, 2018, stated that “the Organi-
zation’s objectives are unchangeable, clear
and simple - to establish peace, stability
and progress in its member states”

The regional anti-terrorism structure
is shaped as a key link in ensuring secu-
rity and stability.

At the SCO summit in Tashkent Deci-
sion of the Council of Heads of State
signed the Memorandum of Accepting on
the status of India as a member of the
Shanghai Cooperation Organization at
the SCO summit in Tashkent on June 23-
24, 2016, and the Memorandum of ac-
cepting by the Council of the Heads of the
SCO Member States on the status of Paki-
stan Islamic republic as the SCO Member
State, and on Council of Heads of SCO
member states on approval of the report
of SCO Secretary-General on its activities
in the past year a Decision to approve the
report of the RATS Council in 2015.

One of the guarantors of security in
Central Asia is being the calm and peaceful
region of Afghanistan. Afghanistan is a
member of the organization’s observer sta-
tus. Each member state of the Organiza-
tion is committed to the complete aboli-
tion of the Afghan problem in the region.

From January 2019, the Secretary-
General of the Shanghai Organization of
Human Rights became the representative
of Uzbekistan. Vladimir Norov, director

of the Center for Strategic Regional Stud-
ies under the President of the Republic of
Uzbekistan, has begun the implementa-
tion of this position. Accepting the gen-
eral secretary of the Uzbek President, the
head of our state stated that the approval
of the representative of our country in
such a high and responsible position - the
SCO General Secretariat is a historic
event. For the first time, a citizen of Uz-
bekistan was appointed head of an inter-
national organization. Highly evaluating
the activities of the organization, the head
of our state highly estimated the work of
the Shanghai Cooperation Organization,
which has become an important factor in
security and stability in the Central Asian
region. As it is stated in the main docu-
ments of the SCO, such principles as a
mutual respect of sovereignty, territorial
integrity and inviolability of the state bor-
ders, non-interference in internal affairs,
equality, mutual trust and mutual ac-
countability stay in the main points.

The role of the Republic of Uzbekistan
in the development of the structure of the
organization is also important.

At the 18th summit of the Shanghai
Cooperation Organization (SCO) in
Tsindao, China, on June 10, 2018, the
head of our state, Sh.Mirziyoev, made a
number of serious initiatives.

The organization is an important
mechanism for ensuring the security and
sustainable development of the Eurasian
continent. Within a short period of time,
it has been accomplished to overcome the
challenges of the region, for instance in
the practical solution of border, trade,
transport and water use issues.
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Achieving peace in Afghanistan and
its socioeconomic development remain
an important problem for regional secu-
rity. At the Tsindao summit, the President
of Uzbekistan proposed to make a signifi-
cant contribution to the development of
Afghanistan in the framework of the
Contact Group “SCO-Afghanistan”

In the younger generation, it is impor-
tant to build a strong and sustainable im-
munity against the ideology of terrorism
and extremism.

In this regard, the initiative of the
heads of the SCO member states to adopt
a program of youth action was supported
by all the member states.

Uzbekistan's initiatives on the security of
the Central Asian region are widely enjoyed
by all SCO member states, and international
recognition of the ongoing reforms in the
country means the correctness of the strate-
gic path chosen by our country.
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OcHoBHas Iienb ofecIieyeHys: opra-
HIYHOCTM IpOLiecca HeNMpepbIBHOIO 00-
pasoBaHuUs — MMOITAIHOE OOydeHUe y4a-
I[UXCSL M CTYZIEHTOB (DYHAAMEHTa/IbHBIM
U MIPaKTUYECKUM TMOHATHUAM JUCLMIUIN-
HBI Ha OCHOBe y4eOHOII mporpaMMsl. I1pu
(dbopMMpOBaHNM COBPEMEHHBIX 3HAHMIL,
yMeHUII 1 HaBBIKOB B 9TOM IIpoliecce oc-
HOBHBIM BOIIPOCOM CYMTAETCs HOBELe-
HIMe [IO YYAIIVXCs CBETeHNIT O IpefMeTe
IIPOCTO U MOHATHO [1-2]. MeTopnyeckn n
IMIAKTUIECKN 00pabaThIBast M0ObIE CBe-
IeHMs Y IIOHATUA IO HayKe U TeXHIUKe,
MOXKHO IIPUMEHNTb B IIpoliecce obyde-
HYs1 COOOpasHO ¢ y4eOHOI IPOrpaMMOit.
C 3TOiT TOYKM 3peHMsI B JaHHON CTaTbe
MBI PacCMOTPUM HEKOTOpbIe COObGpaxe-
HY IO VM3YYEHMIO Ha YpOKax (U3MUKU
HAay4YHO-TEXHUYECKUX HOBIIECTB 00 MC-
TOYHMKAX abTEPHATUBHON OSHEPTUMN.

IIpy 3TOM MBI IOCTApaeMCcsi TeOpeTIde-
CKV aHA/IM3UPOBATH I TO, KAKME [IOTIOXKI-
TEIbHDbIC pe3yHbTaTbI MOXXET [JaTb MC-
II0/Ib30OBaHIIE My]IbTI/[MeJII/IﬁHbIX CpencTB
00y4eHMsL.

Henal‘orw{eCKI/Ie SKCIIEPVIMEHTHI II0-
Ka3bIBAKOT, YTO B 60)'[I)IHI/IHCTBC CIIy4a€eB
Hefarory BegyT ypoku ( Ha OCHOBE TeX-
HOJIOTMYECKOI KApThl YPOKa), IOLUMHI-
ACh YCTAaHOBJIEHHOMY peIJllaMeHTy. ¥ Ta-
Kux Y‘Ie6HI)IX IIponeccax MMEITCA I I10-
JIOKUTENbHDBIE, VI OTPULIATEIbHbBIE peE-
3YJ/IbTATBI, YTO ABIAECTCA HEJOCTATOIHBIM
ILs1 CBOGOFHOTO MBIIIIEHNST YYALIMXCS U
CTY[EHTOB BO BpeMs 3aHATMII. MHorue
y4eHble [Iearory OTMEYAIOT, YTO OCHOB-
Hoe TpebGoBaHME COBPEMEHHOCTM MPU
TOBEJIEHNM JIO Y4all[MXCs 3HAHWUI U TI0-
HATUNA TI0 OVCOUIIZIMHE CBA3aHO C CBO-
6O]IHIJIM MbINIZIEHMEM YYalllXCA 1 opra-
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HM3alMell TNPOoIeccCOoB HeCTaHAAPTHBIX
ypokoB. Hampumep, Mbl paccMOTpuM
CIIeyIOMINI TEeJaroTu4ecKnii SKCIepu-
MEHT, IPOBEIEHHBI C VICIIO/Ib30BAHMEM
CPenCcTB MY/IbTUMENUITHOIO 00y4eHN Ha
3aHATYUAX (PUSNYECKOrO KPY)KKa IO JHO-
BeJCHNIO IO y4allMXCs 3HaHMI 06 mc-
TOYHUKAX aJbT€PHATUBHON 3HEPTUU, U
pe3ynbTaThl ero aHanusa. B aToM meparo-
IMYECKOM 9KCIEepMMeHTe IpefycMOTpe-
HO IIPOM3BEJIeHIe IIpo1ecca KPy>KKOBOTO
3aHATYA B GOpMe HeCTaHIApPTHOIO Ypo-
Ka. Ilegarormyeckuii sKCepuMeHT Ipo-
BOIMJICA B 001e00pa3oBaTeNbHON Cpef-
Hell 1mkorme Ne9 Tepmesckoro paiioHa.
B 9roit mKosne feiicTByeT yueOHbII Kpy-
XKOK «Mortozible pU3UKI», WIEHBI KPY)KKa
COCTaBAT 17 yenoBek. YneHnl KpyKKa,
B OCHOBHOM, COCTOAT M3 Yy4YalMXCHA 6-,
8- K/1acCoB M 3aHATHA IPOBOJATCA 2 pasa
B Hefenmo. IlocmenoBaTenbHOCTD TeM,
JMMEIOIIX MeCTO B IIaHE KPY>KKOBOTO
3aHATHUA, TIpeJHA3HAUeHA /I M3YIeHU
HOBIIECTB B (DM3MIECKOIl HAyKe, HOATO-
TOBKJM MaJIeHbKMX MaKeTOB M SKCIIOHa-
TOB, peIleHNsA 3aHMMaTeIbHBIX 3ajad.
Tema BBIOPaHHOTO 1A IEJArornyecKoro
9KCIepUMeHTa KPY>KKOBOTO 3aHATHUA Ha-
3bIBaeTCA «BUJbI MUICTOYHMKOB a/lbTepHa-
TUBHOII HEPIUM U BO3MOXKHOCTH UX MC-
II0/Ib30BAHNA», 110 JAHHOI TeMe JiBa pas3a
IpoBefieHbl 3aHATUA. IlepBoe opranmso-
BaHHOE KPY)KKOBOe 3aHATHE (ImpobHOe
3aHATIE) IPOBOAWIOCH OOBIYHBIM, Tpa-
JOUIVIOHHBIM METOZOM. A BTOpOe 3aHA-
THe, TO eCTb IKCIIepUMEeHTa/lIbHOe 3aH:A-
THe, TPOBOAWIOCH C MUCIOIb30BaHUEM
CPefCTB MYIbTUMEAMITHOTO O0y4eHu,
HAIJIAAHBIX TOCOOMIL, MAaKeTOB, CIAlIOB
U KPOCCBOPHIOB, PasflaTOYHBIX MaTepua-

JIOB, TNie MMEIOTCSI PasjidHble 3aHMMa-
TelbHbIE BOIIPOCHI U 3ajadn. B obiem,
TeMa JaHHOTO BTOPOTO 3aHITUS OFVHA-
KOBa C TeMOII IIEPBOTO 3aHATHUSA, HO BTO-
poe IpoBOAWIOCh B popMe HeCTaHMapT-
Horo ypoka. Ha arom 3anarum adex-
crepyolne
HeTPanMILMOHHbIe METOMBL: «JUCHYT-II0-

TUBHO  MCIIO/Ib30BAHBI
JIeMVKa», «<MO3TOBas aTaKa», «BOIPOCHI 1
OTBETHI» («BOIPOCA-OTBETHBINT METOL»),
«paboTa ¢ MajIbIMU TPYIIIAMI» U LPYTHE.
A Taxxke 3¢Q(DEKTMBHO MCHIOTH30BAHBI
TaKye HaI/s/Hble OpraHai3epsl
«T-Tabnuua», «KJIacrep».
ITpoeMOHCTPUPOBAHbI KPATKO METpaXK-
Hble BUJCOPOIMKI O IIPUHIIUIIAX PabOThI
K@XJIOTO 13 MCTOYHUKOB aJIbT€PHATUB-

Kak
«T-cxema»,

Ho1t oHepruy. CoBpeMeHHbIe KOHCTPYK-
OV UICTOYHUKOB aIIbTepHaT]/IBHOIU/I SHEp-
TN N X KOC—)q)(i)I/ILU/IeHTbI MaKCMaJ/IbHO-
ro0 IOJIe3HOTO JeNCTBMA B HACTOs’LIee
BpeMsi ObUIM MOKAa3aHbl B CPaBHEHMU C
ApyruMu BujamMu sHeprum. Bmecte ¢
9TUM 3aHUMATE/IbHbIE KPOCCBOPABI 06
JICTOYHUMKaX aHbTepHaTV[BHOﬂ 9HEPIrun
(359,071 IIpENCTaB/I€Hbl YIalIIMCA B BUE
Ppa3maTOYHBIX MaTEPNATIOB. A TAKXE, 9TU
pasfaToyHble MaTepUaIbI CIOCOOCTBYIOT
($OPMUPOBAHMNIO Y YYAIMXCSI CBOOOTHO-
o MbIIUIEHNA, HAyYHOIO MMPOBO33pe-
HIA, IIOABJIEHMIO BO3MOXXHOCTU pa3BU-
TUsI CIIOCOOHOCTM HAYYHO-TBOPYECKOTO
noucka. B KOHII€ 3aHATUA KPYKKa 6b11a
IpOBefleHa BOIIPOCa-OTBeTHas Oecepa.
Hexotopble mpoG/ieMbl CTyXXWUIN IOSB-
JIEHVIO CPefy YYAIUXCsl HOJIEMUKM, IO
HEKOTOPBIM MHTEPECHBIM BOIIPOCAM y4a-
mecsa BbIpakaay CBOM MHEHMA. B ntore
IeATeIbHOCTD WIEHOB KPY>KKa ObIIa oLje-
HeHa Ha OCHOBE TEeCTOB, COCTABIEHHBIX
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0 TeMe 3aHATHUA. Bcero TecTsl cocrosnmu
13 10 BOIIPOCOB, 3a KaXK[Iblil IIPaBUJIb-
HBIIT OTBeT yvauecs monydamu 0,5 6a-
JIOB M MaKCUMA/IbHBII 6a/I COCTaBIIANI
5 6amnoB (msaTepka). Hivke mpuBopsaTcs
BOIIPOCHI TECTA, TOTOTOB/IEHHbIE IO BBI-
LIENPVBEEHHBIM TeMaM YIPaKHEHMUIT
KPY>KKa.

3HAYNUT, MCIOIb30OBAHME MYIbTUMe-
IMITHBIX 00pa30BaTe/IbHBIX CPENCTB 06-
Pas3oBaTeNIbHOrO MpOLlecca, IpUMeHeHne
METOf{OB U IIPUEMOB HETPAJUIIMOHHBIX
YPOKOB MMEIOT BBICOKIE BO3MO>KHOCTH B
noBbleHNN 3 PEKTUBHOCTY  ypOKa.
CraTuctuyeckre aHaau3bl IOKA3bIBAIOT,

YTO HeCTaHJAPTHOE MbIIIJIeHNEe YJalX-

Cs1 CIIOCOOCTBYIOT PasBUTHIO KOHCTPYK-

TOPCKUX CIIOCOOHOCTEI!, POpMUPOBAHNIO

YMEHMUIT ¥ HABBIKOB B CAMOCTOATEIbHON

TBOPYECKOI1 pabore.
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KOT'HITUBHI ITPOBJIEMMU IICUXOJ/IOTTYHOTO BIUVIMBY
HA CYB’EKTIB OCBITHHOT'O ITPOCTOPY

Yaiikina H.O.
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MMC/IEHH, TUIIN BUK/IAfadiB, 0COOMCTICHUIT IIOTEHIal.
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teachers, personal potential.

HapuanbHuit npoliiec B HOBUX yMOBaxX
nepenbadae oOpraHisalilo 3acBOEHHS
IIPOrPaMHOTO MaTepiany 3 JUCHMUIUIIHN Y
JIVICKDETHOMY DPEXUMi 3a Hamepes, pos-
PpOOICHOI0 MOJY/IBHOI0 CHUCTEMOIO, IO
CKJIaJIa€ThCA 3 JIOTIYHO 3aBepIIeHNX 6710-
KiB i3 CTPYKTYPOBaHUM 3MiCTOM Ta 6ajib-
HOI0 NIKA/JIOK OLIHIOBaHHs 3HAaHb CTY-
menriB. [ly>ke BaXIMBO, [06 YKpaiHCHKI
OCBIiTHI Te€XHOIOTii, AKi BIPOBAJKYIOTh-
Cs, BifmoBifganym TakuM BUMOTaM sK JIO-
CTYIIHICTD, KOHKPeTHICTb 106’ €KTUBHICTD.
JOCTYIHICTb i KOHKpEeTHICTb BM3Hada-
€TbCA TUM, [0 iHpOpMallis sAKa HaJJA€TD-
€A BUK/AJa4deM CTYJEHTY, IIOBMHHA Bif-
HOBiffaTH piBHIO 1100 ocobucricHOMY
posBUTKY i 3ammTaM npaktuku. o cTo-
cyerbcA 00 €KTUBHOCTI, TO BOHa 3aJle-
JKUTDb AK Bif kBasidikarnii i KoMIeTeHT-
HOCTI BUKJIajJjaya, TaK Ji Bij] 10r0 0cobuc-
TiICHUX BJIaCTUBOCTEIL.

[Tpo6reMa ICUXOOTIYHUX B3AEMOBII-
JINBIB 1 3MiH, IKi Bi,[[6YBaIOTbCH y BiTumM3-
HAHOMY OCBITHBOMY Ce€pellOBUIi, BHa-
CHiJlOK BIPOBAaJ)KEHHA €BPOOCBITHIX
TEXHOJIOTiN, pOOUTh HEMOX/IMBUM irHO-

PYBaHHs, BUHUKAIOYOTO Y 3B’SI3KY 3 LIUM,
€K3iCTEeHI[IOHa/IbHOTO MUTAHHA CBOOOIM
SIK TaKol i cBO6OM BUOOPY THUITYy HABYAH-
HA B3araji. Jly>kxe 4acTo 1bOMy 3aBaka-
I0Th CTEPEOTUIIN YCBiJOM/IEHHS IIOBE/iH-
KI HeJaBHbOTO MMHYIOTo. B yMoBax
LUIBUIKOTO OHOBJIEHHA JIO[CbKMUX YAB-
JIeHb, IYMOK, CTepeOTUIN MMIC/IEHHA BU-
CTYIAIOTh fAK CTiJIKi COLIia/IbHO-IICUXOJIO-
riyHi yTBOPEHH, AKi BK/IIOYAIOTD [0 cebe
coljia/sbHi yCTaHOBKM, YeKaHHA i iHHiCHI
opienTanii. Ham pocBif BIpoBafi>KeHHS
MOJY/IbHOI cucTeMu [4] 1o3BoNMB 3a3Ha-
9uTH Ha i ePeKTUBHOCTI, [0 TO3BOJIIE
MiIBUIIUTYU SAKiCTh HABYaHHA Ta ii MOTU-
Ballilo, AIKa € TOJIOBHOIO YMOBOIO I JI0-
Bipy, BifIIOBiZa/lbHOCTi, CYMiCHOCTi Ta
IIpUBAOIUBOCTI €BPOIIEIICBKOTO IIPOCTO-
py BUILOI OCBiTM. AJle Cifi 3ayBa>kKMUTH,
o po6oTa 3a TAKOK CUCTEMOIO [eIlo
oOMexXyBasa TBOPUICTb BHKIafada, 60
3MeHIINMIACA KiIbKiCThb NMPaKTUYHUX 3a-
HSATD, sIKi IPOBOASATHCA Y popMi 06T0BO-
peHb Ta iHTepaKTMBHOI B3a€EMOfii, TOMY
IO OCHOBHA yBara IPUJIANIACA OINUTY-
BAaHHIO, IPOBEMIEHHIO eKCIIPeC Ta MOAY/Ib-
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HUX KOHTPOMIB 3 METOI MifBUIIEHH:A
peittuHry Ta Habopy OamiB. Buxmamau
[OYaB BUTpadatu Oinbliie 0COOMCTOTO
Jacy Ha MepeBipKy pi3HOro BuAy poOiT,
110 06yMOBIIO Oi/IBII IMMPOKWIL JUXOTO-
MIiYHUI aCIIEKT, SAKUI CTOCYETHCS He
TiIBKM CTYJEHTa, aje 11 iHepUiliHOCTI
MUCIEHHS CaMOTO BUK/ajadya Ioj0
BIIPOBA/I>)KeHHA €BPOIENCHKUX TEXHOJO-
riit HaB4aHHA. 19 6araTboX BUK/IAfadiB
iHepIiifHICTD MIUC/TEHHS IIOB’sI3aHa SIK i3
KOTHITMBHMMY OOMEXEHHSIMM, AKI npu-
PIBHIOIOTBCS [I0 HOPM i SIKMM HEOOXiHO
HifKOPATUCD, 106 OyTM IPUITHATUM B
BiTYM3HAHOMY OCBITHBOMY CE€PEJOBMUILL;
TaK i 3 BIICYTHICTIO y 6inbIocTi ocobuc-
TICHMUX SKOCTel, HaABHICTb AKUX HEO0O0-
XijiHa JIg IpOIeCy CaMOBOCKOHA/IEHHA:
BiJKPUTICTb HOBOMY, MY>KHICTb, 'OTOB-
HicTb Bu3HaBaTuM cBoi momwmnku. Ili
YCK/IafIHEHH:A 3aBakaloTh He TiIbKM pO3-
BUTKY, ajleé I YCBiIOMJIEHHIO BJIACHOTO
HOTeHIliany; TOO6TO JIOfMHA IHOTpebye
«CIIPUATINBOTO HAaBYAJIbHOTO CepeflOBU-
Ila», AKMM Y ILIefl 9ac BOHO He €. [nakmre:
icHye pO3puB MDK LIIAMM CYCIIIbCTBA,
3acobamm X JOCSATHEHHs 1 moTpebamuy,
OKaHHAMM CaMOI 0COOMCTOCTI.

Po6ept K. MeproH [3] pospobus tu-
IIOJIOTiI0 IOBENiHKM OCOOMCTOCTI mo ii
CTaBJICHHA CTOCOBHO ILiiJIeil i 3aco6iB cyc-
Mi/IbCTBA:

1) xoudopmict: npuitmae i i 3aco-
Ou CyCIinbCTBA;

2) HOBATOp: NPUIIMAE LMl CYCIiNb-
CTBa, ajie TIparHe iX JOCATTU He iHCTUTY-
LIOHA/IBHMMH 3acO6aMIL;

3) puryamcT: abcomoTnsye 3acobu,
«3a0yBaoo4n» Ipy IbOMY Limi, AL JO-
CATHEHHS SIKUX BJIACHE BCE i IOYMHAIOCH;

4) 130/1bOBaHMII TUIL: iITHOPYE 5K CXBa-
JIeHi CYCIIZIbCTBOM ILiii, TaK i 3aco6;

5) 36ypioBau: IIparHe CTBOPUTU HOBY
CruCTeMy HOPM 1 HOBI 3acobu ix gocsr-
HEHHA.

B mo6iit ocobucrocti y pisHMX mpo-
NOpLisAX IPUCYTHI yCi IepepaxoBaHi
Tunu. BignoBifHO NpuUHANEXHICTh [0
AKOTOCh 3 HUX IOBMHHA 37i/ICHIOBATHChH
Ha OCHOBI IIPOBIFHOI OCOOMCTICHOI TeH-
meHLii. Ko >X posrnAmyBaTH 3Ha4u-
MICTh HAaHUX TUIIB IS BITYM3HSIHOIO
OCBITHBOTO COLIiyMY, TO BUUIUTH 6ibl
BaroMi NPakTUYHO HEMOXK/IMBO, TOMY 1110
KOXKEH 3 HUX TPA€ CBOIO Ba)K/IUBY POJIb.

BripoBamKeHHA €BpOIENCHKUX OCBiT-
HiX CHCTeM Y BiTYMSHAHUI IPOCTIp TOBU-
HHO 6a3yBaTuCh Ha MUCTELTBI BUKOPIC-
TaHHA IICUXOJNOTiYHMX B3a€EMOBIUIMBIB
pisHuX (pakTOpiB, 3aBHAKM YOMY HOCATA-
€TbCcs TpaHchopMalis ifeonorivHoro 3a-
AyMy B IIeBHi KOTHITVMBHi i ocobucricHi
yTBOpeHHst. Bmus [2] y ncuxororii posy-
MI€TbCA AK LilIeCpsAMOBaHMII IIpoLec i
pesynbTaT 3MiHM INOBENiHKM, YCTaHOBOK,
HaMipiB, ysAB/IEHb, OLIIHOK B XOJi B3aEMOJil
MDK mapTHepaMmu. Y 3B’SI3Ky 3 LM BUJi-
NAI0Th AK HABMMCHMII BIUIUB, JO SKOIO
BiJHOCATb IIEPEKOHAHHA 1 HaBilOBaHHA;
TaK i HEeHaBMUCHMIL, TIpU SIKOMY Tiepefba-
YAETHCA OTPUMMAaHHA IEBHOTO PE3YNbTaTy
Bif 06’ekTa BrmBy. Ilogonaryu iHepuiii-
HICTb MUCTIEHHS MOYKHa dYepes3 IIepeKo-
HaHHA (Tepcyasiio) AK MeTOf BIUIMBY Ha
YYaCHMKIB YKPalHChKOI'O OCBITHBOTO IIPO-
CTOPY, LIAXOM 3BEPHEHHA JIO IX B/IACHUX
KPUTUYHUX Cy[pKeHb. Henpammit Bms
BIHUKA€E IPOAB/IAIOYNCEH Y Iii MeXaHi3MiB
3apakeHH:I (TIpoLjec Iepeyadi eMOLiTHOTO
CTaHy Bifj ofHOro iHAVBi#a fo iHIIOrO) i
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HaCTigyBaHHsA (KOMiIOBaHHA SIKOTOCH B3i-
pust, mpukiaga). Bipae posyminHs Bep6a-
JIbHUX — HeBepOanbHNX CUTHATIB 3 OffHi€l
CTOPOHM, i BJIaCHi KOHTPYEHTHi ITOBEJIiH-
KOBi peakIil 3 iHIIOI, MAalOTb Ba)K/IMBE
3HAYeHHA JIA BIPOBAa/)KEHH:A €BPOIIeNi-
CbKMX OCBITHIX TexHosoriit. IIpu mpomy
TaKOX HEOOXi[HO BpaxyBaTy TUIIM OCO-
OMCTOCTI YYIaCHMKIB OCBITHBOTO HPOCTO-
py. fxmio me: a) OImMpaOUMiicA HOBOMY
TUII, TO Kpallle HaJaTy JOMY HeBEeIuKi
BKa3iBKU 110 pealisanil MOMY/IbHOL CucCTe-
MM, i 1O IX JIETKO MO>XKHA BUKOHATH; 0)
JOpaMaTu3ylo4oMy TUITYy CJIiJi HajaTu Li
BKa3iBKI fK IIOCh BEIVKE i 3HAYMME;

B) IHTeNeKTyalbHOMY THUITy Kpalle
B3arajii He JJaBaTy HisIKUX MOsSICHEHD;

) KpUTUYHMI TUII OyAe BUKOHYBATI
i BKa3iBKM Ti/IBKU I TOTO, 00 TOKa-
3aTH 1[0 €BPOIIEIChbKa CCTEMA OCBITU He
Ji€ y BITYMSHAHUX yMOBaXx.

MosxeMo HigKpecnnT, o i ICUXO-
JIOTi4Hi B3a€EMOBIIIMBY Pi3HUX KOTHIiTVB-
HUX (AKTOPIB MOXYTb 3[iiICHIOBATUCDH
TOJIOBHMM YMHOM B IIPOLIECi /1ia/IOTi4HO-
rO CIIKYBaHHA, fAKe 0a3yeTbcsd, SK 3a-
sHavae I. I. KomecuikoBa [1] Ha Takmx
NPYHIVIAX: a) IPUHINI iHTeHLiOHa/b-
HOCTI: CIIPSIMOBAHICTD Ha Cy0’€KT;

6) mpmHIMI KaTasisanii: mepe6opeH-
HA IICUXOJIOTIYHUX 3aXMCTiB, IPOEKIlt,
BHYTPIIIHbOTO OIOPY, IHEPTHOCTI MIC-
JIeHHS TOIIO; B) IPUHIUI IIPOCTOPY:

CTBOPEHHS IICHXOJIOTiYHO 6/1aromomyy-
HIUX MaTepiaZbHO i JyXOBHO iHIliI00OYMX
YMOB I MOTMBALII i BIpOBa/)KeHHA
HOBOTO.

B mpoueci pgiamoriyHoro BHIIMBY Ha
Ipouecis
CYO’€XTiB  €BPOOCBITHBOIO IIPOCTOPY

iHEpPTHICTD  MMCIEHEBUX
MO>KHa 3aCTOCOBYBATU JIOTi4Hi, 30BHi J10-
TiYHi, eMOLIiJIHO — IICUXOJ/IOTiYHi METOIM i
npuitomn. CTPyKTypa JIOTiYHUX HOKasiB
CK/TAJJA€TbCA 3 TPbOX €IEMEHTIB: Te3a —
MTOJIO)KEHH, ApTYMEHT Te3U; JEMOHCTpa-
11is1 — 6e31ocepeHe NOriYHe PO3MiPKOBY-
BaHHA, fAKe CK/IAJAETbCA 3 CYKYIIHOCTI
YMOBMBOZIB, 32 JOIOMOTOK0 SIKUX Bifoy-
BA€TbCA BUJINIEHHA TE€3M 1 apryMEHTIB.
B saxocTi 30BHI OTiYHMX JOKa3iB MOXKHa
BUKOPUCTOBYBaTH mo06i anenAnii no cde-
Pu IIOYYTTIB Ta €MOLi BUK/Iafa4a i cTy-
IeHTa, a TakoK MeTadopumyHi moBifo-
MJIEHH i BmacHO MeTadopn.
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Y yac couianbHO-eKOHOMIYHMX TIepe-
TBOPEHDb BOK/IVBUM € HasABHICTD Y TIOfU-
HI BJIACHOTO CEHCY >KUTTSA Ta LiHHICHUX
Opi€HTallilf, WO CIPUATUMYTH BUXOLY
JIONVHM 3i CKIAJHMX >KUTTEBUX CUTya-
Lijl Ta MOIIYKYy ONTMMAaJAbHUX pillleHb. Y
IIbOMY Ba)XIMBY PO/b Bifjirpae TpaHc-
LIeHIeHTHICTh.

TpaHCIeH/IeHTHICTD - 1le BUXif 3a
BJIaCHI MexXi, 3a MeXi peanbHOro, IO
CIIPAMOBYE TIOAVHY JIO IIOUIYKY BIaCHOTO
ceHcy Oyrrs [8]. TpaHCIeHEHTHICTD AK
XapaKTepUCTUKY OCOOMCTICHOI 3pimocTi
nocnimxysanu: O. B. 3asropopss,
I. O. JleouTbes, A. Macnoy, JI. B. IToramn-
4yK, A. O. Pean, JX.-II. Captp, B. ®pankr,
B. E. Yygnoscpkuii, O. C. IllTena ra iH.
Ha ngymky A. Macnoy, TpaHCLeH/IeH1Tid,
CIIOHTaHHE IIePeXUBAHHS HAOMVDKEHHS
IO CBOTO CIIPaBXXHbOTO €CTBa BifOyBa-
€TbCA 3aBJAKM IKOBMM IEPEXUBAHHAM
B ocobucrtichomy 3poctaHHi [3]. Ak
CTBEPIPKYBaB aBTOP KOHIEMNIil I0roTe-
panii B. ®paHK/1, OCHOBHOIO PYIIiIHOIO
CUJIOK0 OCOOMCTICHOTO 3pOCTAHHS € TIpar-
HEHHs JIIOQVHIU IO IIOIIYKY i peajisamil

ceHcy >xutts [8]. 3rigHo nororepanii,
JIOAM 3IMICHIOIOTb CMUCI XXUTTA TPhOMa
pisHuMM cmocobamm: 1) depes misb-
HICTb; 2) Yyepe3 IepeXXMBaHHs LIiHHOCTe;
3) yepes cTpaxpanHs [7].

T. M. TurtapeHKO BBaXkae€, IO A
MIOAVHY BIAaCTUBE IepiofiyHe IIepeo-
CMUCIIEHHS BJTACHOTO CEHCY XXUTTs, 11O €
03HAKOKI OCOOMCTICHOTO 3POCTaHHs, He-
00Xi/JHOI0 PYILII{HOI CHJIOI PO3BUTKY
ocobucrocTi, “HOBOI0 BIXOI0 HA XKUTTE-
BOMy WULAXy [6, 66]. 3a cnoBamu
JI. B. Iloram4yk, came Ipy HasABHOCTI
0COOMCTICHOTO CMMCITY 3apOIKYETbCSA
ocobucricna 3pinictb [4]. M. M. Bopu-
MIEBCHKMIT 3ayBa)KUB, 1O “BiACYTHICTb
0COGUCTICHOTO CMIUCITYy CTa€ MPUINHOI0
IIaCUMBHOI MMO3ULII JIIOAMHY, 10 TaJbMYe
Ipoliec CTAaHOBJIEGHHA il AK Cy0’ekTa mi-
anpHocTi” [1, 114].

JIromyt MOXYTb 3HAXOJUTU CEHC XKNT-
Ts1 y mpodeciitHiit gisurpHoCTi. Le Binby-
BAETbCS TOZi, KOmM IpodeciitHa [isiib-
HICTD 3aliMa€ BaXX/IMBE MiCIle Yy CTPYKTY-
Pl CMUCIOXUTTEBUX OPIE€HTALI JIHOM-

Hu. Ha 1e BKasyloTb [OCTif[P)KeHHA
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O. O. bopanvoBa, A. O. [lepkaua,
X. M. Imntepko-Kapabus ta in. 11i Hay-
KOBIJi BUBYaJ/IN 3B I30K MI>K CEHCOM >KUT-
Ts 1 JOCATHeHHsAMH npodecioHana, oco-
6/IMBO IICUXOJIOTA, AKUIT JOIIOMAra€e Kili-
€HTaM y TIIOIIYKY CEHCY >XWUTTA. Tomy
IICUXO/IOT TIOBMHEH OpIi€HTYBaTHUCA Y
CMMCTIOKUTTEBUX IIiIHHOCTAX.

3a cmosamu O. B. 3aBropopHboi, pi-
BeHb 0COOUCTICHOI 3PiIOCTi XapaKTepusye
YHiKa/IbHO-IHAMBilya/IbHIII XapaKTep BU-
SABJIEHHs CEHCiB ocobucTocri [2, 17]. Came
TPaHCIEH/IEHTHA aKTUBHICTb, IO Iepef-
6avae MOIIYK CMUCITY iCHyBaHHS, € BU3Ha-
Ya/IbHOIO I JIOCATHEHHS O0COOMCTiCHOI
3pinocti. dnudepeHiiiHNM MTOKa3HIUKOM
I/IsL BULUTEHHS PiBHIB OCOOGMCTICHOI 3pi-
JIOCTi € piBeHb caMOaKTyasisanii. BusHa-
YaJIbHVM JI1 BUCOKOTO piBHA 0cobuCTic-
HOI 3PIiNIOCTi € BUCOKMII PiBEHb TPAHCLIEH-
TEHTHOCTI, 10 CIPsIMOBYE CaMOaKTyali-
3al1iI0 710 IOCATHEHHS XUTTEBO 3HAUYILIX
1inert i cencis mopuan. TpaHcleHeHTHI
HepeXVBAHHA CHPSAMOBYIOTH TIOAVHY [0
camopeartisanii.

JliaTHOCTMYHMM TOKa3HMKOM TpaHC-
LI€H/IEHTHOCTi € HaABHICTb CMMUCITY XKUT-
1. Lleil IOKaSHMK MOXX/IMBO BUSHAYUTHU
3a omnutyBaabHMKOM “CTaBlIeHHS [0
KUTTS, CMepTi i KpusoBol cuTyamii’
A. A. Bakanosoi [5, 260-267]. IIs meTo-
JVKa BM3HAYa€ TPAHCLEHJEHTHUI ac-
HeKT ocobucTicHol 3pinocti. HasgBHicTb
CMMCITY KUTTS CIIPAMOBYE JIO CAMOAKTY-
anmisanii, sika, y CBOI 4Yepry, HabIyDKae
JIOVHY [0 ocobucTicHoi 3pinocri. lka-
na ommtyBaabHUKA ‘HasBHicTh cMucty
KNUTTA BU3HAYA€ MPUCYTHICTD y XMTTI
JIIOIVIHY BUILIOTO CMUCTY, IParHEHHA [0-
cATaTY BUUIOL iflel, IyKaTy CEHC KUTTS.

OmnuryBanbHUK “CTaB/IeHHS [0 SKUT-
Ts1, CMepTi 1 Kpu3oBoi curyanil” A. A. ba-
KaHOBOI I03BOJISIE€ BUABUTY CTYIIiHb IICH-
XOJIOTiYHOI 3pi/loCTi, IIParHeHHA [0 ca-
MoOaKTyaisanii i ocobucTicHoro pocry.
OnurysBanbHMK CKIaJJa€Tbca 3 14 map
TBEP/KEHbD, 110 CTOCYIOThCA Pi3HUX CTO-
pin xurrta. llxanmu 1-7 crnpsMoBaHi Ha
BIABJIEHHs CTABIEHHA JIO Pi3HUX KOMIIO-
HEHTIB JKUTTs, MOYMHAIOYM Bifl IIOYyTTA
OHTOJIOTIYHOI 3aXUINEeHOCTi, wo dopmy-
€TbCA Y AUTUHCTBI, i 3aKiHIYIOUM TaKMMU
0a30BMMU MapaMeTpaMM, AK IPUIHATTA
CBOIO >KUTTH, cebe, BINIIOBigaAbHOCTI i
IparHeHH:A Jjo ocobucricuoro pocry. I1i
IIKa/IN BifloOpa)kaoTh CTYIIiHb IICUXOIIO-
rivyHOi 3pi/IoCTi, caMoaKTyaisanii i ryma-
HICTMYHOI CIPSIMOBAHOCTI 0COOGMCTOCTI.
Ixamm 8, 10, 11 BU3HAYal0Th KOHIEII[il0
CMepTi, 11O BK/IKYa€ palioHa/IbHI Ta
eMOIIiHI
A. A. bakaHOBOI, NPUITHATTA CMepTi €
LIEHTPA/IbHUM €IeMEHTOM M1 (HOopMy-

KOMIIOHEHTHU. 3a CI0BaMu

BaHHA YAB/IEHb IIPO iHII eK3UCTEHILiHI
mpo6memn. Illkamu 9, 12, 13 poskpusa-
I0Th HASABHICTb CMMCITY B JKUTTI, CMepTi i
Kpu3oBiit cutyarnii. [lomyk cmucny y no-
IifAX, 0 BifOyBarOThCA, i B KUTTI B LIijT0-
MY € IJIs1 0COOMCTOCTI Ba>KIMBUM IIPO-
1jecom, 1o Bijobparkae etamnn il cCTaHOB-
JIEHHS, TIOJJa/IbIIOTO PO3BUTKY i CaMOaK-
Tyamisaunii, popMyBaHHA 0COOMUCTICHOT
3pinocri [5, 263-267].

3a pesynbTaTaMu JOCIII>)KEHHA cepef
200 crypmenTiB, y 2% peCIOHMIEHTIB Bij-
CYTHi TpaHCIeHIEHTHI MepeXMBaHHS,
BOHM He IPaTHYTb IIYKaTM CEHC >KUTTA.
Tomi
(82,5%) BBa>KaIOTD, IO Y XKIUTTI € BUIINI

AK OUIBIIICTD TOCHiIKyBaHMUX

CMUCJI, BOHI Bi/:[‘{yBaIOTB CE€HC BJIaCHOIo
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icuyBanns. [In4 15,5% cTyneHTiB Bl1acTu-
Bl IIOCEpe/IHI TPAHCLIEH[IEHTHI IepexXu-
BaHHA 1 HENOCTAaTHbO BMPAXKEHI IIpar-
HEHH:A OCATHYTU CEHC.

3a pesynpraramu mkanu “TIparaenss
Io pocry’, 72,5% peCIOHIEHTIB MalOTb
JACKpaBO BMpa)kKeHe IPAarHeHHS JO 0CO-
6ucricHoro pocry, Toai Ak 15,5% pocrni-
IPKyBaHMX He HaMaraloTbCA CTaTU OCO-
OMCTICHO 3piNMIL.

Bucoki mokasuuku (66%) Ha BUCOKO-
My piBHi Mae mkama “YKurra Ak picr”. e
CBifunTh pO Te, 1m0 Oi/bIIICTD OmmUTa-
HUX PO3YMIIOTb JKUTTS AK MOXKIUBICTDH
o715 peamisarnii “6yTTeBUX  MOTHBIB, BBa-
XKATh cebe “TBOPLAMY XUTTA . 3a IIKa-
mamu 1-7, 1m0 BiZoOpaXkaoTb IICUXOTIO-
TiYHY 3pi/licTh, CAMOAKTYyali3alito i ryma-
HICTUYHY CIPSAMOBAHICTh ocobucrocTi,
Oi/Ibllle OIOBMHY JOCII/PKYBaHUX OTPU-
MajM BMCOKi mokasHuku. O6umcieHo ce-
penHe 3HaYEeHH: OKA3HMKIB 32 HIKa/laMMu
onuryBanbHnKa “CTaBlIeHHs O XNUTTA,
cMepTi 1 KpM30BOI cuUTyawuii, Ae LIKajIa
“HasABHICTb CMUCITY XUTTS Ma€ HaliBU-
11i cepenHi 3HaYeHH: (6,17).

OrtKe, TPAaHCLEHMIEHTHICTD — 1ie BUXif,
3a BJIACHI MéeXi, 3a MeXi peasbHOTO, 10
CIIPSIMOBYE MIOYHY /IO IOIIYKY BIaCHOTO
cercy 6yrrs. Leit peHoMeH € 0co6MMBO
BK/IMBUII /s Tpodeciit TUITY «TI0fnHa-
nMoAMHa». bimbmicTe  mocmifxyBaHuUX
CTY/[IeHTiB BB)XXAIOTb, 1[0 Y )XNUTTIi € BU-

IIMIi CMVICTI, BOHM Bi[4yBarOTh CEHC B/lac-
HOTIO iCHYBaHHS.
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Ha srame moBbimennsa xsamiduka-
IUM ¥ THEePEIOArOTOBKM HENPEPHIBHOTO
06pa3oBaHuA IPeNyCMaTPUBAIOTCS, B OC-
HOBBILIEHNE M 3aKpeENJIeHNUE
3HAHMII, YMEHMII ¥ HABBIKOB IO IIPOYHO-

HOBHOM,

My OBJIa[leHMI0 COBPEMEHHDBIMM METOHA-
MM ¥ ipuéMaMu 00ydeHsl, 3HAKOMCTBO
HEeJarOTMYECKUX KAf[POB C HAyIHO-TEX-
HMYECKVMY HOBLIECTBAMU. A TaKKe, U B
MOZY/IAX AVCLAIUINH, BBELEHHBIX B IIPO-
rpaMMBbl KYPCOB IIOBBILIEHNs KBamuu-
Kaljuy, CTaBUTCA Lelb YCBOEHMA B JO-
CTaTOYHOI CTEIeHN CIIyLIATeNsIMM 3Ha-
HIIT O HOBBIX METOAAX U Ipuémax obyde-
HUA,
IpefMeToB. B y4eGHBIX IporpamMmax,
[IpeHAa3HAYEHHbIX [/ CIyLIaTesIeil Kyp-
COB IOBBIIIEHNS KBATM(UKALUN 1 TIepe-
HOATOTOBKM II€arOTMYecKUX KafpoB

O COflep>)KaHMM ¥ CYTM CIel|

aKaJleMU4ecKIX JuIeeB M Ipodeccro-
HA/TbHBIX KOJUIEJKE, KOTOpBIe CYNTAOT-
Cs1 CPeJHUM 3BEHOM HENPEPBIBHOTO 00-

pasoBaHNs, B YACTHOCTH, AJIsI yIMUTesIeit
UBMKM OTBEJEHBI OIpee/IEHHbIE YaChl
LA BBIOOpPOYHOTO mpepMeTa. M3 aTmx
AUCHUIINH B 3aBUCHMMOCTM OT CIIELM-
a/IBHOCTM BBIOMpPaeTCsi COOOpasHO € OT-
Be[€HHBIMIL YacaMyl OfUH WIN HeCKOJIb-
KO IIPeMETOB II0 aKTya/JIbHBIM HAIIpPaB-
JIEHVSIM HOBOIJI, COBPEMEHHOIT OTpacin. B
[lQaHHOJI CTaThe IPUBEJEHbI Vi AHATU3IPO-
BaHbl TeOpeTMYeCKMe U IIPAKTUYeCKue
HOHATUA U CBENEHUs, KOTOpble MOTYT
UCIIO/Ib30BAThCs TIPY OOYUeHUU [UCLMN-
winHe «leIMOTeXHNKA 1 ICTOYHUKY He-
TPaJULMIOHHON SHEPIUM», KOTOpas MO-
)eT ObITh BbIOpaHa KaK BBIOOPOYHBIN
IpeaMeT JIA CAyLIaTesell HalpaBIeHus
¢usukn. IIpu obydeHun 3TOMy BBIOO-
POYHOMY HpeIMETY UL TeOPeTIIECKOIt
JacTy OTBefeHbl 4 yaca, [/ IIpaKTUde-
CKOIt yacTy — 4 4aca, Ajist 1abopaTopHOIL
4acTu — 2 4Yaca, [y CaMOCTOSITeIbHON
pabotsl — 4 gaca. B reopeTnyueckort yactu
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maroTcs QyHHAMeHTa/nbHbIE MOHATUA O
HPYHINIAX pabOThI UICTOYHUKOB ajIbTep-
HATVBHOJ 3HEpPIUM, CTPOEHMU YCTaHO-
BOK I arperaTroB, TEXHOIOIMAX IIOIyde-
HYS 9Hepruy, Gpuamvecknx MeXaHU3Max
00pa3oBaHUA MEKTPUYECKON U TeIIo-
BOI1 9Hepruil. A Ha MpaKTUYECKUX 3aHA-
TUAX M3YYAIOTCA UM AHATIUBUPYIOTCA BO-
IPOCHI NIPYMEHEHMH JVICTOYHUKOB ajlb-
TepHATUBHOI SHEPIUMU, BO3MOXHOCTU
UCIO/Ib30BAHUS MX U MOBBILIEHNS 9¢-
({eKTMBHOCTY pabOThl BUIOB MCTOYHMU-
KOB a/IbTepPHATUBHON 9HEPIMHU, BHeApe-
HJA UX B Ka4eCTBe MCTOYHVMKOB 3HepIun
B pas/IM4HBIX OoTpaciAx. Kpome aToro, Ha
9TUX MPaKTMYECKUX 3aHATUAX [AIOTCA
CBefleHNSI O MOIIHOCTAX YCTaHOBOK M
IprbOPOB MCTOYHNKOB A/IbTEPHATUBHOI
sHepruu, KoapduumeHTax IMOIE3HOTO
HeCTBUA MX, METOJAX M IpUEMAX pac-
4ETOB 9/eKTPOPM3NIECKUX U POTOINEK-
TpudecKux napamerpos. Ha maboparop-
HBIX 3aHATUAX MOXXHO IPOBOJUTH OIIbI-
TBI 110 OIIPE/IeJICHII0 BOJIbTaMIIePHOII Xa-
PaKTepUCTUKY COTHEYHBIX 37IeMEHTOB I
uX K03¢UIMeHTa I0JIe3HOTO AelCTBUA.
HesaBucyuMo ot BUAOB 3aHATMI (Teope-
TUYECKMII, TIPAKTUYeCKNit, W mabopa-
TOPHBIIT), IPOBEfieHIe UX C UCIOIb30Ba-
HIEM METONOB HAI/IANHOCTHU CII0CO06-
CTByeT OTHOCUTEJIbBHO TOYHOMY U IIpO-
CTOMY IIOHMMaHMIO  C/IyMIaTe/IAMU
copepkaHmA TeMbl. OcO6EHHO MCIONb30-
BaHMe HAIJIAIHBIX CPEJiCTB, MAaKeTOB 1
HeJICTBYIOIINX TIPUOOPOB U YCTAaHOBOK
emé 6omee moBbiaeT 3¢p¢GeKTUBHOCTD
sausaTnil. CaMbIM 3¢ PpeKTUBHBIM UCTOY-
HVIKOM Q/IbTepHATVIBHOJ SHEpPIUM ABJIA-
eTcst conHevyHast ¢poTo sHepretuka [1]. B
CONHEYHOI (OTO SHEpreTuKe, B OCHOB-

HOM, VUCIIOTIb3YIOTCSI COJTHEYHbIE TTaHeIN.
Cryurareny o4eHb XOPOIIO 3HAIOT IIPUH-
UMbl pabOTHl CONHEYHBIX TaHenell, HO
OHU MOTYT He VIMeTb JOCTATOYHOTO IIpef-
CTaBlIeHMss 00 MX COBPEMEHHBIX KOH-
CTPYKIMAX, HOBBIX Mopenax. Ilo atoi
IpUYyHe BCerfa MMeeTcsA HeoOXOmu-
MOCTb TIE€PUOANYECKM OOHOBMIATH ITU
CBeJIeHU.

Hna meiicTBUA yCTAaHOBOK BETPOBOI
9HEpreTUKM, BETPOBOTrO TeHepaTopa Tpe-
OyeTcs BO3[yIIHAS CTPYA ONpeNe/IéHHON
ckopoctu (Betep). BerpoBble reneparo-
PBI CINTAIOTCA YCTAaHOBKAMI, IIpeBpallia-
IOLVIMM KMHETUYECKYI0 SHEPIMIO BeTpa B
aneKTpudeckyo. s paboTsl MUHU Be-
TPOBBIX [€HEpaTOpOB TPebyeTcsi MOCTO-
SHHasA CKOpPOCTb BeTpa B 4 M/c. A mna
paboThl 6ONBIINMX BETPOBBIX I'eHEpaTo-
POB CKOpPOCTb BeTpa HO/DKHa ObITH B
npefenax ot 15 m/c o 30 M/c, TorAa aTn
reHepaTopsl 6yayT B pabodeM COCTOs-
Huy. [ToaToMy mIs HoOmydeHNs 9/1eKTpu-
YeCKOJ 9HEPIMM IIPY TOMOLIY BETPOBBIX
9HEPreTUYeCKNX YCTAHOBOK BBIOMPAIOT-
¢l Takue reorpauyeckue peruoHsl, Ine
IIOCTOSHHO JyIOT BeTpbl. IloaTomy mo
6eperaM MOpell 1 OK€aHOB, Ifie TOCTOSH-
HO JYIOT BETpBI, BO3[IBUTAIOTCS BETPO-
Bble 9HepreTHyYecKye Iapku (3/1eKTpo-
cranny). OFHUM U3 OCHOBHBIX IIPUYNH
3TOTO SIBJISIETCS TO, YTO GOJIbIINE BETPO-
BbIe TeHepaTopbl 00pa3yloT OYeHb IPOM-
KJe NIyMbL. A 3TO MOXXET OKa3bIBaTb OT-
pULIaTeIbHOE BO3JE/ICTBYE Ha 4Ye/IOBeKa
M )KMBOTHBIX (Ha OPraHbl CIyXa).

OpHMM M3 BUJIOB a/lbTepHATHBHON
9HEPIMM -3TO CONHEYHAs JHEpreTHKa.
ConHeYHass 3HEpPreTHMKa OIEeHNMBAETCA
Kak camas 3¢ dekTuBHASA U MEPCHEKTUB-
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Has Cpefu JAPYIMX VICTOYHVKOB ajbTep-
HaTuBHOW 3Hepruy. CoNHeYHas sHepre-
THKA, B OCHOBHOM, OYPHO pasBUBaeTCs B
Hactosamee Bpems B CIHA, Tepmannn,
Wrtanuu, Poccuu, Snouwn, n Kurtae. B
COJTHEYHOII 3HEepreTuKe, B OCHOBHOM, B
KayeCcTBe ChIPbEBOTO MaTepuaja MCIOTIb-
3YI0TCSl TIONMMKPUCTA/UINYECKUE I MOHO-
KPUCT/UINYECKUe KPEMHEBbIe 9/1eMEeHTbhI
[2]. ITpuHIMT [eICTBYS COMHEYHBIX J7Ie-
MEHTOB OCHOBBIBAeTCS Ha 3aKOHE BHY-
TpeHHero ¢poroaddexTa, OHI IIpeBpalia-
0T SHEpPTUI0 COMHEYHOIO ONTUYECKOTO
U3TyYeHUS B 3NEKTPUUYECKYI0 SHEPIMIO.
ITpu 3TOM 32 CYET IOITIOLEHNSA CBETOBOTO
M3JTyYeHNs COTHEYHBIMI 97IeMEeHTaMu 00-
pasyercst poro JIOK. A ato B comHeuHbIX
Oarapesix, KOTOpble 0OpasOBAHbI IyTEM
[IOC/IEI0BATE/IbHOTO U MTAPaJIIe/IbBHOTO CO-
eVIHEeHVsI COJTHEYHBIX 3/IEMEHTOB, IIpe-
BpalllaeTcsl B MEKTPUUECKYI0 SHEPIUIO U
3apsARUT OaTtapero aKKyMy/IsITOpPOB. 3apsi-
ZbI, HAKOIUICHHBIE B 6aTapee aKKyMy/IsATO-

POB, Yepe3 MHBEPTOP IIPEBPALIAIOTCI B
IIepEMEHHBIIT TOK ¥ [epefaéTcs moTpebu-
TEM0. A B COHEYHBIX HJIEKTPOCTAHIMAX
9JIEKTpUIECKast dHePrusi, 0OpasoBaHHASA
BO MHO)XECTBE COMTHEYHBIX Oarapesx, Ha
OCHOBE aBTOMATM3MPOBAHHOI CUCTEMBDI
mepenaéTcs TMHNUAM 9JIEKTPOIIEPENau 1
JOCTABJISIETCS 10 TOTPeOUTEISL.

Boob6uie ogHIM 13 0CHOBHBIX (yHAa-
MEHTa/IbHbIX IIOHATHIT B GU3NKE AB/ISAET-
Cs1 U3YUYEHNE COBPEeMEHHbIX (U3IIECKUX
0ocHOB oOpasoBaHusi sHeprum. C 3Toit
TOYKY 3peHMs M3ydeHe PpU3nNIecKIX oc-
HOB TPaAMIVIOHHBIX 1 HETPAJULMOHHBIX
VICTOYHMKOB 3HEPIUIl, COBPEMEHHBIX
KOHCTPYKLUIT SIBIAIOTCA TpebGoBaHMEM
BpEMEHI.
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Over the past few years, changes in the social, political and economic spheres of soci-

ety, as well as the rapid development of communications and media, have eroded cul-
tural barriers between people and have established links with other cultures. This, in turn,

leads to the harmonization of cultures.

In an era of information-sharing, the
Internet merges nations and cultures in
global media space. This implies the so-
cio-cultural alignment of different na-
tions and peoples and puts the task for
each nation to preserve its own national
culture.

This article explores the interpreta-
tions of various theoretical views of scien-
tists regarding culture and national cul-
ture. Also, the issue of the harmonization
of national cultures is analyzed on the
example of internet sites “daryo.uz” and
“anhor.uz’”.
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Internet media, Internet publications of
Uzbekistan, “daryo.uz”, “anhor.uz”

At the end of the 20th century, as a
result of the global information technol-
ogy development, their wide publicity
and communicative impact on the socie-
ty, new approaches to the traditional me-
dia environment have emerged. It is dif-
ficult to imagine todays world, full of
various political, social and economic
processes, without mass media, in partic-
ular the Internet media. That is why, to-

day they are influencing all spheres of
society, especially cultural and spiritual
spheres. This, in turn, requires a deeper
analysis of national culture and national
self-consciousness.

Culture is being referred as a compre-
hensive and diverse reality. Some theo-
retical scientists have interpreted culture
as the values and norms accumulated
over the years, while others have inter-
preted culture as the world of human.

American scholars, A. Kreber and K.
Klakkhon, have identified 164 interpreta-
tions and definitions of the word “culture”
and have found this word has been used
together with the term “civilization” [2,
p.27]. D.Ball and W. H. McCulloch think
that “culture is a collection of beliefs,
rules, techniques, and definitions that
represent the lifestyle of specific group of
people” [1, p.258]. Hence, culture can be
referred as a complex and comprehensive
concept, that expresses and regulates the
material and spiritual wealth of a particu-
lar group of people, their social relation-
ships, education, science, and people’s
lifestyle.
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Among different types of culture, na-
tional culture has a special place. It is ac-
knowledged as a category that fully re-
flects the identity, traditions and values of
nations.

National culture is a distinctive form
of artistic and practical expression of the
traditions, customs, ideals and values of
each nation. The essence of national cul-
ture is closely related with the essence and
basis of culture of each nation [3, p.36].

In our opinion, national culture is a
concept that combines the traditions, cus-
toms, and values of a particular nation.
Moreover, the notions as material and
moral values, language and literature, and
self-awareness are directly related to na-
tional culture.

Over the past few years, changes in the
social, political, and economic life of soci-
eties, as well as the rapid development of
communication and mass media, have
created a basis for interaction with other
cultural figures, eliminating cultural bar-
riers. This, in turn, leads to a new level
and scale of the relevance of the problem
of intercultural interaction and intercul-
tural dialogue. Here internet mass media
serves as a bridge for finding solutions to
such a global problem.

At present, there are more than
54,000 registered names in the UZ do-
main, of which 450 are publicly registered
as mass media. Today, the most popular
websites that regularly cover the topic of
culture, intercultural dialogue in the Uz-
bek segment of the global information
network are “daryo.uz” and “anhor.uz”. As
of February 13, 2018, 349,920 people
(2,719,266 pageviews) visited the site dar-

yo.uz and 328,412 people visited the site
(1,026,726 pageviews) “anhor.uz” The
number of visitors to these sites has in-
creased to more than 40 percent, when
compared to the same period last year.

There is a culture section in most of
the Internet sites in Uzbekistan (e.g., dar-
yo.uz, kun.uz, anhor.uz, champir.uz, gaze-
ta.uz, podrobno.uz, etc.); among them
daryo.uz is one of those which provides
detailed information on this area. For ex-
ample, the article like “Cultural centers in
Uzbekistan” (29.11.2018), “Participation
of Uzbek artists at the World Culture Fes-
tival in France” (01.08.18), “Participation
of the Minister of Culture of Uzbekistan
B.Sayfullayev at the VII St. Petersburg In-
ternational Culture Forum’, “The Rus-
sian-Kultura TV channel shot four docu-
mentary Uzbekistan”
(26.10.18), as well as “A documentary film
about Fergana and Margilan by journal-
ists from Chinas CCTV-4 (13.03.2018),
along with “Year of Uzbekistan in Ka-
zakhstan — a symbol of our friendship and
brotherhood”, “The opening of the Navoi
Center for Uzbek Literature and Culture
in Kazakhstan”(08.03.2018) [5] are good
examples for them.

The analysis of anhor.uz cultural news
shows that there were released news un-
der the names as “A collection of works by
Kazakh poet Abay Kunanbayev in Uz-
bekistan” (14.03.18), “A collection of arti-
facts from Uzbekistan in Louvre”
(01.03.18), “Collection of Savitsky muse-
um will be exhibited in Kazakhstan”
(2.03.18), “Shooting a historical film in
cooperation with Uzbekistan and Chi-
na’(23.10.17), “Cultural news on topics

films about
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such as the Scientific and Cultural Con-
gress, in order to present the cultural and
historical heritage of Uzbekistan to the
world” (May 15-16, 2017) [4].

In addition, on the official web site of
the Ministry of Culture of the Republic of
Uzbekistan www.madaniyat.uz [6] one
can find a section dedicated to culture,
which includes events such as magazines
“Guliston”, “Moziydan Sado’, “Teatr”, pho-
tos, international cooperation and devel-
opment indicators and analyze them.

At the same time, on June 11, 2018, the
newspaper “Madaniyat” was published
under the auspices of the Ministry of Cul-
ture of the Republic of Uzbekistan. In this
newspaper the articles are presented in
the field of culture, traditions, values,
theaters and museums of the country, as
well as on analytical, artistic and publicis-
tic issues.

You can also find out more about the
culture of the country, the cultures of
different nations, as well as articles, in-
formation and publicity articles in the
cultural sphere at the www.uza.uz, the
official web site of the Uzbek National
News Agency.

It should be noted that the Internet
media is an accelerator of cultural values
in the global information infrastructure.
In the context of multicultural societies,
they are helpful in strengthening the issue
of national culture, further consolidation
of processes of intercultural communica-
tion, convergence and distribution.

At present time, global network users
can take information from daryo.uz and
anhor.uz. However, it would be expedient
for the these sites to present more popular
stories, storytelling, infographics, audio and
video clips today. In order to establish inter-
cultural communication, the Internet media
should implement the concept of intercul-
tural harmony in their concept of action.
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Y cmammi po3ensnymo po3sumox couianvHux 00cnioxeHb, ONUCAHO SeHOepHi pori
ma cmepeomunu. I[Ipoarnanizosarno 00cnioxeHHs 3apyOinHUxX i iIMUUSHAHUX BUEHUX,
oKpecreHo 0cobnusocmi seHdepHoT HepisHOCMI.

KrouoBi cnoBa: rensiep, GpeMiHHICT, MACKYIIHHICTD, SeHOePHI ciepeomun, seH-

OepHi poni, seHOepHA HepPieHICMD.

B cmampve paccmompero pazeumue coyuanvHbix Uccned08anuil, ONUCAHbL ceHOepHble

ponu u cmepeomunvi.

IIpoananusuposarol

uccne008anuss  3apy0OerHvix U

omeuecmeeHHbLX YUEHDLX, Ol’lpeaEZIEHbl ocobeHHocmu ZEH()EPHOZO HepaseHcmaea.
KnroueBbie cmoBa: respgep, d)eMI/IHHOCTb, MaCKyJIMHHOCTbD, F€HI€PpHbIE CTEPEOTUIIDI,

I'€H HbI JIN1, T€H H H BC€HCTBO.
C€HIIC € po. €HJICPHOC HEPABECHCTBO

The article discusses the development of social research, describes gender roles and
stereotypes. Analyzed studies of foreign and domestic scientists, identified the features of

gender inequality.

Keywords: gender, femininity, masculinity, gender stereotypes, gender roles, gen-

der inequality.

AKTYanbHICTD TeMU HIOCTifI>KeHHS.
AKTUBHI couianbHi IepeTBOPEHHsd, II0
ChOTOMHI Bin6yBa10Tbc;1, 3HA4YHO
3MIHIOIOTb YCTa/IeH )XUTTEBI CTEPETUIIN,
COLIia/IbHI 3acafy 11 iflefiHi KOHCTPYKIii,
1o iX BCcTaHOB/IOWTD. 1li mepeTBOpeHH:A
AKTMBHO OCMUC/IIITbCA Ha Pi3HMX
PiBHAX, 3 ABIAITbCA HOBI HayKOBI
HaIlpsAMM, 1O PO3BUBAIOTHCA Ta MalOThb
Ha MeTi ycBioMuTH Ta CHOPMYIIOBATH

i 3MiHN.

Hayka cporopgni Mae mnepeocmuce-
HIIT BEKTOP CIIPUMHATTA JTIOAMHY, ii posi
B CYCII/IbCTBI Ta 3MICTY B3a€MOJiI 3 OTO-
YeHHAM. 3BaXKalo4yM Ha «OCOOIUBUII»
TeMII JXUTTSA Ta TEXHiYHi MOXXIMBOCTI
orpuManHs iHdopmauii, BapTO roBOpU-
TU PO «OCOOMMBUI» KOMYHIKATVMBHUI
IPOCTIP, ¥ AKOMY IIifj «<0COONMUBUM» K-
TOM IIPEICTaBIeHO B3a€EMO3B A30K COIli-
aZlbHUX KOMYHiKalliil i IX CTepeoTuIis.
AJyKe IpUPOINHMII TapMOHITHUIT PO3BU-
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TOK JIIO[MHM Y coLiyMi BifOyBaeTbcs 3a-
BJIIKM IIPaBUIbHO C(OOPMOBAHMM CTepe-
OTUIIAM, fKi CIIPUAIOTH IIBUJKOMY 06Mi-
Hy, 006po61i, 3aKpileHHIO iH(pOpMAaILil,
BUPOOIAIOYN CTePeOTUITHI 06pasu, Gpop-
MYIOUM E€JVHNI / CIIbHUIT CBITOIVIAL,
BUOKPEMJIIOIOYM CTEPEOTUIIHI TOBEMiH-
KOBi peakiii Ha TunoBi cutyanii. Ium
3YMOBJIEHO aKTYaJ/IbHICTh HAIIOTO JOCIi-
TPKEHHS.

Amnajri3 oCcTaHHIX ZOCTIHKEHb i my6ti-
Kalliif. BceakTyanpHIlIMM CbOTOfIHI CTa€e
IVUTaHHSA TeHaepy Ta GOpMyBaHHS I€H-
IepHOI cBimoMocTi mopuun. IIpobnemu
I'€H/IepHOI HEPIBHOCTI, I'€HIepHUX poJIei
posrysiany Taki 3apybiKHi Ta BITUM3HA-
Hi Bueni: [Ix. Barnep, T.B. Iosopys,
O.M. Kikinexyi, Y. Jlimnman, B.B. Maxka-
pos, B. Cykosara Ta iH.

IIpo renpepHi cTepeoTuny BIeplie
3aroBOPUIN Y APYTili monoBuHiI XX cTo-
JUTTA Yy CBIiTIi IICMXOJIOTIYHMX MOCIi-
IPKeHb 3apyOLKHOI HaYKM NP0 TPagyILiii-
Hi yAB/IEHHA TIONAPHUX XapaKTePUCTUK
4010BiKiB 1 iHok [12]. Oxpemo crif Bu-
JiINTY HAYKOBLIB, fAKi JJOCTaTHHO IPYH-
TOBHO 3aliMalOTbCA VMM HUTAHHAMMU:
O. 3anisuaxos, A. Kupunina, b. Micon-
xkunkoB, O. Ilomaszan, H. Cupgopenko,
M. Ckopuk, JI. TapaH Ta iH.

Merta fOC/TiPKEHHA — PO3ITIAHY TU I10-
DN 3apYODKHMX | BITYMSHSIHMX yde-
HIUX 1 IpoaHalisyBaTy IeHjepHi pomi Ta
CTEpEeTUIIN Y CyYacHill COLIia/IbHiil KOMY-
HiKalii.

BuxnameHHA OCHOBHOrO Martepiany.
CporopHi 10 06rOBOpeHb i AUCKYCiil Tpo
CYTHICTb «Y0JIOBi40rO» Ta «KiHOYOTO»
JONy4alOThCA IPENCTAaBHUKM  Pi3HMUX
HayK IIpo ToanHy: ¢pinocodu, ncuxosnory,

eTrHorpadmu, couionoru, 6Giomorwu,
AQHTPOIIO/IOTY TOLIO.

Y cBiTAi coIiambHO-TICUXOMOTIYHNX
MoJiefeN y4eHi BBaKalOThb MaCKy/TiHHICTb
i dpemiHHICTH TOXigHOIO Bif icHyOUMX Y
CYCIIZIbCTBI [€HIEPHMUX POJIeN, HOPM i
110
COLLIOKYIbTYPHO i

CTE€peOTUIiB,
HacaMmIepes
Haca/KYIOTbCA IHAMBINY y Ipoueci i1oro

IeTepMiHOBaHi

coliamisailii. 3Ba)karouu Ha 3a3HadeHe,
HayKOBILi Iovanu OyayBaTu CBill aHais,
Kepyo4nchb HPOTHUCTAB/IEHHAM / ITIOpiB-
HAHHAM «4OJIOBi4OTO» Ta «KiHOYOTOY».
ToMy HOHATTA «I'eHfep» CTAa€ KIIIOYOBUM,
YTBEPIKYIOUM T3y IIPO «IIEPeXifl JOCTi-
IDKeHb i3 610710TiYHOrO piBHS Ha COLiaib-
HIIT Ta BiIMOBY BiJl IIOCTY/IaTy PO NpH-
POZHe NpU3HAaYeHHA cTaTell» [4, ¢.79].
ITocT™MopmepHiCTH Yy  HOCHiI>KEHHAX
HaroJIoIyI0Th HATOMY, 110 MaCKY/IiHHICTh
Ta PEeMiHHICTb € OKPEMUMU ITapaMeTpaMu
KOXXHOI 0co6McTOCTi, a He GiHapHUMMU
OIO3ULIIAAMH, Ta JiOTb Y KOHTEKCTI paco-
eTHIYHMX Ta iHIMX

HaykoBui BucysarmoTb
icHyBaHHA MHOXMHHUX

BUX, KI/IACOBUX,
BiIMiHHOCTEJ.
Te3y Ipo
MAaCKY/IiIHHOCTEM, 110 KOHCTPYIOITbHCA i
penpeseHTynThCA
KOHKPETHOMY KYJIbTYPHOMY KOHTEKCTi
[9].

ITpouec craHOBNIEHHHA, CaMOYCBiIOM-

BUK/IIIOYHO y

JIEHHSI 0COOMCTOCTi € a6COMIOTHOI He-
PO3PMBHOIO €IHICTIO 6I0OTiYHOTO Ta CO-
mianpHoro. IlimicHicTs ocobucTocTi, ii
YHIKQJIbHICTD IIONATAIOTh y IIO€NHAHHI
adexry Taintenexry (3aJI.C. Burorcpkum
[2].), KOHCTUTYIIOBaHe BXXe Ha HAMOIIbII
PaHHIX eTalax OHTOTeHe3y, KON BIleplIe
Bi,T_[6YBa€TbC}I aKT CBITOCIIPUITHATTS, CBi-
TOPO3yMiHHA.
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Is posBUTKOM HOCTIIPKEHD HAayKOBILi
OyAyIOTH CBiif aHam3, 3a ZOMIOMOTOO
MOPiBHANBHUX XapaKTepUCTUK
«40710Bi40ro» Ta «kKiHodoro». IloHATTA
«I'eHflep»,  BUKOPUCTAaHHA  AKOTO
nepenbavyae Imepexiy [OCTifKeHb i3
6io710riYHOrO piBHA Ha TPOMAJCHKMIL Ta
BifIMOBY Bij akKciomMum ©po IpUPOAHE
NpU3HAYEHHA craren, cTano
BUPIlIaIbHUM Y CY9aCHUX HaYKOBUX Mip-
KyBaHHAX.

JIbxynit batnep BusHavae reHpep Ak
IIpOLEC, IO KOHCTPYIOE iJeHTUYHICTD i
OKpeCTIoE KyNbTypHe pisHOOapp’sa. Y ii
pobori “Gender Trouble” (TenpepHe sane-
MOKO€EHHs) HAroJIOMIEHO Ha TOMY, IO
IIOJIi/I HA CTaTh Ta TeHJIep CTBOPIOE CBOE-
pifiHMIT pO3pUB MiX CEKCyani3oBaHUMU
Ti/TaMI Ta KY/IbTYPHO CKOHCTPY/IOBaHM-
Mu crepeotunamu. lle osHauae, 150
CTaTypa 4YoloBiKa He OOOB’A3KOBO Mae
BITHOIIIEHHS IO YOJIOBIiYOTO Tila, Te >X
caMe MO>KHa CKa3aTy IIPO CTaTypy XKiHKM.
Ha pymKky pocmignuni, HemMae Baromoi
IpUYMHN BBa)XaTU, WO I'e€HMEpiB Mae
Oyt pBa. SKIO CKOHCTPYilOBaHUIA
CTaTyC TeHJepy TeOpeTU3YeTbCA AK
PafVKaIbHO HE3a/IeXKHUII BiJi CTaTi, TOAI
reHgep caM 1o cob6i cTae BiIbHUM
apTedakToM, 3 SIKOTO BUIUIMBAE, IO IIO-
HATTSA «4OJIOBIiK» 1 «J0/MOBIUMIT» MOXYTb
IOCUTD JIETKO IO3HAYaTU >KiHOYe Ti/lo, a
«KIHKa» Ta «KiHOYHa» TaK CaMO JIETKO
MOXYTb [IO3HAYATy 4OI0Bide Tino [1].

PeMiHICTCBKI aHTPOIONOTM BBaXKa-
IOTh, L]0 TeHJEeP € COIIia/IbHOI0 KOHCTPYK-
niero. JoroBHOIO TE3010 € yMKa IIPO II0-
IIiJT cTaTelt, 3MOeTbOBAHI ITiJT BIVIIBOM
coujianpHoOi Kynbrypu. [eHuep iHTepmpe-
TyeTbCA K OpraHi3oBaHa MOJieNb TIPoO-

MaJCbKMUX BiTHOCUMH MiXX 4YOJOBIiKOM i
XKIHKOI0, 110 POPMYETHCSI Ha IPYHTI ro-
JIOBHMX iHCTUTYTIB CycminbcTBa. K Bij-
sHaummn T. Tosopyn ta O. Kikinexpi,
reniep GopMyerbca LULAXOM coliajisa-
uii, ¢opmyBaHHA ciM’i, cucremMu
TeHJIEPHUX pOJeEN,
indopmauii, posnoginy mpari, 1o Cpu-
s€ CTBOPEHHIO pi3HMX MO>KINBOCTeIl

3acob0iB  MacoBoi

PO3BUTKY YO/MOBIKiB Ta XiHOK [3]. A Ta-
KOX TeHfiep (QypMyETbCA 0COOUCTOCTS-
My Ha piBHi IxHPOI cBifomocTi (reHzep-
HOTO OTOTOXKHEHH:), NiJ/IAIITyBaHHA Ta
IPUIHATTA CPOPMOBAHUX CYCIINBCTBOM
HOPM (30BHIIIHICTD, OfAT, MaHepa HOBe-
HiHKM Tow0). Y4eHi HaroloumymoTb Ha
¢dhopMyBaHHI IeHfiepy SIK CTBOPEeHHi Ta-
KIX BifIMiHHOCTE MiXX XJIOITYMKOM i Ii-
BUYMHOIO, YOJIOBIiKOM 1 JXiHKOIO, fKi €
KyIbTypaAbHUMM, a He CYTHiCHUMIU,
IpupofHUMY, 6ionoriuaymu [3].
®pannysska ¢eminictka k. Boyap

TOYHO BUC/IOBUIACA TpO Te, IO
CYCHiZIbCTBO CTBOPIOE BifIIOBiHI CTMIIL
iCHyBaHHA 4YOJIOBiKiB Ta >KiHOK: «Y

CYCI/IbCTBI iCHYIOTb II€BHI CTPYKTYPU,
AKi CIIOHYKaIOTb JIIOfiell JOTPUMYBaTUCA
TUX, YM IHIIMX B3ipLiB», TOMY <«KIiHKY
XapakTepusye Te, L0 BifpisHAe ii Bif
40JI0BiKa, ajie He HaBIIaK!: BiH TOJIOBHUIA,
BOHa fipyropspHa. Bin - Cy6’ekr, Bin -
A6comnot. Bona - Inman» [3, c.19]. Tomy, 3
norAny ¢eminiamy, BracHa cBigomicTb i
TOYKa BiI/IIKy >KiHKM IIpM LbOMY He
BPaxOBYIOTbCA, KOXXHA IHJMBigyanbHa
CBiJOMiCTb IPMHLMIIOBO INPOTUCTABIIAE
cebe iHIIMM i TaK CaMo IOCTA€ IHIIOKW B
YMEMYCH CIIPUMHATTI.

Is mmmHOM Yacy deMiHiCTCBKMIT T0-
717, Ha TeHJIep Aello BUI0O3MIiHMBCA «Xa-

149



MONOGRAFIA POKONFERENCY]JNA

paKTep TaKMX BUFO3MiH BifOMBCs Ha IIe-
pexoni Bif morikum cyTHOCTI (eceHuia-
Ji3M) [O JIOTIKM PIi3HHUII B TeHEEPHUX
HOCIipKeHHsX. €nHa CyOCTaHIiiTHA Ka-
Teropis XKiHKM B XKIHOUMX JOCTI/I>KEHHAX
HepecTaja iCHyBaTM fAK JOMiHaHTa» [4,
c.87].

Hampsamu cydacHOi Haykm CHilbHI B
IOyMIli, 10 TeHJep — Lie COLia/IbHMII KOH-
CTPYKTOp, B OCHOBI fIKOIO JIEKAaTb TPU
OCHOBHI XapaKTe€pPUCTMKM, 110 BU3HAYa-
I0Th CTaTYC JIHOAVHY B CYCIIi/IbCTBI:

6iojIoriyHa CcTaTh;

CTaTeBOPO/IbOBI CTEPEOTUIIN;

Pi3SHOMaHITHI IIPOABU COLIOKYIBTYP-
HUX CKIafoBuXx crati [15].

lennmep - e onm i3 Qaxris, moO BU-
3HAYA€ JIIOAMHY AK TaKy i BMHUKAE Ha
IpyHTi 6ionoriuHoi pudepenmianii, o
NIPOABJIAETBCA B 1i COLlioCTaTeBil ifeHT-
¢ikanii Ha OCHOBI COLIOKY/IBTYPHOI iTTeH-
TUYHOCTI, Y 3[JaTHOCTi /10 ajanTanii co-
[ia/IPHOTO JKUTTSA y pisHux ¢dopmax.
OTxe, reHfep BKIOYaE B cebe TEBHUIT
TUII MEHTAJIbHOCTI Ta TUII COIia/TbHOL
dbopmu
KOMYyHIKaIliil i mosuiionyBaHHs cebe B
COLII0-KOMYHIKaTHBHOMY IIPOCTOPI.

3a3HauMMo, IO € pisHi AYMKU 3 IpK-
Bofly uux Tuimis. B.B. Makapos Bupinae

IIOBEMIiHKYM, a TaKOX pisHi

Habip sIKOCTell, MPUTAMAaHHMX >KIHKaM i
4oJIoBiKaM, C(OKYCyBaBIIUCh Ha TOMY,
0 JIA 4YOJIOBiKiB XapaKTepHi Jorig-
HICTb, CXWJIbHICTD [0 y3arajJbHEHHS, Lji-
KaBiCTb [0 abCTPaKTHOrO, pallioHajb-
HICTb, IPAKTUYHICTD, pillly4iCTh, BOMOB-
HUYICTb, BIAJHICTD, IMIIyJIbCUBHICTb. A
IJIA KIHKM — BiIYYTTA iHTYILHi, CXWMJIb-
HICTb JJO aHa/i3y, IIiKaBiCTh 1O KOHKpPET-
HOTO, YyTTEBICTb, CEHTUMEHTAJbHICTB,

06epeXXHICTb, MUTOCEP/s, MiHMBICTD Ta
crapanHicts [11]. Ilepeniveni sikocti y
MAacoBiil KOMyHiKallii COpUIIMAIOTbCA AK
1IOCh yCTajieHe, TpajuiiiiHe, 10 JJOIO-
Mmarae ¢opMmyBary 4iTKi 06pasyu-cuMBO-
1M, @ BiTaK CTEPEOTUIIN.

Crepeorun 4onosika — e Habip xa-
PaKTEPUCTUK, 1O OTOTOXKHIOETHCS 3 CO-
IiaTbHO-HeOOMeXKeHM CTUIIEM TIOBeJiH-
KU, KOMIIETEHLI€I0 i pallioHaTbHUMU 3[i-
OHOCTSIMM, aKTUBHICTIO Ta eeKTUBHiC-
ti0. JKinounit obpas mictute y cobi
0COOMMBOCTI, sAKi OB’ A3aHHI i3 coliamb-
HUMM Ta KOMYHIKaTMBHUMM BMiHHAMII,
1[0 CYIIPOBOKYIOTHCS eMouiiiHicTio [11,
c. 24].

[Tpo6eMu reHepPHOTO XapaKTepy Ha-
6yBaroTh HOBOTO pO3BUTKY. «CbOrogi
€KOHOMIKa, IO/MITHKA, HayKa, JIUIITIOMATis
1 HaBiTb apMis BU3HAYAE I'€HIEPHII «ITiJj-
Xifj», «aCleKT», «IMHHUK», KHACTAaHOBY»,
«OpieHTaLio», «ocobmuBicte». I[Ipopo-
BXXYETbCA TPOIEC HAJTATOIPKEHHA TOTO
COLIiaZIbHOTO, JYXOBHOTO, KY/IbTYPHOIO
JVICOHAHCY, AKMII 1 3apa3 3a0X04Yye I€H-
[EePHY MUCKPUMIHALiO» — BiJ[3HAYAIOTh
¢axiBui IHcTuTyTY MacoBoi KoMyHiKaii
[2].

[enpepua
pelpeseHTalisa CcoLiaJbHO-eKOHOMIYHOL
nudepeHIiaril HaceNIeHHs, [0 3yMOBIIIOE
Pi3Hi MOXK/IMBOCTI JI/I1 CAMOCTBEP/IKEHHSA

HepiBHicTL -  Le

/1 camopeais3aljii )XiHOK Ta 4YOJIOBIKiB y
CyCIiNbCTBi.  YKpaiHCBKMII  coLliym
nepebyBae HVMHi Ha TEPHUCTOMY IULAXY
IO  CTAaHOBJIEHHA T'POMAJAHCHKOIO
CYCIiNbCTBA. KO 3ayBaXWUTH, IO
ne,
06’eqHaHHA

rpoMajsHCbKe CyCHi/IbCTBO
Hacammepen,

BUCOKOOCBIYeHUX ocobucrocrein y
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MOPa/IbHOMY-€TUYHOMY aCIIeKTi, TO IIN-
TaHHA ITAPUTETHOCTI T'€HJEPHUX pPOJe
y3araji cTa€e He aKTyaJIbHe.

Opuak B ymoBax riobaisamifiHux
Ipo1eciB
HacaJpKeHHsI XMOHUX I[iHHOCTe, Mpo-

CIOCTepiraeMo  IMMTYy4He
naraHjfly HacCUIIfA, CEKCU3MY,
rpadii, KOHCTPYIOBaHHA CTEPEOTUITHMX/
HeCTepeoTUITHUX 00pasiB 4o/oBika Ta
KIHKM Y COliaJIbHUX KOMYHiKalifx,

IOPHO-

MaHIIy/ALI0 OO0 CYTHOCTI IMXOTOMIl
«eMiHHICTb-MaCKyTiHHICTB» 3aramom.
Tomy cyvacHi reHpepHi mOcCmimKeHHA
3amepevyrTh Ti OLIHKY, 10 «PIiKCYIOTH
IepeflyMOBY iCHYBaHHA «MACKYJTiHHMX»
BJIACTUBOCTEN, HAIIpMKJIaf, arpecii, i 3a-
Iepevy€eroTh yCTaeHi Harepes, 3po3ymi-
nai Ta BuM3HaueHi «¢eMmiHiHHI» sKOCTI,
Taki AK, HallpUKIaJ, CHiBYyTTA. Bynb-
AKa BJIACTUBICTb MOXXe HPOABUTUCA B
Oynb-sKOI MoguHY, 1 ii Tpeba oiHIOBaTH
camy 1o cobi, a He B TepMiHax cTarti Tiei
JIOAVHY, B sIKOI BOHA IIPOSIBUIACHY [5, C.
26-27].

IToHATTA CTEpeoTUIly BU3HAYAETHCSA
AK CTaHJAPTU30BAHMNI, CTIVIKUIL,
eMOIIiTHO HacCUYeHUI,
BU3HAUeHMit 00pas, YABIEHHA IO
coliaTbHNIT 06’€KT. Y TaKOMY BU3HaY€HHI
Ile MOHATTA OYI0 BBEJEHO B HAyKy
V. Jlinimanowm [8].

TeHpiepHi CcTepeoTHIN, Ha IYMKY

I[iHHICHO

A.B. Kupuninoi, € KyIbTypHO i collialbHO
3YMOBJICHVMM YAIBJIEHHAMM IPO AKOCTI i
HOPMM IIOBERIiHKM NPeACTaBHUKIB 000X
crateit [6]. Y KOHTeKCTi permameHTanii
IOBEMIHKM OCOOMCTOCTI 3a/IeXKHO Bip ii
CTaTi aHami3ylOTbCA CTAaTE€BO-PONbOBi
poui
NpeNCTaBHMKIB 060X cTaTeli. [eHmepHa

CTEPEOTUIN i reHJepHi

ponrb - Le crareBa pojb, WO Mae
CyCIiZbHe 3HaYeHHs, Hece B cOOi NIOA-
CBHKUIA OCBiJl, HAKOIMYEHUI y OBEIiHII
6araTbOX IOKOJIIHb YOIOBIKIB i JKiHOK.
TeHiepHi pori He BMHUKAIOTH OApasy 3
HApOJ)KEHHAM JUTUHHU, a PO3BUBAIOTHCS
3aJIeKHO Bifl 6araTboX yMOB i YMHHMKIB
YIPOMIOBX NIOMICBKOTO XUTTA. Bif 11p0r0
3aJIEXKUTD XapaKTep >KUTTEBOI'O CLIEHAPilo
TIONVIHY B PiSHOMaHITHMX CUTYyaljisX.

[TpoTunexny [myMKy BUCIOBIIOE
BimoMuii ¢axiBenb y ranaysi IeHEepHUX
pocnimxenb Pobepr Konnen. [k 3aysa-
KB BYEHMII CTOCOBHO CTaTEBUX POJIeN
3acajHa 6iomoriyna IUXOTOMIis
IepeKoHana 6araTbOX TEOPETHKIB y TOMY,
10 BAAJHUX CTOCYHKIB TyT HeMae
B3aram. «YosnoBida» Ta «kiHOYa» poi
MOBYa3HO BM3HAYeHi piBHMMU, XO4a I
Pi3HUMM 33 3MICTOM, ajie B3AEMO-
3aJIEKHUMI Ta B3a€EMOJOIIOBHIOBAaHUMI.
[IpoTe My He TOBOPUMO IIPO «PACOBI» UM
«KJIACOB1 POJIi», OCKINIbKM IIPOsAB BIafl B
nux cdepax COLaTbHOIO KUTTSI €
HabaraTo ouyeBugHIimUM [7].

BignoBigHO 1O ycTaneHMX y HalloMy
CYCI/IbCTBI CTE€PEOTHUINIB, JKiHKaM IIpu-
MUCYETHCA LiHHICTD,
yonoBikaM. IlifTBep/>KeHHAM LbOrO €
BUCcHOBOK B.A. CykoBaroi, 3pobnennii y
npoueci
MiJNIPUEMHNLITBA B Mefiia, PO Te, IO

MeHIIIa HIX

T'eHJ€PHOTO aHaJli3y TeMu

«IOJIN MaTepiamiB BUSABUBCA JOCI
3HAYHOI MipOI0 «I€HEePU30BAHUM»: Y
IIporpaMax, MPUCBAYEHNUX YCHiIIHUM
6isHecMeHaM, QIrypymoTh IMepeBaXKHO
4OJIOBiYi iMeHa, TO#i fAK y HapaTuBax
mo/10
HE3aXMIIeHOCTi, pO3rybleHoCTi 3a yMOB

6e3pobirTs, conianbHOI

KpU3M — IepeBaXKarTh >KiHOUi» [14].
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37e6inbuIoro reHfepHi CTepeoTUNN
€ CYTTEBMM IepeOibIIeHHAM BigMiH-
HOCTEeN MiXX 4OJIOBiKaMI Ta >KiHKaMMU, B
YOMY HEOJHOPAa30BO IIEPEKOHYBaINCA
pocnigauku. C. OKcaMUTHA HAMOJIATAE
Ha IITYy4YHOMY CII€Ky/IIOBaHHI BiJMiH-
HOCTAMM MIX 4OJIOBiKaMM Ta >KiHKaMMu,
ONUTYIOYM PECIOHJIEHTIB OO0 OLHKN
OpUTaMaHHUX 0COOMCTO iM pi3HOMa-
HITHUX IICUXOJIOTIYHMX XapaKTEePUCTUK
Ta IMOLIMPEHOCTI LMX AKOCTEN cepeq
JKiHOK i YO/MOBiKiB 3aranmoM. Buasumo-
C, IO OLIHKM OJHMX i TUX )K€ XapaKTe-
PUCTUK, NPUTAMAHHUX ONUTAHUM YO-
JIOBiKaM 1 >KiHKaM, pPi3HATbCA HECYTTE-
BO, ajie IPUIMCYBaHi CHiTbHOTAM 4YO-
JIOBiKiB i >XiHOK 3arajom — ictorHo [13,
c.157-181.].

MoxkeMo CTBep/I>KyBaTH, 110 TeH/IEPHi
cTepeotyunu GpOpMyIOTbCA Ha OCHOBI BU-
ABJIEHHSA CIIOCO6iB, 3a JJOTIOMOTOI0 AKMX
inguBigu i comianmpHi rpymm 6GepyTb
Yy4acTb y CTBOPEHHI COIia/IbHOI peasb-
HOCTI. A BifiTak r'eH/iep CIIPUIIMAETbCA AK
TPAfULiiiHO BXXe BUOYAyBaHi couiymoM
BiTHOCMHU 32 O3HAKOIO cTarti. ToMy Mo-
JKeMO CTBEp[KyBaTH, IO T'eHMEpHi cTe-
peotunu 6as3yloTbCA Ha yCTaJeHOMY I10-
mIAfii Ha mpo6emy. Tomy B coliabHOMY
PO3yMiHHI J)KiHOYi i 40/I0Bi4i cTepeoTHnN
MOPOJKYIOTbCA CaMUM CYCHiNIbCTBOM, a
OTXKE He iCHy€ «KIHOYOro» i «40/I0Biv0-
ro» SIK IPUPOJIHOTO, a I'€H/IEPHi CMMBOIN
CTBOPIOIOTBCA BHAC/IIOK TPUBAIUX CO-
Llia/IbHMX KOMYHIKaLliil.

[eHpepHi cTepeoTuIN MNiIOTH K CIle-
1uQivHi TeHAepHi cXeMu, L0 JOooMara-
I0Th YCBiIOM/IEHHIO i CIPUITHATTIO JIIOJM-
HU CTEPEOTUIIHO, 3allaM ATOBYIOYM Ta
inTepnperytoun ii 06pas, TORVHY, BifIIO-

BifHO 710 cpopMOBaHMX y Hel ysAB/IeHb
IIpO MacKymiHHe Ta peMiHHe.

Bucnoskn. OcHoBo0 (opmMyBaHHsA
IeHJePHUX CTEpPEOTHUIiB BUCTYyIaB
POSIONIN poell 32 CTaTEBOK O3HAKOIO,
KpUTepieM AKOro icTopuyHo Oya i1 goci
3a/MIIa€eTbcsA  OiomoriyHa
Tomy renmepHa ineHTHdIKaLisA 3aMEKUTD
Bil 03HaK MAacKY/IiHHOCTI 11 (peMiHHOCTI,

0 € iCTOpMYHO 3MiHHMMM. A CTaTeBO-

3JIaTHICTb.

po/boBa corianisaris € BifOUTTAM corii-
OKY/IBTYpPHOTO IIpolecy (GOpMyBaHHA
BiJIITOBITHUX CTE€PEOTUIIIB, [Ie MACKY/IiH-
HicTb i deMiHHICTD He € iepapxiuHUMIY,
ame € (POKyCyBaHHSIM Ha CaMOLIHHOCTI
IHJMBiJA Ta JI0T0 TeHEPHIl e HTUYHOC-
Ti B contiymi. OTxKe, TeMa € HOBa, I1iKaBa i
NIEePCIEeKTUBHA, L0 3a/IMILIAE IIPOCTIp /LA
MOJaIbIINII HAYKOBMUX MipKyBaHb.
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Abstract: The article highlights the importance of the main tasks that must be consid-
ered when achieving the goal, which are increasing the political activity of the population
and carrying out ongoing reforms for the benefit of the future of our youth, while creating

a legal democratic society and state.
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AYXOBHBIE U KYJIBTYPHBIE OCOBEHHOCTU
IHOIMTNYECKON COIMATIN3ATINN

IIponecc ocBOEHMANHAMBIIOM HOPM
00111eCTBEHHOIT KM3HI 1 KY/IBTYPbI B CO-
OVajbHBIX HAayKaX VMEHYETCATEPMIHOM
conpanusanys. Takum o6pa3oM, Korma
ApucroTenb WHTEPHpEeTUPOBAN CYII-
HOCTb 4e/I0OBEYEeCKOl IPUPOJbI, OH Ha-
3BaJl €e«IIOIUTUYECKON CYHIHOCTBIO».
Ethical
Compassion T.: «[eHepanysa HOBOro mo-

(Apucrorenp. Ilonuruka.
KOJIeHUs1», 2004.) DTO He IPOCTO COIMa-
JIM3VMPOBAHHAsA CYIIHOCTD, @ CyOBEKT, 00-
NaJIAfoIINIl TPXXAaHCKUMIU aTpuOyTaMu,
YTO AB/AETCAHEOTHEM/IEMOI XapaKTepu-
CTMKOJI YesioBeKa, KoTopbiil Beipoc. (ITo-
nuronorus. YdebHoe mocobme. — M.:
3uanne, 1997.-224 c.) EcTecTBeHHO, 4TO
YeJIOBeK HEPOXKIACTCS «IIOJIUTUYECKUM,
a popmupyercs, 1 3TOT Hporecc Gpopmu-
POBaHMANPONO/DKAETCA Ha MPOTAKEHUN
Bceit ero >xu3Hu. C paHHero feTCTBa pe-
OeHOK mony4aeT MHGOPMALNIO O IIOIU-
THUKE Yy pOJUTENEN, COCeliell M CPecTB
maccoBoit mHpopmannn. IlocreneHHo,
KOIZIa OH BBIpAacTaeT, OH He TOIbKO IIpU-

obpeTaeT3HAHMS O IOJIUTUKE, HO U BbI-
paxxaer cBoe oTHoumeHue. HadymHaercsa
MeXaHM3M Ilepefayul MOIUTUYECKUX LIEeH-
HOCTeN cnepyromumM nokonenuam. C pe-
A/IbHBIMM TIOJIMTUYECKMMY  peannsaMmU
OOV IPUOOPETAIOT He TOIBKO COLMaIb-
HBII, HO MIONMUTU4YecKuit onbIT. Colna-
MM3anusa — 3TO HpolecC IpuobpeTeHys
3HAHUI, HOPM U ILIEHHOCTEN, KOTOpbIe
II03BOJIAIOT Ye/IOBEKY XKUTb B OOILIeCTBe.
ITonutnuyeckas coumanusauus - 3TO
IIPOLECC BXOXK/IEHN YeTIOBEKA B IIO/IUTH -
KY,

TEHIEHINIL,I[eHHOCTEeN ¥ MOJIeNei MOIu-

YCBOEHMENPUMHIUIIOB,

TIYECKOTO0 HoBefeHnsiBoOmecTse. Conn-
ammsauys Jofeli, QgopMmmpoBaHUe MX
KOJUIEKTVBHOTO XapaKTepa, AB/IAETCA Ya-
CTbIO 061mero mporecca GOpMUPOBAHUA
JMMYHOCTHU TIOf, BIMAHMEM COLMaIbHOM
cpenbl. B mporecce monmuTiyecko couy-
amusanuy GOpMUPYeTCs UHAUBUAYATIb-
HOe IO/MNTHYECKOe CO3HAaHME YelloBeKa,
IIOHVMAaHNe COAEeP>KAHVAIONMNTINIECKIX
OTHOIIEHNUI C MHAUBULIOM U GOpMUPYeT-
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Cs1 MEXAHU3M B/IVMAHNA Ha IIOIUTUYECKYIO
PeabHOCTh Ha OCHOBE VHAVMBU/YalbHO-
ro MHOAUTUYECKOTO IOBefleHusA. ITOT
IpOLleCcC OTIMYAETCS B PasHBIX oOIIe-
CTBaX. JTO 3aBUCUT OTLVMBMIM3ALVM B
KOTOPOII 4elTOBeK COLMANM3VMPOBAICA U
¢dyukuyonnpyer. Kpomeroro, npo6iemsl
HOMUTUYECKMX OOIIECTB CTAHOBATCA BCE
6oree aKTyalbHBIMU CETOJHS, ¥ MHOTVE
00111eCTBEHHO-ITOIUTUYECKIE HAyKU CO-
CpefoTOYMBAIOTCA Ha 3TOM BOIPOCE KaK
00'beKTe UCCIIEeNOBAHNS.

[Tepexon K HMOMMTUYECKON JeMOKpa-
TUM OOYC/IOBIIEH MPEXXie BCETO IONMUTHU-
YEeCKOJI KY/IbTYPOil, OCHOBaHHOII Ha y4a-
CTUM TPaK[JaH, B TOM 4IIC/Ie MOJIOZIEX! B
FOCY[AaPCTBEHHBIX [I/IaX, CIOCOOHOCTHIO
U XKeJIaHUeM OBITBIIONHOLIEHHBIM U PaB-
HBIM CYO'BEKTOM B CHCTeMe yIIPaBIeHIsL.
HexoTopble aBTOPBI 3aI1afiHOI TNTEPATy-
PBI aHAMSUPYIOT IOIUTUYECKYIO COLMa-
JM3ALMI0 KaK MPOLecC YIpaBlIeHUs HO-
BBIMU LeHHOCTAMMU A5t cebs1 (M. Xabep-
mac, K.JloMaH), IpyruenoHnManT Ipo-
mecc
nomurundeckux poneit (P JImnrton, T.

U3ydeHNA OTpefle/IeHHBIX
ITapcoHC), HO HEKOTOpBle YTBEPXKJAIOT,
YTO 3TO BHYTPEHHMII IIPOLECC YeTloBeKa,
B pe3y/IbTaTe 4ero MPOUCXOAUT — IOMU-
TU3aLMA 9yBCTB, SMOLMIT UB3ITLAMOB (3.
®pomm). B pycckoit mureparype BCTpe-
JaeTcs KOMIUIeKC onpenenennit (B. ITyra-
yeB, A. Conosbes, K. Tamxkues). (ITomu-
TonoryA. YuebHMK A Bysos / Oteue-
CTBEHHBIII PElAKTOP IOPUAMYECKUX HAYK,
npodeccop B.[I. IlepeBambckmit. - M:
MsparenbctBo HOPMA (M3parenbckas
rpymnma HOPMA -MIHOPA-M), 2001. -
392 4.)

B 3aBuCMMOCTM OT IIPONO/DKNUTE/b-

HOCTU >KM3HU 4YeJloBeKa MOXKHO BBIfie-
JUTb TIEPBYI0 U BTOPYIO CTYNEHU IIONIH-
Tudeckol coumanusanyun. CoBpeMeHHas
MIOJIUTUYECKasT HayKa OIpefernsAeT YeThl-
Pe OCHOBHBIX TUIIA TOTIMTIYECKOICOoIMa-
JIM3AUUY TMIHOCTU, OCHOBAHHBIE HA CO-
L[JIaJTbHBIX HOpPMaX U TTOBEJIeHNI:

1. VimeanbHBIATHIL

2. IlmopanucTn4ecKUnTIIL,

3. IereMOHMCTCKNI TUIL;

4. ITpOTMBOPEYMBBINTHUIL.

TepmuH «coumanusanysa» O4eHb 3Ha-
YNUM, ¥ ONpeeNeHNsA, JaHHble MHOTUMU
aBTOpaMy, He 00s3aTe/IbHO HeCOBMECTI-
MblL. VIcTOpusA 9TOro TepMMHAYIIOMMHAET-
Csl B pasNIMYHBIX UcTOYHMKaX. Hanpumep:
B paborax AxTroxoBoit E.1O., 3ummerns I,
OJIHOJI 3 LIeHTPA/IbHbIX KOHILIEIIIVII CUl-
taetcsa TepmmH Vergullschaftung, uros
IlepeBojie C HEMEIIKOrO Ha aHIIMICKUI
O3HavaeT«coumanuaanusa». He BaXHO
IepeBof] BEpeH MM HeT, caMoe ITIaBHOE,
9Ta KOHLemuus ObUIa OMyOMMKOBaHA B
1937 rogy CasepnanpgoM ByasopzmoMm By-
yeOHIKe Kypca COLVIONIOTUY, CTaB Ipef-
MeTOM K/IaCCMYEeCKOW CoIuMonoruu. B
APYTMX MCTOYHMKAX YTBEP)K[AeTCsl, 4TO
TaHHasg KOHLIEMIMA TOABUIACH PaHbIIIe.
Cecroman E.b. cunraeT, YTO KOHIIEMI[A
coumanusanyuy Oblna BIEpBblEe BBeleHa
BHAYYHBIIl JVICKYPC aMepMKaHCKUM CO-
nuonoroM [ipmaroM®., n ppaHIy3cKu-
MU COIIMOIICMXOJoramMyu B KoHIe XIX
Beka.(lllecroman E.B. JIM4HOCTD U MOIN-
tuka. M., 1988.)ITosxe ara Teopus 6biia
BBeJleHa KaK TeopeTndeckas KOHIIeNLIN
MBK/IIOYEHA B CIIMCOK aMepUKAHCKUX CO-
myonornyecknx acconuanuit. OpgHaKo
UIeN COLMaNU3aluy MIPOKO MCIONMb3Y-
ercss B paboTax TaKmMxX MCCIemoBaTesneit
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kak 3.0peitn, K.Mug, K.IInax, K.IOHT,
Y.Kynmn u gp. YuuTbiBasi, 4T0O 9THMUCCIIE-
ToBaTe MOABUINCH BO BTOPOII IIO/I0BM-
He XIX Beka m BcmomuHasd, uto Kapn
MapKc Tax ke IIMPOKO MICIONb30BAT 3TO
HOHATNE, ObUIO OB HEeBEPHBIM IIPefIIo-
JIaraTh, YTO KOHIIEMIVA COLMAIM3ALNU
BOIZIA B HAy4HBINI 00OpPOT BCepenuHe
XIX Beka. B coBetckoit ¢punocodckoit u
COLMA/IbHO-TICUXOJIOTMYECKOI TUTEPaTy-
pe TepMMH coLManu3auus BIepBble UC-
nonb3oBasnica B 60-x rogmax XX Beka.
MmueHus uccnemoBateneii 0 TOM, KOTHIa
KOHIENINA IOMUTUIECKONCOLMaIN3a-
LMY TOABWIACH B HAYYHOI IIpaKTHUKe,
npotusopeursa. Hampumep, A. V. llep-
OuHa yTBEPX/JaeT, YTO NAHHBIN TePMUH
ObUI BBECH B Hayky JI. Oucronom u I.
XertmanoM B 50-x romax XX Beka.(O6-
mas ¥ npukaagHas noauronorus / Ilop-
pen. B.IOxoBa, B.J1. Kpacuosa-M., 1997.)
ABTOpBI ClOBaps 1O IONUTONOTUN CYM-
TalT, YTO TEOpPeTUYeCKMe MCTOYHUKMU
MOTUTUYECKON COIManmu3alyy Craenyer
uckarp B yuennu [ Tappga u T. ITapconca.
3areM BHUMaHME K 9TOI KOHIETIIINNOCO-
6eHHO ycnmmoch, B 50-x rogax XX Bexa.
ITo cnosam E. B. Cecromnana, nepsas pa-
60Ta 110 9TOJI TeMe ObIIa OIYONMMKOBaHa B
CIHIA B 1959 rony, a umMenHo «ITonmutnye-
cKasA coumanusanus» [ Xeitmana. ®aktu-
YeCK!, MOMUTNIECKAACOIAMN3aA AB-
JIIeTCS YacTblo OOIeil Cconyanu3anym
4e/IoBeKa.

AddextuBHOCTL Tponecca dopmu-
poBaHUA IIPAaBOBOIO TOCYJApCTBA M
TPXJAHCKOTO 00I[ecTBa 3aBUCUT OT IO~
JINTUYECKOTO CTAHOBIEHMAN (GOpMUPO-
BaHUSA MOJOMIEKHOM  ITOAUTUYECKOM
KY/IBTYPBL. [JeliCTBUTENbHO, YTOOBI Yero-

BEK MOT Y4acTBOBaTb B IOJMTHUKE M IO-
HJMATh ee, OH I0/DKEH 06/1a/jaThIIONNTH-
YEeCKMMM 3HAHMAMM, OIBITOM U KYJIbTY-
poit. OHM B KadecTBe HONMUTUIECKOTO
Cy0beKTa IIOMOTal0T MHAUBUAYYMY 00e-
criednTh 3¢ PeKTNBHOPYHKIVIOHNPOBA-
HUE TONUTUYECKUX POJIeN U q)yHKuI/H?I,
TEM CaMbIM He INO3BOJAA VHIVBULYYMY
IIONACTh IOJ HONUTUYECKOEe BIIMAHUE.
JIropy He POXIAITCA CIIONUTUYECKUM
OIIBITOM ¥ KY/IBTYPOIi, KOTOpbIe OHU JC-
I10/Ib30BaJIY OBI BCIO OCTABIIYIOCS )KMU3HD.
9¢deKTVBHOEBBINONHEHNE LIEHHOCTEN U
CTaHJAPTOBIIONUTUYECKON  KYIbTYpPhI
TOTO WM JMHOTO OOIIeCTBACO CTOPOHBI
VMH/IVBUZA WM TPYTIIIBL, @ TAKyKe TONIUTH-
YEeCKUII IIPOLleCC HAIIPaBIEHHBII Ha CO-
XpaHeHIeo0I1ecTBa U IOINTUIECKOI CH-
CTEMBI, Ha3bIBaeTCA COLMANM3aLen.

KoH1enmuss monmmTnaeckom commanm-
3aLMM AaKTMBHO Pa3BMBAIACh aMEPUKaH-
CKUMU HccefoBarensiMu B 50-e ropnl
20-ro Beka. OCHOBHOII IPUYMHOI ycuIe-
HUA aKI[eHTa Ha KOHLENLMIO IOINTIYe-
CKOJI COUMaNM3any ABIAETCA KpaxTpa-
IVMIIVIOHHBIX MHCTUTYTOB, IPUHaJjIeXKa-
IIVX K 3allafIHOM IOMUTUYECKON CUCTeME,
U TI0STOMY OHM He CMOITM 00eCIeunTh
IIPUHATHE JEMOKpPATUYEeCKUX LIEHHOCTENl
Cpeny HOBOTO IOKOJIEHMA. DTOT KPU3UC
CTaJl MHAMBMAYATIbHBIM MOOIIECTBEH-
HBIM CO3HAHUEM TOTO, YTO GIOpPOKpaTH-
YeCKMe 97IEMEHThI B PyKOBOJIAILIEM Opra-
He He MOTYT YIOBIETBOPUTH HOBbIE IIO-
TpeOHOCTY HOBBIXCOIMANbHBIX TPYIIL
9TOT KpuUsKUC ObUI MPUCYI] IOCTUHAY-
CTPUAIbHBIMOOIIECTBAM.

Ha ¢opMupoBaHie KOHIIIINY MO/~
TUYIeCKUX OOINeCTB BIMS/IN pas/MdHbIe
aKaZleMMYecKye IIKOJbl ¥ HaIpaBJIeHNA.
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OpHaKo IpOoIlecc BCTYIIEHNUS BIIOTUTHUKY
Ype3BBIYAIHO C/IOXKHBINM U 3aBUCUT OT
MHOrMX (pakTopoB. Bei6op Toro mmu nHo-
rO TIONUTUYECKOTO COOOLIeCTBA 3aBUCUT
OT THIIA IOJINTUYECKOIKY/IBTYPBI B 001Ie-
CTBe. DTOT TUII MOIUTUYECKON KY/IBTYPbI
UTpaeT BaXXHYIO POJIbB ONpeHe/IeHUN OT-
HOILIEHMA BIACTU Y JIMYHOCTI.

C MOMEHTa pOXK/IeHU JIIOAIU TIePeXKI-
BAIOT IPOLECC COLVAINM3ALUY JO KOHIIA
CBOEJT )KM3HH, TO €CTh IOIVIOIAIOT CyIIle-
crBylomue 1 cPOpMUPOBAHHBIE
IeVICTBYISL,HOPMBI, LIEHHOCTU, KYIBTYPY,
penuruio, o6pasoBaHue, HaBbIKI U Tpa-
IMIUY, KOTOPBIE CYILIeCTBYIOT B HeM. Co-
LMaM3aLuA — CIOXKHBII IIPOLecc ¥ Ipo-
VCXOIUTHA IPOTKEHMM BCeil >KNM3HU
yenoBeka.Kpome TOro, Gosnplias 4yacth
Ipollecca afanTalyuy JTMYHOCTY IPONC-
XOOUT B MOJNOZOM Bo3spacre. IIponecc
CoIMaNM3aIM YeJIoBeKa IeJIUTCA Ha IBa
JTamna:

1. Apanranys — aganrannA 4eloBeKa
K PeajibHOCTH, CYIIeCTBYIOLIEHB oOb1re-
CTBE;

2. VIuTerpanus - MHTerpaums JIMd-
HOCT) B OOIIECTBO 4epe3ero >KelaHue U
BOJIIO.

IlepBoit M caMoOil Ba>KHOM 4YacTbIO
mpolecca COLManu3aluy ABJIACTCA IIO-
UCK CBOEN COIMANbHON pomu. Baxknyro
pOIb Ha BCeX JTalax COLMAIM3ALUN
UTPAIOTAreHThl M VHCTUTYTBI, KOTOPBIE
OKa3bIBAIOT BJMAHNME UM AKTUBHO yuva-
CTBYIOT B 3TOM IIpolecce. Colyanmnsupy-
IOlI}e aTeHThI HeCYT OTBETCTBEHHOCTD 33
nepefiady Ky/JIbTYPHBIX HaBBIKOB 1 OIIBITA
U3 IOKOJMeHuA B IokoneHue. Couuamy-
CTUYeCKVMEVHCTUTYTbl — 9TO OpraHy3a-
LUY ¥ MHCTUTYTBI, KOTOPbIe HEIOCpef-

CTBEHHO 3aTpParuBalT ¥ HAIPABJISAIOT
npouecc conyuanusanym. [lepBudHas co-
OVanuM3anys HPOUCXOAUT B obmactu
MEX/INYHOCTHBIX OTHOLIEHNUI! B HEOOIb-
IINX COLMA/IbHBIXTPYIIIIAX, M €€ areHThI
BK/IIOYAIOT ONM3KMX JIIOfEl, TaKMX Kak
poxnuTeny, 61U3Kye U fanbHye POACTBEH-
HVIKY, CBEPCTHVKY, PY3bsi, YUUTESA U T.
fi. OTU OCHOBHbIE areHTHI COLVAIN3ALNY
UTPAIOT BOXXHYIO porib B GOPMMUPOBAHNY
MHAMBIU/A KaKINYHOCTH. BropuyHas co-
[Uaan3anys MOPOMCXOAUT HAa YPOBHE
KPYIHBIX COLIMA/IbHBIX IPYIII ¥ MHCTUTY-
oduIanTbHBIX
YUPEKIeHWIL KO, apMUM, TOCYAapCTBa

TOB, €€ areHToB -
T [I.

Ceropns 64% Hacenenns Y30ekucraHa
COCTaBIAET IpaxkaaHe Monoxke 30 merT.
(Mornopexp B Y36eKucTaHe — colyaabHas
UAEHTUYHOCTb. lleHTp m3ydeHmsoOue-
CTBEHHOTO MHeHUs «VDKTUMOMituKp».
T.: 2008. VIII B.) 910 co3maeT moTpeb-
HOCTb B M3y4eHUI NPOOIEMBI C HAyIHOI
TOYKM 3PEHVSI J/IIBOCIUTAHVISIMOTIONEXXN
U TprcoenVHeHms1 ee K oOmjectBy. XXI
BeK CTaJl CaMbIM MHTEHCUBHBIM BEKOM
pasBuTHA MHPOPMALIUY U TEIEKOMMYHU-
Kauyu. DTOT MPOLeCC OXBATIUI BCIO 3eM-
m0. CKOpOCTb pacipocTpanenns uHGop-
Maluy U pe3KneTeHeHINN PasBUTHS OT-
p@KEeHBl B Halllell cTpaHe. JTO CO3fiaeT
mpotecc mobanm3anyn Bo BCeX 00MacTsX.
[mobanmmsanys — 3T0 pe3Koe yBelndeHue
TEMIIOB JXM3HU. B HacTosIee Bpems Mbl
YBEIOM/IEHBI O TI0O0M COOBITIY, IPOVC-
XOZsIIIeMB /TI00071 YacTu Mupa. MbI ferna-
€M BBIBOJIbI 13 3TUX COOBITIIT MM HA000-
por. [lo3nTuBHbIE 1 HEraTMBHBIE ACIIEKTHI
KaX/J0r0 COLMaabHOro (eHOMeHa SBIs-
I0TCS KaK TTOTIOKUTETbHBIMM, TaK W OTPU-
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IIaTeNbHBIMY aCTleKTaMM IIpolieccarnoba-
nmsanun. B Hacrosiee BpeMs Mbl BULUM
ero obuMpHOe BAVsIHME BO BCeX 06Oma-
CTsX. «YKpeIUIeHMe MHTErpaluyu U Co-
TPYSHUYECTBA MEXAY TOCYAAPCTBAMU I
HapofiaMIl, Co3AaHme GarompysITHBIX yc-
JIOBUIT UL VHOCTPAHHBIX MHBECTULNIA,
KalluTaza ¥ TOBAapoOB, CBOOOIHOE Iiepe-
IBIDKeHMe pabodell CUIbI, CO3[jaHNe HO-
BBIX Pab0UMX MeCT, OBICTPOE pacIpocTpa-
HeHJe COBPEMEHHBIX KOMMYHUKAIVOH-
HBIX U MH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIL,
HOCTVDKEHWIT HAyKM, COYETAHUE MEXI[V-
BIW/IM3AIMOHHOTO JMajiora 1 yBeMdeHue
CIIOCOOHOCTY OKa3bIBaTh B3aMMHYIO IIOJI-
IepXKKY BO BpeMs OefiCTBUA — pasyMeeT-
o5, JocTmraercst Omaromapsi riaobammsa-
LV,

IMonmTrdeckast CONMAMM3ALNS — 3TO
IPOILIECC OBJAJEHNUS IOUTUIECKIMU
3HAHUAMU, IEHHOCTAMY, HOPMaMIi, IIpa-
BUJIAMU TIOBEJieHMs, KOTOPble BHOCHUT-
JIMYHOCTD B pasBUTHE MOMUTUKU. [Tomm-
TUYeCKOe CO3HAHIE B IIOMTIIECKOIICO-
[[MA/TM3ALNY TNIHOCTUBKITIOYAET:

- ¢dopMupoBaHye CrUCTeMBI TOTPe6-
HOCTeJI V1 COLIaTbHbIX HaO/TIOfieHIIT;

- ypaBHUBaHUE CBOUX COIMAIbHBIX
TPYIIIL;

- IIOHMMaHMe CBOUX UHTEPECOB;

— OLleHMBaHME BO3MOYXHOCTEI MOJIN-
TUYECKO JIeATeTbHOCTH;

— IPUHATHE CUCTEMBI COL[MAIbHO-TI0-
JIUTUYECKUX LIeHHOCTEN U IIPOTPaMM.

Takum 06pasoM, B CO3HAHUM MOJIO-
IBIX JIOfiell HeoOXOAMMO «yKpeIlIeHue
IeMOKPAaTUYeCKUX I[eHHOCTEl 1 IIOBBI-
HIeHNe WX MOMUTUYECKON M TPaXK[AaH-
CKOMaKTMBHOCTY MISI PACIIMPEHNUST U
yIIy6IeHns JeMOKpaTndecKnx mpeobpa-

3oBaHmit B crpane»(Kapumos V. A. Hamra
I7IaBHAs IIe/Ib — JIEeMOKPAaTU3UPOBATb U
O0GHOBUTDH OOI[ECTBO, MOLEPHU3UPOBATD
u pedopmmpoBarb crpany. T.. Typrus,
2005. -C.40.)MexaHusm paspaboTKy Mo-
JIOREXKHON IIOJIUTUKYU SIB/ISETCS CIIOXK-
HBIM ¥ MHOTOCTYIIEHYaThIM. B aroxyro-
JUTUYECKON COIMaNU3aluy BO3JIeiICTBIE
HAMOJIOfbIX JIIOZell, UfleT KaK MSHYTPHU,
TaK U C HAPYXKIL

CoruasbHble MHCTUTYTBL B JKU3HN
y30€KCKOro Hapofa BK/IOYAIT B cebsi:
CeMbI0, MAXa/iwo, oQuIanbHble ToCy-
JapCTBEHHbIE OpraHU3aluy, HeoduUIM-
a/ibHble, HEIPaBUTEbCTBEHHBIE U He-
KOMMepuecKye Oprannsanym. Monogexnb
0CO3HAeT IIPOL[eCcC COLMAIN3ALNN, POCT-
[O3UTUBHOTO MHUPOBO33peHMns, obora-
IjeHNe CBOMX HAI[MOHA/IBHBIX U JyXOB-
HBIX 3HAHWUII Yepe3 9TU MHCTUTYTHL.

B obmiem, momutuyeckas colyanusa-
LVIsl MOTIOZIEXKY — OY€HD CIOXHBIIT I MHO-
TOIPAHHBIN IIPOLECC, KAK IIOJ, BO3JEN-
CTBUEM OOBEKTMBHOI CPEMbl, TAK U IIOf
B/IVSTHVIEM CIIEIMa/IbHOI OPraHM3aIIOH-
HOIl paboTsl. B mommrmyeckmx obiie-
CTBaXBaXXHYIO POJIb UTPAET MEOTIOTHS I
npomaranja. OHa BK/IIOYaeT B cebs «pas-
BUTHE» UJiEL, B3[/L/I0B ¥ KOHLIETIINIL, a C
LPYroil — pacmpoCTpaHeHMe M «IOTpe-
O/eHMe» TYXOBHOTO IIPORYKTA, YTO B OC-
HOBHOM  OCYIIeCTBI/ISIETCSACPEfCTBAMNU
MaccoBOi MHpOpMALMM, LIKOIAMU U
APYTUMM TTOFOOHBIMY UJEOTTOINMIECKIUMU
MHCTUTYTaMI. POJb M MECTO MpaBUTeNb-
CTBa B 9TOM MPOI[eCCeHeCPaBHUMBL

CrefioBaTenbHO, 13 YIOMSHYTOTO
BBIIIIe MOYKHO C/I€/IaTh CJIEAYIOLIe BBIBO-
JIBI: OHMMM3 OCHOBHBIX 3a/jad, KOTOpbIE
HEeOOXO[MIMO YUYMTBIBATb HPUOCTIDKE-
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HIU L€/, SIBJIAIOTCA MOBbILIEHe O~
TIYEeCKOIl AKTUBHOCTH HACEIeHNS U TIPO-
BefleHMe TeKymux pedopM Bo Omaro 6y-
IYIEro Halleil MOIOJEXH, IPUCO3/aHM-
UIPaBOBOTOLEMOKPATUIECKOTOO0bIIIe-
CTBa U TroCygapcTBa. IIpmHmMas BoO
BHUMaHMe TOT (GaKT, YTO MaCIITa0bl pa-
60TbI, HAIIpaB/IeHHbIE Ha PaCLIMpEHUEY-
9acTVsl MO/IOZIEXN B TIONUTUYECKIX HIPO-
Ileccax, BO3PACTAIT C KAXIBIM TOLOM.
Ba)KHO MCIIO/Ib30BATHHABBIKN Y 3HAHVIS
MOJIOZI&XI, UL TOTO, YTOOBI HAIlA CTPa-
Ha3aHsIa JOCTOIHOE MeCTa CPEJV CAMBIX
HepefjOBbIX  /IeMOKPAaTHYeCKUX
HapCTB.

rocy-
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Annotation

This article discusses Roman Jacobson’s thoughts about poetics, function poetics, po-
etical analysis, linguistics, connection of poetics with other branches of linguistics. Roman
Jacobson’s views play an important role in finding the subject adobject of research.

Key words: poetics, poetical thoughts, poetical tasks, analysis of literary work,
identity of meaning and shape, aesthetic approach.

CrieKTp 3HaYeHIA TEPMMHA «IO3THUKAY,
YHOTpe6/Is7eMOro CO BPeMEH aHTUIHOCTIL,
3HAUMTEIbHO IMPOK. Ecmm BO BpemeHa
ApucTOTeNA MOSTHKA paccMaTpUBaach
KaK HayKa O Xy[OXXeCTBEHHOII uTeparype
B IIeJIOM, TO TO3Xe cdepa e€ M3ydeHUS
KOHKPETH3MPOBAJIACh U M3yJaa CPeficTBa
XY[I0X)KECTBEHHOI 1300pasUTeIbHOCT B
HOSTMYeCKNX IpousBeneHisax. «[loaTuka
He OrpaHNYMBAETCS 3aJadaMil TeOPYN JIU-
TEepaTypbl, a SABJIAETCA HAYKOM O XyJOXKe-
CTBEHHOJI TUTePaTypPhl U €€ 3aKOHOMEPHO-
CTAX B 1Ie/IOM, OHA O3HA4YaeT TAKKe Xy/o-
JKECTBEHHbBIE OCOOEHHOCTU OT/EIbHOTO
MICaTelA WM KOHKPETHOTO IIpOM3Befe-
HID» [5.169]. «B HacTosIee BpeMA TepMUH
«IOITUKA» YIOTPEeO/IseTCsI B ABYX 3Hade-
HIAX: B IIVPOKOM CMBICTIE TI09TUKA COBIIA-
JaeT C Teopuell JUTepaTyphl B IIETIOM, B
Y3KOM — C MCC/IefIOBaHVeM A3BbIKa XyJoXKe-
CTBEHHOTO IIpOM3BefieH. TepMuHOM HO-
9THKa» 0O03HAYAIOT TAK)KE CUCTEMY XYHO-
JKeCTBEHHBIX CPEJCTB, XapaKTEPHDIX IJIA
I09Ta, HaIIpaBJ/ICHVISA, HALVIM, SII0XM (HaIp.,
HO9THKA PYCCKOTO peany3Mar)[6.242].

Bonpocsl oaTykm, eé CBA3Y C IPYTUMU
(UIOIOrNYeCKNMI HAyKaMI MMEIOT CBOIO
ucroputo. Paznenenne ¢puionornm Ha s3bl-
KO3HaHNe I uTeparyposenenne Bo II mo-
nosyHe XIX Beka NMpMBENO K HEMOMTHOLEH-
HOMY aHa/IM3Y MTO3TUYECKIX TEKCTOB. Kaxk-
Jioe HaIlpaBJieHe UCIIOTb30BAIO TEKCT I
pemrenns cBoux 3amad. OpHOOOKMIT MOJ-
XOfl K TIO3TIYECKOMY TEeKCTY CTasl IpUdM-
HOJ1 OTPaHIYEHHOCTY 1 TIPU €TI0 aHAJIM3E.

Ipynma yuénmpix cosmamm OIIOAs -
0061I1eCTBO U3YYEHNSA TOITUIECKOTO SA3BI-
Ka, I[e/Ib KOTOPOJT 001epUIomornyeckmit
aHa;m3 TeKcra. IIpefcraBuTesieM gaHHO-
rO HAyYHOTO OObefUHeHNs ObII OCHOBA-
Te/lb JIMHTBOIOATHKM Poman SIKOOCOH.
TeopeTudeckne B3ITIALBI ITOTO YYEHOTO
coOpaHbl B €ro 3HaMeHUTOM Tpyzne “Pa-
60T1bI 10 m09THKE” [4]. [Tpod. VI.Mupsa-
eB IIepeBEI IBe CTAaThbU U3 JaHHOTO cHOp-
HUKa Ha Y30eKCKMil sI3bIK, 4eM BHEC
OTPOMHBIII BK/IaJ] B Pa3BUTHE Y30EKCKOTO
JmTeparypoBenenus [3].

PfIko6con rmy6oko BXOAUT B CYII-
HOCTb ITO3TUYECKOTO aHA/IN3a, IPY ITOM
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B aHa/IU3e TeKCTa C TOUYKM 3PEHNs YPOB-
Hell s3bIKa yfielsieT OCHOBHOE BHUMaHIe
Ha ceMaHTM4eckuit acrekt. OH mozaBep-
raeT >KeCTKOIl KPUTUKe JIUTepaTypoBe-
IOB, He CUUTAIONINX V3y4eHNe HOdTIde-
CKYIO MBIC/Ib C TOYKM 3PEHIUA CeMaHTUKU
3ajjadeil JIMHIBOIOATUKMA ¥ HEZOOLICH-
BAIOI[MX 3HA4YeHME sA3bIKa B KadecTBE
BepOa/IbHOTO CpelCcTBa. BoigBuras npueo
0 TOM, YTO «IIO3TUKA 3TO MCCIIEOBAHIE
MO3TUYECKOI (PYHKIMU BepbaTbHOI UH-
dbopmanuy, B LeJIOM, M I093UH, B YaCT-
HoCcTM» [3.9], OH oOmpenenseT TOYHBIN
HyTb IOAXONAa K XY O>KECTBEHHOMY TeK-
CTy C TOYKM 3PEHUsA JIMHTBUCTUKM:
«ITpenMeT 3aHATUII IMHTBICTA, AHATU3NU-
PYIOLIETO CTUXOTBOPHBIN TEKCT, «IUTe-
paTypHOCTb», WIM, MHa4Ye TOBOP:, Ipe-
BpallleHJe peyy B MOITUYECKOe IIPON3-
BefleHVe U CUCTeMa IIPUeMOB, Orarofaps
KOTOPBIM 9TO IIpeBpallleHe COBepIIaeT-
cs1. Borpekyu 06BMHEHMAM NUTEPATypoO-
BeJI0OB METOJI, O KOTOPOM HJIeT Pedb, II0-
MOTaeT OIPEee/INTh CHeI(UKY UCCIIeNy-
€MOT0 «INTepaTypHOrO BBICKAa3bIBaHNA»,
IaBas OHOBpPeMeHHO MaTepyaJl I M-
pokux 06061reHmI» [4.81].

Kak ormeuaeT y4eHbIl, U3yUeHMeE T10-
9TUYECKUX TIPOM3BENIEHNUIT C TOUKM 3pe-
HIA A3bIKA ABJIAETCA OTIIPABHON TOYKOI
B OCO3HAHMN, VHTEPIPETALVN TEeKCTOB
Takoro popa. IIpu nMHrBUCTHYECKOM
aHa/M3e IePBUYHBINA 37IeMEHT TEeKCTa —
3BYK I BCE IPYTHE STIeMEeHThI VICCTIeNYIOT-
s B aClleKTe ITAPOHOMACTUKM (CXOXKeCTh
MpPOU3HOLIEHNE Pas/JIMYHbIX 110 HAIMCa-
HUIO CJIOB), aHarpaMmaTuku (o6pasosa-
HYe HOBBIX CJIOB IIyTeM IIepeCTaHOBKU
6yxB) wi ¢uryparupHoro (¢popmann-
HOI'0) COOTHOLIEHM .

HexoTopple mccnefoBarenm TeKCTa
HeOOOCHOBAaHHO OCYX/AIOT 3aMeHY
CTPYKTYPbI XyJ0>KeCTBEHHOIO ITpOM3Be-
IeHNs TPpaMMaTUYEeCKUMI KaTeropyuaMu,
yTBEepKas Py 9TOM, ITO BCS CHJIA T103-
3MM CBOAUTCS K MOPOTIOIMYeCKUM KOp-
PeIALNAM, CMHTAKCMYECKOMY Iapajuie-
NU3MY UM KOHTPACTY.

PSIk06cOH O 3TOMY IOBOAY peLIu-
TEeJIbHO 3aK/II0YaeT, 4TO JCCIefoBaTeb,
KOTOPBIIl XOYeT 3aHMMATbCSl IO3TUKOIL,
HO/DKeH OBITb 3HAKOM B OIIpele/IéHHON
CTEIeHM C HayKOJi O AA3bIKe. YU€HbIe, CUN-
TaloUMe M3y4YeHMe MO3TUYECKON MbICIN
B aCIIeKTe CeMAaHTVKM He IIPeporaTuBoil
JMHTBOIIO3TYUKY, HE BEPHBI B CBOUX CYXK-
meHusAX. IIoToMy YTO JIMHIBUCTBI C HaB-
HUX TOp usy4damu mmuckypce: «llosrtuka,
3aHJMAIOIIAACA PACCMOTPEHMEM ITI03TH-
YeCKMX IPOM3BENEeHNII CKBO3b IIPU3MY
A3bIKa M M3ydYarollasd [JOMUHAHTHYIO B
10931 (PYHKIINIO, IO OIpee/IeHNIO SB-
NA€TCA OTHPABHBIM ITYHKTOM B MICTOJIKO-
BaHNM HO3TUYECKNX TeKCTOBY, [4.7-9].

OTtcranBas CBOIO MO3UIVIO O TECHON
B3aMIMOCBSA3! JIMHTBUCTVKY U IO3TUKY,
PsIko6coH aprymeHTHpOBaN €€ CIoBaMu
usBectHoro nosta lll.Boanepa: “B cnose,
B IJIaTOjIe €CTb HEYTO CBAILIEHHOE, BOC-
npemlamolee HaM BUfeTb B HEM JIMIIb
urpy ciydainocrei. VICKycHO BrajeThb
A3BIKOM — BCE€ PAaBHO YTO IPOM3HOCUTD
KOJIJIOBCKOe 3akamHaHme’, “Bo mmoru u
KPOBJ BO3POXXJAIOTCSA C/IOBA: CYLECTBU-
TeJIbHOE — B CBOEM CYILIIEM BeTUYINM, IPK-
7araTeNbHOe — IPO3PAYHBIil I/IAlll, OKY-
TBIBAIOLINIT €T0 ¥ PacliBeYNBAIOINM ITIa-
3ypbl0, U IJIATOJI — AHTE/ [JBIDKEHUsI, Oe3
KoTOporo ¢pasa MepTBa’, “IOPSIIOK CIOB
OKOHYATE/IbHO OIpefie/IsieT X 3HaYeHM .
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bBonep onennBaeT perynapHOCTb U CUM-
METPUIO peBHeIIIelT TOTPeOHOCTDIO Ye-
JIOBEYEKOTr0 pasyMa, a “MenKiue MOrpel-
HOCTH, BCTPEYAIOLINeCsT B 3TOI PeTy/sip-
HOCTHM, CIAYXaT I XyHZOXXeCTBEHHOTO
addekra[3.12,15,16].

AHanmusnpys IO3TUYECKUE TEKCTBI,
P.sIk06CcOH HaXOANT MOPa3UTETbHOE COO-
BETCTBME CTUXTBOPHOTO pasMepa 1 CTPO-
¢b1. «Crpodpr m060r0 KOPOTKOTO CTH-
XOTBOpEeHMSI  OODBEAMHSIOTCA WK
Pa3MeXeBbIBAIOTCS COITIACHO TPeM OCHO-
BOIIOJIATAIOMIVM TIPMHILINIIAM, KOHKpeT-
HOe >Xe BOIUIOIEHME 3TUX IPUHIMIIOB
3aBMCUT OT CTUJIA U )KaHpa CTUXOTBOpe-
HUA, VHAUBUIYANbHOCTU II03Ta, €ro
INPUHAJIEKHOCTY K TOJ WIM MHOM I103-
TUYECKOI MKoe». «UeM cTpoxe dopma,
TeM sABCTBEHHEe IPOCTYIAeT Uesl», -
uret aBrop [3.15,17,35].

B mpepucnoBun k Tpymy Axo6cona
«Pabotpl Mo mo3TMKe» B.JVIBaHOB oTMe-
YaeT, 4YTO aBTOP OTKPbUI Iy Tb [ IOITH-
Ku OymyIero, CTaBs €ro B OMH Psifj C
ApucroteneM, byasno, JlomonocosbiM. ITo
MHeHMIo VIBaHOBa, KUBas CBA3b NVMHIBMU-
CTUKM U HOSTUKM ObLIA BCETAa B LIEHTpe
BHuMaHys Pomana Ocunosuya Slo6cona.
bes sHanmi1 ponu pasnuMyHbI ypOBHEN B
109311, HEBO3MOXKHO OIPEZleNINTb HU eé
crieruuky, Hu ncropuo. IToaruka, Mo
MHEHMIO yIEeHOT0, BCET/a ObI/Ia OIBITHBIM
IOJIeM, SKCHEePUMEHTANTbHOM IIJIOCKO-
CTBIO [/Is IMHTBUCTUKM, B TO K€ BpeMs,
6e3 oIopbI Ha BLIBODI IMHIBUCTUKM He-
BO3MOXXHO CO3/JaThb ONNMCATE/IbHYI0 U
UCTOPUYECKYIO TO3TUKY.

B 3aBepmiennn ceoero ananusa B.VBa-
HOB IIMIIIET, YTO IIOMMMO (POPMBI 1 COfiep-

YKaHMA K KOKIOMY TI09TUYECKOMY IIpOn3-
BEJICHUIO CYIECTBYET IIOAXOJ SCTeTde-
CKII, ONpeNe/IAILINII €T0 YPOBEHD I103-
traHoCT. ECmu popMy MOXXHO 1M3ydnTh
6e3 comepkanms, a cofepxanue 6e3 dop-
MBI, TO HJ OfVH 13 HUX HEBO3MOXKHO JVIC-
clefoBath 6e3 3CTETUYECKOTO IIOAXOfaA.
MBbI Tak)Ke CUMTaeM CaMbIM EMKUM OIIpe-
IeleHneM OOIIHOCTH IMHTBUCTUKA U IIO-
STUKY, NaHHBIM Pxo6conom: “Ilossmsa
3TO A3BIK, IPOAB/IAIOMINXCA B CBOI 3CTe-
Tideckoit pyrkmym’” [1.13].

Vrtak, HecMoTps Ha TO, yTO PoMan Sk06-
COH TIOHVMMAT TI0O9TVKY B ILVPOKOM 3HaYe-
HVIM, He TIPEICTABILAET e€ aHa/IM3 BHE V3yJe-
HVIS I3BIKOBOTO MaTepuaa 1 paccMaTpyBa-
T TaKOJi1 aHa/IN3 KaK YC/IOBIEMET 3CTeTide-
CKOTO YyBCTBOBAaHMA XYHOXKECTBEHHOTO
TeKCTa. JT0, B CBOIO OYepeib, UTPaeT BaXK-
HYIO POJ/Ib B OIIpefie/IeHyN IpeiMeTa 1 ce-
PbI MICCTIEOBAHMA TTOSTYKIL.
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Summary

The article deats with intelligence about 16 writers under the pseudonym Radja, they
kived and created from XVII to XX century in East literature. The sources which in are
kept in libraries of Uzbekistan, Tadjikistan and Azerbaijan are generalized. Creatin of
16 pocts Radja in persian, Azerbaijan and Uzbek are given in short.
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B nwureparype BocToka 103TOB,
KOTOpble ~ TBOPUIM  IOJi  ONHUM
HCeBJOHNMOM ObUTO MHOTO. VX MMeHa 1
TBOPYECTBO  BO
CMeIaINCh APYT C PYTOM.

MHOTUX  CIy4asAx

B nerommcsax ¢ ncesmonumom Pomxu
1o Hasou u B mocnenymome Tpu BeKa, TO
ectb go XVIII Beka 1mMo3Thl B y30eKCKOI
nuTeparype He BcTpedamch. Ho B koHIle
XVII Bexa B AsepbaiipKaHCKOI 1 Iep-
CUJICKOII TUTepaType TBOPU/IN [Ba TI03Ta
¢ icesionnmomM Pomxu. Tlo pesynbratam
HAIIUX WCCIeNOBAHUI CTAI0 M3BECTHO,
yTo B npomexyTke XVII-XX BekoB cy-
1IeCTBOBa/IM 16 MO3TOB C MCEBIOHUMOM
Pomxn, Tpoe 13 KOTOPBIX ObUIN IpefcTa-
BUTE/IAMU Y30eKCKOI KIacCUIeCKO -
TepaTyphl.

Camo crmoBo Pomxu ot apabckoro 03-
HayaeT J[Ba CMBICTIA:

Ilop/1MHHBIA CMBICIT C/IOBA — BO3Bpa-
LeHMe;

IlepeHocHOe 3HadyeHUe — HafeATHCA
[1.626.]

Pioko (HapeATbCA, yIOBATD)-3TO OTHO
13 9 Ha3BaHMII BBICOKOTO IIOCTA B Cypu3-
Me. B yXOBHOM pasBUTUM IPUXOXKaHMHA
IO IIyTY COBEPIIEHCTBA B CyusMe Ipo-

SIBUICDH PSIfi PAHTOB U3 [EBSITU CTYIIe-
Heil. VI3 HUX cebMasi CTYIIEHb 9TO PIUKO,
TO eCThb IIMTATh HAaJEeXAy. DTa CTYIEeHDb —
CTYIeHb YHOBaHMs, YassHNA. DTO HaTeX-
ma gy, 4toObl B OyAylieM [OCTUYb
BCTPEYN C BO3MIOONIEHHOI, a TAK)Ke W3-
0aBjIeHNe OT OIACHOCTH, AYyIIeBHASA TO-
CKa, TOMJIEHME B OXKUTaHum». [2. 27.]
[TyTHuK (IpUXOXKaHMH) C OOJBLION
HaZIeX0M cTpeMuTcs Brepén. OH HafeeT-
Cs1, 9TO He HOJBEPTHUTCS OMACHOCTSIM, He
OONUTCA BCEBO3MOXKHBIX HECYacTmii, 6em,
PEIINTENBHO TIPEOIOeBast IPETPasIbl [0~
6uBaetcsa coeit nemm. OH TBEPHO BepUT,
9YTO M30ABWICA OT IMPAaBUHHOCTH. Bepa
BCE/IAET eMy ¥ CUITY M MYXeCTBO. Takum
obpasom coBo Pomxn, o3Havan gosepue,
HaJeX[y,
CTpeMJIeHNE K II€/IN, B KadecTBe Oarove-

C4acTbe, peHINUTEIbHOCTD,
CTMBOTO ¥ MUCTUYECKOTO YIIOBaHNUA UMe-
eT 3HavYeHye O6aro3yunsa. HaBepHo mos-
TOMY IICEBIOHMM POIDKM MOSTBHI UCTIONB-
30Ba/lM B 3HayeHNUe HaJieK7la, YIOBaHUe,
YasHMe, OKpbIIeHNe HaJeXKIOIL.

VItak Kk mosTam ¢ nceBgoHumMom Poj-
KU OTHOCWJIVCH:

1. Xomxa Mupso Abynxacan Pomxn-
AsepbaitpKaHCKUII 1109T, (KNI ¥ TBOPUIT
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B 1696-1752 roppr). «[IuBanu Abynxacan
Pomxu» (COOPHUK CTUXOB) XPAHUTCS UH-
BeHTapHBIM HOMepoM Ne: 12497 B doHpe
pyKomucyu VIHCTUTYTa BOCTOKOBEHEHNA
AxazieMyy Hayk Y36eKmcTaHa.

2. byman Amu Pomxn Kupmanu-mnep-
cuackuit moaT. Ero mpomsseneHust xpa-
HATCA B poupe pykonucu Otena BOCTO-
KOBefleHUs AKafleMuy HayK TajKuKu-
crana. T.4, Jyman6e, 1970 . 99 cTp.

3. Pomxu Byxapu-uma Vigpucxomxka
Hab6upaxomxka ornmn (most u xamurpad,
xmn B 1880-1919 roper). ITo xammurpa-
¢uke Hamucan npousseneHns «Pucoman
XYIIHaBUCOH» Ba «Pucomam XaTTOHMIt
MaH3yMa». KHuru, HamucaHHble Pomxu
Byxapu XpaHATCA IOJ MHBEHTAPHBIM HO-
MepoMm Ne3272 B c¢onpme pyxommcu VB
AH VY36exucrana.

Ob6paser 6eiiTa (aBycTuims) Vigpuca
Maxmypga Pomxu:

Hasb6axop omap 4y 6ormag meum Po-
JKMIL 40P 4n3:

JKomu My, HOMOHU Ty, CaXxHM da-
MaH, BOKXM XacaH.

Ilepeop: B mBerymem capy, yamry
HOJMHYIO BMHA, JepXa B pyKax, CUAETb
107], PO30il U TF060BATHCsI KPACOTOI BO3-
nmobmenHoit. [3. 126.] Ilo Hamemy MHe-
HUIO OBIIO OBI 11e71eCO06PA3HO IepeBecTH
IAHHBIN GEiT CJI0BaMI TaK:

Hacrynmna Becna. Ilepen Pomxu ye-
TBIpe BelllVl yTOTOBJICHBI 9TO: 6OKaJI BUHa,
IPOry/IKa IO LBETYLIEeMY Cajy, OmaxkeH-
CTBO KpacaBUIIbl HA JIOHE NIPUPOJBL.

4. Mupsa FOnyc Knutabu Pomxn Illax-
pucab3u-U3BECTHBINT I03T, Ka/IUIpa-
¢uct (xun v TBopw B KoHie XIX-Hadae
XX Beka). Bboin okieBeTaH KamMmns-
MoMm, u B 1910 ropy 661 KasHéH B [Iax-

pucabse IBOOPONHBIM OpaToM AjMMXa-
Ha AKpaMxXaHOM. B 4enoBexkom, nmeB-
NI JOCTOMHCTBA M COBepIIeHCTBa  [4.
Tam >ke. 126.]. ITo 3TUM CBeJEeHIAM MOX-
HO IIOHATB, 4T0 Mup3a I0ryc Pomxu 6b01
mKagumoM, 6oppba MPOTUB HMX Hava-
J1achb 3a0/IT0 10 MACCOBOTO MICTpebIeHs
B 1937 rogy.

5. Hacpuppun Popxu-ero tBopue-
CKO€ Hac/lefjyie XpaHUTCS Of, MHBEHTap-
HBIM HOMepoM Ne9970 B poHpe pyKommcH
VB AH Pecrrybmuxy Y36eKkncraH.

6. Axmapg Pomxm - ero tBopueckoe
Hac/efiyie XpaHUTCA IOfi MHBEHTaPHBIM
HOoMepoM Ne2116 B donpme pyxonucu VB
AH VY36eknucrana.

7. ®axpuanus Mupsa Pomxn Camap-
KaHOM - Ta/JaHTAMBBIN HpeNCcTaBUTENb
CaMapKaH/ICKOIl TMTEPATYPHON MIKOJIBL
B 1916 romy Ha ocHOBe ykasa «bemoro
Iaps» O MpuU3bIBe Ha PaboTy MOAEHIIN-
KOM MHAKOPYCCKMX MY>XYMH OT 16 10
43 et Qaxpuppua Pomxu co 2 HOsA6ps
3TOTO >K€ TOfa BMeCTe C M3BECTHBIMMU
npocsetutersiMu A6pynkaavp Hlakypuit
n Xomky MyuHOM B j1ecax HeJlalieKoO OT
ropoga HoBobopucoB MuHckoit rybep-
HUJ BBITIOJTHSAIN 3aQPOHTOBLIE, YEPHBIE,
TsDKenble paboThl, Kak pybKa jeca, Usro-
TOB/IeHMe OpEéBeH, KOMaHue TpaHiuen. B
mae 1917 ropa, 6marogapss ®PeBpanbckum
COOBITUAM, OHU BEPHYINCh Ha POAUHY.
[5.136-137.]

Axmap 3akm Bamupn Tyran B cBomx
«Bocnnomnnanuax» nucan o GaxpupguHe
Pomxn Camapkangu - B 1878 rogy po-
mucs B Camapkanpe. OH Kak U3BeCTHBIN
VHTEJIJIMTEHT CBOEr0 BPEMEHM J>KWI U
TBOPWI B JIUTepaTypHOM obmectBe Ca-
MapKaH/la, a TaKXe C JIeTCTBa IPY>KUT C
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Canpaxmag Bacnmmit m Maxmypaxomxa
Bex6ynu.

[TpobynuBLIMiT TIOPKCKUIT MUP AX-
map 3aku Bamuay Tyran, 60/birast 4acTh
KU3HM Koroporo ¢ 1913 mo 1924 ropa
npouuia B TypkecTtaHe, He 3a0bUI KaXKIO-
ro 4eloBeKa, C KOTOPbIM ObLI 3HAKOM,
WU 3aBOAMT XOTA ObI pas ¢ HuM beceny,
B TOV WIM M HOJ CTEIIEHM YIIOMUHAI B
cBoelt kuure «Bocomuuanusa». Ocoben-
HO, OH C TI00OBBI0 BCIIOMIMHAET IIPOCTHIX
JIofiell, KOTOpble ITOMOIIN ybepedbcs OT
IIpecIefoBaHusA IIIMOHOB, CIIeIVaNbHO
MTOIOC/TAHHBIX OOJIbIIEBUKAMM I €T0
nouMky. Hab/romaTeIbHbI OT IPUPOAD
Bamupn Bcommuaer ®axpupguHa Pop-
Ku Tak: «TapKMK, MOM0OUBIINIT TIOPK-
ckylo nmreparypy. Ckopee BCero TIOPK
TOBOPUBIINIT Ha TAIKMKCKOM S3BIKeE.
Korma s popmics, yMmMepumii ero oter
Mupso Hypupaun (modemy-rto, Bamuan
BCIIOMMHAET ero oTua He HacpupauHoM,
a Hypuaanaom — M.B.) xomka Toxe 6511
mostoM. Ero crmxmu, HammucaHHbIE Ha
dapcu Pomxu nybnukyer B 1913 rony B
Camapkanzie. Mnp3a Xomka CBOM IIep-
CUJICKVIe VI MHINIICKIIE pacCKa3bl IepeBo-
IV B BUJEe CTUXOTBOPEHMI 1 Ha TIOPK-
ckmit a3bIKk. OmHMM cnoBOM, Pomkm B
CBOMX pedax ObUT XpaOpbIM, BCEM [aBajl
COBeTBI U MOyYalL. [6. 422 ]

Qaxpugaun Pomxu B onpenenéHHoe
BpeMsA IOJ KOMaHjoBaHWEeM Bammgu u
Ixabapa kyp6amm Ha Tepputopun Kap-
mmy cpaxancs npotus ObiBuieit Cosert-
ckoit Bmactu. Ho Bckope OH 6BICTPO YIIén
C 9TOTO IMyTH.

Onsartp BepHéMcsl K «BocromuHaHu-
am» Bamuan: «Korya st 6611 3aHAT geraMu
Moit ipyT Pomxit nexxan B yIay u CMJIbHO

CTOHa OT 6omu. YTpoM OH ¢ MOmbOOIT
HIPOCII, YTOOBI €r0 OTIPABUIN K POJ-
CTBEHHMKaM, KOTOpble XXMM B TOpOfie
Knrabe. [Tpousorueniiee ero CUIbHO Ha-
myrano. YyBcTBOBa/IOCh YTO y HETO HET
cun gaxke xoguth. OH ckasai,- «S meHék
MIOJIEYyCh, @ IIOTOM IIPUCOEIVMHIOCh K
I>xab6ap xypbaum». KoneuHo, oH Bpar.
Torma s emy ckasam: «Xopomo, u Tak
BIJJHO 4YTO Tebe IUIOXO Iapy fHel MOoA-
neuncp. IToToMy 4TO BCepaBHO OT HETro
He 65110 TO71B3bI. Har apyr c6exart, BbI-
IepXKaB BOIHY, KOTOpasl JJIN/IAch BCETO
15 MuHyT ¢ «kpacHbIMU». OH He ABUICA
K rpynme ¢ xa66ap xypOamm. J3-3a
TPYCOCTH OH NPUJAET K HaM W/IU €0 IMpU-
BefyT». [7.TaM xe, 422 ]

O Bo3BpameHuu B cBou cTpoit Pomxn
nnu 06 o6paTHOM Bo3BpaljeHnn Banuan
3TV BOCIIOMMHAHMA Imcan B Typrum:
OHM 3aMETHBI IO CHIEAYIOWIMM CIOBaM:
«Tot Pomxu HaBepHO fAaBHO y™mep. Ecnn
OCTAJICSI )KMB, 32 TO YTO OH OPOCHI HAIl
CTpOIT OONBIIEBUKY HaBepHsKAa €ro He
Hakasamm». [8.Tam xe. |

Korpa B 1937 ropy ObiBinee CoBer-
CKO€ TIPaBUTENbCTBO HAYa/lIo MacCOBOE
YHMYTOXKEHME MHTE/UIMTeHIINHI, I HECMO-
TpsL Ha TO, KaK Ipouuio 13 jet, «He3abbI-
Jn», 9TO Korga-To Pomku 6bU1 BMecTe ¢
Axmapn 3axku Bammpu TyraHom mnportus
«COBETOB» OBII apeCTOBAH.

Axmap 3aku Bamupn Tyran HasbiBaer
ero Qaxpupgun Mupsa Pomxu Camap-
KaHayu, MyxaMmmemkaH MajrosueB Ha-
3bIBaeT ero kak Paxpuagna Mupsa Ha-
3spuanvH cblH XOAMii, a TakKXKe YTO OH
ObT pemakTopoM B >KypHame «Ouna»
(«3epkao»), 1 9TO BHEM I1€YaTaNNCh He-
CKOJIBKO CTUXOTBOPEHUII 3a IIOAINCHIO
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«Poxxuit», «D. Poxnit», «Paxpupnun Po-
xuit», «®.P», Takke OTMevaeT, 4TO B
xypHame Ne3 1913 roma 6pin HamedaraH
«Pacckas nekapsi».[9.13]

Apxuszble gokymenTsl CHB (Cryx-
6B HAIIMOHABHONM 0E€30IMacHOCTI): YTO-
nosHOe merno I1-13856 Abycanposa Kasu
Xaiigapbeka u apyrux (10 dYemosek).
ITporokon crepcTBeHHOro gonpoca dax-
puppuHa Hacpuppuuosuya Pomxm or
13 centsibps 1937 roma (ctp. 144-146).

Copaska: popuicsa B 1878 rony B Ca-
MapKaHfie, TafKMK. JlomamHuii agpec:
y1. Mymnna Kananpap-27(psagoM ¢ mempe-
ce Xomxka Axpop) mpocdeccust yIuTens.
JKena Mactypa-45 net, fous Mysadda-
pa-25 nert, cbiH A3us-14 nert, fouka My-
caBBapa-11 net, cora Cagpuanue-8 jer,
CbIH ASMUANVH-5 JIET.

3 maTepuanos gompoca:

-B «HanmonanpHOM coro3e» He yda-
CTBOBAJL

-B «OnHa» «(3epkane)» He y4acTBO-
BaJI.

-B 1919-1921 ropbl He y4acTBOBal B
KypHase
«IIIypoitn MHKMITO6».

TaitHble CBeneHM:

20 mas 1925 roga B camy XacaH4n
npouuio cobpanme «COI3HIKOB»:

«Canupga Pwuso Anwmsopmar

YuactBoBam: 1. Cygbst Xaitmapbek
Ab6yncanpnos. 2. Kamomuaaus XycanHoB.
3. Xomxa Myriia n6H Hlykpymia. 4. Pax-
puanuH Pomxu. 5. MaxuxaH.

PaccMoTpeHHBI BOIIPOC: O HIMPOKOM
UCIIONb30BaHMU BakdHOro (Bakd) mmy-
mectsa. [10.]

BonpmieBUCTKOE NPABUTENILCTBO 3a-
6/1arOBpeMEeHHO TOTOBMIOCh IS YHMY-
toxxeHnss Qaxpupanna Pomxu u ero co-

parHukoB. OpHuM cnoBoM Paxpuppnz
Pomxy Ob1 0OBMHEH KaK «HApOXHBII
Bpar» a 12 ceHts16pst 1937 ropa 6bint ape-
CTOBaH, 23 CeHTSIOpsT COTPYLHUKOM
HKB]I KomauneBbIM 6BUIO TIPOBENEHO
ClefcTBMe U 3akmao4uéH Ha 10 met. dDax-
pupavH POmXy OT MMEHM CBOMX OCHPO-
TEBIIVIX IeTeil HallpaB/IAeT OPraHbl, IPO-
mwenns. OpgHako, HUMKaKoi Ionb3bl (3a-
sIBJIeHMe HAIJCaHa Ha y30eKCKOM sI3bIKe
natuHCKoi rpacdukoir). Jaxe Térble
CJI0Ba B HaJIeXK[Ie CBOOOJBI, 1 OOemaHst
CIIy>)KUTb BEPHO pOAMHE HE IIOMOLITIM.
24 anBaps 1941 ropa Popxu ckoHYancs B
onHoM 13 TiIopeM TamikeHTa».[11. 76-78.]

8. Bo6o Pomxu -n3 Kokanpga, pogui-
ca B 1939 rogy xmmxpser (1823) rogy B
ceMbe YMHOBHMKa. VImMa ero Mymma bo-
606ex gomya, ceiH IOcyd6ex 6un Xo-
tambeka. JKuBér B Maxamne «lasu
érmux»(Fosn érnuk) B Xymxkange. Y-
cs1 B KokanackoM Mefpece 11 B COBepILIeH-
CTBe BIajien apabCcKmil A3bIK. Bcio usHb
NpOBEN MMaMOM MU IpocnaBmiaca. B
91 rox B 1330(1912) romy ymep B KuIIia-
ke Jlymon. OCHOBHYIO YacTb KU3HI ITPO-
BEM B MedeTe KMIUIaKa KaTTa AQFOH.
Bo6o Pomxu B cBOMX aBTOOMOrpadmye-
CKMX BOCIOMMHAHMAX IMCAJ, 4TO OBII
IMHOBHUKOM, B CEMbe ObIJIO TPY ChIHA, BO
BpeMeHa PYCCKOTO IPAaBUTEIbCTBA OTel]
cosepuuB Xa/)X ocTancs B Mekke u TaM
ke yMmep. [lo Hac OT Hero [OLIIO efyH-
CTBEHHOe IIpOM3BefieHMe O cypusme U
HpaBCTBeHHOCTN “Taskmpar yH-aHOM
970 mpousBefeHMe ObIZIO 3aKOHYEHO B
1885 ropny. JlaHHOE IPOM3BEJEHME COXPa-
HIIOCh Y HeTO Ha pyKax.[12.603.]

9. Pomxu Hamanranm- B cepefuHe
XIX Bexa yumics B Meipece Byxapsl, Ob1
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kasusa (cynpéit) B Hamanrane. C penud-
HoM cTmie begws «Paxmar act» MHOTrme
MO3ThI MUCANM MyXaMMacbl. OffHaKO HIU
OlMH MyXaMMac He ObUI ITOXOX Ha My-
xammaca Pomxu Hamanrann. B cBoé Bpe-
M 9TO CTUXOTBOpPEHME ObIIO M3BECTHO
or Hamanrana go byxapnl. Ilpueném
006pasIIbl U3 IIOC/IENHUX CTPOK STOTO M-
XaMMaca:

Kypcuitn angumia Poxuit max3ae map
Kalbm TycT,

Caj yamaH 6axmoiuimy y rynipypyu
as Faitbu Tycr,

Py3y ura6 To Hyp (1) 3ynmar paxmaru
7I0paibu TycT,

IIlom arap ryn xapys benun mappamopu
aitbu Tyct,

Cy6x arap XaHAWIA Aap TaKANAN
KOpM paxmar act. [13. 199.]

10. Cynaitmankyn Pomxu cplH ycTa
Cysapkyna - popgunca B 1871 rony B Ko-
kaHfe. OT Hero ocranuch TIOPKCKME U
HepCcuicKue pPYKONMCHBbIE Tasenyu Ha
220 crpanun. B wactHOCTH, B XXypHane
bex6ynu «OnHa» («3epkano») ObUIM 13-
TAHDBI CTUXOTBOpeHMA. [lepBoHavanbHOE
obpasoBanue CynaliMaHKyIT HOMY4YMT y
AXMafiXaH y4uTesNs, IPOXUBAIOLIETO B
Mmaxamte «SIuru Yopcy», mosxe mpogon-
xun yué6y B Kokanpe, B Mepece Mupsa.
TamaHTAMBBIA, TPAMOTHBIN U JOCTUTIINIA
cosepmiercTtsa Pomxu B Koxange B Me-
npece Ommii, a Takke Mmenpece Komu
IpenofaéT YPOKM II0 IUTepaType U Kajl-
nurpaduke. B pauBere cBoero TBOpue-
crBa 11 Hos6pst 1924 ropma, B 54 roxa,
12
1924 ropma B HOMepe rasethl «DepraHay,

BHE3AIIHO  CKOHYAJICS. HOSIOps
KoTopas usgaérca B Kokanpme Oputo Ha-

reyaTaHo OObsABIEHNE B CBIA3M C KOHYM-

Ho¥l Pomxm, rnje HammcaHo crefylolee:
«[IoKOVIHBI MO3T IO NNUTEpaType, Kaj-
nurpaduke, cTuxorBopeHuo B Typke-
cTaHe OBUT OLHMM U3 PENKNX 1 JTF0OMMBIX
cpepu Hac. Ecnm cpemy 3HaKOMBIX e€CThb
XKe/aolye HamucaTb o6 yuurene Pomxu
IIpocuM 06patuTbes B mpasieHue «Dep-
TaHa».

PykomucHblit 62513, COCTaB/IEHHBILI ce-
KpeTapéM A6myMamKugoMm, 1 BOOpaB-
muit B ce0s1 HEKOTOpBIe IPOU3BENEHNS
Pomxu xpaHmtca B Mysee IMTepaTyphl
umenu ladypa Iymama. Tam umerorcs
COOPHMK 3aflay, MCTOPMA KOHYMHBI €ro
HAacTaBHMKA I03Ta Masnasuit IOnmamnia,
noBecTBOBaHMsA 0 Xaknma Xamnda nira-
He Xykanmu. Taxoke B apxmse Mwupso
XyKaHJu, KOTOPBI XPaHWUTCA B douze
My3es MMEIOTCA CBEfleHMs O CMepTH I
IIOXOPOHAX II09Ta, a TaKXe MyXaMMac
Pomxu x ctuxorBopenuio nmosta us Ko-
kaHja Kanrarait, m cTuxoTBopeHMA O
[epBOii MMPOBOI BOJHe M Kypobamn.
Bonburyio pabory mposén Pomxu o Boc-
CTAHOBJIEHUN NNTEPATYPHOTO HACTeNNs,
TMOOUMOTO y30€KCKOTO ¥ TafKMKCKOTO
nosTa Junbmona. B pesynbprare oH Ha-
XOINT UBaH [IMablIofia M BOCCTAaHAB/IN-
BaeT BCEro JIMIIb OfIHY /IECATYIO 4YacTb
€ro CTUXOB.

Pomxu TBOpUIT B XKaHpe Trasenu, My-
XxamMMmaca, ucropuu,
MecHeBU(/MTepaTypHblit xaHp). K cmep-
™ Mykumu Pomxu mmcan ctuxoTsBope-
HuA. Jlo aTOro o cMepty MyKuMm mucain
Tonbko Masnasy FOnpamr.

B mnpomssemenun «3apOynmacan»
CBO€ OTpakKeHNMe HAILIM T'yMaHUCTUYe-
CKMe M JafaKTU4YecKye B3ITIAAbI, KOTO-
pble BoOpanu B ce6st cTuxu u3 880 CTPOK,
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6omnee 400 TOCTTOBULL U1 KpbUIATBIE C/IOBA.
Kax xammurpad Pomxu mepesén mpons-
A.HaBon «Maxonuc yH-
Hadomce» («CobpaHms N3AMIHBIX») «XaM-

BeJleHN A

caT ya-MyTaxaiiiuput»(«YIuBIeHne -
Tepusi») [14. 37-50.].

11. Pomxu Maprunanmu — XofpKa>kKoH
Husomupaus ormm —Xum um TBOPUI B
1834-1918 roppl. Bbul cOBpeMEHHUKOM
Myxkumn. OTert 6UT IITYKATYPOM, yIIas C
BBICOTBI U JIMIUUJIC HOTH, yMep B 50 JieT.
OH ucobiTam BCe MYKM CHPOTCTBA, U C
IIOMOIIBI0 POACTBEHHMKOB YUM/ICA B Me-
npece Kokanpma, Augikana u byxapsr. [lo
34 jeT nepeHéc Bce TATOTHI U JIMIIEHMA.
JIuno mpoponrosaroe, He yBeKasCs 3a-
rpo6HOIT XU3HBIO. B mrapmare, ydese,
MeMIVHe, HayKe ObUI 3HATOKOM CBOETO
BpeMeHY, ObUI IIepBbIM yunteneM Oypka-
Ta B Maprunane. He ynusBurenbHo, 4TO
07l BIMAHMEM CBOETO HacTaBHUKaA Xy-
»aXoH Pomxit 6bU1 IeKapeMm.

B HOoMmepax >xypHama «lasera Typke-
cTaHCKolt obmacti» 1891-1892 roper Pyp-
KaT Imcaja CTaTby O HEM. B wacTHOCTH,
Qypxar oneHuBaeT XyKakoHa Pomxu
Tak: «Y cygpu ropofa Maprenana Xyska-
>)koH Xompka yumnics npocseriennio. Ilo
npeMeTy apys (BMUE CTMXOC/IOXKEHN)
OBUI MICKYCHBIM CIELMAINCTOM. B ympak-
HEHUY TIOPKCKOTO CTMXOCTIOXKEHM: MIcal
UBALIHO ¥ KpacuBo. Takke mmcan Ipe-
KpacHble BOCXBAJIEHVIS K Ta3e/sAM AJuiie-
pa HaBon. OH 6b11 4enoBekoM, KOTOPBI
TOOMII MY3BIKY, 1 C XOPOILIVMI HPaBaMIL.
Ha myTy 1yXoBHOTO COBEpLIEHCTBOBAHNSA
ObUT JMIOOAIMM M CHUMIIATU3UPYIOLINM
BCeM 4erioBeKom». (15.100.)

Pyccknmin

Y4E€HBINI ~ BOCTOKOBE]

B.B. Bapronbp B cBOEJ KHUTE MICATI, 4YTO

MHOTHME JMICTOpMYECKMe COOBITUA U BOC-
IIOMIMHaHMA 3anucpiBan y Pomxu Mapre-
nmann. Ot Pomyxn Maprenann fo Hac iom-
m 9558 crtpok ctuxorBopeHuit. OH Ha-
IMCa MpeKpacHble MyXaMMachl K rase-
nam Xadusa, A.-HaBou, Mupsa begun u
Hopupsr.

40 net 6bL1 CyabENI(Ka3MKaNIOH) yMep
9 anpena 1918 ropma. B penp moxopon
ynuubl MapreaHa He BMeLIAalIN JIOLEN.
MacTepoM IIeCHOIIEHNSA B MUCTUYECKOII
nurTepaType sABsAeTrcss XamayH Kaccop.
OH 1O YKOpY, CaMOKpUTHKe OBUI U3Be-
creH. Ero ¢unocodckue necHu orpasu-
NNCh B IpousBefleHNAX Axmana fccasuy,
Xysaiino, Pomxyu Maprenann, Xasuaum.

CamokputnyHble necHu Pomxu Map-
Te/IaHM: «YTO 3a AYIIA 5, PACTEPAHHBI 1
C HEOCTATKOM» ABJIAIOTCA TOMY IIpUMe-
pom. [16. Tam xe. -251 crp.] IIpuBeném
HOpUMep U3 Taseny, KOTOPYI XO(pU3bI
HOIOT UJiA TIELIKOM [0 KIafouiia:

Heuyx >xoHMaH, napuuioHMaH,

Capy 1o aiiby HyKCOHMaH.

Emonman, iijngan osroHMaH,

Ha wmnHcoHMaH, Ha XaiiBOHMaH.[l7.
Tam xe. -102-103]

Cwmpicm: YTo 3a fymia mosd, s pacre-
PSIHHBIIL,

W ¢ HemocTaTKOM,

A mwnoxoit, 1 cOuncs ¢ myty,

S m He JenoBEK, U HEe KMBOTHOE.

12. ABasbek Pomxu-6b11 O61U3KUM
npusateneM Mynuca. O6 aTom mpodec-
cop 'Kapumos numer B kuure «Hapog.
Victopus. JIuteparypa»r. [18. -164 ]Korga
B.A. A6pyniaeB MOACYUTAN YUCTIO TI09-
TOB, XuBINX B XIX Beke B y4eOHUKe
TUTEPATyPBI»
[19.348] oTMeTHI, 4YTO B YCTIOBVAX JIUTE-

«VcTopuss  y30eKckoit
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parypnl XopesMa CyIIecTBOBA/IN €II€ 1Ba
moara nop ncesgonnMom Pomxu n Poxxe.
Ecnu cnoBo Pomxu 03Havamo BosBpallle-
Hre K bory, To cmoso Poxe osnauamo
CMBICI BO3BPAIAlOIINIICA CTOPEBIINM
VIV CTPeMAIUIICA K HEMY.

13. Myxammap Kummmubex Pomxm -
IpeficTaBUTeNb XOPe3MCKOI IUTepaTyp-
HOM mKonbl. B mpomssemenun Oraxu
«Puésyn naBma» MOXKHO IPOYMTAThb Ta-
K1e CTpOKM: «JI0CTOMHBIX, COBEPLIEHHbIX
npencraButenein Myxammag Knnnmabex
ObI/I OJIHUM 13 3HATHBIX IIO3TOB COBpe-
MeHHOCTHU. KaK M3BECTHO IO MCTOpUYe-
CKMM ncTouHMKaM Myxamman Knnmnabex
IMCAJ ra3eni Iof, ICeBJOHMMOM Pomxu
u Myxamman Exy66ex Hosmm, koTopsie
npuxoaunuch psaeit Oraxu. [20.122.]

14. Pomxm XuHom - akKageMUK
B.A. Abpynnaes B cBOeT CTaThbe, Halleya-
TaHHOII B rasere «Kagpmon ®ypxkar»
(«Jdoporoit ®ypkaT») muieT, 4TO Cpenn
npyseit 3akupgxana Oypkara ecTh MoaT
¢ ceBgornMoM Pomku. [21.14.]

15. Myxammapn Amun Pampxun Anpm-
JKaHM - HeT HMKAaKNX CBEeJEeHUI O ero
cTuxoTrBopenuil. OfHaKo B HOMepe Xyp-
OT MIOHA MecAla
1915 roga Obla HalleyaTaHa CTaThs, IMe
FOBOPUTCSL YTO OH OBUI PEIUIVO3HBIM

Hama «AJ-ucmax»

nesTeneM. [22.Tam e. |

16. Myxammap Ocyd Pomxu Xopes-
My KU v TBopun 1870-1925 roaper B 1e-
puon cbiHa Myxammap Paxmmxana Qe-
pysuraxa BpeMéH XMBMHCKOrO XaHCTBa.
OH 6bUT T03TOM, HEPEBOUUKOM, KajlIn-
rpadpom. Ipyxkun ¢ Oraxu, Kamummiom
Xopesmu. ABTOp JAHHOI CTaThbU U Balll
IOKOPHbIiT cyra B 2010 rogy Ha 9Ty TeMy
3aIUTIIA KaHAUAATCKYIO IUCCEPTALNIO.

[Tosxe ero nmBaHu (COOPHMK CTMXOB)
omy6nmkoBana 1o HasBaHyeM «Kamo-
JIMHT TYILUIQHUHUHT OynOymmMar» («SI

IIOK/IOHHNUIJAa TBOEM KpacoTbl»), B

2013 ropy B m3paTennbcTBe «Myxappup»
(«PegaxTop») omybmmKoBama MOHOTpa-
¢dmo «Myxammag HOcyd Pomxu Xopes-
mu. Ilepmop. JKusubp. TBopuecTBOX.
[23.24.]
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AHAJIM3 TEOTEXHO/TOTMYECKNX ITAPAMETPOB
BIUSIOINX HA UBSMEHEHUE TUHAMUKN
KOHIIEHTPAITUN

K. Mupsaes
acc. (HamMTU)

III. III. Kypaes
(ctymentT rpynmer 21y-18 HamWTN)

I.II. A6pynnaes
(ctyment rpynmer 14y-16 Ham/'TN)

P.P. cmannoB
(cTymenT rpynmsl 66y-18 HamITI)

CyLIHOCTD MeTOfia MOJ3eMHOTO BBIIeTTAYMBAHMS 3aK/IIOYAETCS B NPUBEIEHUN
MIO/IE3HBIX JICKOIIAEMbIX B MOJBIDKHOE COCTOSIHME IIOCPENCTBOM OOpa3oBaHUs Ha
MeCTe UX 3ajleTaHMA TeIIOBBIX, MaCCOOOMEHHBIX, XMMUYECKNX, AUPPY3UOHHBIX U
TUAPOAVHAMUYECKIX IIPOL[ECCOB.

PacTBOpeHMe [10/1e3HOTr0 KOMIIOHEHTA B Heflpax 3eMJ/I) U IOCTIefyIolliee JBYDKEHNe
00pasoBaBIINXCS COENMHEHMIT IPOMCXONAT B OCHOBHOM B COOTBETCTBUM C
TUAPOAVHAMUYECKMMY 3aKOHaMM, 3aKOHaMIU MacCollepeHoca ¥ XMMMUYEeCKO
knHeTnKu. CII0)KHOCTD IIPOLIECCa, TPOTEKAOIIET0 B peaIbHbIX MTOA3EMHbIX YCIOBMAX,
00ycoBIMBaeT HEOOXOAMMOCTh paspabOTKM MaTeMAaTMYeCKUX MOfeIeit 1
IPOrpaMMHOTr0 06ecIedeHN LA U3YYeHNA BCETO LMK/Ia TEXHOJIOTMYeCKOro IIpoLiecca
I1B B peaibHBIX yCTIOBIUSIX M IIPUHSITHS PEIIEHNIT B COOTBETCTBII C LI€JIbIO YIIPAB/ICHNL.
OcHOBHasI 11€1b CO3/IaHNUs MOJIEN — XapaKTEPUCTHKA U IIPOTHO3MPOBaHME HEKOTOPBIX
00BEKTOB M TEXHOMTOIMYECKMX ITPOLeccoB. Mogenit, 0CHOBaHHbIe Ha MaTeMaTIIeCKO
MHTepIpeTanuy MpobmIeMsl, IIOMOTAIOT B IIOKMCKe HeoOxommmornt mHdpopmaunu ms
IOPUHATHSI PEIIEHNUII C MOMOIIbI0 OMpeeNeHHBIX aNrOPUTMOB. AHAIN3 MOfeNnelt 1
BBIYMC/IUTEIbHBIX AMTOPUTMOB JUISI TEXHOTOTMYECKUX [eHb, IIOKa3bIBAET, YUTO
CYILIECTBYET ellle MHOTO HEPEIIeHHBIX IPOOIEM.

[maBHas 3afja4a COCTOUT B 0OeCIeYeHN 11e/1eCO00PA3HBIX [IeMICTBUIT C TIOMOII[BIO
yipayienyus npoueccoM IIB u Bbi6ope mapaMeTpoB, FapaHTHUPYIOLMX OCYLIIeCTBICHE
CJIeYIOLIMX OCHOBHBIX Ile/leil: MUHMMM3ALNS IPUTOKA peareHTa 4epe3 PyLOHOCHBIe
TpaHMUbl  [IacTa, obecmevyeHMe  PaBHOMEPHOTO  TUAPOAMHAMMIYECKOTO
BBIIIe/IAYMBAHIISI, MAKCUMU3ALVsI 3HAYEHNIT KOHIIEHTPAIMH TI07IE3HOTO KOMIIOHEHTa,
OIITMMAJIbHOE PACIIONIOKEHVe CKBKIH.

OTu nenm peanusynTCs MyTéM MMHMMHM3ALMy LeneBoil gyHKuym R BeiGopom
kputepus ontumusanuu (U), T.e. peleHneM 3a/jady IPOLECCOB MO3eMHOTO BbI
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T N,
RU) = Y[C,(X,U) - C,, (X, U)dt,
g i=l
R =min RU), RU )<e, (1)
LFO <U<Un" Q={y=qo=qx} 2

3pecn C (X, U) - peurenne 3agadun B TouKe (X,y) B 3aJaHHbII MOMEHT BpeMeHI t,
Cb(X, U) - tpebyemoe ontnmManpbHOe 3HAYEHNE [TO/IE3HOI KOMIIOHEHTSDL, © — 3afjaHHas
TOYHOCTbD, U — BEKTOP C KOMIIOHEHTAMI, ¥ — KOHLIEHTPaLUA KUCTOThI B 3aKa4MBaeMOM
pactBope, qo, gk — meOUTHI CKBXKMH, V — CKOPOCTh GuibTpanuu u ap. BBopsrcs
ClIefyoIyie KpUTepUM YIPABIEHNUA U/l pellleHNs 3TOM 3ajadi.

Heob6xopumo Bei6path cyMMy Be6UTOB cKBaXMH Q B faHHOM npomexyTtke O < Q
< Q TakuMm 06pasom, 4TOObI B pe3y/nbTaTe 3HaUEHNS, [IONydeHHble B TPAHNUIIAX

pemenust A (¥ Y’ A, COOTBETCTBYIOLYE 3alaHHBIM YCIOBMSM, YIOBIETBOPSIIN
HOCTABJICHHBIM YC/IOBIAM MUHMMU3anyy enesoit pyHkym R(U).

MCXOHH 3 9TOTrO, IIOABJIAETCA BO3MOXKHOCTD YIIPAB/I€HNA ISMEHECHNEM I'PAHNIHbBIX
3HAYEeHU KOHI€HTpalun:

Bl e = == = o
R(@)=| X [C.(SU,,0,1)-C,,(SU,, 0,04,
0 i=1
R‘ = rinri}z{r' ‘R(Q_)- R(Q_) < ‘;'.! (2)
N,
Q o Z qi’ 9 min = |q.l| = 9 max -

3]1er SUi— toukn PacIloo’K€HM OTKAYHBIX CKBAaKMH.

Mopennb 3afauy BbI6Opa 3HAUEHMs peareHTa y I MaKCHMU3ALMM 3HAYECHIs

KOHL[eHTpaI_H/H/I B OTKAQYHBIX CKBaXMHAaX B TE€YE€HUE onpeneHeHHoro BpeMeHI/I
CIIefyIoLIas:
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—— D2=0.09
— - -D3095 |
| ——D1=2.95 |

1 4 N = : =2 ¥ >
5 130 250 370 450 500 X(m)

PucyHok 1. lameHeHune koHueHTpaumn.

[’maBHas 3afaya COCTOUT B 0OecIeveHUN 1eneco06pasHbIX IEVICTBIUIT C HOMOIILIO
ympasieHus nporjeccoM I1B u BbI6ope mapaMeTpoB, rapaHTUPYIOLINX OCYIeCTBICHNE
CNIeAYIOIMX OCHOBHBIX Iie/Iell: MMHMMM3aIysA [IPUTOKA peareHTa 4epe3 PyJLOHOCHbIE
TpaHMI[BI I/TACTA; OOecledeHle  PaBHOMEPHOTO

IVAPOAVHAMIYECKOTO BBIIIe/TauMBaHIA; MAKCUMU3AIyA 3HAYeHMI KOHIIEH T PALIII
II0/IE3HOTO KOMIIOHEHTA; ONITMMAa/IbHOE PACIIONOKeHIe CKBaYKIH.

Ha puc. 1 mokasaH XxapakTep 3aBYCMMOCTI M3MEHEHN 3HAUeHMII KOHLIEHTPaLN
[IO/Ie3HOJI KOMIIOHEHTBI OT Koddduimenta pudpdysunm (D) B MOMEHT BpeMeHI,
pasubii 900 cyTOK.

V3-3a cnoxunoctu muporecca IIB Bbibop mapaMeTpoB NPOUCXONUT He
OJIHOBPEMEHHO, a 10 OTAEIbHOCTH. [MApOoaMHAMITYeCKIe TapaMeTPhl BBIOMPAIOTCS C
JCIO/Ib30BaHMeEM TUPOAMHAMIYECKO Mofienn iyt npouecca [1B.

B sToM cirydae HabmogaeTcs ObICTpOe paclpefe/ieHue 3HaueHUA Koo duienTa
muddysun D > 1, vHave Ipy MeIIEHHOM pacIipefie/ieHny HabmoaeTcs CTpeMIeHne
K HYJIIO.

B xauecTBe 3KCIEpMMEHTAJIbHBIX 3HAUYEHUI MCHOMb3YIOTCA JMHAMMYECKUe
BeJINYMHBI, IPUMEHEHHbIe B IpefbIAyleil paspaborke. [Tocme aToro BbIOMpaIOTCs
KMHEeTMYeCKMe IapaMeTpbl. B 3TOM ciaydae BBIXOAAIMMM IapaMeTpaMy MWIN
IOC/IefHell Le/NbI0 AB/AETCA MAaKCUMM3AIMA 3HAYeHUI KOHIIEHTPALMM OTKAYHON
CKBa)XVHBI.
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The media serve an analytical, critical
and informative perspective of reality.
Magazine articles focus on common news
and information, as well as on the day-to-
day processes, and the magazines rely on
a number of sensational analyzes. Special-
ized newspapers, such as “Rural Life”
(qishloq hayoti), designed for the cover-
age of the life of the people living in the
countryside and living in rural areas, for
the coverage of educational institutions,
“Marifat” newspapers are. The “Family
and Society” (Oila va Jamiyat), which
covers the life of “Mulkdor”, which is pub-
lished to cover important issues of the
economy, “Literature and Art of Uzbeki-
stan” (Ozbekiston adabiyoti va san’ati),
which broadly covers literature, art and
culture, “Journal of Rights and Obliga-
tions” (Huquq va burch), which incorpo-
rates newspapers or, if not, the law, in
general, includes legislative notices.

Specialized material text is, of course,
the terms of a particular industry. It is diffi-
cult for a human being to understand all the
terms of the field, because understanding
terms is a science, a technique, and a knowl-
edge of a particular field of art. Even though
it is familiar to the audience, it is important

to know what to do. In the text, it is possible
to be convinced: “The study of the leveling
relationship in the meaning of the lexeme is
significant in many respects: the synonyms
and antonyms in the description of the sys-
tem’s richness, as well as the value of the
linguistic units as a methodological tool can
be used as a result of the grading study. “ It
is difficult to understand the meaning of
such terms as “lexeme’, “synonym’, “meth-
odological tool’, “graduonoma” in the above
text, which is not familiar with the linguistic
field. [1]

Information in the newspaper should
be inclusive, but meaningful and intimi-
dating. With its function of nomination,
the language has a wide range of possi-
bilities to express the content of the news-
paper material in a compact and rapid
manner. Expression of emotionality and
expressiveness are provided only through
words. There is also an opportunity for
the newspaper to say the only significant
word advertising. [2]

The title for the material is the head-
ing. Headlines are also watched not only
in newspapers, but also in artistic and
scientific works. The title refers to the es-
sence of the article in terms of content.
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1. Topic titles
« “Bahotalab “a” November 22, 94.
“Sadoqat” December 13, 99.
2. Accumulation headings
o “Bahonachi o'quvchi” November
22, 94. “Kuchli ijtimoiy himoya” July
9, 55.
o 3. Gap headings
“Ta‘limda tashabbuslar qadrlanadi’,
“Ma’rifat” December 13, 99. “Ajdodlar
xotirasi muqaddas” September 1, 71.
“The Compulsory enforcement bu-
reaw:” There is a commitment on the
right... “Huquq va burch” Issue 7 2018
Keyword headings are called single-
word headings. Word headings are usu-
ally used in the broad sense of the word,
which is typical for a horse. In this kind of
subtitles, it is clear that the name, the task
of deleting. The headings are initially a
nominative function, counting the name
of the material. These titles are called
“free” and are conditioned by the fact that
they do not have a certain Grammatical
shape.
According to the content of headings:
1. Title of the title
“Elektron resurslardan foydalanish
kun tartibidagi asosiy masala bo'ldi”
13-december, No. 99.
The second topic
“Oilaviy nizolar nega jinoyat bilan
yakun topmoqda?”, “Nega O'zbekistonga
investitsiya kam kirmoqda?” “Huquq va
burch” 7th Year 2018

«How can I hear what I say?» «Maifat»
October 8, 81.

3. His horror stories

“Men borman-ku!” # 45. “Ma"rifat”

When choosing a title, the author
must pay attention to the harmony, rele-
vance and efficiency of the title and text
relationship. If the article is officially
styled, the art or conversation style will
not be selected. A student who receives an
issue of the newspaper will first look at
the headings contained therein. [3] The
newspaper begins reading information
based on its impressions of its acquaint-
ance with the headlines. [4]

In general, the level of importance of
the jury to the audience should be taken
into consideration. At the same time, it is
important not to forget how to bring it
and attract the student. The topic of light-
ing is the key to the topic.
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The words of the President of the Re-
public of Uzbekistan Sh.M.Mirziyoev:
“We consider that improvement of the
educational and training system in ac-
cordance with modern requirements is
our first priority”[1], based on the unified
system of continuous education the idea
of creating inclusive education, the effec-
tiveness of education, and the further
deepening of the youth’s independent life
preparation.

The development of the history of fine
art dates back to the ancient era. Wall
paintings in the caves, stone and bone
statues, embossed aesthetic ornamenta-
tion on stone plaques and deer kings have
long been seen before the conscious im-
agination of human art.

As first President Islam Karimov put
it, “Today, the development of our na-
tional culture cannot be imagined with-
out examples of fine art. In recent years,
Uzbek artists have been making produc-
tive new achievements, and many young
talents in this field have come to terms
with its development and prosperity. Such

positive developments can also be ob-
served in the sphere of monumental art.
As you know, when we say the monumen-
tal art, we understand the complex of
statues and monuments that have great
influence’” [2]

We feel deeply the need for art to sat-
isfy aesthetic needs and to serve the pub-
lic with aesthetic appeal. It does not only
become an artist, but also a creator in
perception of works of art. That is why it
is important today to teach our material,
spiritual wealth, the ability to perceive
and analyze works of art.

One of the most important features of
composition in fine arts, including art, is
that it participates in all types and genres
of fine art. It promotes the spiritual
growth of a person.

That’s why we have been in the process
of education from the press, television,
internet and other media, theater, cinema,
literature, music, painting and sculpture
to the present day, we need to further
strengthen our activities in all spheres of
direct influence on the spiritual needs of
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the people, on the basis of modern re-
quirements, to a new level.

It is well known that the 90s differed in
the width of the different methods of the
art of transition. In this sense, there is an
unusual coloring of academic reality, dec-
orativeism and national-romanticism (of-
ten in miniature interpretation), and the
installation of avant-garde as an installa-
tion solution. In many respects, the ex-
pansion and deepening of creative out-
look are explained by the desire of the
authors to go beyond the established pat-
terns.

Establishment of the Academy of Arts
of Uzbekistan in 1997 became an impor-
tant event in the republican cultural life.
His work focuses on art education, per-
fection of exhibition and promotion of
the artistic heritage and promoting mod-
ern art. Among the academicians are
academicians R.Ahmedov, A.Abdullayev,
N.Koimoev, M.Saidov, R.Choriev, M.Na-
biev and their members — V.Burmakin,
A.Jkromjonov, T.Qo", Ziev, T.Mirjalilov,
J.Umarbekov, B.Jalolov, A.Mirzaev, J.Izin-
taev, L.Ibragimov, B.Boboev, Y.Tursun-
nazarov, S.Abdullaev, A.Nur and others.
The composition of academicians from
different generations represented sym-
bolic ways of development of different
methodical directions of the fine arts of
the country in the XX century, their own
way of development.

After the independence of Uzbekistan,
the fate of traditional craftsmanship radi-
cally changed, and the development of
national traditions radically changed.

The Decree of the President of the
Republic of Uzbekistan “On measures to

support the further development of folk
applied art and craftsmanship” has been
introduced in the development of folk
arts and applied arts. In line with this de-
cree, practical assistance to local masters
in the field of home decorations is seen as
one of the most important tasks for mas-
ters of the art. The social legal status of
the people’s masters also changed dra-
matically. A number of folk masters were
awarded the title of academician of the
Academy of Arts. Gancha masterminds
Mahmud Usmanov and Abdurakhim
Umarov, ceramist’s Sharif Azimov, Hu-
dayberdi Hagberdiev (Samarkand),
Sharofiddin Yusupov (Rishtan), Botir
Boltaboev (Khiva), Akbar Khakimov
(Tashkent), Shakhnoza Mo minova
(Tashkent), miniature artists Niyozali
Holmatov and Shomakhmud Muham-
madjonov, Nakkosh Saidmahmud Mah-
mudov are among them. Zargar Fahrid-
din Dadamukhamedov was awarded the
title of “National master of the Republic
of Uzbekistan’”.

The works of sculpture reflected the
influence of the new ideological and ideo-
logical environment, the supremacy of
national and historical themes, and the
creation of monuments of great artistry.

The Timurid era was created by the life
of the great miniature artist K. Behzhod,
and the portrait of A.Ikromjonov, which is
still preserved, is the basis of Kamoliddin
Bekhzod (1997) and A. Abdullaev’s book,
A. Navoi (1997). Multiple portraits of
Timurid karaes belong to O.Muminov. In
these compositions, the artist interprets
romantic and romantic aspects of the “Ori-
ental Women” (Bibikhanim, 1997). Akh-
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marov creates the attractive image of the
poet Nodira (1992).

Historical means and costumes are
also important in shaping these composi-
tions. It is important for the interpreta-
tion of written sources, architectural and
artistic objects related to this period. As a
proof of our opinion, A. Alikulov’s eth-
nography - such as “Asov ot’, “Dori’,
“Mashtak” (1997), which consists of
household items, interiors of the era, arti-
ficial inscription, carpet, we can bring.

The Uzbek painting implies the true
and open relationship between the artist
and the portrait hero and the portrait and
the audience, the founder of the portrait
genre, the leading portraitist, academician
A.Abdullayev’s portraits. The fact that A.
Abdullayev’s famous self-portrait, created
in 1984, was presented to the world’s larg-
est collection of world-renowned artists of
different times and peoples, in the Uffitsi
Gallery of Art, became an important event
for the Uzbek art.

0O.Kozokov created nationalistic ro-
manticism in the form of brilliant colors
and complex compositions. Most of his
works are based on folklore and epic
poems. In this regard, the Kanizaklar
Triptixi (1996) is especially important.

In the years of independence, Uz-
bekistan has shown itself in the creative
works in all areas of fine arts, widening
the range of historical, cultural and ethi-
cal values, and the principles of renew-
al — works of artists on new artistic inter-
pretations.
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Obecnieuenne MHPOPMALMOHHO-TICH-
XOJIOTMYeCKOI 6e30IIaCHOCTY B OTKPHI-
THIX MH(POPMALVMOHHBIX CHCTEMAX — Ha-
CTOsITeNbHOE TpeGoBaHMe HALIUX [HEIL.
VI xaXX1oe TOCyIapCTBO Haf 9TUM 3a4y-
MBIBAE€TCA. ITO CBSISAHO C HOBBIM MUpo-
BBIM T'€OIOJINTUYIECKNM pPacCKIagoM, II0-
SABJIEHVIEM HOBBIX PETVOHAJIbHBIX KOH-
(IUKTHBIX TOYEK, aKTMBM3ALMEN Teppo-
ycuieHeM
IPOTMBOCTOAHNSA Ha TOYBE HAL[MOHA/IU3-

PUCTNHIECKUX I[BI/DKCHI/II‘/'I,

Ma, LIOBMHM3MA, PEIUTMO3HOTO 9KCTpe-
MI3Ma, HapaCTaHVEeM YTPO3BbI 9KOIOTIYe-
CKOJT KaTacTpPOo(Bl, PacIpOCTPaHeHUEM
PasIMYHOrO POfa SIMAEMUOIOTMIECKIX
3a00/1eBaHUIL.

B OTKpBITBIX MH(POPMALMOHHBIX CH-
cTeMaX TEPMUHOM «MHpOpMAIs» 060-
3HAYAeTCsI OOILECTBEHHO 3HAYMMOE CO-
ob1IeHNe /IS OPMEHTALNN YeJI0BEKa, CO-
[MA/IbHBIX IPYII, OOIeCTBA B IE/IOM B
OKPY>XKaIollleM Mupe, a TaKXe IS yT-

BEpKZIEH JYXOBHBIX LIEHHOCTEI, OIIpe-
He/AeMbIX COLMaNbHOM HPUPOMOI JjaH-
HOro 06111ecTBa.

OTkpbIThIe MH(GOPMAIIMOHHBIE CHCTe-
MBI 3TO — MH(OPMALMOHHbIE ar€HTCTBA,
ras3eThl, )KypPHaIbl, M3[JaHM: Ky PHaIbHO-
rO TUIIA, [Apyras IHedaTHas HPOyKIMs,
paguo, TeneBUMIEHNUE, ayguoO- U BUJEO-
mpopykuus, VIHTepHeT, Impecc-ClyxObl,
CTPYKTYPBI 110 CBA3AM C OOIeCTBEHHO-
CTBIO TOCYHApCTBEHHBIX, OOIeCTBEHHBIX
U JPYTUX OpTaHU3aluil U BEJOMCTB, pe-
K/IaMHbI€ areHTCTBA.

CpencrBa MaccoBoil MHGOpMALUM —
3TO TNepuopuMdecKasd Iedyarb, ayJUOBU3Y-
a/IbHbIe CPEJICTBA PACIIPOCTPaHEHNUs MH-
¢dbopmaruy, MHGOPMALMOHHbIE ATeHT-
ctBa, VHTepHeT-)xypHanmuctuka. CMU
ABJIAIOTCA Ba)KHOJ OCHOBHOM 4YacTbIO
OTKPBITHIX MH(POPMALVIOHHBIX CHCTEM.

VHpopManMoOHHOEe IIPOTUBOCTOA-
HI€ — 3TO CTpeMJIeHMe OKa3aTb BO3fieli-
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CTBUE Ha ay[[UTOPMIO ITyTeM HaBsA3bIBa-
HMsI CBOUX B3IVIA[I0B, MHEHUs, BUJICHUS
10 OTHOIIEHUIO K T€M VU VHBIM SIBJICHMU-
AM OKpY>Kalolliell JeiiCTBUTEIbHOCTI U
UTHOPUPOBAHME UMIEIl U IMO3ULIUIL OIIIIO-
HEHTOB.

VH$OpMaIOHHO-IICHXO/IOTMYeCKast
BOJTHa — 9TO B3aMMOJIEIICTBIE CITY>KO MH-
(bopManmu 1 MOPLIBHBIX CITYXO C IIe/IbI0
pacuIaTbIBaHKsA TOCIOACTBYIOIINX B APY-
roil CTpaHe WIM TPyIIle CTpaH obie-
CTBEHHBIX YCTOEB, pasjloXeHms oO1iie-
CTBEHHOI MOpa/IM, CPbIBA HAI[OHA/Ib-
HBIX TPOTPaMM pa3BUTHA U IIPAMOTO
9KCIIOPTA CBOMX I[EHHOCTENl M CBOETO
obpasa >KM3HIL.

YcTaHOBKA 9TO — ICUXOJOTMYECKOe
COCTOSIHIIE TOTOBHOCTU MHAVMBHUAYYMA K
onpefeneHHoOl (opMe pearupoBaHUA
(BocupusiTHe, OTHOILIEHNE), B TOM YICIIE
U Ha TocTynarouyo nHpopmanuo. [lcu-
XO7IormyecKas yCTaHOBKa (OpMUpyeTcs
B pyC/ie IPUHATHUS TeX WIN MHBIX pelle-
Huit. IIpy oTOM y4umThIBaeTCA KaK KOH-
KpeTHas 00CTaHOBKA, TaK VI COITy TCTBYIO-
Iye el pa3numaHbie GPaKTOPHI.

VupopmannonHas
3TO — MICIO/Ib30BaHME MH(POPMALMOHHBIX
CPEZICTB AJIsI IICHXOJIOTMYeCKOTO BO3JIeil-
CTBUSI Ha MAacCOBOE CO3HAHNE C IIe/bIo

MaHUITYIAOUSA

YTBEpP)KIEHNUA TeX MM MHBIX LIEHHOCTEN.
[Tpy 9TOM penMIMeHThl, KaK IPaBIUIo, He
OCO3HAIOT, YTO ABJLAETCS 00 BEKTOM TaKO-
IO BO3JEICTBYA, aXKe eC/IJ OHO HaIpaB-
JIEHO IPAMO IPOTUB UX MHTEPECOB.

[TonsTre HauyoHanbHOI UHPOpPMa-
IIIOHHOJ 0e30MacHOCTY BKJIIOYaeT B
cebs1 6e30IaCHOCTb VHAMBUAYYMA, 00-
1IeCTBa, TOCYAapCcTBa.

ITop, 6e30macHOCTBIO MHAMBUAYYMA

MOHVMMAeTCs: HeBO3MOXKHOCTb HaHece-
HMsA €My Bpefia KaK TMYHOCTH, COLMAb-
Hasl [esATeIbHOCTb KOTOPOI BO MHOTOM
6asupyeTcsi Ha OCMBIC/IEHNN IOy 4aeMOil
yHpOpManVy, 1 NHPOPMAIVOHHBIX B3a-
VIMOJENCTBUAX C JAPYTMMU VHAUBUAYY-
MaMI.
VudopmanyonHas
001I1eCTBa 3aK/TI0YAeTCSI B HEBO3MOYKHO-
CTH HaHeCeHNs BPefia ero JYX0BHOIL, 9KO-
chepe,

KYJIbTYPHBIM ILI€HHOCTAM, COLVIAJIbHBIM

6€301IacCHOCTD

HOMMYECKOM, IONUTUYIECKON
pery/siTopam MoBeeHus Tofelt, NHPOp-
MAI[IOHHOI MHMPACTPYKType U mepepa-
BaeMbIM C €€ TIOMOII[bI0 COOOIEHIAMIL.

VHdopmaronHas 6e30macHOCTb ro-
CYHapCTBa 3aK/II0YAETCS B HEBO3MOXKHO-
CTHU HaHeCEeHMsI Bpefa [esTebHOCTI T0-
CyAapCTBa II0 BBIIOJTHEHNIO (GYHKI[UI
yIIpaB/IeHVs [ie/laMy OOIeCTBa, IpegMe-
TOM KOTOPOI BBICTYIIaeT MHPOPMALVISA U
nndopmanronHas nHGPacTPyKTypa 06-
IIecTBa.

Yrposa - ato crmocob paspelreHus
[IPOTUBOPEYNS MEX/AY 0ObeKTaMu B3an-
MOJIENICTBYSI IIyTeM HaHeCeHMs Bpefa C
[[e/IbI0  HACHUIbCTBEHHOTO M3MEHEHs
CBOJICTB B CTOPOHY YXY/UICHNA OJHOTO
U3 0O'BEKTOB.

ITox MCTOYHMKAMM Yrpo3 MHTepecaM
JIMYHOCTH U 00IecTBa B MHPOPMALVIOH-
HOII cdepe cIefyeT IIOHUMATh OrpaHmYe-
Hile B 06eCIede NN IpaB 1 CBOOOJ Yeno-
BeKa U IPaXJJAHMHA Ha JOCTYII K OTKPBI-
TOll MHGpOpPMAIVM, Ha MCIOIb30BAaHNE
uHpOpPMAIMU [ OCYLIeCTBICHUS He
3aIIpelIeHHOI 3aKOHOM AEesITe/IbHOCTH, a
TaoKe uHQOpManMy, obecrednBaroLeit
TMYHYI0 6€30I1aCHOCTD, JYXOBHOE VI VH-
Te/UIeKTyanbHOe passutre. Kpome atoro,
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Hanbosiee OIMACHBIM MCTOYHUKOM YIPO3
9TUM MHTEpecaM JUYHOCTU SIBIIAETCS
pacummpeHnne BO3MOXXHOCTU MaHUITYIU-
pOBaHUA CO3HAHUEM 3a cueT HOPMUPO-
BaHUA I/IHHI/IBI/IHyaHbHOI‘O «BI/IpTyaHI)HO'
ro MH(POPMAIVIOHHOTO IPOCTPAHCTBA», a
TaK>XX€ BO3MOXXHOCTU MCIIO/Ib30BaHUA
TEXHOJIOTMIT BO3/JENICTBIS Ha €ro IICUXO-
JIOTMYECKYIO [IeATENbHOCTb.

OpHuM 13 PYTUX ICTOYHMKOB YyIPO3
nHTepecaM 06mecTBa B MHGOPMAI[MOH-
HOIl cdepe ABIACTCA YCIOKHEHUE WUH-
(bOpMa]_U/IOHHI)IX CUCTEM U ceTen CBA3NU,
KPUTUYECKN BAKHBIX MHQPACTPYKTYP
obecleyeHns >KU3HM O0OIIecTBa. ITU
YIPO3bl MOT'YT IIPOSIBISITHCS B BUJIE TIPEN-
HaMEpEHHbIX NIV HENpeJHaMEPEHHDbIX
omm6boK, c60€B M OTKA30B TEXHUKU MU
MPOTrPaMMHOTO O6ecIeYeHnsi, BPELHOTO
BO3JEVICTBMUA Ha 9TU MHPPACTPYKTYpBI
CO CTOPOHBI IIPECTYIIHBIX COOOIIECTB U
KPUMHAJIbHBIX 3JIEMEHTOB.

Eiule ogHUM JMICTOYHMKOM YTPO3 BBI-
CTyIaeT KOHLIEHTPALMS CPECTB MacCo-
BOI MHpOpMALUM B PyKax HeOOJIbIION
rpynr[bl CO6CTB€HHI/IKOB. Sy’ yI‘pOSbI
MOTYyT HOPpUBECTN K MaHI/IHy}U/IpOBaHI/IIO
OOLIECTBEHHBIM MHEHJEM II0 OTHOLIe-
HUIO K T€M WIA WHBIM OOILeCTBEHHO
3HAYMMBIM COOBITISM, @ TAKXKE Paspyliie-
HII0O HPaBCTBEHHDbIX yCToeB OéH.[eCTBa
HyTeM HAaBA3bIBAHUA eMY TYXIBIX oeH-
HOCTEIL.

OmacHbIM MCTOYHUKOM MHTepecam
rocygapcTsa B MH(GOPMALMOHHOI cdepe
SBJISIETCS PacHpoCTpaHeHne «uHpOpMa-
LMOHHOTO OPYXKUsA» M pasBepThIBaHIE
«TOHKM BOOPYXXEHUil» B 9TOI 06/MaCTH.
Otn yrp03b1 MOryT IIPpOABIIATHCA B BUE
TIIOTy49eHUA IIPOTNBOIPABHOIO AOCTYyIIa K

CBEIEHUAM, COCTAB/IAKIIUM TOCyHap-
CTBEHHYIO TailHy, K APYroit KOHumeH-
LManbHOI MH(OpMAIU, PacKpbITHE KO-
TOPOIT MOXKET HaHECTH yliepb nHTepecam
TOCyapCTBa.

Ha camom piente, yrposbl ObIBaloT pas-
Hble: yIiep0, HaHECEHHBIVI Ye/IOBeKy U
TOCYJapCTBY, BHYTpeHHHUE U BHEIIHMNE,
6orplune U MaJeHbKIe, alleKue 1 61us-
Kie, IOIUTUYeCKIe, BOCHHbIE, 9KOHOMI-
4yeckne, Ky/JIbTYpHBIE, 3KOIOTMYECKIe,
HallMOHAJIbHbIE 1 IPyIHe.

Vndopmannonnas yrposa mpu obe-
CIleYeHMe TOCYJApPCTBEHHON IIOIUTUKI.
Camble omacHble UHGOPMALNOHHbIE
YIPO3BI — 9TO Te, YTO YTPOXKAIOT TOCyAap-
CTBEHHOII TonmuTyke. Tak Kak yrposa
JIMYHOCTY 3aTparuBaeT y3KWUI KPYT JIO-
Iell, a yrpos3a oOIIecTBY WIM TOCYHap-
CTBy - BCIO CTpaHy, Becb Hapop. IJTa
O4eHb OOJNBINAsA U cepbe3Has Mpobraema
BOT II0YEMY €€ JAHHBII IIpefiMeT U3yJaeT
C pasHbIX TOYEK 3PEHMA.

Yrpo3bl COBEPIIEHCTBOBAHMIO MH(OP-
Maluii CTpaHbL: obecreyeHe BHyTPEHHe-
rO pbIHKa MH(OpMalyelt; II01b30BaHIe, a
TaloKe cO0p MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIO-
ruit u pecypcos. OfMH 13 CaMBIX TyYIINX
crroco60B 60pp0OBI ¢ MH(OPMALVIOHHO
OIIACHOCTBIO — 3TO 0becredeHne rocyaap-
crBa nHbopManmeit camoro cebst. Koneu-
HO e, Takast MHGOpMaLus TO/DKHA ObITh
TIOJIHOM, Ka4eCTBEHHOI 1 JOCTOBEPHOII He
TO WIEHBI 06LIecTBa Bce GONbILe CTAHYT,
06paIarbcs K 3apyOexKHbIM UCTOUYHMKAM
U HU KTO He CMOXKeT 3TOTO IpefoTBpa-
TUTb. B mpuHIpMne o6ecriednTs BHyTpeH-
HIOI0 TEPPUTOPUIO CTPAaHbI MHPOpPMALVIeit
He TaK Y>K U CJIOKHO, TaK KaK CerofHsd
OYeHb IIVPOKO IPUMEHAI0TCA MHPOpMa-
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2017 roma Ne VYII-4947. Crparerus
JNEeMCTBUML TO MATY HPUOPUTETHBIM
HallpaB/IeHUAM pasBUTUA Pecrry6nmkn

LYIOHHbIE TEeXHOJIOTYH, I MOXKHO OBICTPO
HONMY4UTh M000yI0 MHGOPMALMIO U3 JIHO-

6011 TOUKM 3eMTu 1 TaKXe OBICTPO ee pac- Vabexucran B 2017-2021 roziax
IPOCTPAHNUTD BHYTPM CTPaHbl. HO TONBKO 2. Bexmypomos M. Koxys Ba xamoarammmk
IPY 9TOM HejIb3st OBITh Oe3pPasINIHbIM U buxpu. «KoryH Xumoscugar, Ne§, 1997.
ITyCcKaTh JIeno Ha camoTek. Tak kak wemo- 3+ Kombrros Al Qopmuposanue
BEYECKOJl IICHXOJIOTMM CBOJCTBEHHO 3a- MOTHBATHIV IT OPTAHMIAINA JITTHOCTHOTO
camMoomnpefieleHns  CTy#geHToB  //
HOJIHATD MTOTY4YeHHYIO HEIOHYI0 MHOP- TIpHKTagHan [CMXOMOTMA, ONMT ¥
Malnio  pasAMYHbIMU - BBIJYMKaMu 1 TiepcrieKTNBhL- KpacHosapck, 2001. C. 82.
CIIJIETHAMI. 4. Tonosaxa E.JI. J)KusHeHHas mepcrekTuBa
VI IIeHHOCTHBIE OpMEHTAalVM TMYHOCTH //
MCHOHB30BaHHI)Ie MCTOYHMNKMI: ITcuxonmorusa JINYHOCTHI B pr;[ax
1. Ilpunoxenme Ne§ x VYkasy Ilpesupmenta oTeyecTBEHHBIX mcuxonoros. CII6.:
Pecniy6rmku Y36ekncran ot 7 ¢eBpans ITurep, 2000. C. 79.
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Annotation: This article deals with the importance of improving the German teaching
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explanation.

I.A. Karimov, the First President of the
Republic of Uzbekistan, wrote: “If we
want to glorify Uzbekistan in the world
and glorify its ancient history and bright
future, first of all, we should bring up the
great writers, poets, great artists’, in his
book “Yuksak manaviyat yengilmas kuch”
The priority of the education system in
the process of training specialists is to
ensure that foreign languages are taught
and the introduction of new technologies.

It is known that the expression of
thought is expressed through communi-
cation, spiritual and other communica-
tion between nations. Each vocational
college, institute, and university must also
have a network of prospective require-
ments for those who have mastered the
German language (based on the classifier,
qualification and state education stand-
ard). Effective coexistence and interde-
pendence of education and upbringing in
the system of continuing education, effec-
tive formats and methods for the training
of German-speaking professionals, and
the use of new additional texts of teaching
techniques, positive results will give.

Terms of Relationships in Foreign Lan-
guage indicate that speaking is a require-
ment of many types of learning additional
professional texts.

Therefore, it is imperative that the
students should be well organized to teach
the students not only German but also
other languages. Zero © Lesson is a great
work ©, The lesson is a play. The teacher is
a tutor. Students are the viewers. The tu-
tor can play his role in the textbook,
which is dependent on the methodology
used in the course. Therefore, it is neces-
sary to pay special attention to the design
of the lesson. This requires the teacher to
use methodological techniques. Each of
these components includes different di-
rections. In designing the lesson, the crea-
tor needs to use a variety of methodologi-
cal techniques, mainly from the teacher.
The methodology enriches the worldview
of the reader and teaches different meth-
odologies. Lerne-learning method: “This
is a way to organize students’ learning
activities” Pestra said: “The method of
instruction - a teacher in the hands of a
teacher, this is the way of the teacher”
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The course process should be organ-
ized so that the student should answer his
questions at the end of the lesson. Teach-
ers and mentors should take the initiative
to communicate effectively with the Ger-
man language lesson. During the course,
the student needs to learn lexical, pho-
netic, grammatical units. In the process of
learning, the teacher must understand the
purpose that he or she needs to teach the
most important thing, and the course
project should be structured in every pos-
sible way. In a word, the teacher’s ap-
proach to each of the methodological les-
son- and should be directed to achieving
the goal. Practical exercises that each pu-
pil needs to practice develops his knowl-
edge and skills. Designing a lesson based
on advanced state standards is a modern
requirement. Different versions of the les-
son are of interest to the reader’s creative
approach to the teacher.

Therefore, the following methodologi-
cal approaches can be used in German
language courses: For example, comment-
ing, chatting, using modern technology,
visibility, and more. We do not know any-
one who has uncovered the secrets of
heaven for us. It is the person who is our
Grandfather Mirzo Ulugbek. He intro-
duces many lessons in his palace, and uses
it as a first-class method of explanation.
The method of explanation in this regard
is one of the basic methods, since the
reader must explain to the students what
they are about before teaching them a
subject. The next approach is to use mon-
ologues and dialogues. These methods are
one of the most important factors in
teaching German lessons. Monologue is

one of the ways in which oral talk can last
long, thoughtful, and vocabulary, helping
to express the textual expressions or re-
writing the text. Dialogue is a way of un-
derstanding the speaker’s point of view
and helps to find the answer and encour-
ages the reader’s mind to use the word
and speech effectively. It is best to have a
conversation in the form of questions and
answers. As our Methodist scholars have
pointed out, the way students interpret
the content of the text in addition to the
description contained in the text, as well
as the comments of the characters in-
volved in the addition to the topic of the
talk, also helps the reader to increase his
linguistic wealth. Using such teaching
methods in the learning process, both the
learning process and the teaching time
will also provide a positive outcome for
the excellent learning of the German lan-
guage.

The use of additional text-based cur-
riculum is one of the methodological ap-
proaches that best suits the proper teach-
ing of the German language teaching. In
vocational colleges, German language
courses in the classroom facilitate the use
of computer technical tools, magnetic
disks, and textual content to be used for
speech development. Depending on the
content of the additional text, it may be
necessary to record a compilation written
by means of a computer-generated learn-
ing language learning program, or to cre-
ate a situation using a predefined image, It
is important to use the local composi-
tions. It is also important to have a discus-
sion of parts of the text or content in the
text. In doing so, students are encouraged
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to expand their vocabulary so that they
can apply the knowledge they receive. It is
possible to prepare additional text articles
using press, periodicals, and media. Stu-
dents are encouraged to learn about inter-
esting findings and scientific discoveries.
If there are any words or expressions that
are difficult to understand in the text, it is
important to consider the simplest scales
that can be used to help students under-
stand. As a result of these studies, stu-
dents will have the opportunity to apply
their knowledge in order to expand their
knowledge and participate in the research.
The most remarkable aspect of the lan-
guage learning is the increased interest of
students in the use of modern informa-
tion technology, the unique possibilities
of the Internet. We also need to teach our
students not only how to teach but also
how to apply what they have read. For this
purpose, they are interested in communi-
cating with German-speaking tourists
and their interest in this subject. At a time
when the languages are developing, stu-
dents are able to use the new methodolo-
gy to teach young people the language
that can be competing with those who can
speak the same language....

Students are encouraged to learn
about interesting findings and scientific

discoveries. If there are any words or ex-
pressions that are difficult to understand
in the text, it is important to consider the
simplest scales that can be used to help
students understand. As a result of these
studies, students will have the opportuni-
ty to apply their knowledge in order to
expand their knowledge and participate
in the research. The most remarkable as-
pect of the language learning is the in-
creased interest of students in the use of
modern information technology, the
unique possibilities of the Internet. We
also need to teach our students not only
how to teach but also how to apply what
they have read. For this purpose, they are
interested in communicating with Ger-
man-speaking tourists and their interest
in this subject. At a time when the lan-
guages are developing, we need to make
educated young people more knowledge-
able at the stage of competing with those
who can speak the same language using
new methodologies. Because, “knows the
language, knows the hand”.
List of references:
1. LA.Karimov’s “High spirituality is the in-
vincible force”.
2. General Pedagogy by O.]. Juldashev.
3. “The importance of the use of project

work in the foreign languages courses” by
O.Dadajanov.
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Abstract:There is no doubt that the people of the Republic of Uzbekistan have ex-
pressed their dissatisfaction with the importance of the mutually beneficial and effective
influence of the people of our people, the greatness of the people, the greatness of the
people, the lifestyle of the deceased, the fate of the deceased.
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The human tragedy tends to embar-
rass, and it is time to celebrate the lifestyle
of the day. In every corner of the pyramid,
each person has the right to a friendly
glamor. No wonder, man is alive and in
love with this book. The book of human
beings has been subjected to torture, cru-
elty, treason and treason.

The book of human history is the ear-
liest legendary gift and the invention of
ancient history. He manipulated the idea
and help of perfection and empathy to
perfection. The book is typical of the lady
who has been wearing a bouquet and a
knife. The book of the spiritual inherit-
ance, the birthday of the mother-of-the-
art, is not the same as the authentic book
of the Bible.

In this article, the poet, our grandfa-
ther, the scientist, Abu Ali ibn Sino was
diagnosed with Nuh ibn Mansur, the
commander of Bukhara.

Briefly, the perfect human being, has a
great deal of human history, the essence
of every one of his talents, and he has the
right to give it a gift.

Everyone of us has a great book. The
pursuit of self-consciousness is deeply
sophisticated and the intellectual poten-

tial of the elite. Of course, the book, of
course, is a book.William Shakespeare
booked the following books: “The book of
the book of the ladder of the ladder, the
critique of the essence of the past, is a
distinctive part of the business.”

There is also a focus on the market,
because of the economics of the market,
which is the main reason for the economy,
the literary, the spiritual, the moral, the
literary works, the essence of the libraries.
The book of humanity in general has a
moral morality and a sense of humor and
pride. No matter what the book is, there is
no time limit for the value of the white
paper.

Everyone has the right to book a book
and find out the facts. So, the moral ma-
turity of the choice. The books of the hu-
man beings are the real truths of life. The
book was inspired by the spirit of spiritu-
ality, the truth of the universe, the elo-
quence of the dead. Yraching missed the
opportunity... He did not remember all
the work he had missed.

Human beings, spirituality, is an im-
portant literature. But it does not matter
what the food is, but the food, the rhythm
and the taste. We consume our energy,
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our energy, and the strength of the world.
The mood seemed so frustrating that the
rhythm was overwhelmed.

The first President of Uzbekistan Is-
lam Karimov, President of the Islamic
Republiclslam Karimov, was the author of
human rights in the literary and literary
heritage: “The human being, the spiritual
realm of explaining the universe, is an
instrument that is the instrument of
wrath, the cruel, the cruel art. Human
rights activists, poets and critics of the
elite have been trying to impose sharp
criticisms on human rights.

Do not you know what kind of people
you are talking about or do you talk
about? The sublime book, the strangest of
all the people around the globe. Warming
is a place where everything is simple and
simple, simple and straightforward, sin-
cerity and spirituality. Anyone who likes
to work in the works of the human being
is inspired by the fact that they have been
created. Even animals, animal breeding
habitats, are also included. The bride-
grooms are intelligent, dark, dark orange.
So, we got ready for the work done, and
we are happy. We are committed to ensur-
ing that we are in the best interest of the
regulatory environment.

It’s a great way to get the best out of it.
Aside from the authors — Abdulla Qodiri,
Chulle, Said Ahmad, Gofur Ghulom, Ab-
dulla Qahar, Chingiz Aitmatov, and Ultim
Khoshimov are literally thousands of au-
thors. Warming did not even get out of
the baths, but each of us has a ten-point
clearance.

Life is a matter of crunching events,
and we can be very happy to be able to see

each other and try to find out. Life is not
a book of life. The book is dedicated to
the Book of the Day. Asarning puts a page
on the subject, with a deep sense of well-
ness, a warm welcome. Give it to you,
please, laugh!

In our view, our work has not been
solved yet. We are not supposed to put it
on the floor. But in the long run, the life
of the world is on our side, and we are in
the world of the world. Not all of the
noses of the nostrils have been eradicated,
but the rhythm of a human being is not a
good name, but a true man. At the mo-
ment, the bookstore is helpful.

Prohibition of human trafficking is an
important aspect of humanity. We have a
moral, cultural and literary tradition. Do
not hesitate to give up on the benefits of
this great education.

This is a widespread knowledge of the
whole world, and the condition is almost as
cute.Life-enhancing all sectors, reducing
misuse of cows in reforms. Therapeuticism,
poverty reduction in private business, for-
eign economies, social partnerships. In fact,
we do not even have a lot of luggage that we
can not afford. We are learning to be a per-
fect human beard, and life in our life as an
opportunity for us. Our job is to give us the
opportunity to be flexible.

Everybody has a lot of stuff. The bride-
grooms are intelligent, dark, dark orange.
Every piece of work has a lot of fun. It’s a
great way to get a great deal of human be-
ings. We have a moral, cultural and liter-
ary tradition. Do not hesitate to study the
essentials of the teachings of the books.

In fact, our writers and our poets have
a moral morality, a great deal of value.
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The Republic of Uzbekistan’s First
President I.Karimov, “The Importance of
Honor-Spirituality and Honesty” is the
most widely illustrated conception of the
word “.. our people are a sacred record of
sacred and sacred literature. This is a
great opportunity for us to live in the life
of our country, the realization of this as-
pect of life, the deeper meaning of our
work, the deeper meaning of the works,
the dignity, and the respect of the dignity.

There is no doubt that the people of
the Republic of Uzbekistan have expressed
their dissatisfaction with the importance
of the mutually beneficial and effective
influence of the people of our people, the

greatness of the people, the greatness of
the people, the lifestyle of the deceased,
the fate of the deceased.

Russian Chancellor Anton Chexov
said: “Books are a matter of urgency, but
not necessarily”. In fact, the books of our
books are literal. Unless we have been
given the opportunity to lighten the light-
ning, we have helped to fire the pyramids.

References:
1. Karimov I.A. “Tarixiy xotirasiz kelajak
yogq T. 1998.
2. Karimov LA. “Yuksak manaviyat yengil-
mas kuch” Manaviyat. 2008.
3. Sh. Shomaqsudov, Sh. Shorahmedov.
“Manolar maxzani”. -T., 2001.
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and patriotism. The book “Ona tuproq qo’shig’i” consists of two stories, three essays and
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The only thing that exists in the uni-
verse is the product of nature.Nature is
the creator from the primitive to the last.
The main theme of the literature has al-
ways been the preservation of nature, its
riches and secrets. Mengziyo Safarov, a
writer and creator living in the Surkhan
oasis in the southern part of the Republic,
bordering on Afghanistan, has lived a life
of heritage.

Not to study our national history,not
to be aware of its secrets, cause moral de-
generation. It is not surprising thatM. Sa-
farov’s book, “Ona tuproq qo'shig’i’, which
we would like to consider. Although the
book consists of two essays, three essays
and four stories, the main issue is the his-
tory of the Motherland, its nature.

Author’s “Turnalar uchadi”yOlis girlar
ortida” stories are well-known to readers.
“In nature, everything is free, legally, nat-
ural... can it be applied to human life? No,
there is a limit. “ This is what Rayhon, one
of the heroes of the story “Turnalar ucha-
di”} is sure to say. If there is no “holiness”
in the people, mercy, compassion, mercy
will disappear. If the human being is the

ultimate creature of nature, his life must
be free, lawful, and natural.

Ali’s central image is also based on this
creed. Higher Institute student. He was
fond of marrying Rayhon, who had never
thought of love, and who was accompa-
nied by a young man who was fond of
books and movies, was accompanying
him. Ali’s love for Rayhon comes from his
letters to his friend Sherdil.

The aim of the book is not just to ex-
press love adventures, but to introduce
the art of culture of our ancestors to the
depths of two thousand years.

The following thoughts cited by Qis-
sanavis: “Why are statues made of dust?
Marble stones are a small boat. Is not this
a sign that love for the land is closely re-
lated to love for women? The poet, the
artist I am my ancestor, is able to resurrect
the sacred soil shedding blood. “ The
story deals with the monument of the
Holy woman, the unique pearl of the
Kushan Empire, which lived in the third
century AD. He admits that this sculpture
is an affinity between generations and
generations. This bond can not be broken.
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With this feature, people are close to
cranes.

This story emphasizes the need for a
bond of brotherhood between man and
nature.

M.Safarov’s imagination was a large,
romantic man. More importantly, he does
not write about events that he did not
know. The second story of the author is
“Olis qirlsr ortida”. We are trying to sub-
tract the theme. It’s as if a great secret lies
behind the hillside. Surrounded by the
long hills, Surkhan deserts are lying. Ista-
ra, Bandixon, Dashtigoz Desert. Accord-
ing to the writer, these steppes were once
“flourishing, like a flowering apple of the
wild nature!”

The aim of Qissanavis is to familiarize
the reader with the nature of the desert,
the daily life of desert people. As you read
the story, you will have a clear idea of the
Surkhan Oasis on the deserts of Qorakir,
Dashtigoz and Qizirik.

The hero of the story brings you to the
daily life of the deserters. We meet Halim
Norboev, a prominent man in the public

service, who is always afraid of all the

hardships of the desert, with Ramazan, as

well as with Fazil, who has found his way
to life with difficulty in his life.

The author describes the great balance
between Man and Life in specific apho-
risms. M: “Life is a great experience for
humanity” Everyone strives to the shore.
But the most difficult thing for a person is
how to pass. Fazil, one of the heroes of the
story, is going through this great tragedy.
The fate laid a heavy burden on his shoul-
der. As a young man grew up in grapes,
the war played a fatal role in his life, when
he lost his wife when he was just in his
life. But despite all these difficulties, he
did not leave his motherland and desert.
The hardships endured hardship and en-
durance.
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Nadir Normatov, who came to our lit-
erature from the 80s through the early
90’s of the last century, has made a great
deal in Uzbek prose with his new spirit.
Nadir Normatov was able to draw atten-
tion to his readers with his original crea-
tions. One of the clearest indications was
the fact that the first novel was “Bisot” in
1982 and the novel “Barigal”published in
1991, was taken to the attention of the
hero of Uzbekistan Said Ahmad. Many
books was readily welcomed by the read-
ers, as well as “Kohitang hikoyalari’, "Da-
raxt tagidagi odam’, “Jazo”, "Kozgudagi
ikkovlon”, "Rozi Choriyevning songi
vasiyati”.

The heroes of the writer’s narratives
and stories draw a small number of stu-
dents with their diverse characteristics
and excitement. For example, the story “
Bisot “was created in the late 70s, and his
main hero, Qobil, was a nickname. In the
episode, Qobil’s personality exposed the
fate of various people around him, his
character, his life. Qobilov's army is a bad,
evil, stubborn man, but only one person
can best protect, appreciate, and under-
stand. It's his daughter Barno. No matter

how bad he is, he has little character.

When a person feels happier. It can be
explained differently. For example, if he
forgives happy people in his close circle,
He tears the tree he has planted. When
their children make great gains, and so
on. But the most important thing for a
person is to have only one person who
understands it. If he understands it and
feels it.

And then all the stuff looks beautiful.
Qobil looks for a man who can save his
life, and he knows that his daughter will
find her in Barno. He recaptured the pa-
tient with the fact that he had just given
him a small bite, but that he was a minor
mistake, given that he had given Bisot to
him for Barno's illness. However, Bisot
which was termed to Barno could not
rescue him from the gallows. After the
death of Barno,he felt himself alone. Peo-
ple around him: his wife Kumush,and his
son Omon can not take his daughter
Barno. Therefore, Qobil‘s army was aban-
doned by them. Her daughter lives with
her thoughts and wishes. Even when he
returned from the Koratog channel just
before he left, his first family, Oygul, left
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his bar seven-year-old daughter, and
thoughtfully and calmly looked at this
situation, even when she was hiding be-
hind her in the fatherland. It also de-
scribes the process as follows. Qobil could
not go there looking for wives. Turkmen
relatives of the stock exchange knew that
Oygul was not going to survive. Qobil's
army was not afraid of this terrible news.
The women were comforting her not only
with her words, but also with her head,
and she felt a new perception of her heart.

Of course, all of Nodir Normatov’s
works, though not all of their activities,
reveal the pure appearance of the people
of Surkhan, simply and sincerely from the
Surkhandarya people. It also draws words
with words.

Analyzing the stories, Akhmadjon in
the White Story, Malika in the Voice of
the Woman, Suyunjon in the Sparrow,
and in the story of the two-day story of
Berique, have their own images. A wom-
an in charge of a woman’ story is a nurse
named Malika. The story illustrates Ma-
lika's image as a self-sacrificing, sincere
and honest man. He wants a young man
who is an art student to recover quickly
and to come back to life. This young man
who suffered from illness, illness, and life
lost hope that he would not love anyone.
She said that she would love her and she
wanted her to get up quickly and pity her.
This young man, who has been operated
on from the trunk, rebuilds life’s trust,
hope, and, most importantly, love. Like
the queen, heroes are also seen in our
lives. In the story of a female voice, Ma-
lika is deeply moved by the reader’s heart,
due to his kindness, sincerity and human-

ity. Suyunjon, the protagonist of the story
of the whistles. Suyunjon’s sister, Sharofat,
but she is very good at her sister. She con-
siders her mistress as a friend, a teacher.
She is happy when she opens her whistle.
Suyunjon’s sister is sorry for Sharof, who
justifies her even when she flees to the
city. Sujunjon is very upset because he
does not care about his wife’s whistles and
whistles he has been looking for in the
city. Suyunjon, who could not take care of
her sister, waited for her. Nodir Normatov
through Suyunzhon in the story of the
whistles, as it reflects the feelings and
emotions of every person in his youth.

The brief history of two days of life is
partly explained by human life. Borikul,
who is the main hero of this story, feels as
if he is in another world with a letter to a
stranger with his wife’s hand. As soon as
she got to know the betrayal of her ill-
fated wife, she felt as if she had been mis-
led alone. Unable to cope with this situa-
tion, Borikul would like to express his
love for his wife. He writes several times
for this. However, none of these letters
can reach the mailbox. Describes the con-
dition of Adib Burakulin, who writes ha-
tred in his heart:

Look, there are some people, “he said,
shaking his head. He sat down on the
chair next to the window and began to
write an instant. Oysara! You are my hope
and confidence. Unfortunately, you are
not worthy of my love. Now I have been
hated by you in my heart. You loved
someone before you hit me. Now I can
not love you. “ However, his wife, who
suffers from cerebral palsy, who has been
admitted to the Termez Provincial Sana-

193



MONOGRAFIA POKONFERENCY]JNA

torium for treatment, will not be able to
say this. Boriqul does not want his wife to
suffer or suffer. Between the two horses,
Borikul could hardly know how to drive.
The story of M. Lermontov, who has epi-
graphs in the episode, for your conquer-
or’s sake, is like a melody made from the
heart of Borikul. The bulk of the problem
is that Borikul’s feelings are overturned.
But in the dream, his wife’s gray eyes were
grateful to Burkink, and she could not tell
her that I was ill.

Indeed, the lives of Nadir Normatov’s
heroes are not indifferent to the pupils.
He is keenly interested in keeping track of
events. In Nodir Normatov’s stories and
stories, Surrey’s life and surprise sound. It
is as if the whispered reader is experienc-
ing the experiences of these people.

List of references:
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Nowadays, it is not necessary to prove
that service sector, as well as its spheres,
are considered as an important factor to
develop economy of countries. And also,
most countries are paying great attention
to improve service sector and its spheres
so as to provide employment of popula-
tion and enhance the life condition of the
population.

Additionally, tourism is one of the most
promising spheres of service sector and
growing significantly recently, to be more
precise, tourism is a driver of job growth
and economic prosperity, accounting for
1 in 10 jobs worldwide and delivering 1 in
5 of all new jobs created in 2017 [2].

Indeed, Uzbekistan is a country with
significant potential for tourism develop-
ment. The existence of many unique nat-
ural objects (lakes, mountain peaks) is
also associated with rich cultural and
historical heritage. The number of foreign
visitors to the Republic of Uzbekistan is
increasing from year to year and the state
is implementing some measures to devel-
op tourism sphere in Uzbekistan.

Particularly, the Resolution of the
Cabinet of Ministers of the Republic of
Uzbekistan “About Measures for Support
and Development of Tourism Industry in
the Republic of Uzbekistan” highlights is-
sues on further support to the develop-
ment of tourism and tourism infrastruc-
ture, active participation of national tour-
ism products and brands in international
tourism markets [1].

In the last 15 years, the number of
foreign people visiting Uzbekistan has
increased 15.5 times, from 442.1 thou-
sand in 2002 to 2847.9 thousand in 2017.
The number of citizens of the Republic of
Uzbekistan who visited abroad in
2017 was 5,182.5 thousand which is
6.5 times more than in 2002(picture 1).

When analyzing the travel purposes of
foreign people visiting Uzbekistan in
2017, 2272.3 thousand people (84.7%)
visited relatives, 203.7 thousand people
(7.6%) visited for touristic purposes,
159,9 thousand people (5,9%) visited for
business trip, 18.5 thousand people (0.7%)
visited for commercial purposes, 6.9 thou-
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2017y

B The number of foreign people who visits Uzbekistan

B The number of Uzbek citizens who visits abroad

Picture 1. The Number of foreign people arriving in Uzbekistan and citizens of the
Republic of Uzbekistan who visit abroad in 2002-2017, (in thousands)[3]
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Picture 2. The distribution of foreign people according to the purpose of the trip who
visited the Republic of Uzbekistan in 2017, (in thousands) [3]
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sand people (0.3%) visited for study,
28.7 thousand people (1.1% ) visited for
medical treatment(picture 2).

It is true that tourism sphere of the
country has achieved high growth rates in
a short period of time, but following
problems and drawbacks are still being
occurred in the sphere:

Some foreign visitors state that most
hotels in some touristic regions like Khiva
or Bukhara are not in high quality, service
of hotels is poor, there are not enough
tive-star hotels for prestigious guests;

In regions, except Samarkand, “rent a
car” system has not been implemented
yet, so visitors find it difficult to get their
destination;

Online mobile apps which can inform
tourists about picturesque places and
sightseeings of Uzbekistan are not ade-
quate and do not work efficiently;

Flight tickets to Uzbekistan from
most countries are so expensive that

there are no enough ticket discounts and
allowances to involve visitors from
abroad.

In conclusion,creating favourable con-
ditions for visitors and tackling every one
of tiny problems and drawbacks occurred
in tourism sphere as fast as find appropri-
ate ways to satisfy the preferences of for-
eign visitors are a key factor to raise the
share of tourism sphere in GDP of the
country as well as play major role in creat-
ing vacancies in the country.
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CYYACHI ACHHEKTU HIABUINEHHS AIKOCTI HAJAHHS
TYPUCTUYHUX ITOCJIVYT ¥ ITEPIO €EBPOIHTEI'PAIIIIL

Tanana C.M., Cepriituyk O.M.

CTBOpeHHS HOBOI OCBITHBOI CUCTEMH,
aJIaliITOBAaHOI [0 [AMHAMIYHUX 3MiH, IO
Bii0yBalOTbCSA Y TYypU3Mi B yMOBax iHHO-
BallifiHOl eKOHOMiYHOI ¢opMmariil, cTamo
HPIOPUTETHNM 3aBJAHHAM J1 Y OIbIIOCTI
Kpain €sponn. fIk BioMo, TypusM € yHi-
KaJIbHMM BUJOM [JiA/IbHOCTI, AKa Bifpis-
HAETbCA DIOOAIbHICTIO, CTalUM PO3BU-
TKOM Ta IO3UTUBHUMM €KOHOMIYHUMU
pesynbraTamu. [mo6anisaliis, spocTaHHA
TYPUCTUYHUX IOTOKIB BUCYBalOTh HOBI
BYIMOTH 710 c(heput IIOCITYT: HAsIBHICTD EAM-
HUX npodeciitHux kBamigikaniin Typuc-
TUYHOI [isI/IbHOCTI, 3HAaHHSA iHO3eMHUX
MOB, KyIbTypH, €KOHOMiKH, IIPaBOBOI Ta
collia/IbHUX CUCTEM KpaiH-TIapTHEPIB.

InTerpaniiiumii mpouec Ha BifIIOBif-
HUX eTallax IIO/NATrae y BIPOBAJKEHHI
€BPOIIEIICBKUX HOPM 1 CTaHJAPTIB B OCBi-
i, cdepi MOCIYr, HMOMMpPEHHI BIACHUX
KY/IbTYpPHUX 1 HayKOBO-TE€XHIiYHUX 3J0-
6ytkiB y €C. V kiHLeBOMYy pe3ynbTarTi
TaKi KpOKM CIIpalibOBYBaTUMYTb Ha IIijI-
BUIIEHHA B YKpaiHi €BpOIEChKOI Ky/b-
TYPHOI iIeHTMYHOCTI Ta iHTerpanii mo
3ara/JIbHOEBPOIENICPKOTO iHTE/IEKTya lb-
HO-OCBITHPOTO Ta HAyKOBO-TEXHIYHOIO
cepegoBuia. OfHMM 3 CyTTEBMX KPOKiB
Y PO3SBUTKY Tanysi KepiBHUIITBO Jlep>kaB-
HOI TypUCTMYHOI afiMiHicTpanii Ykpainu
6aunTh B KOHTPOI 3a AKICTIO TypyUCTUY-
HVX IOCTIYT, IO HAJATbCA KIeHTy [1].

AxTmBi3ania cdepu IMOCIYyr 3yMOB-
JII0€ HeOOXiTHICTb po3poOKY Ta BIPOBa-
IPKEeHHA CUCTeMM YIpaBIiHHA AKiCTIO

(CVYsI) stk 060B’s13KOBOI CK/TaZioBOI CTpa-
TeTii pO3BUTKY SIK TYPU3MY B LIi/IOMY, TaK
i Ha piBHi JIOr0 OKpeMMX HifIIPMEMCTB.
HaripeanpHimnm ciocoboM TOCATHEHHS
1iei MeTr € GOpPMyBaHHS MeXaHi3My Aep-
JKaBHOTO DEryII0BaHHA Ta YIPaB/IiHHA
AKicTIO cdepu mocIyr, mo Mae 6yTu
CIIPSIMOBAHMM Ha BCeOiYHE IiecrpsmMo-
BaHe BMKOPUCTAHHA 3aXOliB, CUCTEM Ta
MeTofiB ynpasninHa. Ha cydacHomy eTa-
mi HeoOXifHI AOCTIPKEHHS IIOJO pO3-
pobxn egnuoi komiutekcHoi CYS, opien-
TOBaHOI Ha BM3Ha4YeHi Ta HepenbadyBaHi
moTpeby CIIOXKMBadiB; MiHimisarii Bu-
TpaT, AKa 6 BpaxoByBaa crenudiky pi-
ANBHOCTI AK OTEIbHUX KOMIIIEKCIB, TaK
i HeBeNMMKMX TYPUCTUYHUX DipM.

3Ha4YHy pOJb y PO3B’sA3aHHI HMpoOIe-
MM HiITOTOBKM KafpiB Bifirpae Bcecsit-
HA TypuctudHa opranisania (UNWTO),
KA IiATPUMYE OCBITY, IIPOBEEHHS Ha-
BYaJIbHUX IIPOTpaM i3 Typusmy. B ocran-
Hi poku 3’siBuIacs igeHTudiKalis B raay-
3i cepy MOCTYT Ta B CUCTEMI MIATOTOBKY
Ka/IpiB i3 3HAaYHOIO Ki/IbKICTIO cIlelianisa-
Liff, 10 BifJ3€pKaIII0Th Pi3HOMAaHIT-
HicTh cdepu MOCTYT i BpaxoBYIOTb Iep-
CIEKTUBU CTPIMKOTO PO3BUTKY Tranysi:

InTerpaniiiumit mporec Ha BifTIOBiz-
HIX eTalax IoJIATae y BIPOBAKEHHI

€BPOIIENICBKMX HOPM 1 CTaHJApTiB B
OCBITi, TypM3Mi, IOIIMPEHHi BIACHUX
KY/IbTYPHUX i HayKOBO-TEXHIYHUX 3JI0-
6ytkiB y €C. V kiHLleBOMY pe3ynbTaTi
TaKi KpOKM CIpallbOBYBaTUMYTb Ha TIif-
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BIIIEHHA B YKpaiHi €BpOINENCbKOI Ky/lb-
TYPHOI i[JeHTMYHOCTI Ta iHTerpauii 1o
3araJIbHOEBPOIEIICHKOTO 1HTENEKTyalb-
HO-OCBiTHPOTO Ta HAayKOBO-TEXHi4HOIO
cepenosuia. OfHNM i3 CYTTEBUX KPOKiB
Y PO3BUTKY Tanysi KepiBHMIITBO Jlep>kaB-
HOI TYpUCTMYHOI afiMiHicTpanii Ykpainu
6aunTh y KOHTPOI 3a AKICTIO TypyUCTUY-
HIX TIOCITYT, 1[0 HA/JAI0ThCs KITiEHTY [4].

CTBOpEHHS HOBOI OCBITHBOI CIICTEMN,
aIaliTOBAHOI /10 AMHAMIYHMX 3MiH, IO
BiibyBaOTbCA Y TypusMi B yMOBax iHHO-
Bal[iliHOI eKOHOMIYHOI ¢opmaliii, cTamo
IpiOPUTETHUM 3aBJAHHAM i1 y OiIbIIOCTI
Kpain €sponu. fk BigoMo, TypusMm € yHi-
KaJIbHMM BUJOM Jif/IbHOCTI, AKa Bifpis-
HSETHCSL TIOOA/NBHICTIO, CTAIMM PO3BHU-
TKOM Ta TO3UTUBHUMM €KOHOMiYHUMU
pesynbratamu. Imobanisanis, spoctanHs
TYPUCTUYHMUX HOTOKIB BUCYBAIOThb HOBIi
BYMOTM [0 TYPUCTUYHOI OCBIiTU: HasB-
HicTh emmHux npodeciiiunx ksamidika-
Lili TYpPUCTUYHOI ZiA/NIBHOCTI, 3HAHHA
iHO3€MHMX MOB, KYIbTYpPU, €KOHOMIKIN,
IIpaBOBOI Ta COLia/JIbHUX CUCTEM KpaiH-
IIapTHEPIB.

Axictp, micna 1iHM, € APYrUM OCHO-
BHUM IHCTPYMEHTOM, sKuil Qopmye
CTPYKTYpy NIPONIO3NLIiI Ha puHKY. BoHa €
K/IIOYOBUM YMHHMKOM, IO CIPUAE IIO-
JNIIEHHI0 KOHKYPEHTOCIHPOMOXXHOCTI
TYPUCTUYIHUX MPOAYKTIB YHACHIOK II0-
cTifiHOTO MifiBMIEHHA ii piBHA. Ile 3y-
MOBJIEHO HEOOXiJHICTIO NPUCTOCYBaHHSA
mpomosutii fo morpe6 typucris. Hacu-
YEHICTh PMHKIB pPi3SHOMaHITHOIO IIPOJYK-
Li€lo i mocayramm COpusna TOMY, IO
CIIOKMBAY OffePKaB MOXK/IMBICTb BUOODY.

CyTTEeBUM €IeMEHTOM CYKYIHOCTi
Jiil, CHpSAMOBaHMX Ha MifABUILEHHA PiBHA

AKOCTi TYPUCTMYHUX IOCIYI, € AKIiCTb
obcnyroByBanHs KiieHTa. Lleit ememeHT
Habupae y ¢yHKIioHyBaHHI
Cy0’€KTIB TYypUCTMYHOIO MiANPUEMHU-

Baru

IITBa 32 YMOB TOCTPOI KOHKYPEHTHOI 60-
pOTBHOML.

JisnbHicTb, 1[0 OB’ A3aHa 3 00CIyTro-
BYBAaHHSAM TYPUCTIB, OXOIUIIOE JIii TIepef,
mij 4ac i micid 3akiHyeHHA yropgu. Ha
AKICTb TYPUCTUYHOI IIOCITYTH, AKY 3aMOB-
NAIOTH IMOKYIII, BINIMBAIOTh AK iXHi CIIO-
TiBaHH:, TaK i pealbHUI JOCBiL, OTpMMa-
HMII YHAC/TJOK CTOCYHKIB i3 IIpaljiBHMKA-
00CIIyroBYBaHHA TYPUCTUYHOTO
pyxy. CrnopiBaHHs BU3HA4alOTHCA 00i-
IsHKaMM 1 30008’ s13aHHAMM, sAKi ¢dipma
Hajla€ CBOIM KJIiEHTaM 3a JIOIIOMOTOIO

MU

pisHMX crtoco6iB KoMyHiKaii. /logaTko-
BO HEOOXiTHO BpaxyBaTM BIUIMB TaKUX
YMHHUKIB, AK BUCTYXOBYBaHHA JIYMOK,
peKoMeHpalii, Bigrykis [2].
O6cnyroByrounii IepcoHaa BIUIMBAE
Ha CIIOXKMBAYiB i loIIoMarae HajarofKy-
Barty TpuBali 3Bs3kM 3 ¢pipmoro. Oco-
6/11Ba POJIb IIEPCOHATY IIOJIATAE Y CIIBII-
pani 3 KIi€EHTOM Iifi 4ac CTBOPEHHA
CIIIPHOI BApTOCTi Ta SAKOCTi IPOAYKTY.
KepiBHmit mepcoHan, AKUI 37iliCHIOE
YIOpaBliHHA TYPUCTUYHUM IifIIPUEM-
CTBOM, Mae 3a0esIedyBaTy BICOKY Bifi-
MOBiiHICTP MK (pakTMYHO HamaHUMMU
IIOC/IyTaMI Ta CIIOliBAHHAMU K/II€HTIB.
Hait6inpur noTysxumit [HTepHeT-cex-
TOp 30yTy OIlepPy€E MOXKIUBOCTAMMU €/IeK-
TPOHHUX CUCTeM OpPOHIOBaHHA, MPOCY-
BaHH:A I IPOJAXKY TYPUCTUIHUX IOCTYT.
IndopmaniiiHe 3abe3mevdeHHs TaKUX
NpOLeCHNX IHHOBALiil CK/IafAl0Th:
Global

Distribution System (GDS), Ak cykyn-

— r106anbHiI MOXXIMBOCTI
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HOCTI IOTY)XHUX NpodeciiiHuX crucTeM
OpOHIOBAHHSI i1 pe3epBYBaHHs BCiX BUAIB
typuctuanyx nocnyr (Amadeus, Galileo,
Worldspan, Travelport, Sabre, Syrena;

- Alternative Distribution System
(ADS) - anprepHaTuBHI crcTeMu O6pOHIO-
BaHHS, fAKi CTBOPEHI fAK IIiHOBI arperaro-
p¥ Ta HaJaTb MOXKIUBICTD OPOHIOBATH
AK IAKEeTHI TypM TaK i OKpeMi IOC/IyTu
TypareHTaM-IoCepeHNKAM Yy HaIpsAMY
KrieHTaM (moptamm iy booking.com,
expedia.com, tickets.ua, hotels.com,
lastminute.com, ORBITZ ra inmi caittu
OHJIAJH-OPOHIOBAHHSA TYPUCTUYHUX IIO-
CJIyT A71s1 KIHI[eBMX KITIEHTIB 1 areHTCTB);

- Central Reservation System (CRS) -
[leHTpalTi30BaHa cucreMa OpPOHIOBAHHS
IJIA BUPIIIEHHSA 3aBJaHb €NeKTPOHHOI
;[MCTpM6yui'1'. I[Ia BUCOKOTEXHONIOTIYHA
pOo3pobKa € MapKeTHHIOBOIO iHHOBALEIO
Ta IpM3HaYeHa J/Is 3aBaHTaXeHH iHdop-
Maril Ipo HOCTyTM roTenliB (aBiakomma-
HilI, TyponeparopiB iH.) B yci icHyoui
€/IeKTPOHHI KaHa/lIM MIPOJAXy 3 MeTOH0
mifBumeHHA edeKTUBHOCTI IpAMUX
online-npopax i3 cailTy mipgnpreMcTBa.

B ymMoBax TypMCTMYHOrO PMHKY Hifi-
IPMEMCTBA IOBMHHI OyTM 3HaTHUMMU
IIPUCTOCOBYBATUCA [JO MiH/IMBOCTI J1OTO
BIUIUBY. B mpoueci mo6ynosu CVYSI gomi-
HYIOUUM Mae OyTi cTpareriyHe MUC/IEH-
HA, fAKe CHPSAMOBYE IMiJIIPUEMCTBO [0
IIOCTI/IHOTO TBOPYOTO IIOLIYKY, BTiIEHHS
HOBAaTOPCHKUX ifiell He Ti/IbKM CTOCOBHO
SKOCTI, aze 1 yciel gisnpHocTi [3]. Takum
YNHOM, BJIOCKOHA/lIeHHsA KOHIENTYasb-
HUX MiIXOf[iB Ta pealisalif KOMIUIEKCY
3aXO/[iB IOJI0 PETYNTIOBAHHA IIPOLECy
¢dopmyBanHa i BrnpoBamxeHHsa CVYi y
cdepi OCTYr NOBMHHO HepefOadunTy BY-

KOPUCTaHHs HAABHUX MOXK/IMBOCTEI TTij-
XaHi3My Ha (OPMYBaHHS KOHKYPEHTO-
CIPOMOXXHUX TYPUCTUYHUX IIOCIYT,
ONTUMAJIbHUX fK 3 IIO3MIIiJi rapMOHi3anil
IIPMBATHOIO KalliTany i [gep>KaBHOTO
BIUIMBY, TYPMUCTUYHOI, iHBECTUIIHOI,
KOHKYPEHTHOI IOJIITMKY, TaK 1 3 ypaxy-
BaHHAM TEPUTOPIaNTbHUX 0COOIMBOCTENT
PO3BUTKY TypUCTHUYHOTO OisHecy i itoro
MIO3UTUBHOIO BIUIMBY Ha €KOHOMIKY
YKpainu B mimomy.

OTxe, SIKiCTb 06C/IyrOByBaHHSA BIUIN-
Ba€ Ha CTPYKTYPY CIIOKMBYOTO IIOMUTY i
€ BOX/IMBUM YMHHUKOM Y KOHKYPEHTHIl
60poThOi Ha TYPUCTUYHOMY PUHKY B Cy-
YaCHMX yMOBaX TOCIIOflaplOBaHHA. Ty-
pucTn, siKi 3aoBoseHi cdeporo obcmyro-
BYBaHHAM Yy TOTe/AX, PECTOpaHaX, eKc-
KypciifHux 610po, TypucTUYHUX ¢ipmax,
CTalOTh IX aKTMBHMMM IIPOIAraH/MCTa-
M. Ha sikicTh 06C/TyroByBaHHs BIUIMBA-
10Tb Taki (akTopy, SIK KOMIUIEKCHICTD
IIOCYT i TOBApiB, IX HAaIPaBJIEHICTh Ha
KOHKPETHOTO CIOXKMBa4a, CBOEYACHICTh
IX HaJJaHHA.
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THE LIFE AND WORKS OF IKHARA SAIKAKU

Egamova Kamola,

the master of Tashkent State Institute of Oriental Studies

Annotation: This article is dedicated to the work of Japanese medieval literature and

Ikhara Saikaku, the great figure of this era.

Key word: ukiyo-zoshi, kana-zoshi, novella, Buddhism, samurai, Confucianism.

Ikhara Saikaku had his great position
in Japan’s classic literature. His works
have been translated into many languages
of the world. In Japan, great deal of books
and articles had written which dedicated
to his extensive creative work.

The prose works created by Saikaku
have been included in the history of Japa-
nese literature as “ukiyo-zoshi” (GFi
EF) '. This term that appeared in the
early XVIII century did not only refer to
the novel art style of the author, but also
draws a line between the works of the
previous kana-zoshi ({R % EF)>

Kana-zashi’s works are written in the
Japanese alphabet, in contrast to the sci-
entific articles or works written in Chi-
nese, and the main place in it is the genre
of medieval literature. However, they
have undergone specific changes during
the seventeenth century. Among the tradi-
tional art styles that existed in Nasri’s
clarity, the new approach to the image
object began to appear. Now, the attention
of creators has been drawn not only to the
heroes’ heroic battles, but also to the “in-
formal” aspects of their lives.

Saikaku lived mainly as a foreigner.

1 “Ukiyo-zashi” - is the Japanese genre of genre
and contains works about transient life.

2 “Kana-zashi” - the genre of Japanese literature
of the XVII century, meaning “works written in
syllabic alphabet”

He did not come home for half a year.
The trip was a tradition for that time —
thousands of travelers were faded in the
footsteps leading to their synagogues and
shopping centers®. These journeys served
as a rich source for Saikaku.

In 1682, Saikaku’s first novel, The
Life of an Amorous Man, saw the world
and became a symbol of the beginning of
a new era in Japanese literature. The
name of the main hero — Yonoske, also
figuratively, means “Our era.” This name
alone draws the reader’s attention to the
fact that not all the medieval writers of
the century have a different era.

The unexpected end of the work was
to undermine traditional romantic stories
and novels. The purpose of these tradi-
tional works is to show that the world is
going to be the end of its sinful life and to
focus its attention on the world.

His counterclaim, however, set abso-
lutely different goals. Yonoske’s life is
described not in the conventional-histori-
cal background set in the medieval nov-
els, but in an environment in which the
author’s exterior is well-known in mod-
ern Japan. The writer tries to convey all
the details of his daily life to his reader.
The novel of the cake novel seeks to

3 Japanese story. “Northwest Press” St.
Petersburg. 2003. 9 s.
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show “how it really is,” not just about its
subject, but the human and the world
around it.

When he was seven years old, Yono-
ske woke up romantic passions and began
his uproar. When Yonoske’s coworker
reached his father’s ear, he drove him out
of the house. Describing the hero’s life on
the street, the writer can imagine life in
Japan, the peculiarities of daily life, tradi-
tions in different parts of the country, and
representatives of different social groups.
After the death of his father, the great
heritage of the Yonoske was over, and the
new romantic adventures began. The
clairvoyant says: She has seen 3742 wom-
en and 725 youths love until the age of
fifty. It is known to us from his diary.

The “Invaluable Man in Love Pas-
sions” was the beginning of a series of
books covering the fate of the people who
enjoyed the tastes of “the world.” The
five women who love, the stories of The
Life of an Amorous Woman, The Collec-
tions of The Great Mirror of Male Love,
and many other works among them.

There are also beautiful images of cats
in his works. This is reflected in the ban-
ners of Buddhism, in the collections of
samurai doves, “Tales of Samurai Honor”
and “Transmission of the Martial Arts”.
These works continue to medieval epic
literary traditions. In these novels, the

concept of human dignity is explained
through the code of samurai ethics. The
Samurai Code is based on the ability to
commit suicide, revenge, sacrifice, and
sacrifice. His works about the samurai are
very serious and didactic in contrast with
his earlier works.

Saikaku frequently addresses his po-
etry in his work. Her collection of novels
“The 20th unfortunate child of our coun-
try” was written as a parody of the didac-
tic book Twenty Cases of Unfilial Chil-
dren, created in XIII century in China.

As we have already seen, Ikhara
Saikaku is a great artist, and his works are
extensive. Konrad Saikaku emphasizes
that he is one of the geniuses of his era,
and that in Sayakuka and Bakin’s novel,
Chikamatsu drama, Basho is uniqueness
in poetry and that they are considered to
be the greatest figures of the Edo period
literature. In the medieval Japanese city
literature, the cave works are of immense
value.
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PO3BUTOK IHAYCTPII TOCTUHHOCTI

BopnyH Tro6aBa, Matromenko Paica

KinrouoBi cnoBa: KOMQOpPTHICTD HPOXMBaHHA, 0COOMMBOCTI (PYHKLIOHYBaHHA

FOTeJIbHUX MIANPUEMCTB, HOTPeOU TYpUCTa, iHO3eMHi Kopropalii, CBiTOBi TeHgeHIii

iHgyCcTpil TOCTMHHOCTI, aHa/li3 cepBicy, BJOCKOHA/IEHHA yIIPAB/IiHHA.

Anomauis: 6 cmammi po32sITHY MO NOMEHUIAT PO3BUMKY KOHKYPeHMO030amHocmi
eKOHOMIKU HA OCHOBI BUKOPUCIAHHA KYNbiypHO-nPUpooHux mosxcnusocmeil. Ha
0CHO81 AHATII3Y CBIMOBUX MeHOeHUill 6 IHOYCIMDIT 20cmMUHHOCMI 3P00IeH] BUCHOBKU, 40
NpU BUCOKUX MEMNAX POZBUNKY Uiei chepu, 60HA NPUHOCUMD BUCOKT 00XO00U.

Byny4nu yHnikanbHOI0 KpaiHOIO 3 YHi-
KaJIbHUM IPUPOAHO-KIIMAaTUYHUM IIO-
TeHIia/IoM, YKpaiHa B IIepCIEeKTUBI Mae
BCi pecypcu g TiIBUILEHHA KOHKY-
PEHTO3/IaTHOCTI €KOHOMiKM Ha OCHOBI
BUKOPUCTAaHHA II Ky/IbTYPHO-IIPUPOJ-
HUYMX MOXIMBOCTeN. Ane Imo6 3apo-
BOJIBHUTH BCi MOTpeOU TypuCTa, Bifmo-
YMBAWYOro, O6i3HecMeHa, MOTPiOHO 3a-
6e3meun Ty KOMPOPTHICTD OTO MIPOXKI-
BAHHsI, BUCOKY SIKICTb 0OCTyTOBYBaHHS,
TOOTO CTBOPUTH aTMOC(EepPy FOCTUHHOC-
Ti. lle MOXX/TMBO /TuIlle HAa OCHOBI CTATUC-
TUYHOIO QaHaJi3y PO3BUTKY MiJIpPU-
€MCTB TOTE€/IbHOTO TOCIONAPCTBA, OLli-
HIOBAaHHA O0COOMMBOCTEN (YHKIIOHY-
BaHHsA TOTEJIbHUX MiIIPUEMCTB Ta
TEHJEHIil1 IX PO3BUTKY.

CaitoBi TeHpeHlii B iHpycTpii roc-
TUHHOCTI Ta iX aHaJIi3, JO3BOIAKTh 3pO-
OUTY BICHOBOK, 1110 115 chepa AisnbHOCTI
Mae BYICOKi TEMIIM PO3BUTKY i IPMHOCUTD
CYTTEBi JOXOIY TUM KpaiHaM, Jie 1ii mpu-
TiNAETbCA NOCTATHDO BemMKa ypara. Cy-
YacHa BITYM3HAHA IHAYCTPisA FOCTUHHOC-
Ti 3HAXOAUTBCSA B IIpOLleCi CTAHOBJIEHHH,

[ONIAl0uM EPELIKONM, AKi BUHMKAIOTh Ha
11 maAxy. BiTuMsHAHMM HignpueMcTBaM
iHZYCTpil TOCTMHHOCTI HaleXWUTb Hali-
6i/1bIa YacTKa PUHKY TIIBKY 32 PAXyHOK
617IpIIIOTO YMC/IA IMX IiAIPUEMCTB, a He
3a paXyHOK iX KOHKYPEeHTOCIIPOMOXXHOC-
Ti B IIOPIBHAHHI iHO3€MHJMM KOMIIaHif-
mu. IHO3€eMHI Kopropalii, IpUXoasa4Yn Ha
Halll PUHOK, 3 JIETKICTIO JI0I0 OCBOIIOTH i
3aBOJIOBYIOTD, BifOMpaoun y BiTUM3HsA-
HUX KOMIIaHiil Ix dacTky 6isHecy. SIkio
3BEPHYTM yBary Ha IPUYMHU TOTO, IO
BifOyBa€TbCsA, TO MOXKHA HOMITUTH, IO
Ha BifIMiHy Bifi yKpaiHCBKMX NifIpu-
€MCTB 3apyODKHI QipMu 3BUK/IN Ipaiiio-
BaTV B KOHKYPEHTHOMY CepefJOBMIII, Ha-
[aBaT BYCOKOSIKICHE OOCIyTrOBYBaHHS,
CTEeXXUTU 3a CBITOBUMMU TeHJEHIIAMM i
oXxo4e BIPOBAaJPKyBaTM OCTaHHi JJOCAT-
HEHHsA, He TiIbKM IO YacTVUHi HaJlaHHA
MOC/TYT K TaKMX, a I 110 BiJHOIIEHHIO JI0
YIPaBIiHCBKiNl CTPYKTypi, TUM CaMUM
mifBuiyloun eeKTUBHICTb poboru i
IpMBabIUBICTH CBOIX KOMIIAHIIN IS CIIO-
JKIMBadiB. AKTYa/IbHICTb JAaHOTO MOCIi-
IPKEHHS B Tajlysi aHaji3y cepBiCy B ro-
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TeIbHOMY 6i3Heci 00YMOBIIOETHCS HEOO-
Xi[IHICTI0O B HMHIIIHIX yMOBax I€pexony
70 PMHKOBMX BiJHOCHH IIOLIYKY KpaIluX
YIIPaBIiHCBKMX pillleHb, YIOCKOHAIEHHS
ynpasyiHHA y cdepi roctuHHOCTI. Po3BU-
TOK PMHKOBUX BifIHOCMH BMK/IMKA€ MOA-
By HOBUX 3aBJjaHb, LIJ0 BUK/IMKAE HEOO-
XifIHICTD YHOCKOHa/JIeHHsA yIpPaBJIiHHA.
Baxx1mBO po3yMiHHA KepPiBHUKIB roTesiB
HeOOXiTHOCTI MOCTITHO MOKpallyBaTu
yIpaBIiHHA AKiCTIO 00CIyroByBaHHA,
IPUMIIATY YBary i0ro po3LIMpPEHHs, pe-
KOHCTPYKIil IPUMIilleHb, BIIPOBAJKEH-
HA HOBIiTHiX TexHojoriit. KiHlieBa merta
Oynb-skoi ¢ipMy - mepeMora B KOHKY-
peHTHIiT 60poTH6i. [lepemora He pa3osa,
He BMIIAJIKOBA, a SIK 3aKOHOMIpHUIL Iifj-
CYMOK TIOCTi/iHMX 1 I'PaMOTHMX 3yCH/Ib
¢dipmu. locAraeTbcs BOHA 49U Hi - 3alle-
JKUTD BiJi KOHKYPEHTOCIIPOMOYXHOCTI TO-
BapiB i mocnyr ¢ipmu, T06TO Bif TOTO,
HACKi/IbKM BOHM Kpalli B IIOpiBHSHHI 3
aHajioraMy - TIPOAYKII€K i Iocmayrammu
inmmx ¢ipm. ITix KOHKYPEHTOCIPOMOXK-
HICTIO PO3YMI€TbCA KOMIUIEKC CIIOXKWB-
4yux i BapricHuX (LiHOBMX) XapaKTepuc-
TUK IIOCTYIM, AKi BUSHAYAIOTh ii yCIIiX Ha
PMHKY, TOOTO IIepeBary came I[bOro TOBa-
Py Haj iHIIMMM B YMOBax IIMPOKO] IIpo-
MO3UIIi KOHKYPYIOUMX ITOCTYT / TOBapiB-
aHasoriB. IcHyIoTb Taki axTopu cTpare-
TiYHOTO YCIiXy: a) KimbKicTh TOBapy abo
nociayry; 6) piBeHb LiH Ha aHa/IOri4Hi
TOBapy 1 HOCIYIY; B) piBeHb Ta AKICTH
cepBicy; I) 6inbLI MOBHe Ta IIMOOKe IIi3-
HaHH: moTpeb mokymnuis. Ckmaf i cTpyk-
Typa CTPaTeTiYHMUX YMHHUKIB KOHKYpEH-
TOCIIPOMOXXHOCTi (pipMU 3yMOBJIIOIOTBCA
HaJIeXXHICTIO /10 TIEBHOTO PUHKOBOTO CET-
MeHTy. PesynbraToM Lboro eramy € 06-

IpyHTOBaHi Iepenmiku (akTopis, 1o 3a-
Oe3meuyyloTh BiAIOBigHICTH mapameTpiB
moTeHNiany mifpmpueMcTBa (CUIBHMX
CTOpiH) BMABIEHUM MOXJIMBOCTAM Ha-
BKOIMIIHBOTO MiJIPUEMCTBO CEPEOBU-
ma (pMHKOBMX wIaHCiB). JJocmimpkeHHs
MOKa3yI0Th, IO TOJOBHOI IPUYNMHOIO
TOTO, YIOCTOIE 41 KJIIEHT CBOIM BifIBijI-
YBaHHAM MifJIIPUEMCTBO OOCTyrOByBaH-
HJ 1€ pa3 4i Hi, € fo6pe un moraxe 06-
CITyTOBYBaHHA, JIOMy HajlaHe. Y HepHInii
pa3 rocTA MOXXHA 3aMaHUTY TApHOIO pe-
KJ1aMo1o, 6aratum iHtep’epom abo pisHo-
MaHIiTHIM MEHIO, ajie BApPyTe BiH IpuXo-
INTH 3aBAAKK npodeciitHiit poborTi mep-
COHAJIy Ta BUCOKIil AKOCTI cepBicy, OTpu-
MaHOro paninre. B mpomy ceHci AKicTb
CepBiCy Ma€ BakK/IMBe 3Ha4YeHHA. Ko
PO3INIANATY IiJIPUEMCTBA OOCIYrOBY-
BaHHA 3 TOYKM 30Py AMHAMIKM iX PO3BU-
TKY, SIKICTb Oyfie HajjaBaTy HalOiIbIINI
BIUIMB Ha iX >KUTTE3NATHICTh. YCIHillIHA
peaisanig AKICHOTO MPOJYKTY CIOXKMBa-
4eBi € TONIOBHMM JpKEepe/IOM iCHYBaHHA
mignpuemMcTBa. fKicTh cepmicy - ne
AKICTh yBaru, BifIOBIZHICTD HAJaHUX
IIOCITYT OYiKyBaHUM a00 BCTAHOBJICHUM
cragfapTaM. TakuMm 4MHOM, CTaHAAPTH,
ix peanbHa ¢opMa i 3MICT € KpuUTepieM
sKocTi o6cmyroByBanHs. Kpurepiit owin-
KM AKOCTi CepBicy I CHOXUBada - Ie
CTyIiHb FOTO 3a/{0BOEHOCTi, TOOTO Bifj-
IOBiJIHICTh OTPMMAHOIO Ta O4iKyBaHOTO.
Kpurtepiii cTyneHs 3aoBO/I€HOCTi KIli€H-
Ta — Ga)KaHH:A [MOBEPHYTHUCA 1Ie pas i mo-
pazuTH e 3poOUTU CBOIM APY3sAM i 3Ha-
itomnm. HarBaxxnusinmm ¢dakTopom y
CY4aCHUX TOTEIbHUX IMifIMIPUEMCTBAX €
YIpaBmiHHA AKiCTIO 06CTyrOByBaHHS,
110 Iepenbadae po3poOKy i BIIpOBasKeH-
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HsA CTaHJAPTiB AKOCTi, HABYaHHs I1E€PCO-
HaJly, KOHTPOJIb, KOPUTYBaHHA, BJOCKO-
HaJIeHHs 00CTTyrOBYBaHHS Ha BCIX AI/IsAH-
KaxX Jisi/IbHOCTI ToTemo. [HImmMu cimoBa-
M, OLIiHKa piBHA AKOCTI 6y11e CKIaaTUCS
3 TaKUX OIlepari: BM60py CUICTEMU TIO-
Ka3HUKIiB SKOCTi; BMMIpIOBaHH:A, TOOTO
BiTuMsHAHAa HayKa Ha 3/1aMi €IIOX: IIPO-
671eM1 Ta IepPCIEeKTUBY PO3BUTKY 3icTaB-
JIEHHS 3 BiJOMMMM BeIMYMHAMU IESIKOL
HIKa/IM i OTpMMaHHA YMCENbHUX 3HAYEHb;
OLIIHKM OTpMMaHMX pe3ynbrariB. Hewma-
JIOBXHVM (aKTOPOM € i peayizauis cep-
Bicy B impyctpii roctunHocTi. Tax, 06-
CJIyTOBYBAaHHA Bi[iBi/lyBadiB IIOYMHAETD-
Ccs B 3arajibHii yacTuHi roremo. Ckman-
HicTb oprauisanii 06cTyroByBaHHS
K/I€HTIiB IOJIATA€ Y BENMKill HOMEHK/IA-
Typi pi3HOMaHITHMX POOIT, 1[0 BUK/IMKAE
TPYAHOLLi B Y3TOJ)KEHHI 4acy IX BUKO-
HaHHA. [locnyry, mo HagaoTbcA mepco-
HijikoBaHi, aje IX BifMIHHIMM pycamn €
TAKOXK MAaCOBICTb, IOBTOPIOBaHICTh. Pi3Hi
HOTOKM TOCTEll; HpI/I6YBaIOTb, BUDKIKa-
10Tb, KOTPi 1By Tb. KpiM TOTO, IEepconan
rOTeNI0 Hece 3000B’A3aHHA IIOJO KO-
JIMILIHIX TocTel i BigBimyBauis. Ilepconan
TOTENII0, 3AMHATUI 3YCTPiu4l0, IPUIT0-
MOM TOCTel, PO3IOJiZIOM IIOTOKIB BifiBif-
yBauiB, BijuyBa€ 3Ha4YHi HEPBOBI i IICUX0-
JIOriyHi HaBaHTaXeHHs . B o6cmyrosy-
BaHHI rocTeit Gepe y4acTb AK HePCOHAT
rOTeso, TaK 1 iHII mignpueMcTsa (opra-
Hisalii, ycTaHOBM), IO YCKIAJHIOE 3a-
OesreueHHs eQeKTMBHNUX TEXHOJNOTIl Y
Liit rpyni npumiiieHb. [oTenp Hagae mm-
POKMII CIIEKTP JJOZATKOBUX IUIATHUX I10-
onyr. Y Ix 4ucIi: OTpuMaHHS HeoOXigHOI
inpopmanii; odopmrenHs macropris i
TYPUCTCHKUX JOKYMEHTIB; 3alllIC Ha €KC-

Kypcii; 0OMiH BamiOTV; IpUAOaHHS KBUT-
KiB B TeaTpy, My3el, KOHIIEPTHi 3au,
CTa/liOHM; 3aMOBJIEHHA IPOISHUX JOKY-
MEHTIB Ha 3aco6M IepecyBaHH:, OpeHfa
aBTOMOOi/IsA, TOW[O. Y PAXi TOTETiB st
NPUDKIDKUX 3 JIIOBUMM LIIAMM iCHYE
6isHec-1eHTp. LleHTp 3abe3neuye HeoO-
XifHi YMOBM TOCTSAM AjIs1 po6oTu i mpo-
¢eciftHoro crinkysaHHsA. Y 6i3Hec-LieH-
Tpi BUKOHYIOTBC POOOTU 3 IepeKyamy,
HepefpyKy JOKYMEHTIB, KOMIT I0TEPHOMY
o6cryroByBanH0. LleHTp OCHAIyeThCs
3ac06aMI TeIeKCHOro Ta (paKCUMiNTbHOTO
3B’3KY, IIPOEKILiiIHOI alapaTyporo.
COpuifHATTA CHOXMBAa4eM TOTEIbHOIO
cepBicy - 11e GOpPMYBaHHSA Y CBiJOMOCTI
FOCTS. YYTTEBOrO 00pasy BifMiHHOCTeI
MDK O4iKyBaHMM i (DAKTMYHO OTpUMa-
HUM OOCIYrOBYBaHHAM 3 IOJAJIbIINM
IlepepOoCTaHHAM LbOro obpasy (4epes
CIPUMHATTA 1 OLIIHKY iCTOTHMX BJIACTU-
BOCTEll OTPUMAHOTO OOCITyrOBYBaHH:) B
€MOLIJIHMI HACTpill 11O BiJHOLIEHHIO 10
TOTENIO, IO XapaKTePU3YETHCA CUIION0
(piBHeM) i HanmpsamKoM. CWIbHMIT TO3U-
TUBHUI HACTPiil — BUCOKMII CTYIIiHb 3a-
TIIOBOJIEHOCTI, BMCOKa AKicTh. CHIbHUNI
HEraTMBHUI HACTPIil — BUCOKMII CTYIIiHb
He3aJJ0BOJIEHOCTI, HM3bKa AKicTh. Kinb-
KiCHa XapaKTepyUCTUKA L[bOTO HACTPOIO €
oninkoio gkocTi. OI[iHKa CIOKMBadyeM
AKOCTI TOTEIBHOTO OOCIYrOBYBaHHA
I'PYHTYETbCA Ha JIOr0 CHPUITHATTI i 1O-
nsArae y ¢opMyBaHHi y cBioMOCTi cro-
XMBaya TIO3UTMBHOTO ab0 HEraTUBHOTO
€MOLIIJIHOTO HAaCTPOIO 110 BiTHOLIEHHIO 10
TOTE/IbHOTO MiJIIPUEMCTBA, HACTPOIO, 110
XapaKkTepusye CTYIiHb (3arajbHuil pi-
BeHb) BifIIOBIFHOCTI OTpMMaHOro obcy-
TOBYBaHHA O4YiKyBaHHAM CIIOXXMBaya.
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KinpkicHa XapaKTepuCTMKa LIbOTO €MO-
L[I/IHOrO HACTPOIO ~ JIOTO CIJIA, BUPa)KeHa
MO3UTUBHUM YU HETATUBHUM YUCIOM
BiJIIIOBITHO /IO MEBHOI IIKanu - 1me i €
OLJiHKa TOCTA SAKOCTi OTPMMAHOIO HMM
o6cyroByBaHHA. JlaHe IOHATTA OLiHKU
AKOCTI OOC/IYrOBYBaHHS IIOIIVPIOETHCA
AK Ha BCe OTPYMaHe roCcTeM 0OCIyroBY-
BaHHA INIPOTATOM J1OTO IlepeGyBaHHA B
roTejli -~ Ha Becb IIPOLieC, TaK i Ha OKpe-

MMl CTPYKTYPHUII eJIeMeHT Ipolecy 06-
CTyTOBYBaHHA.
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